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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) & 807/2014
ze dne 11. bfezna 2014,

kterym se dopliiuji nékterd ustanoveni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1305/2013
o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV)
a kterym se zavddéji pfechodnd ustanoveni

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 ze dne 17. prosince 2013 o podpoie pro
rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) a o zruSeni nafizeni Rady (ES)
¢. 1698/2005 (1), a zejména na ¢l. 2 odst. 3, ¢l. 14 odst. 5, ¢l. 16 odst. 5, ¢l. 19 odst. 8, ¢l. 22 odst. 3, ¢l. 28 odst.
10, ¢l. 28 odst. 11, ¢€l. 29 odst. 6, ¢l. 30 odst. 8, ¢l. 33 odst. 4, ¢l. 34 odst. 5, ¢l. 35 odst. 10, ¢l. 36 odst. 5, ¢l. 45 odst.
6, ¢l. 47 odst. 6 a ¢lanek 89 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Nafizenf (EU) ¢. 1305/2013 stanovi obecnd pravidla podpory, kterou Unie poskytuje na rozvoj venkova prostied-
nictvim financovini z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV), ¢imz dopliiuje obecnd
ustanoveni o evropskych strukturdlnich a investi¢nich fondech obsazend v ¢asti II nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) & 1303/2013 (?). Méla by byt pfijata dopliujici pravidla.

() Clenské stity by mély zavést a pouzivat konkrétni podminky pro pfistup k podpote v pifpadé mladych zemédélcd,
ktefi nezacinaji pasobit jako jediny vedouci zemédélského podniku. Pro zajisténi rovného zachdzeni s pifjemci bez
ohledu na pravni formu, jiz si zvoli pro zfizeni svého zemédélského podniku, by mélo byt stanoveno, Ze
podminky, za nichz lze prévnickou osobu nebo jinou formu partnerstvi povazovat za ,mladého zemédélce®, by
mély byt rovnocenné podminkdm platnym pro fyzickou osobu. Méla by byt stanovena dostate¢né dlouhd doba
odkladu, kterd by mladym zemédélcim umoznila ziskat pottebnou kvalifikaci.

3) S cilem zajistit, Ze programy vymén pracovnikd zemédélskych a lesnickych podnikd a navstév téchto podnika
podporované z EZFRV budou jasné vymezeny a odliSeny od podobnych opatfeni v rdmci jinych rezima Unie,
a zéroven s cilem piihlédnout k rozmanitosti vnitrostatnich situaci by ¢lenské staty mély ve svych programech
rozvoje venkova vymezit dobu trvani a obsah takovych programt a ndvstév. Obsah by mél byt zaméfen na urcité
oblasti, které tzce souviseji s plnénim prioritnich cilti Unie v oblasti rozvoje venkova.

(4 Mela by byt stanovena pravidla, kterd by upfesnila charakteristické prvky seskupeni producentd a typa akci, na néz
lze ziskat podporu v rdmci propagacni slozky opatfeni tykajictho se rezimd jakosti, podminky branici naruseni
hospodaiské soutéze a diskriminaci nékterych produktti a podminky vylouceni obchodnich znacek ze ziskdni
podpory.

() Uf. vést. L 347, 20.12.2013, s. 487.

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spole¢nych ustanovenich o Evropském
fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova
a Evropském ndmoinim a rybdiském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském
socidlnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském namoinim a rybdiském fondu a o zrueni nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006
(Ut. vest. L 347, 20.12.2013, s. 320).
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(5)  Podnikatelské plany podle ¢l. 19 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 by mély obsahovat prvky, které budou
dostacovat k posouzeni splnéni cilti vybrané operace. S cilem zajistit rovné zachdzeni s pifjemci v celé Unii
a usnadnit monitorovani by mél byt jako kritérium pro stanoveni prahovych hodnot podle ¢l. 19 odst. 4
uvedeného nafizeni pouzit produkéni potencidl zemédélského podniku.

(6)  Mely by byt stanoveny minimdlni environmentalni pozadavky, které musi byt splnény pii zalesiiovani zemédélské
pudy, aby se zajistilo, Ze nedojde k nezddoucimu zalesiiovani citlivych stanovist, vcetné oblasti se zemédélstvim
vysoké pifrodni hodnoty, a Ze bude zohlednéna odolnost vi¢i zméné klimatu. Na stanovistich Natura 2000 by
zalesiovani mélo byt v souladu s cili spravy daného mista. Zvldstni pozornost by méla byt vénovdna zvlastni
potiebdm ochrany Zivotniho prostfedi v urcitych lokalitich, napf. prevenci eroze ptdy. Méla by byt stanovena
piisnéjsi opatfeni pro piipady zalesfiovani vedouciho k vytvofeni rozlehlejsich lesti, aby se zohlednil dopad
rozsahu takovych operaci na ekosystémy a zajistilo se, Ze budou spliovat cile strategie zelené infrastruktury (')
a nové strategie EU v oblasti lesnictvi (2).

(7)  Podminky, které se vztahuji k zdvazkam extenzifikace chovu hospodafskych zvifat nebo chovu mistnich plemen,
jejichz hospodéiské vyuzivani je ohroZeno, a k ochrané rostlinnych genetickych zdroji ohrozenych genetickou
erozi, by mély zajistit vymezeni zdvazkd v souladu s prioritami Unie v oblasti rozvoje venkova, zejména s potiebou
zajistit ochranu krajiny a jejich prvkd, pfirodnich zdroji, véetné vody, ptdy a genetické rozmanitosti.

(8)  Mely by byt definovany ¢innosti, které mohou byt zptsobilé k ziskdni podpory na ochranu a udrzitelné vyuzivani
a rozvoj genetickych zdroji v zemédélstvi a na zachovani a podporu genetickych zdrojii v lesnictvi.

(9) S cilem zabranit dvojimu financovani zemédélskych postupti ptiznivych pro klima a Zivotni prostfedi a rovnocen-
nych opatfeni uvedenych v ¢ldnku 43 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013 (’) a s cilem
zabranit naruseni hospodaiské soutéZe mezi zemédélci a zajistit fadné finanéni ¥zeni prostiedkd z EZFRV by mélo
byt stanoveno, Ze se od prislusnych plateb odectou dodate¢né ndklady a uslé piijmy souvisejici s témito postupy.

(10) Mely by byt vymezeny oblasti, v nichz by zdvazky v oblasti dobrych Zivotnich podminek zvitat zajistily vy3si
standardy produkénich metod. PH tom by mélo byt zajisténo, Ze se tyto zdvazky v oblasti dobrych Zivotnich
podminek zvifat nebudou piekryvat s béznymi zemédélskymi postupy, zejména s ockovanim za tGcelem prevence
onemocnéni.

(11)  Meélo by byt upfesnéno, na jaké kratké dodavatelské fetézce a mistni trhy lze poskytovat podporu. S cilem umoznit
jasné rozliseni kratkého dodavatelského fetézce od mistniho trhu by se jako kritérium pro vymezeni kratkého
dodavatelského fetézce mél pouzivat pocet zprostiedkovateld, zatimco pro vymezeni mistniho trhu by se jako
kritérium méla pouzit vzdilenost od zemédélského podniku stanovend v kilometrech s ohledem na konkrétni
geografickou situaci dané oblasti, neni-li stanoveno jiné pfesvédcivé kritérium. Spoluprace malych hospodaiskych
subjektl by méla byt jasné zaméfena na piekondni obecnych nevyhod zptsobenych rozté§ténosti ve venkovskych
oblastech. Méla by proto byt omezena na mikropodniky a na fyzické osoby, které se v dobé podani zadosti
o podporu chystaji zaloZit mikropodnik. S cilem zajistit koherentni pfistup k provadéni opatieni spoluprace by se
v rdmci tohoto opatfeni méla podporovat pouze propagacni ¢innost souvisejici s kratkymi dodavatelskymi Fetézci
a mistnimi trhy.

(12) S cilem zajistit zachovéani piispévkt souvisejicich s droky z komerénich pijéek sjednanych vzdjemnymi fondy
podle ¢l. 38 odst. 3 pism. b) a ¢l. 39 odst. 4 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 na pfiméfené tirovni by mély
tyto komeréni pijcky trvat minimalné jeden rok a maximalné pét let.

(13) S cilem zajistit G¢inné vyuzivani prostfedkt z EZFRV by mély byt z podpory vyiaty nékteré druhy vydaja
souvisejicich s leasingovymi smlouvami, napiiklad obchodni marZe pronajimatele, ndklady na refinancovani, rezijni
naklady a ndklady na pojisténi. Aby se piihlédlo k riznym podminkdm financovdni a rozvoje zemédélského

(") Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Rad¢, Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiond — Zelena infra-
struktura — zlepSovani piirodniho kapitdlu Evropy (COM(2013) 249 final).

(%) Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regionti — Nové strategie
EU v oblasti lesnictvi: pro lesy a odvétvi zalozend na lesnictvi (COM(2013) 659 final).

(}) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi pravidla pro p¥imé platby
zemédélctim v reZimech podpory v rdmci spolecné zemédélské politiky a kterym se zruuji nafizeni Rady (ES) ¢. 637/2008 a nafizeni
Rady (ES) ¢. 73/2009 (Uf. vést. L 347, 20.12.2013, s. 608).
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sektoru v jednotlivych clenskych stitech a zdroven byla zajisténa fddnd finanéni sprava prostfedk z EZFRYV,
Clenské stity by mély byt povinny stanovit ve svych programech rozvoje venkova podminky, za nichz muze
byt pro podporu zptlisobilé pouzité zafizeni. V souladu s prioritami Unie v oblasti rozvoje venkova by méla byt
podpora z EZFRV poskytovdna pouze na investice do obnovitelnych energii s vysokou mirou energetické t¢innosti
a vysokou trovni environmentalni vykonnosti. Clenské stity by pro tento Gcel mély stanovit minimdln{ kritéria
energetické dcinnosti. Clenské stity by mély zajistit, aby byla splnéna platnd kritéria udrZitelnosti pro bioenergii.
Clenské staty by mély rovnéz podpofit prechod z prvni generace biopaliv na druhou a mély by podporovat vétsi
produkci modernich biopaliv, které ve velké mife snizuji emise sklenikovych plynt a u nichZ existuje nizké riziko
nepimé zmény ve vyuzivani pudy a které zdroven piimo nekonkuruji zemédélské padé uréené pro trhy s potra-
vinami a krmivy.

(14 Mely by byt stanoveny podminky pro zménu nebo dpravu zdvazkt v rdmci opatfeni podle clanka 28, 29, 33 a 34
naffzen{ (EU) ¢. 1305/2013 a mély by byt vymezeny situace, za nichZ nelze pozadovat vraceni podpory. Mélo by
byt zajisténo, Ze zména nebo Gprava zdvazka bude moznd pouze v piipadé, ze budou zachoviny nebo posileny
environmentdlni cile zdvazku.

(15)  Meéla by byt piijata opatieni pro ptechod z podpory na rozvoj venkova poskytované podle nafizeni Rady (ES)
¢. 1698/2005 (!) nebo, v piipadé Chorvatska, nafizeni Rady (ES) ¢. 1085/2006 (?) na podporu poskytovanou podle
nafzeni (EU) ¢. 1305/2013. S ohledem na skutecnost, ze fada pfechodnych opatfeni pro rozvoj venkova jiz byla
zavedena nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1310/2013 (°), mélo by toto nafizeni stanovit
podminky, za nichz se vydaje souvisejici s opatfenimi podle ¢linkti 52 a 63 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 stdvaji
zptisobilymi podle nafizeni (EU) ¢. 1305/2013. Toto nafizeni by mélo rovnéz upravit terminy pro predkldddni
hodnoceni ex post programi a jejich prehledu, aby se zohlednila pfechodnd ustanoveni tykajici se provadéni
programt z programového obdobi 2007-2013 v roce 2014 zavedend clankem 1 nafizeni (EU) ¢. 1310/2013.

(16)  Vzhledem k tomu, Ze nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 nahrazuje nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, je vhodné zrusit
provadéci pravidla k nafizeni (ES) ¢ 1698/2005 stanovend v nafizeni Komise (ES) ¢. 19742006 (%). Nafizeni
(ES) ¢. 1974/2006 by proto mélo byt zruseno.

(17) S ohledem na skuteénost, ze v dobé zvefejnéni tohoto nafizeni v Utednim véstniku Evropské unie jiz bude progra-
mové obdobi 2014-2020 probihat, je nezbytné stanovit co nejblizsi lhitu pro jeho vstup v platnost. Mélo by
proto vstoupit v platnost dnem svého vyhldSeni a byt pouzitelné od prvniho dne programového obdobi
2014-2020, tedy od 1. ledna 2014,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
OBLAST PUSOBNOSTI
Cldnek 1
Oblast piisobnosti

Toto nafizen{ stanovi:
1) ustanoveni, jimiZ se dopliuje nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, pokud jde o:

a) mladé zemédélce;

(!) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005 ze dne 20. zaif 2005 o podpoie pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj
venkova (EZFRV) (Uf. vést. L 277, 21.10.2005, s. 1). )

(%) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1085/2006 ze dne 17. Cervence 2006, kterym se zfizuje ndstroj piedvstupni pomoci (NPP) (Ut. vést. L 210,
31.7.2006, s. 82).

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1310/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi nékterd prechodnd

ustanoveni o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV), kterym se méni nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013, pokud jde o zdroje a jejich rozdéleni v roce 2014, a kterym se méni nafizeni

Rady (ES) ¢. 73/2009 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013, ¢. 1306/2013 a ¢. 13082013, pokud jde

o jejich pouziti v roce 2014 (UF. vést. L 347, 20.12.2013, s. 865).

Naiizeni Komise (ES) ¢. 19742006 ze dne 15. prosince 2006, kterym se stanovi podrobnd pravidla pro pouziti nafizeni Rady (ES)

¢ 1698/2005 o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) (UE. vést. L 368,
23.12.2006, s. 15).

—_
=
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b) vymény pracovnikii zemédélskych a lesnickych podniki a navstévy téchto podnikd;
) rezimy jakosti — propagaci;

d) rozvoj zemédélskych podnikd a podnikatelské ¢innosti;
e) zalesnovani a zakladani lest;

f) agroenvironmentalné-klimatické opatfen;

g) zachovani genetickych zdroji v zemédélstvi a lesnictvi;
h) zamezeni dvojimu financovéni;

i) dobré zivotni podminky zvifat;

j)  spolupréci;

k) komer¢ni pujcky vzdjemnym fondiim;

1) investice;

m) zménu nebo Gpravu zdvazkd;

n) rozsifené nebo nové zdvazky;

2) zvlastni prechodnd pravidla upravujici podminky, za nichz podpora schvéilend Komisi na zdkladé nafizeni (ES)
¢. 1698/2005 nebo, v ptipadé Chorvatska, nafizeni (ES) ¢. 1085/2006, mtize byt zaclenéna do podpory poskytované
podle nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, a to v piipadé Chorvatska v¢etné technické pomoci.

KAPITOLA 11
USTANOVENI DOPLNUJICI PRAVIDLA TYKAJICI SE OPATREN] PRO ROZVOJ VENKOVA
Cldnek 2
Mlady zemédélec

1. Clenské stity zavedou a uplatiuji zvldstni podminky pro piistup k podpote v pifpadé, ze mlady zemédélec podle
definice v ¢l. 2 odst. 1 pism. n) nafzeni (EU) ¢. 1305/2013 nezacind pusobit jako jediny vedouci podniku bez ohledu na
jeho pravni formu. Tyto podminky jsou rovnocenné podminkdm, které plati pro mladého zemédélce zacinajictho ptisobit
jako jediny vedouci podniku. Ve viech piipadech musi mladi zemédélci zemédélsky podnik Fidit.

2. Pokud se Zadost o podporu tykd podniku, ktery vlastni pravnickd osoba, mlady zemédélec ve smyslu ¢l. 2 odst. 1
pism. n) nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 vykondvd dcinnou a dlouhodobou kontrolu nad prévnickou osobou, pokud jde
o rozhodovéni souvisejici s fizenim, zisky a finan¢nimi riziky. Pokud se na kapitdlu nebo fizeni této pravnické osoby
podili nékolik fyzickych osob, v¢etné osob, které nejsou mladym zemédélcem, musi byt mlady zemédélec schopen
vykonavat tuto G¢innou a dlouhodobou kontrolu bud sdm, nebo spole¢né s jinymi zemédélci.

Pokud méd nad pravnickou osobou vyhradni nebo spoletnou kontrolu jind pravnickd osoba, uplatni se pozadavky
stanovené v prvnim pododstavci na veskeré fyzické osoby, které maji nad touto jinou pravnickou osobou kontrolu.

3. Vsechny prvky definice mladého zemédélce stanovené v ¢l. 2 odst. 1 pism. n) nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 musi byt
splnény v okamziku podédni Zddosti o podporu podle uvedeného nafizeni. Pijemci v§ak miize byt poskytnuta doba
odkladu, kterd neni deldi nez 36 mésicti od data individudlniho rozhodnuti o udéleni podpory, pro splnéni podminek
souvisejicich se ziskdnim profesnich dovednosti stanovenych v programu rozvoje venkova.

Cldnek 3

Vymény pracovnikii zemédélskych a lesnickych podniki a navstévy téchto podnikd

Clenské stity ve svych programech rozvoje venkova vymezi dobu trvdni a obsah kritkodobych programd
vymén pracovnikti zemédélskych a lesnickych podniki a navitév téchto podnikii podle ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (EU)
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¢. 1305/2013. Tyto programy a ndavstévy se zaméii zejména na metody nebo technologie udrzitelného zemédélstvi
a lesnictvi, diverzifikaci zemédélskych podnik, zemédélské podniky zapojené do kratkych dodavatelskych fetézcti, rozvoj
novych podnikatelskych prilezitosti a novych technologii a na zlepseni odolnosti lest.

Cldnek 4
Rezimy jakosti — propagace

1. Seskupenimi producentd, kterd ziskdvaji podporu podle ¢l. 16 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, jsou bez ohledu
na jejich pravni formu subjekty, které sdruzuji hospodatské subjekty zapojené do rezimt jakosti zemédélskych produkti,
bavlny nebo potravin podle ¢l. 16 odst. 1 uvedeného nafizeni, pokud jde o konkrétni produkt, na néjz se vztahuje jeden
z téchto rezimt.

2. Druhy akci, které jsou zptisobilé pro poskytnuti podpory podle ¢l. 16 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, maji tyto
charakteristiky:

a) jejich cilem je motivovat spotiebitele ke koupi produktii, na néz se vztahuje rezim jakosti zemédélskych produktd,
bavlny nebo potravin podle ¢l. 16 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, pficem?Z je Gcast v tomto rezimu podporovina
z programu rozvoje venkova, a

b) upozornuji na specifické znaky nebo vyhody danych produktti, zejména na jejich jakost, zvlastni metody produkce,
p ) p < y nebo vyhody danych p U, zejmena na jejich j : y P
vysokou troven Zzivotnich podminek zvifat a ohled na Zivotni prostfedi souvisejici s danymi rezimy jakosti.

3. Zpusobilé akce nepobizeji spotiebitele ke koupi produktu z divodu jeho konkrétniho pitivodu, s vyjimkou
produktd, na néz se vztahuji rezimy jakosti zavedené hlavou II nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 11512012 (Y), kapitolou III nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 (3), kapitolou III nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 251/2014 (}) a oddilem 2 kapitoly I hlavy II &isti II nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢ 1308/2013 (%), pokud jde o vino. Pivod produktu mtze byt uveden, pokud je zminka
o ptivodu ve vztahu k hlavnimu sdéleni podfadna.

4. Podporu podle ¢l. 16 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 nelze poskytnout na informacni a propagacni akce tykajici
se obchodnich znacek.

Cldnek 5
Rozvoj zemédélskych podniki a podnikatelské ¢innosti

1. Podnikatelsky plan podle ¢l. 19 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 popisuje pfinejmensim:
a) v piipadé podpory na zahdjeni podnikatelské ¢innosti mladych zemédéled:

i) pocdtecni situaci zemédélského podniku,

i) prtibézné a celkové cile rozvoje ¢innosti zemédélského podniku,

iii) podrobné informace o akcich, véetné akci souvisejicich s environmentdlni udrzitelnosti a G¢innym vyuZivanim
zdrojti, které jsou potiebné pro rozvoj ¢innosti zemédélského podniku, jako jsou napiiklad investice, vzdélavani ¢i
poradenstvi;

b) v pifpadé podpory na zahdjeni nezemédélskych ¢innosti ve venkovskych oblastech:

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktt
a potravin (Uf. vést. L 343, 14.12.2012, s. 1).

(3) Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 ze dne 15. ledna 2008 o definici, popisu, obchodni tpravé, oznacovani
a ochrané zemépisnych oznaceni lihovin a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 1576/89 (Uf. vést. L 39, 13.2.2008, s. 16).

(}) Nafizeni (EU) ¢. 251/2014 ze dne 26. tnora 2014 o definici, popisu, obchodni tipravé, oznacovani a ochrané zemépisnych oznaceni
aromatizovanych vinnych produktt (Uf. vést. L 84, 20.3.2014, s. 14).

(*) Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi spole¢nd organizace trhi se
zemédélskymi produkty a zrusuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (UF. vést.
L 347, 20.12.2013, s. 671).
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i) pocdtecni ekonomickou situaci fyzické osoby, mikropodnik, nebo malého podniku Zddajictho o podporu,

i) prabézné a celkové cile rozvoje novych ¢innosti dané osoby nebo zemédélského podniku, mikropodniku nebo
malého podniku,

iii) podrobné informace o akcich, které jsou potiebné pro rozvoj ¢innosti dané osoby nebo zemédélského podniku,
mikropodniku nebo malého podniku, jako jsou napfiklad podrobné informace o investicich, vzdéldvéni ¢i pora-
denstvi;

¢) v ptipadé podpory na zahdjeni ¢innosti pro rozvoj malych zemédélskych podniki:
i) pocatecni situaci zemédélského podniku a

ii) podrobné informace o akcich, v¢etné akci souvisejicich s environmentdlni udrzitelnosti a G¢innym vyuZivinim
zdrojti, které by mohly napomoci dosazeni hospodafské Zivotaschopnosti, jako jsou napiiklad investice, vzdélavani
¢i spolupréce.

2. Clenské stity vymezi prahové hodnoty podle ¢l. 19 odst. 4 tiettho pododstavce nafizeni (EU) & 1305/2013
z hlediska produkéniho potencidlu zemédélského podniku, méfeného jako standardni produkce podle definice v ¢ldnku
5 nafizeni Komise (ES) ¢. 1242/2008 (') nebo rovnocennym zptsobem.

Cldnek 6
Zalesniovani a zaklddani lesi

V souvislosti se zalesnovanim a zakldddnim lesti podle ¢ldnku 22 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 plati tyto minimdln{
environmentdlni pozadavky:

a) vybér vysazovanych druhti, zalesnovanych ploch a metod zalesnovani zabrini nezddoucimu zalesiovani citlivych
stanovist, naptiklad raelinist a mok¥add, a negativnim dopadim na oblasti s vysokou ekologickou hodnotou, v¢etné
oblasti se zemédélstvim vysoké pfirodni hodnoty. V lokalitdch sité Natura 2000 podle smérnice Rady 92/43/EHS (?)
a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/147/ES (}) je povoleno pouze zalestiovéni, které je v souladu s cili
spravy dané lokality a schvdli ho pfislusny organ ¢lenského statu povéfeny provadénim sité Natura 2000;

b) pii vybéru druhd, odriid, ekotypti a pivodu stroma se piihlizi k potiebé odolnosti viici zméné klimatu a pfirodnim
katastrofdm a k biotickym, ptidnim a hydrologickym podminkdm dané oblasti a zdroveri k potencidlni invazni povaze
druht v mistnich podminkdch, jak jsou stanoveny ¢lenskymi stity. Pijemce md povinnost chranit les a pecovat o néj
pfinejmensim po dobu, po niz je vyplacena prémie za usly pifjem ze zemédélstvi a ndklady na Gdrzbu. Péce zahrnuje
vychovu, pfipadné probirku ¢&i pastvu v zdjmu budouciho vyvoje lesa, regulaci soutéze s bylinnou vegetaci a prevenci
nahromadéni hoflavého podrostu. V piipadé rychle rostoucich druhii stanovi ¢lenské stity minimdlni a maximalni
dobu pfed pokdcenim. Minimalni doba nesmi byt kratsi nez 8 let a maximdlni doba nesmi byt del${ nez 20 let;

¢) v piipadech, kdy v dasledku obtiznych environmentélnich nebo klimatickych podminek, véetné degradace Zivotniho
prostiedi, nelze ocekdvat, Ze vysadba viceletych druht dfevin povede k vytvofeni lesniho porostu podle definice
uvedené v piislusnych vnitrostatnich pravnich predpisech, maze ¢lensky stat pifjemci povolit, aby zajistil a zachovaval
jiny dfevinny vegetacni pokryv. Pijemce zajisti stejnou Groveil péce a ochrany jako v piipadé lest;

d) pokud zalesnovéani vede ke vzniku lest, jejichz velikost prekro¢i uréitou prahovou hodnotu vymezenou ¢lenskym
statem, spocivéd toto zalesnéni:

i) bud ve vyluéné vysadbé ekologicky pfizptisobenych druht nebo druhti odolnych viici zméné klimatu v dané
biogeografické oblasti, které podle posouzeni dopadi neohrozuji biologickou rozmanitost a ekosystémové sluzby
ani nemaji nepiznivy vliv na lidské zdravi; nebo

(1) Nafizeni Komise (ES) ¢. 1242/2008 ze dne 8. prosince 2008 o zalozeni klasifikacniho systému pro zemédélské podniky ve
Spolecenstvi (Uf. vést. L 335, 13.12.2008, s. 3).

(3 Smérnice Rady 92/43[EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané piirodnich stanovist, volné Zijicich Zivocichti a plané rostoucich rostlin
(Ur. vést. L 206, 22.7.1992, s. 7). ,

(}) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/147[ES ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané volné zijicich ptakd (Uf. vést. L 20,
26.1.2010, 5. 7).
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ii) v kombinaci druhti stroma zahrnujici:
— alespont 10 % listnatych strom® na oblast;
— nebo alespon tii druhy nebo odriidy, z nichz nejméné zastoupeny/zastoupend pokryje alespori 10 % oblasti.

Cldnek 7
Agroenvironmentilné-klimatické opatfeni

1. Zévazky v rdmci agroenvironmentdlné-klimatického opatieni podle ¢linku 28 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, jez se
tykaji extenzifikace chovu hospodéiskych zvitat, spliiuji alesponl tyto podminky:

a) celd pastevni plocha zemédélského podniku je spravovdna a obhospodafovina tak, aby se pfedeslo nadmérnému ¢i
nedostate¢nému spasani;

b) intenzita chovu se vymezi s ohledem na vsechna pasouci se hospodaiskd zvifata v zemédélském podniku nebo,
v piipadé zdvazku omezit vyluh Zivin, na vSechna zvifata chovand v zemédélském podniku, kterd jsou pro dany
zdvazek relevantni.

2. Zévazky v ramci agroenvironmentilné-klimatického opatieni podle ¢lanku 28 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, jez se
tykaji chovu mistnich plemen, jejichz hospodéiské vyuzivani je ohroZeno, nebo ochrany rostlinnych genetickych zdroji

ohrozenych genetickou erozi, zaclenuji pozadavek:

a) chovat hospodéiska zvifata mistnich plemen, kterd jsou geneticky pfizptsobend jednomu nebo nékolika tradi¢nim
produkénim systémiim nebo Zivotnimu prostiedi v zemi a jejichz hospodafské vyuzivani je ohrozeno, nebo

b) chrénit rostlinné genetické zdroje, které jsou pfirozené pfizptisobené mistnim a regiondlnim podminkdm a které jsou
ohrozeny genetickou erozi.

Pro podporu jsou zpiisobilé tyto druhy hospodaiskych zvifat:

a) skot;

b) ovce;

o) kozy;

d) kotoviti;

e) prasata;

f) ptéci.

3. M4 se za to, Ze hospoddiské vyuzivani mistnich plemen je ohroZeno, pokud jsou splnény tyto podminky:
a) je prokazadn pocet chovnych samic na vnitrostatni trovni;

b) pocet a status ohrozeni danych plemen je osvédéen fadné uznanou piislusnou védeckou instituci;

) fadné uznand piislusnd technickd instituce vede a aktualizuje plemennou knihu daného plemene;

d) dotcené instituce maji nezbytné odborné a praktické znalosti k identifikaci zvifat ohroZenych plemen.
Program pro rozvoj venkova obsahuje informace o zptsobu plnéni téchto podminek.

4. M4 se za to, Ze rostlinné genetické zdroje jsou ohrozeny genetickou erozi, pokud program pro rozvoj venkova
obsahuje dostate¢né dikazy genetické eroze zaloZené na védeckych vysledcich a ukazatelich snizeni vyskytu krajovych
forem ¢&i pivodnich mistnich odriid, rozmanitosti jejich populace a pfipadné zmén zemédélskych postupt pievladajicich
na mistni Grovni.

5. Cinnosti, na n&% se vztahuje druh agroenvironmentalné-klimatickych zdvazké uvedeny v odstavcich 1 aZz 4 tohoto
¢lanku, nejsou zpusobilé k poskytnuti podpory podle ¢l. 28 odst. 9 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013.
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Cldnek 8
Zachovini genetickych zdroji v zemédélstvi a lesnictvi

1. Pro tlely tohoto ¢lanku se pouzZiji tyto definice:

a) ,zachovanim in situ“ v zemédélstvi se rozumi zachovéani genetického materidlu v ekosystémech a na pfirozenych
stanovistich a uchovdni a obnova Zivotaschopnych populaci volné Zijicich druhd nebo plemen v jejich pfirozeném
prostiedi a v piipadé domestikovanych Zzivocisnych plemen nebo vyslechténych rostlinnych druht v zemédélsky
vyuzivaném prostedi, kde se vyvinuly jejich charakteristické vlastnosti;

b) ,zachovanim in situ“ v lesnictvi se rozumi zachovani genetického materidlu v ekosystémech a na pfirozenych stano-
vistich a uchovani a obnova Zivotaschopnych populaci druhii v jejich pfirozeném prostiedi;

¢) ,zachovdnim v zemédélském nebo lesnickém podniku“ se rozumi zachovéni a rozvoj in situ na tirovni zemédélského
nebo lesnického podniku;

d) ,zachovanim ex situ“ se rozumi zachovani genetického materidlu pro zemédélstvi nebo lesnictvi mimo jeho piirodni
stanovisté;

e) ,sbirkou ex situ“ se rozumi sbirka genetického materidlu pro zemédélstvi nebo lesnictvi uchovavaného mimo jeho
pfirodni stanovisté.

2. Cinnosti na zachovani genetickych zdrojit v zemédélstvi a lesnictvi zptisobilé pro podporu podle ¢l. 28 odst. 9 a .
34 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 zahrnuji:

a) cilené akce: akce propagujici zachovani ex situ a in situ, charakterizaci, sbér a vyuziti genetickych zdroji v zemédélstvi
a lesnictvi, v¢etné internetovych inventdit genetickych zdrojii v soucasnosti zachovavanych in situ, véetné zachovani
v zemédélském nebo lesnickém podniku, sbirek ex situ a databazi;

b) koordinované akce: akce propagujici vyménu informaci o zachovani, charakterizaci, sbéru a vyuziti genetickych zdroji
v zem&délstvi a lesnictvi Unie mezi piislusnymi organizacemi v ¢lenskych statech;

¢) doprovodné akce: informacni, nau¢né a poradenské akce zahrnujici nevlidni organizace a jiné p¥islu§né zainteresované
strany, vzdéldvaci kurzy a p¥ipravu technickych zprav.

Clanek 9

Zamezeni dvojimu financovini zemédélskych postupti pfiznivych pro klima a Zivotni prostfedi a rovnocennych
postupit

1. Pro tuéely podpory podle ¢l. 28 odst. 6, ¢l. 29 odst. 4 a ¢l. 30 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 se pfi vypoctu
takovych plateb piihlizi pouze k dodate¢nym nakladim nebo uslym pijmim souvisejicim se zdvazky, které prekracuji
rozsah piislusnych povinnych postupt podle ¢lanku 43 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013.

2. Je-li agroenvironmentdlné-klimaticky zdvazek podle ¢lanku 28 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 tykajici se postupt
uvedenych v pifloze IX oddile I bodech 3 a 4 a v pfiloze IX oddile IIl bodu 7 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 a veskerych
jinych postupt pfipojenych k uvedené piiloze ozndmen podle pravidel ¢l. 43 odst. 8 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 jako
zdvazek, ktery je rovnocenny jednomu nebo nékolika postuptim uvedenym v ¢l. 43 odst. 2 daného nafizeni, pak se
platba za agroenvironmentalné-klimaticky zdvazek podle ¢l. 28 odst. 6 naf{zeni (EU) ¢ 1305/2013 snizi o pausdlni
¢astku odpovidajici ¢asti ekologické platby v ¢lenském staté nebo regionu u kazdého ekologiza¢niho postupu podle ¢l. 43
odst. 12 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢ 1307/2013.

Cldnek 10
Dobré Zivotni podminky zvifat
Zavazky tykajici se dobrych Zivotnich podminek zvifat, které jsou zptisobilé k ziskani podpory podle ¢lanku 33 nafizeni
(EU) €. 1305/2013, zajisti vy$si droven produkénich metod v jedné z ndsledujicich oblasti:

a) poskytovani vody, krmiva a péce o zvifata v souladu s pfirozenymi potfebami chovu hospodaiskych zvifat;

b) podminky ustdjeni, napiiklad vétsi ptidéleny prostor, podlazni povrch, materidly pouzivané k obohaceni prostiedi,
pfirozené svétlo;
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¢) piistup do venkovnich prostor;

d) postupy, které se vyhybaji mrzaceni nebo kastraci zvifat, nebo ve zvldstnich ptipadech, kdy je mrzaceni nebo kastrace

povazovana za nutnou, postupy, pii nichZ se pouZivaji anestetika, analgetika a protizanétlivé léky ¢i imunokastrace.

Cldnek 11
Spoluprice

1. Podpora na vytvofeni a rozvoj kritkych dodavatelskych fetézcti podle ¢l. 35 odst. 2 pism. d) nafizeni (EU)
¢ 1305/2013 se tykd pouze dodavatelskych fetézct, které zahrnuji nejvys jednoho zprostiedkovatele mezi zemédélcem
a spotiebitelem.

2. Podpora na vytvoreni a rozvoj mistnich trhi podle ¢l. 35 odst. 2 pism. d) nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 se tykd trhd,
u nichz:

a) je v programu pro rozvoj venkova stanoveno, v okruhu kolika kilometrd kolem zemédélského podniku, z néhoz
produkt pochdzi, musi probéhnout ¢innosti zpracovani a prodeje kone¢nému spotfebiteli, nebo

b) je v programu pro rozvoj venkova uvedena presvéd¢iva alternativni definice.

3. Pro dcely ¢innosti podporovanych podle ¢l. 35 odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 se ,malym hospodai-
skym subjektem” rozumi mikropodnik podle definice v doporuceni Komise 2003/361/ES (') nebo fyzickd osoba neza-
pojend do hospoddiské ¢innosti v okamziku uplatiiovani podpory.

4. Propagacni ¢innosti podle ¢l. 35 odst. 2 pism. e) nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 jsou zptisobilé k poskytnuti podpory
pouze ve vztahu ke kratkému dodavatelskému Fetézci a mistnim trhim spliujicim specifikace stanovené v odstavcich 1
a 2 tohoto ¢lanku.

Cldnek 12

Komeréni pijcky vzdjemnym fondim

Jestlize je zdrojem prostiedki pro finanéni kompenzaci placenou ze vzdjemnych fonda podle ¢lankt 38 a 39 nafizeni
(EU) ¢ 1305/2013 komer¢ni pujcka, je doba trvani ptijcky od jednoho roku do péti let.

Cldnek 13

Investice
Pro Gclely ¢lanku 45 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013:

a) v pifpadé leasingu nejsou dalsi ndklady spojené s leasingovou smlouvou, jako napf. obchodni marze pronajimatele,
néklady na refinancovéni drokd, rezijni a pojistné naklady, zptsobilymi vydaji;

=

Clenské stity stanovi ve svych programech rozvoje venkova podminky, za nichz lze ndkup pouzitého zafizeni
povazovat za zptisobilé vydaje;

¢) clenské staty vyzaduji dodrzovani minimdlnich norem energetické tc¢innosti u podporovanych investic do infrastruk-
tury pro energii z obnovitelnych zdroji, pii nichz dochdzi ke spotfebé nebo produkci energie, pokud takové normy
existuji na vnitrostatn{ trovni;

d) investice do zafizeni, jejichz primdrnim dcelem je produkce elektrické energie z biomasy, nejsou zptsobilé k ziskdni
podpory, neni-li vyuzito urcité minimalni procento tepelné energie stanovené ¢lenskym stitem;

e) clenské stity stanovi pro riizné typy zafizeni prahové hodnoty maximélni miry obilovin a ostatnich plodin s vysokym
obsahem $krobu, cukru nebo oleje vyuzivanych k produkei bioenergie, véetné biopaliv. Podpora projektim na vyrobu
bioenergie je omezena na bioenergii, kterd spliiuje platna kritéria udrzitelnosti stanovend v pravnich pfedpisech Unie,
véetné ¢l. 17 odst. 2 az 6 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES (3). Celkové posouzeni této proble-
matiky je zahrnuto do strategického posouzeni vlivii na Zivotni prostfedi programu pro rozvoj venkova.

(1) Doporuéeni Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodnikd, malych a stfednich podnikd (Uf. vést. L 124,
20.5.2003, s. 36).

(3 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podporfe vyuzivani energie z obnovitelnych zdroji
a 0 zméné a ndsledném zruSeni smérnic 2001/77/ES a 2003/30/ES (Uf. vést. L 140, 5.6.2009, s. 16).
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Cldnek 14
Zména nebo dprava zdvazka

1. Clenské stity mohou povolit zménu jednoho zdvazku podle ¢lénkii 28, 29, 33 nebo 34 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013
na jiny zdvazek béhem doby jeho platnosti, jsou-li splnény vsechny tyto podminky:

a) zména md vyznamny piinos pro Zivotni prostiedi nebo dobré Zivotni podminky zvifat;
b) zména vyrazné posiluje stavajici zdvazek;
¢) schvéleny program pro rozvoj venkova obsahuje dané zavazky.

Novy zédvazek je ptijat na celé obdobi stanovené v piislusném opatieni bez ohledu na dobu, po kterou jiz byl provadén
ptivodni zévazek.

2. Clenské stity mohou povolit tipravu zdvazki podle ¢lénkt 28, 29, 33 a 34 nafizeni (EU) ¢ 1305/2013 béhem
doby jejich platnosti, jestlize schvaleny program pro rozvoj venkova poskytuje moznost takové tpravy a jestlize je takovd
tprava Fadné odtivodnénd z hlediska dosazeni cilti pavodniho zdvazku.

Prijemce plni upraveny zavazek po zbyvajici dobu trvani pavodniho zdvazku.
Uprava mize mit rovnéz podobu prodlouzeni doby trvini zdvazku.

Cldnek 15
Situace, v nichZ se nevyZzaduje vriceni podpory

1. Jestlize pfijemce zvysi plochu zemédélského podniku béhem doby trvani zdvazku, ktery je podminkou pro udéleni
podpory, mohou ¢lenské staty zajistit rozsifeni zdvazku tak, aby se po zbytek obdobi vztahoval na dodatecnou plochu,
nebo mohou ptvodni zdvazek nahradit novym. Totéz plati v piipadé, Ze se plocha, jiz se zdvazek tykd, zvysi v rdmci
zeméd€lského podniku.

2. Zévazek lze rozsifit na dodate¢né plochy podle odstavce 1, pouze pokud:

a) je to pinosné k dosazeni cile v oblasti Zivotniho prostfedi, jehoz se zdvazek tyks;

b) je to opravnéné vzhledem k povaze zdvazku, délce zbyvajictho obdobi a velikosti dodate¢né plochy;
¢) nedojde ke snizeni Gi¢innosti kontrol zajistujicich dodrzovani podminek pro udéleni podpory.

Musi byt dodrZeno ptivodni trvani zdvazku.

3. Novy zdvazek k nahradé pavodniho zdvazku podle odstavce 1 Ize pfijmout za podminky, Ze se tykd celé dotené
plochy a Ze jeho podminky nejsou méné naroéné nez podminky ptvodniho zdvazku.

V piipadé nahrazeni ptivodniho zdvazku novym se novy zdvazek pfijimd na celé obdobi uvedené v pfislusném opatieni
bez ohledu na dobu, po kterou jiz byl piivodni zdvazek provadén.

KAPITOLA III
PRECHODNA USTANOVENI
Cldnek 16
Zpusobilost vydaji

1. Vydaje souvisejici s pravnimi zdvazky pffjemct pFijatymi béhem programového obdobi 2007-2013 v rdmci
opatien{ podle ¢lankd 52 a 63 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 jsou zpusobilé pro poskytnuti pfispévku z EZFRV v progra-
movém obdobi 2014-2020, pokud jde o platby provedené:
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a) mezi 1. lednem 2014 a 31. prosincem 2015, pokud jiz byl vycerpan finanéni piidél na dané opatfeni piislusného
programu pfijatého podle nafizeni (ES) ¢. 1698/2005;

b) po 31. prosinci 2015.

2. Vydaje uvedené v odstavci 1 jsou zptisobilé pro pFispévek z EZFRV v programovém obdobi 2014-2020 za téchto
podminek:

a) tyto vydaje jsou stanoveny v piislusném programu pro rozvoj venkova na programové obdobi 2014-2020;

b) pouzije se mira piispévku z EZFRV na odpovidajici opatfeni podle nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 stanovend v piiloze
I tohoto naffzent;

¢) clenské stdty zajisti jasnou identifikaci pFislusnych pfechodnych operaci ve svych fidicich a kontrolnich systémech.

Cldnek 17
Chorvatsko
1. Vydaje souvisejici s pravnimi zdvazky Chorvatska vaci piijemciim, které byly pfijaty v rdmci ndstroje pfedvstupni
pomoci v oblasti zemédélstvi a rozvoje venkova (IPARD) u operaci v rdmci opatfeni uvedenych v ¢l. 171 odst. 3 pism. b)

a odst. 4 pism. a) a b) nafizeni Komise (ES) ¢. 718/2007 ('), jsou zptisobilé pro poskytnuti piispévku z EZFRV
v programovém obdobi 2014-2020, pokud jde o platby provedené:

a) mezi 1. lednem 2014 a 31. prosincem 2016, pokud jiz byl vycerpan finan¢ni pfidél na dané opatfeni piislusného
programu pfijatého podle nafizeni (ES) ¢. 718/2007;

b) po 31. prosinci 2016.

2. Vydaje uvedené v odstavci 1 jsou zptisobilé pro piispévek z EZFRV v programovém obdobi 2014-2020 za téchto
podminek:

a) tyto vydaje jsou stanoveny v pfislusném programu pro rozvoj venkova na programové obdobi 2014-2020;

b) pouzije se mira pfispévku z EZFRV na odpovidajici opatieni podle nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 stanovend v piiloze II
tohoto nafizenf;

¢) Chorvatsko zajisti jasnou identifikaci pFislusnych pfechodnych operaci ve svych fidicich a kontrolnich systémech.

3. Vydaje vzniklé po 31. prosinci 2013 ve vztahu k operacim, které jsou nutné pro uzavieni programu IPARD
a hodnoceni ex post podle ¢lanku 191 nafzeni (ES) ¢. 718/2007, jsou v programovém obdobi 2014-2020 zptisobilé
pro poskytnuti piispévku z EZFRV ze slozky technickd pomoc, jestlize program obsahuje ustanoveni o takovych vydajich.
Cldnek 18
Hodnoceni ex post
1. Zpréva o hodnoceni ex post uvedend v ¢l. 86 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 se Komisi predlozi do 31. prosince

2016.

2. Piehled hodnoceni ex post uvedeny v ¢lanku 87 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 se dokonéi nejpozdéji do 31. prosince
2017.
KAPITOLA 1V
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 19
ZruSeni

Nafizeni (ES) ¢. 1974/2006 se zruduje.

(1) Nafizeni Komise (ES) ¢. 718/2007 ze dne 12. Cervna 2007, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 1085/2006, kterym se ziizuje
néstroj predvstupni pomoci (NPP) (Uf. vést. L 170, 29.6.2007, s. 1).
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Nadale se pouzije na operace provadéné na zdkladé programii schvdlenych Komisi podle nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 pred
dnem 1. ledna 2014.

Cldnek 20
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto naifzen{ vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2014.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 11. bfezna 2014.

Za Komisi
predseda
José Manuel BARROSO
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Srovndvaci tabulka opatfeni

PRILOHA 1

stanovenych v nafizeni (ES) & 1698/2005 a nafizeni (EU) ¢ 1305/2013 nebo

nafizeni (EU)

¢. 1303/2013

Opatieni podle nafizeni (ES)

Kédy v programovém obdobi

Opatieni podle nafizeni (EU)
¢. 1305/2013 nebo nafizeni (EU)

Kddy v programovém obdobi

¢. 1698/2005 2007-2013 ¢ 1303/2013 2014-2020
Cl. 20 pism. a) bod i) a ¢lanek 111 Cldnek 14 nafizeni (EU) 1
21: Odborné vzdélavani a infor- ¢. 1305/2013
macni akce
Cl. 20 pism. a) bod ii) a ¢lanek 112 Cl. 19 odst. 1 pism. a) bod i) 6
22: Zahdjeni ¢innosti mladych nafizeni (EU) ¢. 1305/2013
zemédeélct
Cl. 20 pism. a) bod iii) a ¢lanek 113 / |
23: Pfed¢asny odchod do
dtichodu
Cl. 20 pism. a) bod iv) a ¢lanek 114 Cl. 15 odst. 1 pism. a) nafi- 2
24: Vyuzivani poradenskych zen{ (EU) ¢ 1305/2013
sluzeb
Cl. 20 pism. a) bod v) a ¢lanek 115 Cl. 15 odst. 1 pism. b) naii- 2
25: Ziizovani fdicich, pomoc- zeni (EU) ¢. 1305/2013
nych a poradenskych sluzeb
pro zemédélstvi
Cl. 20 pism. b) bod i) a ¢lanek 121 Cl. 17 odst. 1 pism. a) nafi- 4
26: Modernizace zemédélskych zeni (EU) ¢. 1305/2013
hospodafstvi
Cl. 20 pism. b) bod ii) a ¢lanek 122 Cl. 21 odst. 1 pism. d) a e) 8
27 Zvyseni  hospodafské nafizeni (EU) ¢ 1305/2013
hodnoty lest
Cl. 20 pism. b) bod iii) a ¢lanek 123 Cl. 17 odst. 1 pism. b) a ¢l. 4
28: Priddvani hodnoty zemé- 21 odst. 1 pism. e) nafizeni 8
délskym a lesnickym produk- (EU) ¢. 1305/2013
tim
Cl. 20 pism. b) bod iv) a ¢lének 124 Cldnek 35 natizeni (EU) 16
29:  Spoluprice pii vyvoji ¢. 1305/2013
novych  produktd, postupii
a technologif
Cl. 20 pism. b) bod v) a ¢lanek 125 Cl. 17 odst. 1 pism. c) naii- 4
30: Infrastruktura souvisejici zeni (EU) ¢ 1305/2013
s rozvojem a piizptisobenim
zemédélstvi a lesnictvi
Cl. 20 pism. b) bod vi): 126 Cldnek 18 nafizeni (EU) 5
Obnova a preventivni akce ¢. 1305/2013
Cl. 20 pism. c) bod i) a ¢lanek 131 | i
31: Dodrzovani norem
Cl. 20 pism. c) bod ii) a ¢lanek 132 Cl. 16 odst. 1 nafizeni (EU) 3

32: Programy jakosti potravin

¢. 1305/2013




L 227/14

[ CS |

Utedni véstnik Evropské unie

31.7.2014

Opatteni podle nafizeni (ES)

Kédy v programovém obdobi

Opatieni podle nafizeni (EU)
¢. 1305/2013 nebo nafizeni (EU)

Kddy v programovém obdobi

¢. 1698/2005 2007-2013 ¢ 1303/2013 2014-2020
Cl. 20 pism. c) bod iii) a ¢lanek 133 Cl. 16 odst. 2 naffzeni (EU) 3
33: Informaéni a propagacni ¢. 1305/2013
Cinnosti u produktd v progra-
mech jakosti potravin
Cl. 20 pism. d) bod i) a ¢lanek 141 Cl. 19 odst. 1 pism. a) bod iii) 6
34: Cdstecné sobéstacné hospo- nafizeni (EU) ¢ 1305/2013
dafeni
Cl. 20 pism. d) bod ii) a ¢lének 142 Cldnek 27 natizeni (EU) 9
35: Seskupeni producentt ¢. 1305/2013
Cl. 36 pism. a) bod i): Platby za 211 Cldnek 31 nafizeni (EU) 13
piirodni znevyhodnéni ¢. 1305/2013
v horskych oblastech
Cl. 36 pism. a) bod ii): Platby 212 Cldnek 31 nafizeni (EU) 13
ve znevyhodnénych oblastech ¢. 1305/2013
jinych nez horskych
Cl. 36 pism. a) bod iii) a ¢lanek 213 Cldnek 30 nafizeni (EU) 12
38: Platby v rdmci Natura ¢. 1305/2013
2000 a platby souvisejici se
smérnici 2000/60/ES
Cl. 36 pism. a) bod iv) a ¢lanek 214 Clanky 28 a 29 nafizen{ (EU) 10
39: Agroenvironmentdlni ¢. 1305/2013 11
platby
Cl. 36 pism. a) bod v) a ¢lanek 215 Cldnek 33 nafizeni (EU) 14
40: Platby na podporu dobrych ¢. 1305/2013
zivotnich podminek zvifat
Cl. 36 pism. a) bod vi) a ¢lanek 216 Cl. 17 odst. 1 pism. d) nafi- 4
41: Neproduktivni investice zeni (EU) ¢. 1305/2013
Cl. 36 pism. b) bod i) a ¢lanek 221 Cl. 21 odst. 1 pism. a) nafi- 8
43: Prvni zalesnéni zemédélské zeni (EU) ¢. 1305/2013
pidy
Cl. 36 pism. b) bod ii) a ¢lanek 222 Cl. 21 odst. 1 pism. b) naii- 8
44: Prvni zavadéni zemédélsko- zeni (EU) ¢. 1305/2013
lesnickych systémi na zemé-
delské pudy
Cl. 36 pism. b) bod iii) a ¢lanek 223 Cl. 21 odst. 1 pism. a) nafi- 8
45: Prvni zalesnéni nezemé- zeni (EU) ¢. 1305/2013
delské pudy
Cl. 36 pism. b) bod iv) a ¢lanek 224 Cldnek 30 nafizeni (EU) 12
46: Platby v ramci Natura ¢. 1305/2013
2000
Cl. 36 pism. b) bod v) a ¢lanek 225 Cldnek 34 nafizeni (EU) 15
47:  Lesnicko-environmentdlni ¢. 1305/2013
platby
Cl. 36 pism. b) bod vi) a ¢lanek 226 Cl. 21 odst. 1 pism. c) naii- 8

48: Obnova lesnického poten-
cidlu a zavadéni preventivnich
opatieni

zenf (EU) & 1305/2013
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Opatteni podle nafizeni (ES)

Kédy v programovém obdobi

Opatieni podle nafizeni (EU)
¢. 1305/2013 nebo nafizeni (EU)

Kddy v programovém obdobi

¢. 1698/2005 2007-2013 ¢ 1303/2013 2014-2020

Cl. 36 pism. b) bod vii) a ¢lének 227 Cl. 21 odst. 1 pism. d) naii- 8

49: Neproduktivni investice zeni (EU) ¢. 1305/2013

Cl. 52 odst. a) pism. i) a ¢lanek 311 Cl. 19 odst. 1 pism. a) bod ii) 6

53: Diverzifikace ¢&innostmi a ¢l. 19 odst. 1 pism. b)

nezemédélské povahy nafizeni (EU) ¢ 1305/2013

Cl. 52 pism. a) bod ii) a ¢lanek 312 Cl. 19 odst. 1 pism. a) bod ii) 6

54: Podpora zakladdni podnika a ¢l. 19 odst. 1 pism. b)

a jejich rozvoje nafizeni (EU) ¢. 1305/2013

Cl. 52 odst. a) bod iii) a ¢lanek 313 Cl. 19 odst. 1 pism. a) bod ii) 6

55: Podpora cestovniho ruchu a ¢l. 19 odst. 1 pism. b) 6
a ¢lanky 20 a 35 nafizeni 7

(EU) & 1305/2013 16

Cl. 52 pism. b) bod i) a ¢lanek 321 Cldnek 20 natizeni (EU) 7

56: Zakladni sluzby pro hospo- ¢ 1305/2013

déafstvi a obyvatelstvo venkova

Cl. 52 pism. b) bod ii): Obnova 322 Cldnek 20 natizeni (EU) 7

a rozvoj vesnic ¢. 1305/2013

Cl. 53 pism. b) bod iii) a ¢lanek 323 Cldnek 20 nafizeni (EU) 7

57: Ochrana a rozvoj dédictvi ¢. 1305/2013

venkova

Cl. 52 pism. ¢) a ¢ldnek 58: 331 Cldnek 14 nafizeni (EU) 1

Vzdélavani a  informacni ¢. 1305/2013

¢innosti

Cl. 52 pism. d) a ¢lanek 59: 341 / /

Ziskdvani dovednosti, animace
a provadéni

Cl. 63 pism. a): Strategie mist- 41 (411, 412, 413) Cldnek 35 nafizeni (EU) 19
niho rozvoje ¢. 1303/2013
Cl. 63 pism. b): Provadéni 421 Cldnek 35 nafizeni (EU) 19
projektd spoluprace ¢. 1303/2013
Cl. 63 pism. c): Provozovéani 431 Cldnek 35 nafizeni (EU) 19
mistnich akénich skupin, ziska- ¢. 1303/2013
vani dovednosti a oZiveni
daného tzemi
Kapitola II hlavy IV: Technickd 511 Clanky 51 a# 54 nafizeni 20
pomoc (EU) ¢. 1305/2013: Technickd
pomoc a sité
Cl. 19 odst. 1 pism. ¢) naii- 6

zeni (EU) ¢. 1305/2013:
Ro¢ni platby zemédélcam,
kteif se Gcastni rezimu pro

malé zemédélce
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Opatteni podle nafizeni (ES)
¢. 1698/2005

Kédy v programovém obdobi
2007-2013

Opatieni podle nafizeni (EU)
¢. 1305/2013 nebo nafizeni (EU)
¢. 1303/2013

Kddy v programovém obdobi
2014-2020

Cl. 36 odst. 1 pism. a) nafi-
zenf (EU) & 1305/2013:
Pojisténi drody, hospodar-

skych zvifat a plodin

17

Cl. 36 odst. 1 pism. b) naii-
zenf (EU) & 1305/2013:
Vzdjemné fondy pro nepfi-
znivé klimatické jevy, ndkazy
zvifat a choroby rostlin,
napadeni skddci a ekologické
havarie

17

Cl. 36 odst. 1 pism. c) naii-
zeni (EU) & 1305/2013:
Nastroj ke stabilizaci pi{jmu

17
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PRILOHA I

Srovndvaci tabulka opatfeni stanovenych v nafizeni (ES) ¢. 718/2007 a nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 nebo nafizeni
(EU) & 13032013

Opatfeni podle nafizeni (ES) ¢. 718/2007

Kédy v progra-
movém obdob{

Opatieni podle nafizeni (EU)
¢. 1305/2013 nebo nafizeni (EU)

Kédy v progra-
movém obdobi

2007-2013 ¢. 1303/2013 2014-2020

Cl. 171 odst. 2 pism. a) a clanek 174: Investice 101 Cl. 17 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 4
do zemédélskych podniki na restrukturalizaci ¢. 1305/2013
a prechod na normy Spolecenstvi
Cl. 171 odst. 2 pism. c) a ¢lanek 176: Investice 103 Cl. 17 odst. 1 pism. b) naifzeni (EU) 4
do zpracovani a uvddéni produktl zemédélstvi ¢. 1305/2013
a rybolovu na trh, na restrukturalizaci téchto
Cinnosti a pfechod na normy Spolecenstvi
Cl. 171 odst. 3 pism. b) a cldnek 178: Pifprava 202 Cldnek 35 nafizeni (EU) 19
a provadéni mistnich strategii rozvoje venkova ¢. 1303/2013
Cl. 171 odst. 4 pism. a) a ¢ldnek 179: Rozvoj 301 Cl. 20 odst. 1 pism. b) a d) nafizen{ 7
a zlepSovani infrastruktury na venkové (EU) ¢. 1305/2013
Cl. 171 odst. 4 pism. b) a ¢lanek 180: Diverzi- 302 Cl. 19 odst. 1 pism. a) bod ii) a &l. 6
fikace a rozvoj hospoddtské ¢innosti na venkové 19 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU)

¢. 1305/2013
Cldnek 182: Technickd pomoc 501 Clanky 51 az 54 nafizeni (EU) 20

¢. 1305/2013: Technickd pomoc
a sité
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 808/2014
ze dne 17. ¢ervence 2014,

kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1305/2013
o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 ze dne 17. prosince 2013 o podpoie pro
rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) a o zruSeni nafizeni Rady (ES)
¢. 1698/2005 ('), a zejména na ¢l. 8 odst. 3, clanek 12, ¢l. 14 odst. 6, clanek 41, ¢l. 54 odst. 4 a ¢l. 66 odst. 5, ¢lanek

67,

¢l. 75 odst. 5 a ¢l. 76 odst. 1,

vzhledem k témto davodim:

1

()
)

Nafizeni (EU) ¢ 1305/2013 stanovi obecnd pravidla podpory Unie na rozvoj venkova, kterd je financovdna
z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV), ¢imz dopliuje spolecnd ustanoveni o evropskych
strukturdlnich a investi¢nich fondech obsazend v ¢dsti druhé nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 13032013 (3. Komise je zmocnéna piijmout urcitd provadéci pravidla k zajisténi toho, aby novy pravni
ramec vytvofeny uvedenymi nafizenimi fungoval bezproblémové a pouzival se jednotné.

Je tieba stanovit pravidla pro predkladani obsahu programt rozvoje venkova, zaloZend zejména na pozadavcich
¢lanku 8 nafizeni (EU) & 1305/2013 a ¢lanku 27 nafizeni (EU) ¢ 1303/2013. Je tieba rovnéz stanovit, kterd
z uvedenych pravidel pro pfedkladani se pouZiji rovnéz pro programy vénované spole¢nym ndstrojim pro
neomezené zaruky a sekuritizaci, které umoznuji snizeni kapitdlovych pozadavki provadéné Evropskou investi¢ni
bankou (déle jen ,EIB“) podle ¢l. 28 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013. Je tfeba rovnéz stanovit pravidla pro obsah
celostdtnich rdmct.

Je tieba stanovit postupy a harmonogramy pro schvalovani celostatnich rdmct.

V zdjmu uspofdddni zmén programd rozvoje venkova by méla byt zavedena pravidla pro jejich pfedklddani, jakoz
i pro Cetnost zmén. Mélo by tak byt udinéno, aby se co nejvice snizila administrativni zatéz, a pfitom byla
ponechéna flexibilita pro jasné definované mimofadné okolnosti a konkrétni situace.

Je tieba stanovit pravidla pro zmény celostitnich rdmcti véetné harmonogramu, a zejména usnadnit zménu
celostatnich ramct ¢lenskych statd, které maji regionalni programy.

V zdjmu zajisténi fddného vyuzivani prostfedki z EZFRV je tfeba vytvofit systémy poukdzek nebo rovnocenné
systémy propldceni ndkladi Gcastnik p#i pieddvani znalosti a informacnich akcich, aby se zajistilo, Ze uhrazené
vydaje jasné souvisi s konkrétni zptisobilou akci odborné piipravy nebo pteddvani znalosti poskytnutou tcastni-
kovi.

Aby bylo zajisténo, Ze bude vybran poskytovatel sluzeb, ktery nabizi nejlepsi pomér kvality a ceny, mél by vybér
organi nebo subjektt poskytujicich poradenské sluzby probihat podle pfislusnych vnitrostatnich pravidel pro
zadavéni vefejnych zakdzek.

Jelikoz kone¢né platby by mély byt poskytovany pouze po spravném provedeni podnikatelskych pland, je tieba
stanovit spolené parametry pro takovd posouzeni. Aby se pro mladé zemédélce, ktef{ poprvé zacinaji pusobit,
usnadnil pfistup k ostatnim opatfenim v rdmci opatfeni pro rozvoj zemédélskych podnika a podnikatelské ¢innosti
podle ¢lanku 19 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, je tieba stanovit pravidla pro zahrnuti vice opatfeni do podnikatel-
skych pland, jakoz i pro schvalovaci procedury u souvisejicich Zadosti.

Ur. vést. L 347, 20.12.2013, s. 487.

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spole¢nych ustanovenich o Evropském
fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova
a Evropském ndmoinim a rybdiském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském
socidlnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském namoinim a rybdiském fondu a o zrueni nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006
(Ut. vest. L 347, 20.12.2013, s. 320).
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(99  Clenskym statim by mélo byt povoleno vypocitat podporu na zdvazky v rdmci agroenvironmentalné-klimatickych
opatieni, opatfeni ekologického zemédélstvi a opatieni tykajicich se dobrych Zivotnich podminek zvifat na zdkladé
jinych jednotek, nez které jsou uvedeny v piiloze II natizeni (EU) ¢. 1305/2013, z diivodu zvldstni povahy téchto
zdvazka. Je tfeba stanovit pravidla tykajici se dodrzeni maximdlni povolené &astky, vyjimky pro platby na velkou
dobytéi jednotku a v riiznych kategoriich prevodni sazby zvifat na velké dobytci jednotky.

(10)  Pro zajisténi toho, aby se vypocet vicendkladi a uslych pi{jmt u opatfeni uvedenych v ¢lancich 28 az 31, 33 a 34
nafizeni (EU) ¢ 1305/2013 provadél transparentnim a ovéfitelnym zptisobem, je tfeba stanovit nékteré spolecné
prvky pro vypocet pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

(11)  Aby se zamezilo nadmérné kompenzaci a nartistu administrativn{ z4téze, je tfeba stanovit pravidla pro kombinaci
nékterych opatfeni.

(12)  Je tfeba stanovit pravidla tykajici se zahdjeni provozu celostatnich siti pro venkov, jakoZ i jejich struktury, aby se
zajistilo, Ze tyto sité budou moci fungovat efektivné a v¢as na podporu provadéni programu.

(13) 'V zéjmu zajisténi informovanosti a propagace u ¢innosti pro rozvoj venkova, které vyuzivaji podporu z EZFRV,
musi fidici orgdn plnit povinnosti, které by mély byt dile upfesnény v tomto nafizeni. Ridici orgdn by mél
systemizovat své celkové usili v oblasti poskytovani informaci a propagace prostfednictvim strategie a vytvofenim
jediné internetové stranky nebo internetového portalu zvysit povédomi o cilech politiky rozvoje venkova a posilit
dostupnost a transparentnost informaci o moznostech financovani. Je tfeba piijmout ustanoveni o povinnosti
pijemcti poddvat informace o podpote z EZFRV poskytnuté na jejich projekty.

(14)  Aby se usnadnilo zaloZeni spole¢ného systému monitorovani a hodnoceni, je tfeba vymezit spole¢né prvky tohoto
systému vcetné ukazatelti a planu hodnoceni.

(15 Je tfeba stanovit Ustfedni prvky vyrocni zpravy o provaddéni podle ¢ldnku 75 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 a mini-
mdlni pozadavky na plin hodnoceni podle ¢linku 56 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013.

(16)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru pro rozvoj venkova,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Predmét

Timto nafizenim se stanovi provadéci pravidla k nafizen{ (EU) ¢. 1305/2013, pokud jde o pfedkladani programi rozvoje
venkova, postupy a harmonogramy ke schvéleni a zménu programii rozvoje venkova a zménu celostdtnich rdmcti, obsah
celostdtnich ramct, informace o programech rozvoje venkova a jejich propagaci, provadéni nékterych opatieni pro rozvoj
venkova, monitorovani, hodnoceni a podavani zprav.

Cldnek 2
Obsah programii rozvoje venkova a celostitnich ramci

Predklddani obsahu programd rozvoje venkova uvedenych v ¢lanku 27 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 a v ¢lanku 8 nafizeni
(EU) ¢ 1305/2013, celosttnich programt vénovanych spole¢nym ndastrojim pro neomezené zdruky a sekuritizaci, které
umoziuji snizeni kapitdlovych pozadavki provddéné Evropskou investiéni bankou (déle jen ,EIB“) podle ¢lanku 28
natizeni (EU) & 1303/2013, a celostatnich rdmcti podle ¢l. 6 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, se stanovi v souladu
s piflohou I tohoto nafizeni.

Cldnek 3
Pijeti celostitnich rdmcd

Celostatni ramce podle ¢l. 6 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 se piijmou postupem podle ¢lanku 29 nafizeni (EU)
¢. 1303/2013.
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Cldnek 4
Zmény programii rozvoje venkova

1. Navrhy na zménu programu rozvoje venkova a konkrétnich programti pro ziizeni a provoz celostdtnich siti pro
venkov obsahuji zejména tyto informace:

a) druh zmény, kterd je pfedmétem ndvrhu;

b) davody ajnebo potize, které nastaly pfi provadéni a odivodiuji zménu;

¢) olekavané acinky zmény;

d) dopad zmény na ukazatele;

e) vztah mezi zménou a dohodou o partnerstvi uvedenou v kapitole II hlavy II nafizeni (EU) ¢. 1303/2013.

2. Zmény programu druhu uvedeného v ¢l. 11 pism. a) bodu i) nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 lze navrhnout nejvyse
tiikrdt v pribéhu programového obdobi.

Za kalendaini rok a program lze pfedlozit jediny ndvrh na zménu pro vSechny ostatni druhy zmén dohromady,
s vyjimkou roku 2023, kdy lze pfedlozit vice nez jeden ndvrh na zménu u zmén tykajicich se vyluéné p¥izptisobeni
planu financovéni, véetné piipadnych vyslednych zmén planu ukazatel.

Prvni a druhy pododstavec se nepouziji:

a) v piipadé, Ze je tfeba pfijmout nouzové opatieni v disledku pfirodnich katastrof a katastrofickych uddlosti formdlné
uznanych piislu§nym vnitrostatnim vefejnym orgdnem; nebo

b) v pipadé, Ze zména je nutnd v disledku zmény pravniho rdmce Unie; nebo
¢) na zdkladé kontroly vykonnosti uvedené v ¢lanku 21 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 nebo

d) v piipadé zmény ptispévku z EZFRV planovaného na kazdy rok podle ¢l. 8 odst. 1 pism. h) bodu i) nafizeni (EU)
¢. 1305/2013, kterd vyplyva z vyvoje ro¢niho rozdéleni ¢astek podle jednotlivych ¢lenskych statti uvedeného v ¢l. 58
odst. 7 uvedeného naffzeni.

3. Clenské stity piedlozi svou posledni zménu programu druhu uvedeného v €l. 11 pism. a) bodu iii) nafizeni (EU)
¢. 1305/2013 Komisi do 30. zdif 2020.

Jiné druhy zmén programu se predlozi Komisi do 30. zdif 2023.

4. Pokud ur¢itd zména programu zméni kterykoli z Gdajti, které jsou obsazeny v tabulce celostdtniho rdmce podle ¢l. 6
odst. 3 druhého pododstavce nafizeni (EU) €. 1305/2013, pak schvileni této zmény programu piedstavuje schvéleni
odpovidajici zmény uvedené tabulky.

Cldnek 5

Zména celostdtnich ramca

1. Ustanoveni ¢lanku 30 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013, ¢lanku 11 nafizeni (EU) €. 1305/2013 a ¢l. 4 odst. 1 pism. b)
a ¢) tohoto nafizeni se pouziji obdobné pro zmény celostdtnich ramct.

2. Clenské stity, které se rozhodly pro predlozeni celostdtnich rdmcti s tabulkou podle ¢l. 6 odst. 3 druhého podod-
stavce nafizeni (EU) €. 1305/2013, mohou piedlozit zmény celostdtniho rdmce tykajici se dané tabulky Komisi, pficemz
je tieba zohlednit stupen provaddéni jejich rtiznych programd.

3. Komise po schvéleni zmén uvedenych v odstavci 2 pfizptsobi finanéni plany doty¢nych programt uvedené v ¢l. 8
odst. 1 pism. h) nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 zménéné tabulce, pokud:
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a) se celkovy ptispévek z EZFRV na program za celé programové obdobi nezméni;
b) se celkovy piidél z EZFRV pro dotéeny ¢lensky stat nezmén;

¢) se ro¢ni rozdéleni programu pro roky piedchdzejici roku revize nezméni;

d) je dodrzen ro¢ni piidél z EZFRV dotéenému clenskému stitu;

e) je dodrzeno celkové financovani z EZFRV pro opatieni souvisejici s Zivotnim prostfedim a klimatem, jak je stanoveno
v ¢l 59 odst. 6 nafizeni (EU) & 1305/2013.

4. Kromé piipadt nouzovych opatfeni v disledku pfirodnich katastrof nebo katastrofickych udalosti formalné uzna-
nych piislusnym vnitrostdtnim vefejnym orgdnem, zmén pravniho rdmce nebo zmén vyplyvajicich z kontroly vykonnosti
podle ¢lanku 21 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 lze zadosti o zménu celostdtniho rdmce podle odstavce 2 predklddat pouze
jednou za kalenddin{ rok pfed 1. dubnem. Odchylné od ¢l. 4 odst. 2 druhého pododstavce lze zmény programda, které
vyplyvaji z takovéto revize, provést vedle jediného ndvrhu na zménu ptedlozeného za stejny rok.

5. Provadéci akt o schvéleni zmény musi byt pfijat v¢as, aby bylo mozné zménit piislusné rozpoctové zdvazky pied
koncem roku, v némz byla tato revize pfedloZena.
Cldnek 6
Pfeddvéni znalosti a informacni akce

1. Clenské stity mohou umoznit dhradu vydaji souvisejicich s ndklady na cestu, ubytovdni a denni piispévky
ucastnikdi pti pfeddvani znalosti a informacnich akcich podle ¢ldnku 14 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, jakoz i souvisejicich
ndklad® na nahrazeni zemédélcti systémem poukdzek nebo jinym systémem s rovnocennym t¢inkem.

2.V souvislosti se systémy uvedenymi v odstavci 1 ¢lenské stity stanovi:
a) Ze doba platnosti poukdzky nebo jejtho ekvivalentu nesmi presahnout jeden rok;
b) pravidla pro ziskdni poukdzek nebo jejich ekvivalentu, zejména pak skutecnost, Ze musi byt vazdny na konkrétni akci;

¢) vymezeni zvldstnich podminek, za kterych mohou byt uhrazeny poukdzky poskytovateli na odborné vzdélavani ¢i jiné
pfedavani znalosti a informacni akce.

Cldnek 7
Vybér orginii nebo subjekti nabizejicich poradenské sluzby

Vyzvy k predklddani navrhi podle ¢l. 15 odst. 3 nafizeni (EU) ¢ 1305/2013 museji odpovidat piislusnym pravidlim
Unie a vnitrostitnim pravidlim pro zaddvani vefejnych zakdzek. Musi vénovat ndlezitou pozornost tomu, nakolik
zadatelé spliuji poZadavky na kvalifikaci podle uvedeného ¢lanku.

Cldnek 8
Podnikatelské plany

1. Pro dcely ¢l. 19 odst. 5 nafizeni (EU) €. 1305/2013 musi ¢lenské staty posoudit pokrok pii provadéni podnikatel-
skych pland podle ¢l. 19 odst. 4 uvedeného nafizeni v piipadé podpory podle ¢l. 19 odst. 1 pism. a) bodi i) a ii)
uvedeného nafizeni z hlediska fddného provadéni opatfeni uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) ¢. 807/2014 ().

2. Pokud se podnikatelsky plin v piipadé podpory podle ¢l. 19 odst. 1 pism. a) bodu i) nafizeni (EU) ¢. 1305/2013
vztahuje k vyuZivani jinych opatfeni rozvoje venkova podle uvedeného nafizeni, mohou ¢lenské stity stanovit, Ze
schvaleni zddosti o podporu rovnéz umoznuje piistup k podpore podle uvedenych opatieni. Pokud ¢lensky stit této
moznosti vyuZzije, stanovi, Ze Zadost o podporu poskytuje nezbytné informace k posouzeni zpusobilosti podle uvedenych
opatieni.

1) Nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) ¢ 807/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
p p y plnuj p
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2003 o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova
(EZFRV) a zavadgji pfechodnd opatfeni (viz strana 1 v tomto ¢isle Uredniho véstniku).
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Cldnek 9
Konverze jednotek

1. Pokud jsou zdvazky podle ¢lankd 28, 29 a 34 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 vyjadieny v jinych jednotkdch, nez které
jsou stanoveny v pifloze II uvedeného nafizeni, mohou ¢lenské staty vypocitat platby na zdkladé téchto jinych jednotek.
V tomto pifpadé clenské stity zajisti, aby byly splnény maximdlni ro¢ni ¢astky zptsobilé pro podporu z EZFRV, které
jsou stanoveny v uvedené piiloze.

2. S vyjimkou plateb za zdvazky pro chov mistnich plemen, jejichz chov je ohrozen ve smyslu ¢l. 28 odst. 10 pism. b)
nafizeni (EU) ¢ 1305/2013, nelze platby podle ¢lanka 28, 29 a 34 zminéného nafizeni, pfiznat na velkou dobytci
jednotku.

Prepocitaci koeficienty pro riizné kategorie zvifat na velké dobytéi jednotky jsou uvedeny v piiloze IL

Cldnek 10
Standardni pfedpoklady vicendkladd a uslych pFjmi

1. Clenské stity mohou stanovit vysi plateb pro opatieni nebo druhy operaci podle ¢ldnkt 28 az 31 a ¢lénk® 33 a 34
nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 na zdkladé standardnich predpokladd vicendkladii a uslych pf{jmd.

2. Clenské staty zajisti u vypoctii a odpovidajicich plateb podle odstavce 1, aby:

a) obsahovaly pouze ovéfitelné prvky;

b) byly zaloZeny na hodnotdch stanovenych na zdkladé ndlezitého odborného posouzent;

¢) jasné uvadély zdroj pouzitych hodnot;

d) byly piipadné odliSeny tak, aby zohlednovaly regionalni nebo mistni podminky a skute¢né vyuziti ptdy;
€) neobsahovaly tidaje souvisejici s investiénimi ndklady.

Cldnek 11
Kombinace zdvazki a kombinace opatieni

1. Razné agroenvironmentalné-klimatické zavazky podle ¢lanku 28 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, zdvazky ekologického
zemédelstvi podle ¢clanku 29 uvedeného nafizeni, zdvazky v oblasti dobrych Zivotnich podminek zvitat podle ¢lanku 33
uvedeného nafizeni a lesnicko-environmentalni zdvazky a zdvazky v oblasti klimatu podle ¢linku 34 uvedeného naiizeni
Ize kombinovat za piedpokladu, Ze se navzdjem doplhuji a jsou navzdjem slucitelné. Clenské stty ke svym programtm
rozvoje venkova piiklddaji seznam povolenych kombinaci.

2. Pokud jsou opatieni nebo rizné zdvazky v rdmci stejnych nebo riiznych opatfeni uvedené v odstavci 1 kombi-
novény, zohledni pfi stanoveni tirovné podpory ¢lenské staty konkrétni uslé piijmy a vicendklady vzniklé v disledku této
kombinace.

3. Pokud néjakd operace spadd do dvou nebo vice opatfeni nebo do dvou nebo vice riznych druhii operaci, mohou
¢lenské staty piifadit dany vydaj dominantnimu opatfeni nebo dominantnimu druhu operace. Pouzije se konkrétn{ sazba
piispévku daného dominantniho opatieni nebo druhu operace.

Cldnek 12
Celostétni sit pro venkov

1. Clenské stity zajisti zfizeni a provoz celostdtni sité¢ pro venkov podle ¢lénku 54 naiizeni (EU) ¢. 1305/2013
a zahdjeni jejiho akéntho planu nejpozdéji 12 mésict poté, co Komise schvdlila program rozvoje venkova nebo zvldstni
program tykajici se zifzen{ a provozu celostatn{ sité pro venkov.

2. Struktura potfebnd pro provozovani celostatni sité pro venkov bude vytvofena bud v rdmci pfislusnych celostatnich
nebo regiondlnich organti nebo externé vybérem prostfednictvim vybérovych fizeni nebo kombinaci obojiho. Tato
struktura musi umoznit alespori vykon ¢innosti uvedenych v ¢l. 54 odst. 3 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1305/2013.
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3. Pokud se ¢lensky stit rozhodl pro specificky program pro zifzeni a provoz celostdtni sité¢ pro venkov, musi uvedeny
program obsahovat prvky uvedené v &sti 3 piilohy I tohoto nafizeni.

Cldnek 13
Informace a propagace

1. Ridici orgdn predkldd4 informa¢ni a propagacni strategii, jakoz i veskeré jeji zmény pro informaci monitorovacimu
vyboru. Strategie musi byt predlozena nejpozdéji do Sesti mésicit po piijeti programu rozvoje venkova. Ridici organ
informuje monitorovaci vybor alesporti jednou roéné o pokroku pfi provadéni informacni a propagacni strategie a o své
analyze vysledkd, jakoz i o pldnované informacni a propagacni ¢innosti, kterd ma byt provedena v ndsledujicim roce.

2. Podrobnd pravidla tykajici se zavazkd fidictho orgdnu a pifjemct tykajicich se informovdni a propagace jsou
stanovena v piiloze IIL.
Cldnek 14
Systém monitorovani a hodnoceni

1. Spole¢ny systém monitorovani a hodnoceni podle ¢lanku 67 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 zahrnuje tyto prvky:
a) intervencni logiku (postup intervence) zndzorfiujici vztahy mezi prioritami, prioritnimi oblastmi a opatfenimi;

b) soubor spole¢nych ukazatelt kontextu, vysledkd a vystupti, véetné ukazateld, které maji byt pouzity pro stanoveni
kvantifikovanych cild v prioritnich oblastech rozvoje venkova, a soubor pfedem vymezenych ukazateld pro kontrolu
vykonnosti;

¢) spole¢né hodnotici otdzky, jak jsou uvedeny v ptiloze V;

d) sbér adajt, jejich uchovévéni a preddvéni;

e) pravidelné podévéni zprdv o monitorovaci a hodnotici ¢innosti;
f) plan hodnocen;

¢) hodnoceni ex ante i hodnoceni ex post a viechny ostatni hodnotici ¢innosti souvisejici s programem rozvoje venkova,

véetné ¢innosti nutnych ke splnéni ndro¢néjsich pozadavkd vyrocnich zprdv o provadéni predklddanych v roce 2017
a v roce 2019 podle ¢l. 50 odst. 4 a 5 naifzeni (EU) ¢. 1303/2013 a ¢l. 75 odst. 3 a 4 nafizeni (EU) ¢ 1305/2013;

h) podporu k tomu, aby viechny subjekty piislusné pro monitorovani a hodnoceni mohly plnit své povinnosti.

2. Spole¢ny soubor ukazatelt kontextu, vysledki a vystupii pro politiku rozvoje venkova je stanoven v piiloze IV.
Uvedend piiloha rovnéz vymezuje ukazatele, které maji byt pouZity pro stanoveni kvantifikovanych cilt v prioritnich
oblastech rozvoje venkova. Pro téely stanoveni milnikti vykonnostniho ramce a cili podle bodu 2 prilohy II nafizeni (EU)
¢. 1303/2013 musi clensky stit bud pouzit pfedem vymezené ukazatele pro vykonnostni ramec stanovené v bodé 5
piflohy IV tohoto nafizeni nebo nahradit ajnebo doplnit tyto ukazatele jinymi relevantnimi ukazateli vystupt vymeze-
nymi v programu rozvoje venkova.

3. Technické podptrné dokumenty stanovené v pifloze VI jsou soucdsti systému monitorovani a hodnoceni.

4. Pro druhy operaci, kdy je potencidlni ptispévek pro prioritni oblasti uvedené v ¢l. 5 prvnim pododstavci bodu 2)
pism. a), ¢l. 5 prvnim pododstavci bodu 5) pism. a) az d) a ¢l. 5 prvnim pododstavci bodu 6) pism. a) nafizeni (EU)
¢. 1305/2013 uveden v tabulce tykajici se bodu 11 pism. c) ¢isti 1 piilohy I tohoto nafizeni, elektronicky zdznam
operaci podle ¢ldnku 70 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 zahrnuje pfiznak k oznaceni piipadd, kdy dand operace ma slozku
pfispivajici k jedné nebo vice z téchto prioritnich oblasti.

Cldnek 15

Vyrocni zpriva o provadéni

Predkladani vyro¢ni zpravy o provadéni podle ¢lanku 75 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 je stanoveno v piiloze VII tohoto
nafizeni.
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Cldnek 16
Plin hodnoceni

Minimdlni pozadavky na plan hodnoceni podle ¢l. 56 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 jsou stanoveny v bodu 9 &asti
1 prilohy I tohoto nafizeni.

Cldnek 17
Vstup v platnost

Toto naifzen{ vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 17. cervence 2014.

Za Komisi
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA 1

CAST 1
Predklddini obsahu programi rozvoje venkova
1. Ndzev programu rozvoje venkova

2. Clensky stit nebo spravni oblast

a) Zemépisnd oblast, na niZ se dany program vztahuje.
b) Klasifikace regionu.

3. Hodnoceni ex ante

Nevztahuje se na nirodni programy zaméfené na spolené néstroje proviadéné EIB podle &linku 28
nafizeni (EU) & 13032013

a) Popis postupu, véetné nacasovani hlavnich uddlosti, prabéznych zprav, ve vztahu k hlavnim fézim vypracova-
vani programi rozvoje venkova.

b) Strukturovand tabulka obsahujici doporuceni z hodnoceni ex ante a zptsob jejich provedeni.

¢) K programu rozvoje venkova musi byt pfipojena tplnd zprava o hodnoceni ex ante (véetné pozadavki na
strategické posuzovéni vlivii na Zivotni prosttedi).

4. Silné a slabé strinky, pfilezitosti a hrozby (,SWOT*) a urceni potieb

Nevztahuje se na ndrodni programy zaméfené na spolené néstroje proviadéné EIB podle &linku 28
nafizeni (EU) ¢ 1303/2013

a) Analyza SWOT obsahujici tyto ¢sti:

i) podrobny celkovy popis soucasné situace oblasti programovéni, a to na zdkladé spole¢nych a specifickych
programovych kontextovych ukazatelt a jinych aktualizovanych kvalitativnich informaci;

i) zjisténé silné stranky v oblasti programovani;

iii) zji§téné slabé stranky v oblasti programovéni;

iv) zjisténé prilezitosti v oblasti programovani;

v) zjisténé hrozby v oblasti programovan;

vi) strukturovand tabulka obsahujici tdaje pro spolecné a specifické programové kontextové ukazatele.

b) Posouzeni potteb na zdkladé dikazi z analyzy SWOT pro kazdou prioritu Unie v oblasti rozvoje venkova (déle
jen ,priorita®) a prioritni oblast a tfi prafezové cile (Zivotni prostfedi, vcetné specifickych potieb oblasti sité
Natura 2000 podle akéntho rdmce zavadéjiciho priority (), zmirfiovani zmény klimatu a pfizpisobovéni se této
zméngé, inovace).

5. Popis strategie

a) Oduvodnéni vybranych potteb, jimiz se md program rozvoje venkova zabyvat, a volba cilt, priorit, prioritnich
oblasti a stanoveni cilti na zdkladé dikazi z analyzy SWOT a posouzeni potfeb. P¥padné odtivodnéni tema-
tickych podprogrami obsazenych v programu. Odtivodnéni prokazuje zejména splnéni pozadavki uvedenych
v ¢l 8 odst. 1 pism. ¢) bodech i) a iv) nafizeni (EU) ¢ 1305/2013.

b) Kombinace a odavodnéni opatieni pro rozvoj venkova u kazdé prioritni oblasti, véetné odtivodnéni finan¢nich
prostiedkti pfidélenych na opatfeni a pfiméfenosti finan¢nich zdroji s ohledem na stanovené cile, jak je
uvedeno v ¢l. 8 odst. 1 pism. ¢) bodech ii) a iii) nafizeni (EU) ¢. 1305/2013. Kombinace opatfeni v intervenéni
logice musi byt zaloZena na ditkazech z analyzy SWOT a odivodnéni potieb uvedenych v pismenu a)
a stanoveni jejich priorit.

() Clanek 8 odst. 4 smérnice Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané pifrodnich stanovist, volné Zijicich Zivotichii a plang
rostoucich rostlin (Uf. vést. L 206, 22.7.1992, s. 7).



L 22726 Utedni véstnik Evropské unie 31.7.2014

¢) Popis toho, jak budou feSeny priifezové cile, véetné zvldstnich pozadavki uvedenych v ¢l. 8 odst. 1 pism. ¢)
bodé v) nafizeni (EU) ¢. 1305/2013.

d) Souhrnnd tabulka intervenéni logiky uddvajici priority a prioritni oblasti vybrané pro program rozvoje venkova,
kvantifikované cile a kombinaci opatfeni, kterd bude pouzita k jejich dosazeni, véetné planovanych vydajt.
Souhrnnd tabulka md byt vytvafena automaticky z dajii uvedenych v bodé 5 pism. b) a v bodé 11 pomoci
vlastnosti systému pro elektronickou vyménu dat (,SFC2014%), jak je uvedeno v ¢l. 4 pism. a) a b) provadéciho
nafizeni Komise (EU) ¢. 184/2014 (1).

e) Popis kapacit v oblasti poradenstvi k zajisténi ptiméfeného poradenstvi a podpory tykajici se regulatornich
pozadavkil a opatieni souvisejicich s inovacemi za déelem prokdzdni pfijeti opatieni, jak se vyzaduje v ¢l. 8
odst. 1 pism. ¢) bodé vi) nafizeni (EU) ¢ 1305/2013.

6.  Posouzeni piedbéinych podminek zahrnujici tyto strukturované tabulky:
a) Informace o posouzeni pouzitelnosti pfedbéznych podminek.
b) Pro kazdou obecnou pfedbéznou podminku a pfedbéznou podminku spojenou s prioritami v jedné tabulce:
i) posouzeni jejtho splnéni a
ii) seznam priorit/prioritnich oblasti a opatfeni, na néZ se dand podminka vztahuje. Orienta¢ni seznam priorit/
prioritnich oblasti a opatieni, jez maji pro jednotlivé pfedbézné piipominky obzvldstni vyznam, je uveden
v Casti 4;
iii) seznam piislusnych kritéril a posouzeni jejich splnéni;

iv) odkazy na strategie, pravni akty nebo jiné pfislusné dokumenty, véetné odkazti na piislusné oddily, ¢lanky
dokladajici splnéni daného kritéria.

¢) Dvé samostatné tabulky, jedna pro pouzitelné obecné pfedbézné podminky a jedna pro pouzitelné predbézné
podminky spojené s prioritami, které nejsou splnény, nebo jsou ¢astecné nesplnény, s uvedenim téchto infor-
maci:

i) uréeni kritérii, kterd nejsou splnéna;

ii) opatfeni, kterd maji byt pfijata ke splnéni jednotlivych kritérif;
iii) Thity pro provedeni téchto opatfeni a

iv) subjekty odpovédné za splnéni.

7. Popis vykonnostniho rdmce

Nevztahuje se na ndrodni programy zaméfené na spoletné ndstroje providéné EIB podle &linku 28
nafizeni (EU) & 1303/2013

a) V pftipadé potfeby informace o vybéru ukazateli podle ¢l. 14 odst. 2, milnicich, klicovych krocich provadéni
a rovnéz o piidéleni vykonnostni rezervy. Stanoveni cili je odtivodnéno podle strategie v souladu s bodem 5
pism. a).

b) Tabulka udavajici pro kazdou prioritu pfidéleni vykonnostni rezervy a pro kazdy ukazatel:

i) cile na rok 2023. Cile nezohledni dopliikové vnitrostitni financovani podle bodu 12 a stitni podporu ve
formé doplitkového vnitrostatntho financovani podle bodu 13;

ii) milniky pro rok 2018 zaloZené na cilech.

(") Provadéci naiizeni Komise (EU) ¢. 1842014 ze dne 25. inora 2014, kterym se podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 13032013 o spole¢nych ustanovenich o Evropském fondu pro regionaln{ rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti,
Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském ndmoinim a rybédfském fondu, o obecnych ustanovenich o Evrop-
ském fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském ndmofnim a rybéfském fondu
stanovi podminky tykajici se systému pro elektronickou vyménu dat mezi ¢lenskymi stity a Komisi a kterym se podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013 o zvldstnich ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro
regiondlni rozvoj pro cil Evropskd tzemni spoluprice piijimd nomenklatura kategorii zdsahii pro podporu z Evropského fondu
pro regiondlni rozvoj v rdmci cile Evropskd dzemni spoluprdce (Uf. vést. L 57, 27.2.2014, s. 7).
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Pokud se celkova ¢dstka z EZFRV piidélend na vykonnostni rezervu lisi od pomérného rozdéleni (!) celkovych
prostiedkti vnitrostdtni vykonnostni rezervy z EZFRV v dohodé o partnerstvi pfidélenych na viechny nédrodni
a regiondlni programy s vyjimkou ndrodnich programd zaméfenych na spolecné ndstroje provadéné EIB podle
¢lanku 28 nafizeni (EU) No 1303/2013 a specifickych programii pro zfizeni a provoz celostatni sité pro venkov
podle ¢l. 54 odst. 1 druhého pododstavce pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, odivodnéni vyse pfidélu z vykon-
nostni rezervy.

8. Popis vybranych opatfeni

1) Popis obecnych podminek vztahujicich se na vice nez jedno opatfeni, piipadné véetné definice venkovské
oblasti, zdkladnich hodnot, podminénosti, zamysleného pouziti finan¢nich néstroji, zamysleného pouziti zdloh
a spolecnych ustanoveni pro investice vetné ustanoveni ¢lank 45 a 46 nafizeni (EU) ¢ 1305/2013.

K programu rozvoje venkova musi byt pfilozen piipadny seznam povolenych kombinaci zdvazkd podle ¢l. 11
odst. 1.

2) Popis opatien{ véetné téchto prvki:
a) pravntho zdkladu,

b) obecného popisu opatieni vcetné jeho intervenéni logiky a pfispéni k prioritnim oblastem a prifezovym
cilim,

¢) rozsahu, tirovné podpory, zpusobilych piijemct a piipadné metodiky pro vypocet &istky nebo miry
podpory, v piipadé potfeby v rozclenéni podle jednotlivych diléich opatieni a/nebo druht operaci, Pro
kazdy druh operace upfesnéni zptisobilych nakladt, podminek zpusobilosti, pouzitelnych castek a miry
podpory a zdsad tykajicich stanoveni kritérii vybéru.

d) popisu ovéfitelnosti a kontrolovatelnosti opatfeni a/nebo druht operaci:
i) rizik (rizik) pfi provddéni opatfeni ajnebo druhu operaci;
ii) zmirnujicich opatfen;
ili) celkového posouzeni opatieni a/nebo druhu operaci.

V ptipadé opatieni podle ¢lanku 28 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 musi popis obsahovat tabulky zndzornujici
vztah mezi agroenvironmentdlné-klimatickymi zdvazky a metodami jejich ovéfovani a kontroly.

¢) konkrétntho popisu kazdého opatieni ajnebo druhu operace, a to ndsledovné:

1. Preddvdni znalosti a informacni akce (cldnek 14 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013)
— stanoven{ pFislusnych kapacit subjektti poskytujicich sluzby v oblasti pfeddvani znalosti k plnéni

téchto tikold, a to v podobé kvalifikaci zaméstnancti a pravidelného skoleni;

— stanoven{ doby trvani a obsahu programu vymén pracovniki zemédélskych a lesnickych podnika
a navitév zemédélskych a lesnickych podniki podle ¢lanku 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
¢ 807/2014.

2. Poradenské, fidici a pomocné sluzby pro zemédélstvi (cldnek 15 natizeni (EU) ¢ 1305/2013)

— obecné zdsady k zajisténi odpovidajicich zdroji v podobé pravidelné skolenych a kvalifikovanych
zaméstnanct a zkuSenosti s poradenstvim a hodnovérnosti, pokud jde o oblasti, v nichz poskytuji
poradenstvi. Uréeni prvkd, jichz se bude poradenstvi tykat.

3. ReZimy jakosti zemédélskych produktii a potravin (Cldnek 16 natizeni (EU) ¢. 1305/2013)

— informace o zpusobilych rezimech jakosti, véetné systémi certifikace zemédélskych podnikd, pro
zemédélské produkty, bavinu nebo potraviny, jez byly uzndny na vnitrostatn{ trovni, a potvrzeni, Ze
tyto rezimy jakosti spliuji kritéria stanovend v ¢l. 16 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1305/2013;

— informace o zpusobilych dobrovolnych systémech certifikace zemédélskych produkti, které byly
¢lenskym stitem uzndny jako systémy, které spliiuji obecné zdsady osvédcenych postupli Unie.

(") Pomoci celkového pifspévku z EZFR na kazdy dotceny program.
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. Investice do hmotného majetku (cldnek 17 nafizeni (EU) & 1305/2013)
— definice neproduktivnich investic;

— definice spole¢nych investic;

— definice integrovanych projektt;

— definice a ureni zptsobilych lokalit sité Natura 2000 a jinych zpasobilych mist vysoké ptirodni
hodnoty;

— popis zaméfeni podpory na zemédélské podniky v souladu s analyzou SWOT provedenou ve vztahu
k priorité uvedené v ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013;

— seznam novych pozadavkt uloZenych pravnimi ptedpisy Unie, na jejichz splnéni mize byt posky-
tovdna podpora podle ¢l. 17 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013;

— pifpadné minimdlni normy energetické acinnosti uvedené v ¢l. 13 pism. c) nafizeni v prenesené
pravomoci (EU) ¢. 807/2014;

— piipadné stanoveni prahovych hodnot uvedenych v ¢l. 13 pism. e) nafizeni v pFenesené pravomoci
(EU) ¢. 807/2014.

. Rozvoj zemédélskych podnikii a podnikatelské cinnosti (cldnek 19 naftizeni (EU) ¢. 1305/2013)

— definice malého zemédélského podniku uvedeného v ¢l. 19 odst. 1 pism. a) bodé iii) nafizeni (EU)
& 1305/2013;

— stanoveni horni a spodni prahové hodnoty podle ¢l. 19 odst. 4 tiettho pododstavce nafizeni (EU)
¢. 1305/2013;

— konkrétni podminky pro poskytovini podpory mladym zemédélcim, kteff nezahajuji &innost
v postaveni vedouctho podniku v souladu s ¢l. 2 odst. 1 a 2 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) & 807/2014;

— informace o vyuziti obdobi odkladu podle ¢l. 2 odst. 3 nafizeni v prenesené pravomoci (EU)
¢ 807/2014;

— shrnuti pozadavki na podnikatelsky plan;

— vyuziti moZnosti kombinovat riiznd opatfeni prostfednictvim podnikatelského planu, ktery mladym
zemédélcim umoziuje piistup k uvedenym opatenim;

— oblasti, na néz se vztahuje diverzifikace.

. Zdkladni sluzby a obnova vesnic ve venkovskych oblastech (cldnek 20 nafizeni (EU) ¢ 1305/2013)

— definice drobné infrastruktury, véetné drobné infrastruktury cestovniho ruchu, jak je uvedeno v ¢l
20 odst. 1 pism. e) nafizeni (EU) ¢. 1305/2013;

— pfiipadné zvlastni odchylka umoznujici podpofit rozsahlejsi infrastrukturu pro investice do Siroko-
pasmového piipojeni a energie z obnovitelnych zdrojs;

— minimalni normy energetické ac¢innosti uvedené v ¢l. 13 pism. c) nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) ¢ 807/2014;

— stanoveni prahovych hodnot uvedenych v ¢l. 13 pism. e) nafizeni v pienesené pravomoci (EU)
& 807/2014.

. Tnvestice do rozvoje lesnich oblasti a zlepSovdni Zivotaschopnosti lesii (cldnek 21 nafizeni (EU) ¢ 1305/2013)

— stanoveni a odtvodnéni velikosti podniku, po jejimz piekroceni bude podpora podminéna predlo-
zenim lesntho hospodéiského planu nebo rovnocenného ndstroje v souladu s udrzitelnym obho-
spodafovanim lest;

— definice ,rovnocenného néstroje“.
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Zalestiovdni a zakldddni lesii

— urceni druht, oblasti a metod, které se pouZiji s cilem zamezit nevhodnému zalesiiovani, jak je
uvedeno v ¢l. 6 pism. a) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 807/2014, vcetné popisu podminek
zivotniho prostiedi a klimatickych podminek oblasti, v nichz se planuje zalesnéni, jak je stanoveno
v ¢l 6 pism. b) zminéného nafizenf;

— stanoveni minimélnich environmentédlnich pozadavki uvedenych v ¢lanku 6 nafizeni v prenesené
pravomoci (EU) ¢. 807/2014.

Zavddéni zemédélsko-lesnickych systémii

— upfesnéni minimalniho a maximédlntho poctu stromil na hektar, jez je tieba vysizet a po dovrSeni
dospélosti ponechat, a druhil lesnich dfevin, které se maji pouzit, jak je uvedeno v ¢l. 23 odst. 2
nafzeni (EU) ¢. 1305/2013;

— informace o ocekdvanych piinosech podpofenych systémd pro Zivotni prostiedi.

Predchdzeni poskozovdni lesii lesnimi poZdry, p¥irodnimi katastrofami a katastrofickymi uddlostmi a obnova
poskozenyich lesii

— v prislusnych pfipadech seznam druht organismu, které jsou pro rostliny skodlivé a mohou
zpusobit katastrofu;

— urcent lesnich oblasti povazovanych v souladu s planem na ochranu lesti za oblasti se stfednim nebo
vysokym rizikem lesnich pozard;

— v piipadé preventivnich opatfeni tykajicich se skidct a chorob popis vyskytu piislusné katastrofy
podlozeny védeckymi dikazy, véetné ptipadnych doporuceni védeckych organizaci, jak $kidcim
a chorobdm celit.

Investice ke zvySeni odolnosti a ekologické hodnoty lesnich ekosystémi

— stanoveni druhti zpuUsobilych investic a jejich ocekdvany vysledek z hlediska Zivotntho prostiedi
a/nebo spolecenské hodnoty.

8. Zfizovdni seskupeni a organizaci producentii (cldnek 27 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013)

— popis oficidlniho postupu uzndvani seskupeni a organizaci.

9. Agroenvironmentdlné-klimatickd opatieni (cldnek 28 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013)

— urceni a vymezen{ piislusnych zdkladnich prvks; to zahrnuje pfislusné zdvazné normy stanovené
podle hlavy VI kapitoly I naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 (1), pfislusnd
kritéria a minimdlni ¢innosti stanovené podle ¢l. 4 odst. 1 pism. ¢) bodu ii) a iii) naf{zeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013 (%), pfislusné minimalni pozadavky, jez se tykaji pouZzivani
hnojiv a pfipravki na ochranu rostlin, a ostatni p¥islusné zdvazné pozadavky stanovené vnitro-
statnim pravem;

— minimdlni pozadavky tykajici se hnojiv musi zahrnovat mimo jiné kodexy sprdvné praxe zavedené
podle smérnice Rady 91/676/EHS () pro zemédélské podniky mimo zény nichylné k poskozeni
nitraty a pozadavky tykajici se znecisténi fosforem; minimélni pozadavky pro piipravky na ochranu
rostlin musi obsahovat mimo jiné obecné zdsady integrované ochrany rostlin podle smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2009/128/ES (¥), pozadavky stanovujici povinnost mit oprdvnéni na
pouzivani pFipravki a splnit zdvazky ohledné skoleni, pozadavky na bezpe¢né skladovani, kontrolu
aplika¢niho zafizeni a pravidla pro pouziti pesticidii v blizkosti vody a jinych citlivych lokalit, jak je
stanoveno vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy;

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 ze dne 17. prosince 2013 o financovéni, fizeni a sledovani spole¢né
zemédelské politiky a o zrusenf nafizen Rady (EHS) & 352/78, (ES) & 165/94, (ES) & 2799/98, (ES) & 814/2000, (ES) . 1290/2005
a (ES) ¢. 485/2008 (Uft. vést. L 347, 20.12.2013, s. 549).

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi pravidla pro pfimé platby
zemédélctim v rezimech podpory v ramci spolecné zemédélské politiky a kterym se zrusuji nafizeni Rady (ES) ¢. 637/2008 a nafizeni
Rady (ES) ¢. 73/2009 (Uf. vést. L 347, 20.12.2013, s. 608). )

(}) Smérnice Rady 91/676/EHS ze dne 12. prosince 1991 o ochrané vod pied znecisténim dusi¢nany ze zemédélskych zdroji (UF. vést.
L 375, 31.12.1991, s. 1).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. fijna 2009, kterou se stanovi rdimec pro ¢innost SpoleCenstvi za
Gcelem dosazeni udrzitelného pouzivdni pesticidt (Uf. vést. L 309, 24.11.2009, s. 71).
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— tabulka zndzorfujici vztah mezi agroenvironmentalné-klimatickymi zdvazky a pfislusnymi obvy-
klymi zemédélskymi postupy a pfislusnymi prvky referenéni Grovné (zékladni prvky), tj. dobré
zemédelské a ekologické podminky a zdkonné pozadavky na hospodafeni, minimdlni pozadavky
na pouzivan{ hnojiv a pesticidd, jiné piislusné vnitrostdtnijregiondlni pozadavky a minimdln{
¢innosti;

— seznam mistnich plemen, jejichz chov je ohrozen, a genetickych zdrojii rostlin ohroZenych gene-
rickou eroz;

— popis metodiky a agronomickych odhadt a parametrt (véetné popisu zdkladnich pozadavki uvede-
nych v ¢l. 28 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, které jsou piislusné pro kazdy konkrétni typ
zdvazku), které se pouzivaji jako vychozi bod pro vypocty odivodiujici vicendklady, uslé pifjmy
v dusledku piijatého zdvazku a droven transakénich ndkladd; tato metodika bere v pfislusnych
pfipadech v Gvahu podporu poskytnutou podle nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, vcetné platby na
zemédelské postupy piiznivé pro klima a Zivotni prostiedi, aby se vyloucilo dvoji financovéni;
piipadné metody pfepoctu pouzivané pro jiné jednotky v souladu s clinkem 9 tohoto nafizeni.

10. Ekologické zemédelstvi (clanek 29 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013)

— urceni a vymezeni piislusnych zdkladnich prvkd; to zahrnuje pfislusné zdvazné normy stanovené
podle hlavy VI kapitoly I nafizeni (EU) ¢. 1306/2013, piislusnd kritéria a minimdlni Cinnosti
stanovené podle ¢l. 4 odst. 1 pism. ¢) bodd ii) a iii) naf{zeni (EU) ¢. 13072013, pfislusné minimalni
pozadavky, jez se tykaji pouzivani hnojiv a pfipravki na ochranu rostlin, a jiné pfislusné zdvazné
pozadavky stanovené vnitrostitnim pravem;

— popis metodiky a agronomickych odhadti a parametrt (véetné popisu zdkladnich pozadavki uvede-
nych v ¢l. 29 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, které jsou piislusné pro kazdy konkrétni typ
zdvazku), které se pouzivaji jako vychozi bod pro vypocty odavodiujici vicendklady, uslé pifjmy
v disledku pfijatého zdvazku a droven transakénich ndkladd; tato metodika bere v piislusnych
piipadech v tvahu podporu poskytnutou podle nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, vcetné platby na
zemédélské postupy pfiznivé pro klima a Zivotni prostiedi, aby se vyloucilo dvoji financovani
piipadné metody pfepoctu pouzivané pro jiné jednotky v souladu s clinkem 9 tohoto nafizeni.

11. Platby v rdmci sit¢ Natura 2000 a podle rdmcové smérnice o vodé (cldnek 30 nafizeni (EU) ¢ 1305/2013)

— u sité Natura 2000: oblasti ur¢ené k provddéni smérnice Rady 92/43/EHS a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/147[ES (') a povinnosti pro zemédélce, jez plynou z odpovidajicich vnit-
rostatnich/regiondlnich ustanoveni o fizenf;

— v pfipadg, Ze pro podporu v rdmci tohoto opatfeni jsou vybrdny jiné vymezené chrdnéné pfirodni
oblasti s environmentdlnimi omezenimi, upfesnéni lokalit a pfispévek na provadéni ¢lanku 10
smérnice 92/43/EHS;

— u plateb podle rdmcové smérnice o vodé: vymezeni vyznamnych zmén, pokud jde o druh vyuziti
plidy, a popis propojeni s programy opatieni v planu povodi podle ¢lanku 13 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2000/60/ES (3 (déle jen ,rdmcovd smérnice o vodé®);

— urceni a vymezeni zakladnich prvks; v pfipadé plateb v rdmci sit¢ Natura 2000 to zahrnuje dobry
zemédelsky a environmentdlni stav podle cldanku 94 a piilohy II nafizeni (EU) ¢. 13062013
a pfislusnd kritéria a Cinnosti stanovené podle ¢l. 4 odst. 1 pism. ¢) bodd ii) a iii) nafizeni (EU)
¢. 1307/2013; v piipadé plateb podle rdmcové smérnice o vodé to zahrnuje zdvazné normy
stanovené podle hlavy VI kapitoly I nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 a piislusnd kritéria a minimdlni

¢innosti stanovené podle ¢l. 4 odst. 1 pism. c) bodi ii) a iii) nafizeni (EU) ¢ 1307/2013;

(1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/147[ES ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané volné Zijicich ptaka (U vést. L 20,
26.1.2010, s. 7).

(¥ Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES ze dne 23. fijna 2000, kterou se stanovi rdmec pro ¢innost SpoleCenstvi
v oblasti vodni politiky (Uf. vést. L 327, 22.12.2000, s. 1).



31.7.2014 Utednf véstnik Evropské unie L 227/31

— uvedeni propojeni mezi provadénim opatieni s akénimi rdmcem zavadéjicim priority (¢l. 8 odst. 4
smérnice 92/43/EHS);

— urceni omezeni/nevyhod, na jejichz zdkladé lze poskytnout platby, a informace o povinnych postu-
pech;

— popis metodiky a agronomickych odhadt (véetné popisu zékladnich pozadavkd uvedenych v ¢l. 30
odst. 3 nafizeni (EU) ¢ 1305/2013 pro smérnice 92[43/EHS a 2009/147[ES a v ¢&l. 30 odst. 4
zminéného nafzeni pro rdmcovou smérnici o vodé, které se pouZivaji jako vychozi bod pro
vypocty odtvodnujici vicendklady a uslé ptijmy v dasledku nevyhod v doty¢nych oblastech souvi-
sejicich s provadénim smérnic 92/43/EHS, 2009/147/ES a rimcové smérnice o vodé; tato metodika
bere v piislusnych piipadech v tGvahu platbu na zemédélské postupy piiznivé pro klima a Zivotni
prostiedi, kterd byla poskytnuta podle nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, aby se vyloucilo dvoji financo-
véni.

12. Platby pro oblasti s pfirodnimi ¢i jinymi zvldStnimi omezenimi (cldnek 31 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013)

— stanoveni prahové drovné plochy jednotlivych podnikd, na jejimz zdkladé ¢lensky stat vypocitava
postupné snizovani plateb;

Vymezeni oblasti s pFirodnimi a jinymi zvldstnimi omezenimi

— popis tGrovné tizemni jednotky pouzivané pro vymezeni oblasti;

— popis pouziti metody vcetné kritérii uvedenych v ¢lanku 32 naffzeni (EU) ¢. 1305/2013 k vymezeni
tif kategorif oblasti uvedenych ve zminéném ¢lanku, véetné popisu a vysledkt doladéni u jinych nez
horskych oblasti, které ¢celi piirodnim a jinym zvld$tnim omezenim.

13. Dobré Zivotni podminky zvitat (cldnek 33 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013)

— stanoveni a urceni vnitrostatnich pozadavkd a pozadavk Unie odpovidajicich zdvaznym normdm
stanovenym podle hlavy VI kapitoly I nafizeni (EU) ¢. 1306/2013;

— popis metodiky a agronomickych/zootechnickych odhadi a parametrii (véetné popisu zdkladnich
pozadavkil uvedenych v ¢l. 33 odst. 2 nafizeni (EU) ¢ 1305/2013, které se vztahuji na kazdy
konkrétni typ zévazku), které se pouzivaji jako vychozi bod pro vypocty odivodnujici vicendklady
a uglé pijmy v disledku piijatého zdvazku.

14. Lesnicko-environmentdlni a klimatické sluzby a ochrana lesii (cldnek 34 natizeni (EU) ¢ 1305/2013)

— stanoveni a odavodnéni velikosti podniku, po jejimz piekroceni bude podpora podminéna ptedlo-
zenim lesniho hospodéiského planu nebo rovnocenného ndstroje;

— definice ,rovnocenného ndstroje;

— urceni piislusnych zdvaznych pozadavkid stanovenych vnitrostitnim lesnim zdkonem ¢i jinymi
piislusnymi vnitrostdtnimi prévni pfedpisy;

— popis metodiky a odhad( a parametri (véetné popisu zdkladnich pozadavkd uvedenych v ¢l. 34
odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, které jsou piisluiné pro kazdy konkrétni typ zdvazku), které se
pouzivaji jako vychozi bod pro vypocty odiivodiujici vicenaklady a uslé ptijmy v dasledku piijatého
zdvazku.

15. Spoluprdce (cldnek 35 natizeni (EU) ¢ 1305/2013)

— upfesnéni charakteristik pilotnich projektd, klastri, siti, kratkych dodavatelskych fetézci a mistnich
trha.
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16. Rizeni rizik (cldnky 36, 37 a 38 naiizeni (EU) & 1305/2013)

— popis mechanismii, které maji zabrdnit nadmérné kompenzaci.
Pojisténi tirody, hospoddskych zvifat a plodin

— popis podminek, jez musi pojistné smlouvy spliiovat, aby byly zplsobilé pro podporu, ktery
zahrnuje alespori:

a) konkrétni pojisténd rizika,
b) konkrétni kryté hospodaiské ztraty;

— pravidla, kterd se pouziji ke stanoveni vypoctu podilu zni¢ené primérné ro¢ni produkce zemédélce.
Vzdjemné fondy pro nepfiznivé klimatické jevy, ndkazy zvitat a choroby rostlin, napadeni skiidci a ekologické
havdrie

— zasady mechanismt financovani, zi{zeni a spravy vzdjemnych fondd, které zahrnuji zejména:

a) seznam nepiiznivych klimatickych jevl, vypuknuti ndkaz zvifat ¢ chorob rostlin, napadeni
sktidci nebo ekologickych havirii, v jejichz dusledku lze zemédélcim vyplatit kompenzaci,
popiipadé véetné zemépisného rozsahu,

b) kritéria pro posouzeni toho, zda Ize v disledku dané uddlosti vyplatit zemédélcim kompenzaci,
¢) metody vypoctu vicendkladd, které tvoii hospodaiské ztrity,
d) vypocet spravnich naklada,

¢) metodu, kterd se pouZije ke stanoveni vypoctu podilu zni¢ené primérné ro¢ni produkce zemé-
délce,

f) ptipadné omezeni ndkladd, na které lze poskytnout finanéni piispévek;

— pokud prostredky na finan¢ni kompenzaci vyplacenou ze vzdjemného fondu pochazeji z komerc-
niho Gvéru, minimélni a maximélni doba jeho trvéni.

Ndstroj ke stabilizaci pfjmu
— zdsady mechanismd financovéni, zfizeni a spravy vzajemnych fondd k poskytovani kompenzaci
zeméd€lcim, které zahrnuji zejména:
a) vypocet spravnich naklada,
b) pravidla, kterd se pouziji ke stanoveni vypoctu poklesu pijmad,

¢) piipadné omezeni ndkladd, na které lze poskytnout finanéni piispévek;

— pokud prostredky na finan¢ni kompenzaci vyplacenou ze vzdjemného fondu pochdzeji z komer¢-
niho Gvéru, minimélni a maximalni doba jeho trvéni.

17. Komunitné vedeny mistni rozvoj (LEADER) (cldnek 35 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013, cldnky 43 a 44 nafizeni
(EU) & 1305/2013)

— popis povinnych prvkt komunitné vedeného mistniho rozvoje, z nichZ se sklddd opatieni v rdmci
iniciativy LEADER: pfedbéznd podpora, provadéni operaci v rdmci strategie komunitné vedeného
mistniho rozvoje, pfiprava a provaddéni ¢innosti spoluprdce mistnich akénich skupin, provozni
ndklady a oZiveni, jak je uvedeno v ¢l. 35 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013;
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— v piislusnych piipadech popis pouziti ,startovaciho balicku LEADER® podle ¢lanku 43 nafizeni (EU)
¢. 1305/2013 jako zvldstntho druhu piedbézné podpory;

— popis systému prabézného predkladani projektt zaloZenych na spoluprici v rdmci iniciativy
LEADER, jak je uvedeno v ¢l. 44 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013;

— postup a harmonogram vybéru strategii mistniho rozvoje;

— odtvodnéni vybéru zemépisnych oblasti pro provddéni strategie mistntho rozvoje, jejichz pocet
obyvatel spadd mimo hodnoty stanovené v ¢l. 33 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013;

— koordinace s ostatnimi evropskymi strukturdlnimi a investiénimi fondy (.fondy ESI“), co se tykd
komunitné vedeného mistniho rozvoje, véetné vhodného feseni, pokud jde o vyuZiti moznosti
hlavniho fondu, a celkovd doplitkovost mezi fondy ESI pii financovani pfedbézné podpory;

— moznost ¢i nemoznost vyplaceni zdloh;

— stanoveni dkolt Fdictho orgdnu, platebni agentury a mistnich akénich skupin v rdmci iniciativy
LEADER, zejména co se tykd nediskrimina¢niho a transparentniho vybérového fizeni a objektivnich
kritérii pro vybér operaci, jak je uvedeno v ¢l. 34 odst. 3 pism. b) nafizeni (EU) ¢ 1303/2013;

— popis predpoklddanych mechanismii koordinace a doplikovosti s operacemi podpofenymi v rdmci
jinych opatfeni pro rozvoj venkova, zejména co se tyka:

— investic do nezemédélské cinnosti a zahdjeni podnikatelské ¢innosti podle ¢lanku 19 nafizeni
(EU) & 1305/2013,

— investic podle ¢ldnku 20 nafizeni (EU) ¢ 1305/2013 a

— spoluprace podle ¢lanku 35 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, predeviim provadéni strategii mistniho
rozvoje partnerstvimi vefejného a soukromého sektoru.

Plin hodnoceni obsahujici tyto oddily:

Nevztahuje se na ndrodni programy zaméfené na spoleéné ndstroje provddéné EIB podle &linku 28
nafizeni (EU) & 13032013

1) Cile a ucel

Uvedeni cild a Géelu pldnu hodnoceni, ktery je zaloZen na zajiSténi dostate¢nych a ndlezitych hodnoticich
¢innosti, zejména za G¢elem poskytnuti informaci, které jsou nezbytné pro Fzeni programu, pro vyro¢ni zpravy
o provadéni v roce 2017 a v roce 2019 a hodnoceni ex post, a zaji§téni dostupnosti tdajt, které jsou zapotiebi
pro hodnoceni programu rozvoje venkova.

2) Rizeni a koordinace

Stru¢ny popis mechanismd monitorovani a hodnoceni programu rozvoje venkova s ur¢enim hlavnich zicast-
nénych subjektd a jejich povinnosti. Vysvétleni toho, jak jsou hodnotici ¢innosti spojeny s provadénim
programu rozvoje venkova, pokud jde o obsah a nacasovani.

3) Témata hodnoceni a piislusné ¢innosti

Orientaéni popis témat hodnoceni a predpoklddanych ¢innosti, véetné napiiklad splnéni pozadavkd na hodno-
ceni stanovenych v nafizeni (EU) ¢ 1303/2013 a nafizeni (EU) ¢. 1305/2013. Zahrnuje:

a)  cinnosti, které jsou nezbytné k vyhodnoceni pfispéni kazdé priority Unie v oblasti rozvoje venkova, jak
jsou uvedeny v ¢lanku 5 naf{zeni (EU) ¢. 1305/2013, k cilim rozvoje venkova stanovenym v ¢lanku 4
uvedeného nafizeni, posouzeni hodnot ukazateld vysledki a dopadd, analyzu &istych Géinkt, tematické
zalezitosti, véetné podprogramii, prufezové zaleZitosti, celostatni sit pro venkov, pfispéni strategii komu-
nitné vedeného mistniho rozvoje;
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b)  pldnovanou podporu pro hodnoceni na drovni mistnich akénich skupin;

¢)  prvky specifické pro dany program, jako je prace, kterd je nezbytnd k vypracovani metodik nebo Feseni
konkrétnich oblasti politiky.

4) Udaje a informace
Stru¢ny popis systému pro zdznam, uchovavani, spravu a vykazovani statistickych tdaji o provadéni programu
rozvoje venkova a poskytovani tidaji z monitorovani pro hodnoceni. Urceni zdroju tidaji, které budou pouzity,
nedostatkt v tdajich, moznych instituciondlnich probléma souvisejicich s poskytovanim tdajti a navrhovanych
fedeni. Tento oddil musi prokdzat, ze budou v¢as fungovat ndlezité systémy pro spravu udaji.

5) Lhaty
Hlavni milniky programového obdobi a orienta¢ni piehled lhiit, které jsou nezbytné k zajisténi toho, aby byly
vysledky k dispozici vcas.

6) Komunikace
Popis zptsobu §ifeni zjisténi z hodnoceni cilovym pijemciim, véetné popisu mechanismdi, které byly zavedeny
ke sledovéni pouziti vysledki hodnoceni.

7) Zdroje

Popis potfebnych a pldnovanych zdroji pro provedeni planu hodnoceni, véetné informaci o spravni kapacité,
tdajich, finanénich zdrojich, potfebdch v oblasti informacnich technologii. Popis pldnovanych ¢innosti k budo-
vani kapacit, které maji zajistit tiplné provedeni planu hodnoceni.

10. Finanéni plan obsahujici samostatné strukturované tabulky s témito ddaji:

a) Roéni pfispévek z EZFRV
i) pro viechny typy regiont uvedené v ¢l. 59 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013,

ii) pro ¢astky uvedené v ¢l. 59 odst. 4 pism. f) naf{zeni (EU) ¢. 1305/2013 a finan¢ni prostiedky pievedené do
EZFRYV, jak je uvedeno v ¢l. 58 odst. 6 uvedeného nafizeni,

iii) pro zdroje pfidélené do vykonnostni rezervy v souladu s ¢ldnkem 20 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013.

b) Jednotnd sazba pfispévku z EZFRV pro viechna opatieni v rozclenéni podle typu regionti, jak je uvedeno
v &l 59 odst. 3 nafizeni (EU) & 1305/2013.

¢) Rozpis podle opatfeni nebo druhu operaci se zvldstni sazbou pifspévku z EZFRV:

i) celkovy ptispévek Unie, sazba pFispévku z EZFRV a orientacni rozpis celkového pfispévku Unie podle
prioritnich oblasti (1),

ii) v ptipadé opatfeni uvedenych v ¢lancich 17 a 30 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 celkovy piispévek Unie
vyhrazeny na operace uvedené v ¢l. 59 odst. 6 zminéného nafizeni,

iii) v piipadé technické pomoci celkovy piispévek Unie a pouzitd sazba piispévku z EZFRV v souladu s ¢l. 51
odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013,

iv) v ptipadé vydaji souvisejicich s pravnimi zévazky piijatymi vici pifjemctim, které vznikly v rdmci opatfeni
podle nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, s ohledem na néz v programovém obdobi 2014 az 2020 neexistuje
odpovidajici opatteni, celkovy piispévek Unie a sazba piispévku z EZFRV.

() Orienta¢ni rozpis celkového piispévku Unie podle prioritnich oblasti se pouzije v kontextu pfispéni programu rozvoje venkova
k tematickym cilim a cilim v oblasti zmény klimatu uvedenym v ¢l. 15 odst. 1 pism. a) bodé iv) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013,
pozastaveni plateb podle ¢l. 19 odst. 5 a ¢l. 22 odst. 6 zminéného nafizeni a piipadné vypoctu castek, které maji byt vyhrazeny
podle ¢l. 59 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013.
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Pokud opatteni nebo druh operace se zvldstni sazbou piispévku z EZFRV pfispivd k finan¢nim nastrojum
uvedenym v ¢l. 38 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013, jsou v tabulce uvedeny zvlast sazby piispévku
na finan¢ni ndstroje a na ostatni operace a orientacni ¢dstka z EZFRV odpovidajici plinovanému piispévku na
finan¢ni néstroj.

V piipadé opatfeni podle ¢lanku 17 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 odpovida piispévek z EZFRV vyhrazeny na
operace spadajici do oblasti ptisobnosti ¢l. 59 odst. 6 zminéného nafizeni p¥ispévku opatfeni k prioritdm
stanovenym v ¢l. 5 odst. 4 a 5 uvedeného nafizeni.

d) Pro kazdy podprogram orientatni rozpis celkového pfispévku Unie podle jednotlivych opatfeni.
11. Plin ukazatelis obsahujici samostatné strukturované tabulky s témito ddaji:

a) pro jednotlivé prioritni oblasti kvantifikované cile s pldnovanymi vystupy a planovanymi celkovymi vefejnymi
vydaji na opatfeni vybrand pro danou prioritni oblast;

b) pro zemédélstvi a lesnictvi podrobny vypocet cilti priorit podle ¢l. 5 odst. 4 a odst. 5 pism. d) a e) nafizeni (EU)
& 1305/2013;

¢) kvalitativné dodatecné piispéni opatfen{ k ostatnim prioritnim oblastem.

12. Doplitkové vnitrostitni financovani:

U opatfeni a operaci spadajicich do oblasti ptisobnosti ¢lanku 42 Smlouvy tabulka s tdaji o doplitkovém vnitro-
sttnim financovani pro jednotlivd opatieni v souladu s ¢ldnkem 82 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, véetné ¢astek pro
jednotlivd opatfeni a informaci o splnéni kritérii stanovenych ve zminéném nafizeni.

13. Prvky potiebné pro posouzeni stitni podpory:

U opatfeni a operaci, které nespadaji do oblasti ptisobnosti ¢lanku 42 Smlouvy, tabulka s tidaji o rezimech podpory,
na néz se vztahuje ¢l. 81 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 a které budou pouzity pii provadéni programi, véetné
nazvu rezimu podpor, jakoz i piispévku z EZFRV, vnitrostatniho spolufinancovani a doplitkového vnitrostdtniho
financovani. Béhem celé doby trvani programu musi byt zajisténa slucitelnost s pravidly Unie v oblasti stdtni

podpory.

K tabulce je pfipojen zdvazek clenského stitu, Ze tato opatfeni budou ozndmena individudlné podle ¢l. 108 odst. 3
Smlouvy, pokud se to vyzaduje podle pravidel stitni podpory nebo podle zvlastnich podminek stanovenych
v rozhodnuti o schvélen{ stitni podpory.

14. Informace o dopliikovosti obsahujici tyto oddily:

Nevztahuje se na ndrodni programy zaméfené na spolecné ndstroje provadéné EIB podle &linku 28
nafizeni (EU) & 1303/2013

1) Popis prostiedkd k zajisténi doplitkovosti a soudrznosti s:

— ostatnimi ndstroji Unie, a zejména s evropskymi strukturdlnimi a investi¢nimi fondy a prvnim pilifem, véetné
ckologizace, a ostatnimi ndstroji spole¢né zemédélské politiky;

— pokud se ¢lensky stat rozhodl predlozit ndrodni program a soubor regionalnich programd, jak je uvedeno
v &l 6 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, informace o doplitkovosti mezi témito programy.

2) Pfipadné informace o dopliikovosti s ostatnimi ndstroji Unie, véetné ndstroje LIFE (').

(1) Cl. 8 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1293/2013 ze dne 11. prosince 2013 o zifzeni programu pro Zivotni
prostiedi a oblast klimatu (LIFE) a o zrueni nafizeni (ES) ¢. 614/2007 (Uf. vést. L 347, 20.12.2013, s. 185).
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15. Opatfeni k provadéni programii obsahujici tyto oddily:

Na ndrodni programy zaméfené na spolecné néstroje provddéné EIB podle ¢linku 28 nafizeni (EU)

¢. 1303/2013 se pouZiji pouze pismena a), b) a c) tohoto bodu

a) urceni viech orgdnd stanovenych v ¢l. 65 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 clenskym statem a souhrnny popis
struktury Fzeni a kontroly programu podle ¢l. 8 odst. 1 pism. m) bodu i) nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 a opatieni
podle ¢l. 74 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013;

b) predpokladané slozeni monitorovaciho vyboru;

¢) ustanoveni k zaji§téni propagace programu, véetné propagace prostfednictvim celostdtni sit¢ pro venkov,
s odkazem na informacni a propaga¢ni strategii uvedenou v ¢lanku 13;

d) popis mechanismd k zajisténi soudrznosti se strategiemi mistniho rozvoje provddénymi v rdmci iniciativy
LEADER, ¢innostmi pldnovanymi v rdmci spoluprace podle ¢lanku 35 nafzeni (EU) ¢ 1305/2013, zédkladnimi
sluzbami a obnovou vesnic ve venkovskych oblastech podle ¢lanku 20 zminéného nafizeni a ostatnimi evrop-
skymi strukturdlnimi a evropskymi fondy;

€) popis opatfeni k snizeni administrativn{ z4téze pro pifjemce podle ¢l. 27 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013;

f) popis vyuziti technické pomoci, véetné opatfeni v oblasti pfipravy, fzeni, monitorovani, hodnoceni, informovani
a kontroly programu a jeho provadéni, jakoz i ¢innosti tykajicich se predchozich nebo ndsledujicich progra-
movych obdobi, jak je uvedeno v ¢l. 59 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013.

16. Opatieni k zapojeni partnerii

Nevztahuje se na nirodni programy zaméfené na spolecné ndstroje provadéné EIB podle ¢linku 28

nafizeni (EU) & 1303/2013

Seznam opatfeni k zapojen{ partnerdl, pfedmét a shrnuti vystupu odpovidajicich konzultaci.

17. Celostétni sit pro venkov

Nevztahuje se na ndrodni programy zaméfené na spolecné ndstroje proviadéné EIB podle &linku 28
nafizeni (EU) & 1303/2013

Popis:

a) postupu a harmonogramu pro ziizeni celostdtni sité pro venkov (dale jen ,CSV*);

b) plidnované organizace CSV, konkrétné zptsobu zapojeni organizaci a spravnich orgnt podilejicich se na rozvoji
venkova, véetné partnert, jak je uvedeno v ¢l. 54 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, a zptisobu podpory
¢innosti pfi vytvafeni sitf;

¢) souhrnu hlavnich kategorif ¢innosti provadénych CSV v souladu s cili programu;

d) dostupnych zdrojii na zfizeni a provoz CSV.
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18. Posouzeni ex ante tykajici se ovéfitelnosti, kontrolovatelnosti a rizika chyb
Nevztahuje se na ndrodni programy zaméfené na spolecné ndstroje proviadéné EIB podle &linku 28
nafizeni (EU) ¢ 1303/2013

— prohldseni fidictho orgdnu a platebni agentury tykajici se ovéfitelnosti a kontrolovatelnosti opatfeni podporo-
vanych v rdmci programu rozvoje venkova;

— prohldSeni funkéné nezdvislého subjektu uvedeného v ¢l. 62 odst. 2 nafizeni (EU) ¢ 1305/2013 potvrzujici
piiméfenost a pfesnost vypoctt standardnich nakladd, vicendkladt a uslych pijmi.
19. Pfechodnd ujedndni
Nevztahuje se na ndrodni programy zaméfené na spolecné ndstroje provadéné EIB podle &linku 28
nafizeni (EU) & 1303/2013
— popis pfechodnych podminek podle opatient;

— orientacni pfevodni tabulka.

20. Tematické podprogramy
20.1. Analyza SWOT a urceni potieb

a) Analyza na zdkladé metody SWOT obsahujici tyto &sti:

i) podrobny celkovy popis tématu podprogramu na zdkladé spolecnych a specifickych programovych kontex-
tovych ukazatelti a kvalitativnich ddajd;

ii) zji§téné silné stranky s ohledem na téma podprogramu;
iii) zji§téné slabé stranky s ohledem na téma podprogramu;
iv) zjisténé piilezitosti s ohledem na téma podprogramu;
v) zjisténé hrozby s ohledem na téma podprogramu.

b) Posouzeni potieb na zdkladé dikazt z analyzy SWOT pro kazdou prioritu a prioritn{ oblast a tii prufezové cile
(Zivotni prostiedi, zmirnovani zmény klimatu a pfizpisobovéni se této zméné, inovace), k nimZz tematicky
podprogram pfispiva.

20.2. Popis strategie

a) Pokud se tematicky podprogram nemiize zabyvat vSemi potfebami urenymi v bodé 20.1 pism. b), odivodnéni
vybranych potieb, na néz se md podprogram zaméfit, a volba cild, priorit a prioritnich oblasti na zdkladé
dtkaz z analyzy SWOT a posouzeni potieb.

b) Kombinace a odivodnéni opatieni pro rozvoj venkova u kazdé prioritni oblasti, k niz tematicky podprogram
piispivd, véetné odavodnéni financnich prostfedkd pfidélenych na opatfeni a pfiméfenosti finan¢nich zdroji
s ohledem na stanovené cile, jak je uvedeno v ¢l. 8 odst. 1 pism. c) bodech ii) a iii) nafizeni (EU) ¢. 1305/2013.
Kombinace opatfeni v intervencni logice je zaloZena na diikazech z analyzy SWOT a piipadné odivodnéni
potieb uvedenych v pismenu a) a stanoveni jejich priorit.

¢) Popis toho, jak budou feSena priifezova témata, véetné zvlastnich pozadavkd uvedenych v ¢l. 8 odst. 1 pism. ¢)
bodé v) nafizeni (EU) & 1305/2013.

d) Souhrnnd tabulka intervencni logiky udavajici priority a prioritni oblasti vybrané pro podprogram, kvantifiko-
vané cile a kombinaci opatieni, kterd bude pouzita k jejich dosazeni, v¢etné planovanych vydajti. Souhrnnd
tabulka bude vytvofena automaticky z ddajii uvedenych v bodé 5 pism. b) a v bodé 11 pomoci vlastnosti
systému SFC2014.
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20.3. Plan ukazateld obsahujici samostatné strukturované tabulky s témito tdaji:

a) pro jednotlivé prioritni oblasti kvantifikované cile s pldnovanymi vystupy a planovanymi celkovymi vefejnymi
vydaji na opatfeni vybrand pro danou prioritni oblast;

b) pro zemédélstvi a lesnictvi podrobny vypocet cilt priorit podle ¢l. 5 odst. 4 a odst. 5 pism. d) a e) nafizeni (EU)
¢ 1305/2013.

CAST 2
Piedklddani obsahu celostdtnich rdimci
1. Nézev celostitniho rimce
2. Clensky stit

a) Zemépisnd oblast, na niz se dany rdmec vztahuje.
b) Klasifikace regiont.

3. Obecné pfedlozeni vztahii mezi celostitnim rdimcem, dohodou o partnerstvi a programy rozvoje venkova

4. Tabulka shrnujici pro jednotlivé oblasti a roky celkovy pfispévek z EZFRV pro dany ¢lensky stit za celé
programové obdobi

5. Popis opatieni

1) Popis obecnych podminek vztahujicich se na vice neZ jedno opatfeni, ptipadné véetné definice venkovské oblasti,
zéakladnich hodnot, podminénosti, zamysleného pouziti finan¢nich ndstrojti, zamysleného pouziti zdloh.

2) Popis opatieni véetné téchto prvka:
a) Pravni zdklad.

b) Obecny popis opatfeni véetné obecnych zdsad jeho intervenéni logiky a pfispéni k prioritnim oblastem
a prufezovym cilim.

¢) Rozsah, Groven podpory, zptisobili pifjemci a p¥{padné metodika pro vypocet miry podpory, v ptipadé potieby
v rozllenéni podle jednotlivych dil¢ich opatfeni a/nebo druhli operaci. Pro kazdy druh operace upfesnéni
zpusobilych nakladt, podminek zptisobilosti, pouzitelnych ¢astek a miry podpory a zdsad tykajicich stanoveni
kritérii vybéru.

d) Obecné zdsady ovéfitelnosti a kontrolovatelnosti opatfeni a pf¥ipadné metodika vypoctu &dstky podpory.
e) Piipadné konkrétni popis kazdého opatieni uvedeného v ¢asti 1 bodé 8 podbodé 2.

6. V pfislusnych pfipadech dopliikové vnitrostdtni financovini

U opatieni a operaci spadajicich do oblasti plisobnosti ¢linku 42 Smlouvy tabulka s tidaji o doplitkovém vnitro-
statnim financovani pro jednotlivd opatfeni v souladu s ¢linkem 82 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, v&etné informaci
o splnéni kritéril stanovenych ve zminéném nafizeni.

7. V pFislusnych pfipadech prvky potfebné pro posouzeni stitni podpory

U opatieni a operaci, které nespadaji do oblasti pisobnosti ¢ldnku 42 Smlouvy, tabulka s Gdaji o rezimech podpory,
na néz se vztahuje ¢l. 81 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 a které budou pouzity pii provadéni programti, véetné
ndzvu rezimu podpor, jakoz i pfispévku z EZFRV, vnitrostitniho spolufinancovani a doplitkového wvnitrostatniho
financovani. Bé¢hem celé doby trvani doty¢nych programti musi byt zaji§téna slucitelnost s pravidly Unie v oblasti
statni podpory.
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K tabulce je pfipojen zdvazek clenského statu, Ze tato opatieni budou ozndmena individudlné podle ¢l. 108 odst. 3
Smlouvy, pokud se to vyzaduje podle pravidel stitni podpory nebo podle zvldstnich podminek stanovenych v rozhod-
nuti o schvéleni stitni podpory.

ProhldSeni, zda se na opatfenijoperaci vztahuje stitni podpora v rdmci celostitniho rdmce nebo v rdmci programi
rozvoje venkova.

CAST 3
Predkldddni obsahu programu celostitni sité pro venkov
1. Nézev konkrétniho programu CSV
2. Clensky stit nebo spravni oblast

a) Zemépisnd oblast, na niz se dany program vztahuje.

b) Klasifikace regiont.

3. Hodnoceni ex ante

a) Popis postupu, véetné nacasovani hlavnich udalosti, pribéznych zprdv, ve vztahu k hlavnim fdzim vypracovavéni
programu CSV.

b) Strukturovand tabulka obsahujici doporuceni z hodnoceni ex ante a zptisob jejich provedeni.

¢) K programu CSV je pfipojena tplnd zprava o hodnoceni ex ante.

4. Plan hodnoceni obsahujici tyto oddily:
1) Cile a ucel

Uveden cile a ticelu pldnu hodnoceni, ktery je zaloZen na zajisténi dostate¢nych a ndlezitych hodnoticich ¢innosti,
zejména za ucelem poskytnuti informaci, které jsou nezbytné pro Fzeni programu, pro vyro¢ni zpravy o provadéni
v roce 2017 a v roce 2019 a hodnoceni ex post, a zaji§téni dostupnosti tidaji, které jsou zapotiebi pro hodnoceni
programu CSV.

2) Rizeni a koordinace

Stru¢ny popis mechanism@ monitorovani a hodnoceni programu CSV s ur¢enim hlavnich zt¢astnénych subjektt
a jejich povinnosti. Vysvétleni toho, jak jsou hodnotici ¢innosti spojeny s provadénim programu CSV, pokud jde
o obsah a nacasovdni.

3) Témata hodnoceni a pFislusné ¢innosti

Orientaéni popis témat hodnoceni souvisejicich s CSV a pfedpoklddanych ¢innosti, véetné napiiklad splnéni
pozadavkd na hodnoceni stanovenych v nafizeni (EU) ¢ 1303/2013 a v nafizeni (EU) ¢ 1305/2013. Tento
popis zahrnuje ¢innosti, které jsou nezbytné k vyhodnoceni pfispéni programu k cilaim CSV, posouzeni hodnot
ukazatell vysledkd, analyzu Cistych ac¢inkd. Prvky specifické pro dany program, jako je ¢innost, kterd je nezbytnd
k vypracovani metodik nebo zabyvani se konkrétnimi oblastmi politiky.

4) Udaje a informace

Stru¢ny popis systému pro zdznam, uchovavani, spravu a vykazovan{ statistickych tdaji o provadéni programu
CSV a poskytovani dajti z monitorovani pro hodnoceni. Uréeni zdrojii tdajd, které budou pouzity, nedostatks
v adajich, moznych institucionalnich problémi souvisejicich s poskytovanim tdaji a navrhovanych feseni. Tento
oddil prokazuje, ze budou v¢as fungovat nalezité systémy pro spravu Gdajt.
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5) Lhaty

Hlavni milniky programového obdobi a orienta¢ni piehled lhit, které jsou nezbytné k zajisténi toho, aby byly
vysledky k dispozici v¢as.

6) Komunikace

Popis zpusobu ifeni zji§téni z hodnoceni cilovym pifjemctim, véetné popisu mechanismd, které byly zavedeny ke
sledovani pouziti vysledkd hodnoceni.

7) Zdroje

Popis potfebnych a planovanych zdroji pro provedeni plinu hodnoceni, vetné informaci o spravni kapacité,
tdajich, finan¢nich zdrojich, potfebach v oblasti informac¢nich technologii. Popis planovanych ¢innosti k budovani
kapacit, které maji zajistit Gplné provedeni plinu hodnoceni.

. Finan¢ni plan obsahujici tyto tdaje:

a) ro¢ni piispévek z EZFRV;

b) celkovy piispévek Unie a sazba piispévku z EZFRV.

. Opatieni k provddéni programi obsahujici tyto oddily:

a) urceni viech orgdnt stanovenych v ¢l. 65 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 ¢lenskym stitem a souhrnny popis
struktury Fizeni a kontroly programu, jak se vyzaduje v ¢l. 8 odst. 1 pism. m) bod¢ i) nafizeni (EU) ¢. 1305/2013,
a opatieni podle ¢l. 74 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013;

b) pfedpoklddané slozeni monitorovactho vyboru;

¢) popis systému monitorovani a hodnoceni.

. CSV

Popis:

a) postupu a harmonogramu pro zi{zeni CSV;

b) plénovaného ziizeni a provozu CSV, konkrétné zptisobu zapojeni organizaci a spravnich orgdnt podilejicich se na
rozvoji venkova, véetné partnerstvi podle ¢l. 54 odst. 1 naf{zeni (EU) ¢. 1305/2013 a zptsobu usnadnéni podpory
pii vytvareni siti.

Pokud se clensky stdt rozhodl podporovat CSV na zdkladé zvldstniho programu CSV a regiondlnich programd,
informace o dopliikovosti mezi programy;

¢) souhrnu hlavnich kategorii ¢innost{ provadénych CSV v souladu s cili programu;

d) dostupnych zdroji na zfizeni a provoz CSV.
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CAST 4

Orientacni seznam priorit/prioritnich oblasti a opatfeni s obzvliStnim vyznamem pro pfedbéiné podminky
(podminky spojené s prioritou v oblasti rozvoje venkova a obecné podminky) uvedené v &isti 1 bodé 6
pism. b) podbodé ii)

1. SPECIFICKE PREDBEZNE PODMINKY PRO ROZVOJ VENKOVA

Priorita Unie pro rozvoj
venkova/tematicky cil
spole¢ného strategického
rdmce

Podle piilohy V nafizeni
(EU) & 1305/2013

Predbéznd podminka

Podle piflohy V nafizeni (EU)
¢. 1305/2013

Kritéria splnéni

Podle piilohy V nafizeni (EU) ¢. 1305/2013

PouZitelnost na prioritni
oblasti, opatfeni

Priorita pro rozvoj
venkova ¢&. 3: podpora
organizace potravino-
vého fetézce, véetné
zpracovavani zemédél-
skych produkti a jejich
uvadéni na trh, dobrych
zivotnich podminek
zvifat a fizeni rizik

v zemédélstvi

Tématicky cil ¢. 5:
podpora piizptisobeni se
zméné klimatu, predché-
zeni rizikim a fizen{ rizik

3.1 Pfedchizeni rizikim
a fizeni rizik: existence
vnitrostatnich nebo regiondl-
nich posouzeni rizik pro
zvladani katastrof s ohledem
na pfizptisobeni se zméné
klimatu

— Je zavedeno vnitrostitni nebo regio-
ndlni posouzeni rizik obsahujici tyto
prvky:

— popis postupu, metodiky, metod
a jinych nez citlivych ddaji pouzi-
vanych pro Gcely posuzovdni rizik,
jakoz i kritéria pro stanovovani
investi¢nich priorit v zdvislosti na
riziku;

popis scéndit s jednim rizikem a s
vice riziky;

piipadné zohlednéni vnitrosttnich
strategii pro  pfizpisobeni se
zméné klimatu.

Prioritni oblast: 3B

Opatieni podle ¢lanka
18, 24 a 36 az 39 nafi-
zeni (EU) & 1305/2013

Priorita pro rozvoj
venkova & 4: obnova,
zachovini a zlepSeni
ekosystémi souviseji-
cich se zemédélstvim
a lesnictvim

Tématicky cil ¢. 5:
podpora piizptisobeni se
zméné klimatu, predché-
zeni rizikim a Fizenf rizik
Tematicky cil ¢. 6: zacho-
véni a ochrana zivotniho
prostiedi a podpora G¢in-
ného vyuZzivani zdroji

4.1 Dobry zemédélsky a envi-
ronmentdlni stav (DZES):
na vnitrostitni drovni jsou
zavedeny normy dobrého
zemédélského a environmen-
tdlntho stavu pady podle
hlavy VI kapitoly I horizon-
talniho naffzeni (EU)
¢. 1306/2013

Normy dobrého zemédélského a envi-
ronmentdlniho stavu jsou vymezeny ve
vnitrostdtnim  prdvu a  upfesnény
v programech

Prioritni  oblast/oblasti:
4 A, 4B, 4C

Opatieni podle ¢lankt
28, 29 a 30 nafizeni
(EU) & 13052013

4.2 Minimdlni pozadavky na
hnojiva a pfipravky na
ochranu rostlin: na vnitro-
statni Grovni jsou vymezeny
minimdlni  pozadavky na
hnojiva a piipravky na
ochranu rostlin podle hlavy
1T kapitoly I ¢lanku 28 nafi-
zeni (EU) ¢ 1305/2013

V programech jsou upfesnény mini-
médlni  pozadavky na  hnojiva
a piipravky na ochranu rostlin podle
hlavy T kapitoly I nafizeni (EU)
¢ 1305/2013

Prioritni  oblast/oblasti:
4 A, 4B, 4C

Opatfeni podle ¢lanka
28 a 29 nafizeni (EU)
& 1305/2013

4.3 Jiné pfislusné vnitrostitni
normy: pro ucely hlavy III
kapitoly I ¢lanku 28 nafizeni
(EU) & 1305/2013 jsou
vymezeny piisluiné zdvazné
vnitrostdtni normy

— V  programech jsou  upfesnény
piislusné zavazné vnitrostdtni normy

Prioritni oblast/oblasti:
4 A, 4B, 4C

Opatieni podle ¢lankd
28 a 29 nafizeni (EU)
¢ 1305/2013
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Priorita Unie pro rozvoj
venkova/tematicky cil
spole¢ného strategického
ramce

Podle piilohy V nafizeni
(EU) & 1305/2013

PredbéZnd podminka

Podle piflohy V nafizeni (EU)
¢ 1305/2013

Kritéria splnéni

Podle piilohy V nafizeni (EU) ¢. 1305/2013

Pouzitelnost na prioritni
oblasti, opatfeni

Priorita pro rozvoj
venkova ¢&. 5: podpora
a¢inného vyuzivani
zdroji a podpora
pfechodu na nizkouhli-
kovou ekonomiku

v odvétvich zemédélstvi,
potravindfstvi a lesnictvi,
kterd je odolnd vici
klimatu

Tématicky cil ¢. 4:
podpora piechodu na
nizkouhlikovou ekono-
miku ve viech odvétvich

Tematicky cil ¢. 6: zacho-
vani a ochrana Zivotniho
prostiedi a podpora G¢in-
ného vyuzivani zdroji

5.1 Energetickd dcinnost:
Provadéni  cdinnosti  na
podporu ndkladové efektiv-
niho zvySovani energetické
U¢innosti  u  koneéného
uzivatele a ndkladové efektiv-
nich investic do energetické
Gcinnosti pii vystavbé nebo
renovaci budov

— Témito cinnostmi jsou:

— opatfeni k zajisténi minimélnich
pozadavki tykajicich se energetické
ndrocnosti  budov v  souladu
s ¢lanky 3, 4 a 5 smérnice Evrop-
ského  parlamentu a  Rady
2010/31/EU (1);

opatfeni nezbytnd pro zavedeni

systému  certifikace  energetické
narocnosti  budov v  souladu
s clankem 11 smérnice
2010/31/EU;

opatfeni k zajisténi strategického
planovani v oblasti energetické
Gcinnosti v souladu s ¢ldnkem 3
smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2012/27[EU (3;

opatfeni v souladu s ¢ldnkem 13
smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2006/32/ES (%) o energetické
ucinnosti u koneéného uzivatele
a o energetickych sluzbach zajistu-
jici, pokud je to technicky mozné,
finanéné tnosné a tmérné poten-
cidlnim dspordm energie, aby
kone¢ni zdkaznici byli vybaveni

Prioritni ~ oblast/oblasti:
5B

Opatfeni podle ¢lanka
17, 19, 20 a 35 nafi-
zeni (EU) & 1305/2013

5.2 Vodni hospodéfstvi: exis-
tence a) politiky pro stano-
veni poplatkd za vodu,
kterd vhodnym zptsobem
podnécuje uzivatele k acin-

nému vyuZivini vodnich
zdroji, a b) odpovidajictho
podilu  rtiznych  zpusobi

vyuzivani vody k ndvratnosti
nakladt na vodohospodarské
sluzby v sazbé stanovené ve
schvdleném plinu  povodi
pro investice podporované
piislusnymi programy

V odvétvich podporovanych z EZFRV
Clensky stat zajistil ptispévek rtznych
zpusobli vyuzivani vody ze strany daného
odvétvi k thradé ndkladd na vodohospo-
datské sluzby v souladu s ¢l. 9 odst. 1
prvni odrdzce rdmcové smérnice o vodé,
piipadné s ohledem na socidlni, environ-
mentdlni a ekonomické dasledky této
tihrady, jakoz i se zohlednénim geografic-
kych a klimatickych podminek dotéené
oblasti nebo oblasti.

Prioritn{ oblast: 5 A

Opatieni podle ¢lankt
17 a 35 nafizeni (EU)
¢ 1305/2013

()) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/31/EU ze dne 19. kvétna 2010 o energetické ndro¢nosti budov (Ut. vést. L 153,

18.6.2010, s. 13).

(¥ Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/27/EU ze dne 25, ifjna 2012 o energetické G¢innosti, o zméné smérnic 2009/125/ES
a 2010/30/EU a o zruSeni smérnic 2004/8/ES a 2006/32/ES (Uf. vést. L 315, 14.11.2012, s. 1).
(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/32[ES ze dne 5, dubna 2006 o energetické Gcinnosti u konecného uzivatele a o
energetickych sluzbich a o zruseni smérnice Rady 93/76/EHS (Ur. vést. L 114, 27.4.2006, s. 64).
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Priorita Unie pro rozvoj
venkova/tematicky cil
spole¢ného strategického
ramce

Podle piilohy V nafizeni
(EU) & 1305/2013

Podle piflohy V nafizeni (EU)
¢ 1305/2013

PredbéZnd podminka Kritéria splnéni

Podle piilohy V nafizeni (EU) ¢. 1305/2013

Pouzitelnost na prioritni
oblasti, opatfeni

53

v souladu s ¢l. 14 odst. 1, ¢l. 16 odst.
2 a 3 smérnice 2009/28[ES existuji
transparentni rezimy podpory, pied-
nostni piistup k distribu¢ni soustavé
¢i zaruCeny piistup a prednost pii
spousténi zafizeni, jakoZz i jednotnd
pravidla pro hrazeni a sdileni ndklada
na technické dpravy, jez byla zvefej-
néna;

Energie z obnovitelnych
zdroji: Provadéni cinnosti
na podporu vyroby a distri-
buce energie z obnovitelnych
zdroju (1).

¢lensky stat prijal nrodni akéni plin
pro energii z obnovitelnych zdroji
v souladu s ¢ldnkem 4 smérnice
2009/28/ES.

Prioritni oblast: 5C

Opatieni podle ¢lankt
17, 19, 20 a 35 naif-
zeni (EU) ¢ 1305/2013

Priorita pro rozvoj 6.1
venkova ¢&. 6: podpora
socidlniho zadlefiovéni,
snizovini chudoby

a hospodiiského
rozvoje ve venkovskych

oblastech

Tematicky cil ¢. 2: zlepSeni
dostupnosti, vyuzivani

a kvality informac¢nich

a komunikacnich techno-
logif (cil tykajici se Siroko-
pasmovych siti)

Infrastruktura sité nové
generace: Existence vnitro-

— Je vypracovan vnitrostatni nebo regio-
ndlni plan siti nové generace, ktery

staitnich nebo regiondlnich obsahuje:

plant siti nové generace,

kterév zohledji fegi,onélnol' — pldn investic do infrastruktury
opatfeni k  dosazeni cili zalozeny na hospoddiské analyze
Unie v ob)lastl vysokorych- zohlednujici  stédvajici  soukromé
lostniho pfistupu k internetu a vefejné infrastruktury a pldnované
se zaméfenim na oblasti, kde investice;

trh neni schopen poskytovat
otevienou infrastrukturu za

dostupnou cenu a v kvalité modely udrzitelnych investic, které

v souladu s pravidly Unie pOSﬂ%, .,hO§P0dar51§0u soutez
pro hospodaiskou soutéz a zajistujl d pristup otlivr?n Y
a statn{ podporu, a poskytuji cenove  dostupnym,  kvalitnim

a progresivnim  infrastrukturdm

dostupné sluzby zranitelnym
skupindm. a stuzbm;
opatfeni k podniceni soukromych
investic.

Prioritni oblast: 6C

Opatieni podle ¢lankt
20 a 35 nafizeni (EU)
¢ 1305/2013

2. OBECNE PREDBEZNE PODMINKY

Predbéznd podminka

Podle prilohy XI ¢asti I nafizeni
(EU) & 13032013

Kritéria splnéni

Podle piilohy XI ¢asti II nafizeni (EU) ¢. 1303/2013

PouZitelnost na prioritni
oblasti, opatfeni

1. Nediskriminace

Existence administrativni kapa-
city pro provadéni a uplatilovani
pravnich pfedpist a politiky
Unie v oblasti boje pro diskrimi-
naci v ptipadé fondd ESI

Ustanoveni v souladu s instituciondlnim a pravnim rdmcem ¢lenskych
statd za Glelem zapojeni subjektt odpovédnych za prosazovani rovného
zachdzeni se viemi osobami v rdmci piipravy a provddéni programd,
véetné poskytovani poradenstvi v otdzkich rovnosti v rdmci ¢innosti
tykajicich se fonda ESI.

— Opatieni za Gcelem vzdélavini zaméstnanc orgdnt zapojenych do
fizeni a kontroly fondd ESI v oblasti pravnich pfedpisti a politiky
Unie proti diskriminaci.

Prioritn{ oblast: 6 B

Opatfeni podle ¢lankd
14, 15 a 35 nafizeni
(EU) & 1305/2013,
LEADER

(1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuzivani energie z obnovitelnych zdroji
a 0 zmén¢ a ndsledném zruseni smérnic 2001/77/ES a 2003/30/ES (Uf. vést. L 140, 5.6.2009, s. 16).
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Predbéznd podminka

Podle piilohy XI &sti II nafizeni
(EU) & 1303/2013

Kritéria splnéni

Podle piflohy XI &sti II nafizeni (EU) ¢ 1303/2013

Pouzitelnost na prioritni
oblasti, opatfeni

2. Rovnost Zen a muzi

Existence administrativni kapa-
city pro provadéni a uplatiovani
pravnich pfedpist a politiky
Unie v oblasti rovnosti mezi
zenami a muzi v piipadé
fondti ESL

Ustanoveni v souladu s instituciondlnim a pravnim rdmcem ¢len-
skych statl za tGcelem zapojeni subjektd odpovédnych za rovnost
mezi Zenami a muZi v rdmci piipravy a provadéni programa, véetné
poskytovani poradenstvi v otdzkdch rovnosti mezi Zenami a muzi
v ramci ¢innosti tykajicich se fond ESL

Opatieni za Gcelem vzdélavani zaméstnancli orgdnt zapojenych do
fHzeni a kontroly fondd ESI v oblasti pravnich predpist a politiky
Unie tykajicich se rovnosti mezi Zenami a muzi a zohledilovan{
rovnosti mezi Zenami a muzi.

Prioritni ~ oblast/oblasti:
6 A, 6B

Opatfeni podle ¢lanka
14, 15, 19, 20 a 35
nafizeni (EU)
¢. 1305/2013, LEADER

3. Zdravotni postiZeni

Existence administrativni kapa-
city k provadéni a uplatiiovani
Umluvy OSN o pravech osob
se  zdravotnim  postizenim
(UNCRPD) v oblasti fondt ESI
v souladu s rozhodnutim Rady
2010/48/ES ().

Opatfeni v souladu s instituciondlnim a pravnim rdmcem clenskych
statt pro konzultaci a zapojeni subjektli odpovédnych za ochranu
prév zdravotné postizenych osob nebo organizaci je zastupujicich
a ostatnich piislusnych zicastnénych stran do piipravy a provadéni
programdl.

Opatieni pro vzdélavani zaméstnancli organti zapojenych do fizeni
a fondt ESI v oblasti prava a politik EU a clenskych stata tykajicich
se zdravotné postizenych osob, vCetné piistupnosti a praktického
uplatiiovani ustanoveni UNCRPD provedenych v pravu Unie,
piipadné clenskych stata.

Opatfeni za tcelem sledovani provddéni clanku 9 UNCRPD ve vztahu
k fondtim ESI v rdmci pfipravy a provadéni programil.

Prioritni  oblast/oblasti:
6 A, 6B

Opatieni podle ¢lankt
19, 20 a 35 nafizeni
(EU) & 1305/2013,
LEADER

4. Vefejné zakazky

Existence opatfeni pro acinné
uplatiiovani pravnich predpist
Unie o vefejnych zakdzkach
v oblasti fondd ESL

Opatfeni pro G¢inné uplatiovani pfedpistt Unie o vefejnych zakdz-
kéch prostiednictvim odpovidajicich mechanismd.

Opatieni, jez zajiStuji transparentni postupy zaddvani vefejnych
zakazek.

Opatieni pro odbornou piipravu a $ifeni informaci pro zaméstnance
podilejici se na provddéni fondd ESL

Opatieni k posileni spravni kapacity pro provadéni a uplatiiovani
pravnich pfedpisti Unie o vefejnych zakdzkach.

Prioritni  oblast/oblasti:
2 A, 5 A, 5B, 5C, 6B

Opatfeni podle ¢lanka
14, 15, 17, 19, 20, ¢l
21 pism. e) a clanku 35
naffzeni (EU)
¢ 1305/2013, LEADER

5. Stdtni podpora

Existence opatieni pro wcinné
uplatiovani pravnich predpisti
Unie o stitnich podporich
v oblasti fondd ESL

Opatieni pro G¢inné uplatilovani pravidel Unie o stitnich podporach.

Opatfeni pro odbornou piipravu a $ifeni informaci pro zaméstnance
podilejici se na provadéni fondt ESL

— Opatieni pro posileni spravni kapacity pro provadéni a uplatiovani
pravnich pfedpisti Unie o stitnich podporach.

Viechny prioritn{
oblasti a  opatfeni,
pokud operace v jejich
ramci  nespadaji  do
oblasti pusobnosti
¢lanku 42 Smlouvy

(') Rozhodnuti Rady 2009/26/ES ze dne 26. listopadu 2009 o uzavieni Umluvy Organizace spojenych ndrodti o pravech osob se
zdravotnim postizenim Evropskym spolecenstvim, (Uf. vést. L 23, 27.1.2010, s. 35).
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Predbéznd podminka

Podle piilohy XI &sti II nafizeni
(EU) & 1303/2013

Kritéria splnéni

Podle piflohy XI &sti II nafizeni (EU) ¢ 1303/2013

Pouzitelnost na prioritni
oblasti, opatfeni

6. Prdvni pfedpisy pro oblast
Zivotniho prostiedi tyka-
jici se posuzovani vlivil
na Zivotni prostiedi (EIA)
a strategického posuzo-
vani vlivi na Zivotni
prostiedi (SEA)

Existence opatfeni pro uGcinné
uplatiiovani pravnich predpisti

Opatfeni pro uc¢inné uplatiovani smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2011/92/EU (') (EIA) a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2001/42/ES () (SEA).

Opatfeni pro odbornou piipravu a §ifeni informaci pro zaméstnance
podilejici se na provadéni smérnic EIA a SEA.

Opatieni k zajisténi dostate¢né spravni kapacity.

Prioritni ~ oblast/oblasti:
2 A 3 A 4 A 4B
4C, 5 A, 5B, 5C, 5D,
5E, 6 A, 6C

Opatieni podle ¢lankt
17. 19, 20, 21 a ¢lanka
28 az 35 nafizeni (EU)
& 1305/2013

Unie pro oblast zivotniho

prostiedi tykajicich se EIA

a SEA.

7. Statistické systémy | — Jsou vypracovdna opatfeni pro véasny sbér a agregaci statistickych | Je pouzitelny, avSak jiz

a ukazatele vysledkd

Existence statistického zakladu
nezbytného k provadéni hodno-
ceni za Ucelem posouzeni G¢in-
nosti a dopadu programi.

Existence systému  ukazatele
vysledkil nezbytného pro vybér
opatfeni, jez budou nejicinnéji
pfispivat k dosahovéni pozado-
vanych vysledkd, k sledovani
pokroku pii plnéni cild a k
provedeni posouzeni dopadi.

tdaja, kterd obsahuji tyto prvky:
uréeni zdrojii a mechanismt pro zajisténi statistického ovéfovani,

opatieni pro zvefejiovani a zpiistupilovani souhrnnych informaci
vefejnosti;

Gcinny systém ukazateld vysledka, véetné:

vybéru ukazateltl vysledk pro kazdy program, jez budou vypovidat
o motivaci k vybéru strategickych krokt financovanych z programu,

vytyCeni cili pro tyto ukazatele,

souladu kazdého ukazatele s témito podminkami: robustnosti a statis-
tickou validaci, jasnym normativnim vykladem, souladem se strategiemi,
véasnym sbérem udaj;

— postuptl zajistujicich, aby vSechny operace financované z programu
pouzivaly G¢inny systém ukazateli.

splnén, spole¢ny systém
sledovédni a hodnoceni.

CAST 5

Kédy opatfeni a podopatfeni

Kéd .
o Kod podopa-
Opatieni podle nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 opatgf m Podopatfent icel - tteni podle
nebo nafizeni (EU) ¢ 1303/2013 tlc))?loti) odopatrent pro ucely programovant tohoto nafi-
naifzen{ zent
Clanek 14 naii- | preddvani znalosti 1 podpora odborného vzdéldvani a ziskdvani doved- | 1.1
zeni (EU) | a informaéni akce nosti
¢ 1305/2013
podpora demonstra¢nich ¢innosti a informacnich akef | 1.2

(1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/92/EU ze dne 13. prosince 2011 o posuzovani vlivii nékterych vefejnych a soukro-
mych zdmér na Zivotni prostiedi (Uf. vést. L 26, 28.1.2012, s. 1).
(%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/42[ES ze dne 27. ¢ervna 2001 o posuzovéni vlivii nékterych plint a programii na

zivotni prostiedi (UF. vést.

L 197, 21.7.2001, s. 30).
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Kovd . Kéd podopa-
Opatfeni podle nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 opatgle m dopatieni icel (. tieni podle
nebo nafizeni (EU) ¢ 1303/2013 podie Podopatfeni pro ticely programovéni tohoto nafi-
to}}oto’ zeni
narizeni
podpora na kratkodobé vymény fidicich pracovnikd | 1.3
zemédélskych a lesnickych podnikd, jakoZz i ndvitévy
zemédélskych a lesnickych podnika
Clanek 15 naii- | poradenské,  Fidici 2 podpora s cilem pomoci vyuzivat poradenské sluzby | 2.1
zen{ (EU) | a pomocné sluzby
¢. 1305/2013 pro zemédélstvi
podpora na zfizovani fidicich, pomocnych a poraden- | 2.2
skych sluzeb pro zemédélstvi a poradenskych sluzeb
pro lesnictvi
podpora na odbornou pfipravu poradct 2.3
Clanek 16 nafi- | rezimy jakosti 3 podpora na novou dcast v rezimech jakosti 3.1
zeni (EU) | zemédélskych
¢. 1305/2013 produktti a potravin
podpora na informaéni a propagacni <cinnosti | 3.2
provadéné seskupenimi producentti na vnitfnim trhu
Clének 17 nafi- | investice do hmot- 4 podpora na investice do zemédélskych podnika 4.1
zeni (EU) | ného majetku
¢. 1305/2013
podpora na investice do zpracovani, uvadéni na trh | 4.2
nebo vyvoje zemédélskych produkti
podpora na investice do infrastruktury souvisejici | 4.3
s rozvojem, modernizaci nebo pfizptsobenim se
zemédélstvi a lesnictvi
podpora na neproduktivni investice, jez souviseji | 4.4
s plnénim agroenvironmentdlné- klimatickych cil
Clének 18 nafi- | obnova potencidlu 5 podpora na investice do preventivnich opatfeni, | 5.1
zeni (EU) | zemédélské jejichz cilem je zmirnéni ndsledkd pravdépodobnych
¢. 1305/2013 produkce poskoze- piirodnich katastrof, neptiznivych klimatickych jevi
ného  prirodnimi a katastrofickych udalosti
katastrofami a kata-
strofickymi
udilostmi a zavedeni podpora na investice do obnovy zemédélské puady | 5.2
vhodnych  preven- a produkéniho potencidlu poskozeného piirodnimi
tivnich opatfen{ katastrofami, nepfiznivymi klimatickymi jevy a kata-
strofickymi udélostmi
Clének 19 nafi- | rozvoj zemédél- 6 podpora na zahdjeni podnikatelské ¢innosti pro | 6.1
zen{ (EU) | skych podnikd mladé zemédélce
¢. 1305/2013 a podnikatelské
cinnosti
podpora na zahdjeni podnikatelské ¢innosti pro neze- | 6.2
médélské ¢innosti ve venkovskych oblastech
podpora na zahdjeni podnikatelské c¢innosti pro | 6.3
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Kod
opatieni
podle Podopatieni pro tcely programovani
tohoto
nafizeni

Kéd podopa-

tieni podle

tohoto nafi-
zeni

Opatieni podle nafizeni (EU) & 1305/2013
nebo nafizeni (EU) ¢ 1303/2013

podpora na investice na zaloZeni a rozvoj nezemédél- | 6.4
skych ¢innosti

platby zemédélcim zpusobilym pro rezim pro malé | 6.5
zemédélce, ktefi trvale pfevedou svij podnik na
jiného zemédélce

Clanek 20 naii- | zakladni sluzby 7 podpora na vypracovani a aktualizaci pland rozvoje | 7.1
zen{ (EU) | a obnova vesnic ve obci a vesnic ve venkovskych oblastech a jejich
¢ 1305/2013 venkovskych oblas- zdkladnich sluzeb a plind pro ochranu a sprivu
tech lokalit sit¢ Natura 2000 a dalsich mist vysoké
pirodni hodnoty

podpora na investice do vybudovani, zlepSovani nebo | 7.2
rozsitovani vSech typt drobné infrastruktury, véetné
investic do energie z obnovitelnych zdroji a do
uspory energie

podpora  na infrastrukturu  Sirokopdsmového | 7.3
piipojeni, véetné jejtho vybudovani, zlepSovani a rozsi-
fovani, pasivni infrastrukturu  Sirokopasmového
piipojeni a pistup k Sirokopdsmovému piipojeni
a k feSenim v oblasti elektronické vetejné spravy

podpora na investice do zfizovani, zlepSovani nebo | 7.4
roz§ifovani mistnich zékladnich sluzeb pro venkovské
obyvatelstvo, v¢etné oblasti volného casu a kultury,
a do souvisejici infrastruktury

podpora na investice k vefejnému vyuziti do rekre- | 7.5
aéni infrastruktury, turistickych informaci a drobné
turistické infrastruktury

podpora na studie/investice spojené se zachovanim, | 7.6
obnovou a rozvojem kulturniho a pfirodniho dédictvi
vesnic, venkovské krajiny a mist vysoké piirodni
hodnoty, v¢etné souvisejicich socidlné-ekonomickych
aspektd, jakoz 1 opatieni posilujicich povédomi
o Zivotnim prostiedi

podpora na investice zaméfené na pfemisténi ¢innosti | 7.7
a rekonstrukei budov ¢i jinych zafizeni nachdzejicich
se uvniti venkovskych sidel nebo v jejich blizkosti
v zdjmu zlepSeni kvality Zivota nebo zlepseni Zivot-
niho prostiedi daného sidla

ostatni 7.8

Clanek 21 nafi- | investice do rozvoje 8 podpora na zalesiovani/zakladdni lest 8.1
zeni (EU) | lesnich oblasti
¢. 1305/2013 a zlepSoviani Zivota-
schopnosti lesti

podpora na zavadéni zemédélsko-lesnickych systéma | 8.2
a jejich adrzbu

podpora na predchdzeni poskozovéani lest lesnimi | 8.3
pozdry, pfrodnimi katastrofami a katastrofickymi
uddlostmi




zdrojti
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o I:?;im, Kéd podopa-
Opatieni podle nafizeni (EU) & 1305/2013 po dle Podopatieni pro Gicely prosramovni tieni podle
nebo nafizeni (EU) ¢ 1303/2013 p p p Y prog tohoto nafi-
tohoto Jeni
nafizeni
podpora na obnovu lesti poskozenych lesnimi pozéry, | 8.4
pirodnimi katastrofami a katastrofickymi udélostmi
podpora investic ke zvySeni odolnosti a ekologické | 8.5
hodnoty lesnich ekosystémdi
podpora investic do lesnickych technologii a zpraco- | 8.6
vani lesnickych produktt, jejich mobilizace a uvadéni
na trh
Clanek 27 nafi- | zfizovani seskupeni 9 zfizovani seskupeni a organizaci producentl v zemé- | 9
zeni (EU) | a organizaci délstvi a lesnictvi
¢. 1305/2013 producentt
Clanek 28 nafi- | agroenvironmen- 10 platba na agroenvironmentélné-klimatické zavazky 10.1
zeni (EU) | télné-klimatické
¢. 1305/2013 tren{
¢ / opatrett podpora na ochranu a udrzitelné vyuZivani a rozvoj | 10.2
genetickych zdrojti v zemédélstvi
Clanek 29 nafi- | ekologické zemédél- 11 platba na pfechod na postupy a zptisoby ekologic- | 11.1
zeni (EU) | stvi kého zemédeélstvi
& 1305/2013
platba na zachovani postupt a zptsobti ekologického | 11.2
zemédélstvi
Clanek 30 nafi- | platby v rdmci sité 12 kompenzace za zemédélské oblasti v rdmci sité | 12.1
zeni (EU) | Natura 2000 Natura 2000
¢. 1305/2013 a podle rdmcové
g de
smerniee o voce kompenzace za lesni oblasti v rdmci sité¢ Natura 2000 | 12.2
kompenzace za zeméd€lské oblasti zahrnuté v pldnech | 12.3
povodi
Clanek 31 nafi- | platby pro oblasti 13 kompenzace v horskych oblastech 13.1
zeni (EU) | s  piirodnimi &
¢. 1305/2013 jinymi lastnimi
¢ / J(;Ig:;nimziv ASHIIT k?’mper{zace za j,iné oblasti, které celi znacnym | 13.2
piirodnim omezenim
kompenzace pro ostatni oblasti postizené zvlastnimi | 13.3
omezenimi
Clanek 33 nafi- | dobré Zivotn{ 14 platba na podporu dobrych Zzivotnich podminek | 14
zen{ (EU) | podminky zvifat zvifat
¢ 1305/2013
Clanek 34 nafi- | lesnicko-environ- 15 platba na lesnicko-environmentdlni zdvazky a zdvazky | 15.1
zeni (EU) | mentdlni a klima- v oblasti klimatu
¢. 1305/2013 tické sluzby
h lests
& ochirana fesu podpora na ochranu a podporu lesnich genetickych | 15.2
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Opatieni podle nafizeni (EU) & 1305/2013
¢

nebo nafizeni (EU)

1303/2013

Kod
opatieni
podle
tohoto
nafizeni

Podopatieni pro tcely programovani

Kéd podopa-

tieni podle

tohoto nafi-
zeni

Clanek 35 nafi-
zeni (EU)
¢. 1305/2013

spolupréce

16

podpora na zfizovani a fungovani opera¢nich skupin
v rdmci EIP v oblasti zemédélské produktivity a udrzi-
telnosti

16.1

podpora na pilotni projekty a vyvoj novych produktd,
postupt, procesti a technologi

16.2

spoluprace mezi malymi hospodaiskymi subjekty pfi
organizovani spolecnych pracovnich procest a sdileni
zafizeni a zdroji a pro rozvoj sluzeb cestovniho
ruchu nebo jejich uvddéni na trh

16.3

podpora horizontlni a vertikiln{ spoluprdce mezi
tcastniky dodavatelského fetézce k vytvoreni a rozvoji
kratkych dodavatelskych fetézci a mistnich trhi
a propagacnich ¢innosti v mistnim kontextu, které
souviseji s rozvojem kratkych dodavatelskych fetézcti
a mistnich trhd

16.4

podpora spole¢nych akei provadénych s cilem zmirnit
zménu klimatu nebo pfizptsobit se této zméné
a spole¢nych pristupt k projektim v oblasti ochrany
zivotniho prostfedi a stavajicim environmentdlnim
postupim

16.5

podpora spoluprace mezi subjekty v dodavatelském
fetézci v ramci udrzitelného zajistovani biomasy pro
pouziti v procesech vyroby potravin a energie
a prumyslovych procesech

16.6

;;;;;;

podpora na provadéni jinych strategii neZ strategi
komunitné vedeného mistniho rozvoje

16.7

podpora na vypracovavani lesnich hospodarskych
plant nebo rovnocennych ndstroji

16.8

podpora diverzifikace zemédélskych <¢innosti do
¢innosti v oblasti zdravotni péce, socidlni integrace,
zemédélstvi podporovaného komunitou a vzdélavani
v oblasti Zivotniho prostfedi a potravin

16.9

ostatni

16.10

Clanek 36 naii-
zeni (EU)
¢. 1305/2013

fizeni rizik

17

pojisténi trody, hospodéiskych zvitat a plodin

17.1

vzdjemné fondy pro nepiiznivé klimatické jevy,
nakazy zvifat a choroby rostlin, napadeni $kadci
a ekologické havdrie

17.2

néstroj ke stabilizaci ptjmu

17.3

Clanek 40 naii-
zeni (EU)
c. 1305/2013

financovani

doplikovych  vnit-
rostatnich  p¥{mych
plateb v Chorvatsku

18

financovani doplikovych vnitrostdtnich pfimych
plateb v Chorvatsku

18
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o Iz?fclnf Kod podopa-
Opatieni podle nafizeni (EU) & 1305/2013 po dle Podopatieni pro Gicely prosramovni tieni podle
nebo nafizeni (EU) ¢ 1303/2013 trc))hoto p p Y prog tohoto nafi-
nafizeni zemt
Clének 35 naii- | podpora mistniho 19 piipravné podptirné cinnosti 19.1
zeni (EU) | rozvoje na zdkladé
¢. 1303/2013 tEICIaUV}; VLEAADEB podpora provadéni operaci v rdmci strategie komu- | 19.2
mi’)srtrllql;nrlozxe/oj;,e eny nitné vedeného mistntho rozvoje
piiprava a provadéni ¢innosti spoluprdce mistni akéni | 19.3
skupiny
podpora provoznich ndkladd a ndkladt na oziveni | 19.4
Clanky 51 az 54 | technickd pomoc 20 podpora na technickou pomoc (kromé CSV) 20.1
nafizeni (EU)
¢. 1305/2013 podpora na zfizeni a provoz CSV 20.2

CAST 6

Priority Unie v oblasti rozvoje venkova a kdody prioritnich oblasti

Priorita

Clanek natizeni (EU)
¢. 1305/2013/kdd prioritni
oblasti

Prioritni oblast

Priorita ¢. 1: podpora
pfedavani poznatka
a inovaci v zemédélstvi,
lesnictvi a ve venkovskych
oblastech

Cl. 5 odst. 1 pism.
prioritni oblast 1 A

Podpora inovaci, spoluprdce a rozvoje znalostni zdkladny ve
venkovskych oblastech

Cl. 5 odst. 1 pism.
prioritni oblast 1B

Posileni vazeb mezi zemédélstvim, produkei potravin a lesnic-
tvim a vyzkumem a inovacemi, mimo jiné za ucelem zlepse-
ného Fizeni v oblasti Zivotniho prostfedi a environmentdlniho
profilu

Cl. 5 odst. 1 pism.
prioritni oblast 1C

Podpora celozivotniho vzdélavani a odborné piipravy v odvé-
tvich zemédélstvi a lesnictvi

Priorita ¢. 2: zvySeni Zivo-
taschopnosti zemédélskych
podnikd a konkurence-
schopnosti  vSech druht
zemédelské  cinnosti  ve
vSech regionech a podpora
inovativnich zemédélskych
technologii a udrzitelného
obhospodafovani lesii

Cl. 5 odst. 2 pism.
prioritni oblast 2 A

Zlepseni hospodéiské vykonnosti vSech zemédélskych podnika
a usnadnéni jejich restrukturalizace a modernizace, zejména za
Gcelem zvySeni Gcasti na trhu a orientace na trh, jakoz i diver-
zifikace zemédélskych ¢innosti

Cl. 5 odst. 2 pism.
prioritni oblast 2B

Usnadnéni vstupu dostateéné kvalifikovanych zemédélcti do
odvétvi zemédélstvi, a zejména generacni obnovy v tomto odvé-
tvi

Priorita ¢. 3: podpora
organizace potravinového
fetézce, vcetné zpracova-
véani zemédélskych
produktti a jejich uvadéni
na trh, dobrych Zivotnich
podminek zvifat a Fzeni
rizik v zemédélstvi

Cl. 5 odst. 3 pism.
prioritni oblast 3 A

a) =

Zlepseni konkurenceschopnosti prvovyrobct jejich lepsim zacle-
nénim do zemédélsko-potravindiského fetézce prostiednictvim
programu jakosti, pfidivinim hodnoty zemédélskym produk-
tim, propagace na mistnich trzich a v kritkych dodavatelskych
fetézcich, seskupeni a organizaci producent a mezioborovych
organizaci

Cl. 5 odst. 3 pism.
prioritni oblast 3B

Podpora pfedchézeni rizikim v zemédélskych podnicich a fizeni
téchto rizik
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Priorita ¢ 4: obnova,
zachovani a  zlepSeni
ekosystémi  souvisejicich

se zemédélstvim a lesnic-
tvim

Cl. 5 odst. 4 pism.

prioritni oblast 4 A

Obnova, zachovédni a zvySeni biologické rozmanitosti, véetné
oblasti sit¢ Natura 2000, v oblastech s pfirodnimi ¢ jinym
zvldstnimi  omezenimi, zemédélstvi v oblastech s vysokou
piirodni hodnotou a stavem evropské krajiny

Cl. 5 odst. 4 pism.
prioritni oblast 4B

Lepsi hospodateni s vodou, v¢etné naklddani s hnojivy a pesti-
cidy

Cl. 5 odst. 4 pism.

prioritni oblast 4C

Predchazeni erozi pidy a lepsi hospodafeni s pidou

Priorita ¢. 5: podpora G¢in-

ného vyuzivini  zdroju
a podpora piechodu na
nizkouhlikovou  ekono-

miku v odvétvich zemédél-
stvi, potravinafstvi a lesnic-
tvi, kterd je odolnd vaci
klimatu

Cl. 5 odst. 5 pism.

prioritni oblast 5 A

Efektivnéjsi vyuZivani vody v zemédélstvi

Cl. 5 odst. 5 pism.
prioritni oblast 5B

Efektivngjsi vyuzivani energie v zemédélstvi a pii zpracovani
potravin

Cl. 5 odst. 5 pism.

prioritni oblast 5C

Usnadnéni doddvek a vyuZzivani energie z obnovitelnych zdroja,
vedlejsich produktt, odpadti a rezidui a z jinych nepotravindi-
skych surovin pro déely biologického hospodatstvi

Cl. 5 odst. 5 pism.
prioritni oblast 5D

Snizovani emisi sklenikovych plynt a amoniaku ze zemédélstvi

Cl. 5 odst. 5 pism.

prioritni oblast 5E

Podpora uklddani a pohlcovani uhliku v zemédélstvi a lesnictvi

Priorita ¢. 6: podpora soci-
dlntho zaclenovéni, snizo-
vani chudoby a hospodar-
ského rozvoje ve venkov-

skych oblastech

Cl. 5 odst. 6 pism.

prioritni oblast 6 A

Usnadnéni diverzifikace, vytvafeni a rozvoje malych podnikd,
jakoz i pracovnich mist

Cl. 5 odst. 6 pism.
prioritni oblast 6B

Posileni mistniho rozvoje ve venkovskych oblastech

Cl. 5 odst. 6 pism.

prioritni oblast 6C

Zlepseni dostupnosti, vyuzivani a kvality informacnich a komu-
nika¢nich technologii (IKT) ve venkovskych oblastech

L 227/51
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PRILOHA I

Prepocitaci koeficienty pro zvifata na velké dobyt¢i jednotky (VDJ) uvedené v ¢l. 9 odst. 2

Byci, krdvy a jiny skot star$i dvou let, koné starsi Sesti mésict 1,0 VDJ
Skot od Sesti mésict do dvou let 0,6 VD]
Skot mladsi Sesti mésici 0,4 VD]
Ovce a kozy 0,15 VD]
Chovné prasnice > 50 kg 0,5 VDJ
Jind prasata 0,3 VDJ
Nosnice 0,014 VD]
Jind dréibez (¥) 0,03 VDJ

Prepocitaci koeficienty mohou byt navySeny s ohledem na védecké dikazy, které je tfeba v programech rozvoje venkova
vysvétlit a fadné odavodnit.

Ostatni kategorie zvifat 1ze vyjime¢né pfidat. Prepocitaci koeficienty pro vechny takové kategorie se stanovi s ohledem
na zvlastni okolnosti a védecké dikazy, které je tieba v programech rozvoje venkova vysvétlit a fadné odivodnit.

(*) U této kategorie mohou byt piepocitaci koeficienty sniZeny s ohledem na védecké diikazy, které je tfeba v programech rozvoje
venkova vysvétlit a fddné odtivodnit.
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PRILOHA III

Informovéni a propagace podle ¢linku 13
CAST 1
Informacni a propagacni akce
1. 1. Povinnosti fidicitho orginu
1.1 Informacni a propagacni strategie

Ridici orgén zajisti, aby byly informa¢ni a propaga¢ni akce provadény v souladu s jeho informaéni a propagacni
strategii, kterd musi obsahovat alesponl tyto prvky:

a) cile strategie a jeji cilové skupiny;

b) popis obsahu informacnich a propagacnich akeci;

c) orientacni rozpocet strategie;

d) popis spravnich orgdnti, véetné lidskych zdrojd, odpovédnych za provadéni informacnich a propagacnich akei;

) popis tlohy CSV (celostatni sité pro venkov) a toho, jak jeji komunikaéni pldn uvedeny v ¢l. 54 odst. 3 bodé¢ vi)
nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 prispéje k provadéni strategie;

f) popis toho, jak se budou informa¢ni a propagaéni akce posuzovat z hlediska viditelnosti a vytvfeni povédom{
o politickém rdmci, programech a operacich a tloze, kterou hraje EZFRV a Unie;

g) kazdoro¢ni aktualizaci uvadgjici informaéni a propagacni ¢innosti, jez maji byt provadény v nésledujicim roce.
1.2 Informace pro potencidlni p¥ijemce
Ridici orgdn s piihlédnutim k piistupnosti elektronickych ¢i jinych komunika¢nich sluzeb pro nékteré potencidlni

pifjemce podpory zajisti, aby méli pfistup k pfislusnym informacim, pfipadné véetné aktualizovanych informaci,
alespoil o:

a) moznostech financovani a zvefejnéni vyzev k pfedkladani Zddosti v rdmci program rozvoje venkova;

b) sprévnich postupech, které je tfeba dodrzet, aby vznikl ndrok na financovani v rdmci programu rozvoje venkova;
¢) postupech posuzovani zddosti o financovani;

d) podminkich a/nebo kritériich zptsobilosti pro vybér a hodnoceni projektti, jezZ maji byt financovény;

¢) jménech osob nebo kontaktech na vnitrostatni, regiondlni nebo mistni dGrovni, které mohou vysvétlit zptsob
fungovani programt rozvoje venkova a kritéria pro vybér a hodnoceni operaci;

f) odpovédnosti pifjemcti podpory s ohledem na informovani vefejnosti o cili operace a o podpofe, kterou v souladu
s oddilem 2 ¢asti 1 ziskala operace z EZFRV. Ridici orgdn maze potencidlni pfijemce pomoci pozadat o to, aby
v zddosti navrhli orienta¢ni komunika¢ni ¢innosti, které by byly timérné rozsahu dané operace;

g) postupech prezkumu stiznosti podle ¢l. 74 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013.

1.3 Informace pro Sirokou vefejnost
Ridici orgén informuje vefejnost o obsahu programu rozvoje venkova, o jeho schvéleni Komisi a o jeho aktuali-
zacich, o hlavnich aspésich pii provadéni programu a o jeho ukonceni a rovnéz o jeho pfispéni ke splnéni priorit
Unie stanovenych v dohodé o partnerstvi.
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Ridici orgén zajisti vytvoreni jediné internetové strénky nebo internetového portdlu poskytujiciho informace uvedené
v podbodech 1.1 a 1.2 a prvnim odstavci tohoto bodu. Zavedeni jediné internetové stranky nesmi narusit bezpro-
blémové provadéni EZFRV a omezit piistup potencidlnich piijemcti a ztcastnénych stran k informacim. Opatieni
k informovani vefejnosti obsahuji prvky uvedené v bodé 1 &asti 2.

1.4 Zapojeni subjektii fungujicich jako stycné body

Ridici orgdn zajist{ (véetné prostiednictvim celostdtni sité pro venkov), aby do informa¢nich akci uréenych poten-
cidlnim piijemcim byly zapojeny subjekty, které mohou fungovat jako sty¢né body, zejména:

a) partnefi uvedeni v ¢lanku 5 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013;

b) informacni stfediska o Evropé i zastoupeni Komise a informa¢ni kanceldfe Evropského parlamentu v ¢lenskych
statech;

¢) vzdélavaci a vyzkumné instituce.

1.5 Ozndmeni o udéleni podpory

Ridici orgdn zajisti, aby ozndmeni o udéleni podpory pifjemce informovalo o tom, Ze opatfeni je financovino
v rdmci programu ¢astecné financovaného z EZFRV, a o opatfeni a priorité doty¢ného programu rozvoje venkova.

2. Povinnosti piijemcts

2.1. V rdmci vSech informacnich a komunikacnich akei ddvd piijemce najevo podporu na operaci z EZFRV tim, Ze:
a) zobrazuje znak Unie;
b) uvaddi odkaz na podporu z EZFRV.

Vztahuje-li se informacni nebo propagacni akce k jedné nebo nékolika operacim spolufinancovanym z vice nez
jednoho fondu, Ize odkaz podle pismene b) nahradit odkazem na fondy ESI

2.2. Béhem provadéni operace je piijemce povinen informovat vefejnost o podpote ziskané z EZFRV tim, Ze:

a) zvefejni na internetové strance pifjemce pro profesiondlni vyuZiti, pokud takova stranka existuje, strucny popis
operace, pokud lze ur¢it vazbu mezi Géelem internetové strinky a podporou poskytnutou na operaci, tmérny
mife podpory, véetné jejich cilti a vysledkd, a zdlirazni, Ze je na danou operaci poskytovana finanéni podpora
Unie;

b) v piipadé operaci, na které se nevztahuje pism. c¢) a na néz celkovd podpora z vefejnych zdroji presahuje
10 000 EUR, a v zdvislosti na financované operaci (napt. operace podle ¢ldnku 20 o obnové vesnic nebo operace
iniciativy LEADER) umisti alesponi jeden plakdt s informacemi o projektu (minimdlni velikost A3), pficemz
zdtirazni finan¢ni podporu Unie, na misté snadno viditelném pro vefejnost, jako jsou vstupni prostory budovy.
Pokud operace v rdmci programu rozvoje venkova vede k investici (napf. v zemédélském nebo potravindiském
podnikuy), jejiz celkovd podpora z vefejnych zdrojii pfesahuje 50 000 EUR, umisti pijemce vysvétlujici tabulku
s informacemi o projektu, pficemz zdarazni finanéni podporu Unie. Vysvétlujici tabulka musi byt umisténa
rovnéZ v prostorach mistnich akénich skupin financovanych v rdmci iniciativy LEADER,;

¢) na misté¢ dobie viditelném pro vefejnost umisti docasny billboard znaéné velikosti pro kazdou operaci, kterd
spocivd ve financovéni infrastruktury nebo stavebnich praci a u niZ celkovd vyse podpory z vefejnych zdroji
pfesahuje 500 000 EUR.

Nejpozdéji do i mésicti po dokonceni operace vystavi pifjemce stlou desku nebo billboard znaénych rozméra
v misté snadno viditelném pro vefejnost pro kazdou operaci, kterd spliuje tato kritéria:

i) celkovd vySe podpory z vefejnych zdroji na operaci pfesahuje 500 000 EUR;
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ii) operace spocivd v ndkupu hmotného pfedmétu nebo ve financovani infrastruktury ¢i stavebnich praci.

Na desce nebo billboardu musi byt uveden ndzev a hlavni cil operace a zdiraznéna finanéni podpora, kterou
poskytla Unie.

Billboardy, plakdty, desky a internetové stranky musi obsahovat popis projektu/operace a prvky uvedené v bodé 1
¢asti 2. Tyto informace zaujimaji nejméné 25 % plochy billboardu, desky nebo internetové stranky.

CAST 2
Technické charakteristiky informacnich a publikac¢nich akci

1. Logo a slogan

Kazdd informacni a propaga¢ni akce musi obsahovat tyto prvky:

a) znak Unie v souladu s grafickfmi normami uvedenymi na adrese http:/[europa.eufabc/symbols/emblem/
download_en.htm, spolu s vysvétlenim dlohy Unie prostfednictvim tohoto sdéleni:

,Evropsky zemédélsky fond pro rozvoj venkova: Evropa investuje do venkovskych oblasti“.
b) u akci a opatfeni financovanych v rdmci iniciativy LEADER logo LEADER:
++ logo LEADER ++

2. Informacni a komunika¢ni materiily

Publikace (napf. brozury, letdky a zpravodaje) a plakdty s informacemi o opatienich a akcich spolufinancovanych
z EZFRV obsahuji na titulni strance jednoznac¢ny tidaj o Gcasti Unie a rovnéZ znak Unie, je-li pouzit také stitni znak
nebo znak regionu. Publikace obsahuji odkazy na subjekt odpovédny za obsah a na Fidici orgdn urceny k provadéni
EZFRV a/nebo doty¢né vnitrostdtni podpory.

Pokud jsou informace zpiistupnény elektronickymi prostfedky (internetové stranky, databdze pro potencidlni
pifjemce) nebo jako audiovizudlni materidly, pouZzije se analogicky prvni odstavec.

Internetové stranky tykajici se EZFRV obsahuji:
a) zminku o pfispévku z EZFRV alespori na domovské strance;

b) hypertextovy odkaz na internetové strainky Komise tykajici se EZFRV.


http://europa.eu/abc/symbols/emblem/download_en.htm
http://europa.eu/abc/symbols/emblem/download_en.htm
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PRILOHA IV

Spoleény soubor kontextovych ukazateli a ukazatelis vysledki a vystupti podle ¢l. 14 odst. 2

1. Kontextové ukazatele

Cl.

C2.

C3.

C4.

C5.

Cé.

C7.

C8.

C9.

C10.

C11.

C12.

C13.

C14.

C15.

Cle.

C17.

C18.

C19.

C20.

C21.

C22.

C23.

C24.

C25.

C26.

C27.

Obyvatelstvo

Vékovd struktura

Uzem{

Hustota obyvatelstva

Mira zaméstnanosti (¥)

Mira samostatné vydéle¢né &innosti

Mira nezaméstnanosti

HDP na obyvatele ()

Mira chudoby (*)

Struktura hospodéfstvi

Struktura zaméstnanosti

Produktivita price v jednotlivych hospodaiskych odvétvich
Zaméstnanost podle ekonomické ¢innosti

Produktivita price v zemédélstvi

Produktivita price v lesnictvi

Produktivita price v potravinaistvi

Zemédeélska hospodatstvi (zemédélské podniky)
Zemédélskd plocha

Zemédélska plocha vyuzivana k ekologické produkci
Zavlazovand puda

Velké dobyt¢i jednotky

Zemédélské pracovni sily

Vékova struktura vedoucich pracovniki v zemédélskych podnicich
Zemédeélska odbornd piiprava vedoucich pracovniki v zemédélskych podnicich
Prijem ze zemédélské ¢innosti na vyrobniho Einitele (*)
Zemédélsky podnikatelsky duchod (*)

Souhrnnd produktivita faktort v zemédélstvi (¥)
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C28. Tvorba hrubého fixntho kapitdlu v zemédélstvi

C29. Lesy a jiné zalesnéné plochy

C30. Infrastruktura pro cestovni ruch

C31. Krajinny pokryv

C32. Znevyhodnéné oblasti

C33. Intenzita zemédélského hospodateni

C34. Oblasti v rdmci sit¢ Natura 2000

C35. Index ptakt zemédélské krajiny (*)

C36. Stav zemédélskych stanovist (travni porosty) z hlediska ochrany
C37. Zemédélstvi vysoké piirodni hodnoty (¥)

(C38. Chrdnéné lesni oblasti

C39. Odbér vody v zemédélstvi (*)

C40. Kvalita vody (¥

C41. Obsah organické hmoty v orné padé (*)

C42. Vodni eroze pudy (*)

C43. Vyroba energie z obnovitelnych zdroji ze zemédélstvi a lesnictvi
C44. Vyuzivani energie v zemédélstvi, lesnictvi a potravindfstvi

C45. Emise ze zemédélstvi (*)

() Kontextové ukazatele, které zahrnuji ukazatele dopadii spole¢né zemédélské politiky (SZP)

2. Ukazatele vysledkd

R1: podil zemédelskych podnikii s podporou z programu rozvoje venkova na investice do restrukturalizace nebo modernizace (prioritni
oblast 2 A)

R2: zména zemédélského vystupu u podporovanych zemédélskych podnikii/RP] (ro¢ni pracovni jednotky) (prioritni
oblast 2 A) (¥)

R3:  podil zemédélskych podnikil s podporou z programu rozvoje venkova na pldn rozvoje podnikatelské cinnostifinvestice pro mladé
zemédélce (prioritni oblast 2B)

R4:  podil zemédélskych podnikii pobirajicich podporu na ticast v reZimech jakosti, na mistnich trzich nebo v krdtkych dodavatelskych
fetézcich a seskupenich/organizacich producentii (prioritni oblast 3 A)

R5:  podil zemédélskych podnikii tcastnicich se systémii Fizeni rizik (prioritni oblast 3B)

R6:  podil lesni piidy nebo jinych zalesnénych ploch pod zdvazkem obhospodafovini podporujicim biologickou rozmanitost (prioritni
oblast 4 A)

R7:  podil zemédélské piidy pod zdvazkem obhospodafovdni podporujicim biologickou rozmanitost a/nebo krajinu (prioritni oblast 4
A)

R8: podil zemédélské piidy pod zdvazkem obhospodatovdni podporujicim zlepSeni hospodareni s vodou (prioritni oblast 4B)
R9:  podil lesni piidy pod zdvazkem obhospodatovdni podporujicim zlepseni hospodareni s vodou (prioritni oblast 4B)

RI10: podil zemédélské piidy pod zdvazkem obhospodatovdni podporujicim zlepSeni hospodateni s piidou a/nebo predchdzeni erozi
plidy (prioritni oblast 4C)
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RI1: podil lesni piidy pod zdvazkem obhospodafovdni podporujicim zlepseni hospodaieni s piidou a/nebo predchdzeni erozi piidy
(prioritni oblast 4C)

R12: podil zavlazované piidy prechdzejici na tcinnéjsi zavlaZovaci systémy (prioritni oblast 5 A)

R13: zvySeni efektivity vyuziti vody v zemédélstvi na zdklad¢ projektd podpofenych v rdmci programu rozvoje venkova
(prioritni oblast 5 A) ()

R14: zvyseni efektivity vyuZiti energie v zemédélstvi a pfi zpracovdni potravin na zdkladé projektli podpofenych v rdmci
programu rozvoje venkova (prioritni oblast 5B) (¥)

R15: energie z obnovitelnych zdroji vyrobend na zdkladé podpofenych projekt (prioritni oblast 5C) (*)

R16: podil VDJ (velké dobytci jednotky), jichz se tykaji investice do chovu hospoddtskych zvifat za ticelem sniZovdni emisi sklenikovych
plynii a/nebo amoniaku (prioritni oblast 5D)

R17: podil zemédelské piidy, na niz se vztahuji smlouvy o obhospodafovini zamétujici se na sniZovdni emisi sklenikovych plynii
a/nebo amoniaku (prioritni oblast 5D)

R18: snizené emise metanu a oxidu dusiku (prioritni oblast 5D) (*)

R19: snizené emise amoniaku (prioritni oblast 5D) (¥)

R20: podil zemédélské a lesni piidy pod zdvazkem obhospodafovdni prispivajicim k pohlcovdni a ukldddni uhliku (prioritni oblast 5E)
R21: pracovni mista vytvofend v rdmci podpotenych projektii (prioritni oblast 6 A)

R22: podil venkovské populace pokryté strategiemi mistniho rozvoje (prioritni oblast 6B)

R23: podil venkovského obyvatelstva majictho prospéch z lepsich sluzeb/infrastruktury (prioritni oblast 6B)

R24: pracovni mista vytvoiend v rdmci podporenych projektii (Leader) (prioritni oblast 6B)

R25: podil venkovského obyvatelstva majictho prospéch z novych nebo lepsich sluZeb/infrastruktury (informacni a komunikacni
technologie — IKT) (prioritni oblast 6C)

Ukazatele uvedené kurzivou jsou rovnéZ cilovymi ukazateli uvedenymi v bodé 4.

(*) Dopliikové ukazatele vysledkit

3. Ukazatele vystupii v oblasti rozvoje venkova

Kody opatieni (Clanky nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 nebo nafizeni

Cislo Ukazatele vystupd (EU) & 1303/2013)

0.1 Celkové vefejné vydaje (*) Vsechna opatien{

0.2 Celkové investice 4 (Clanek 17), 5 (Clanek 18), 6.4 (Clanek 19), 7.2 az 7.8
(clinek 20), 8.5 a 8.6 (cldnek 21) (naf{zeni (EU)
¢ 1305/2013)

0.3 Pocet podpofenych akci/operaci 1 (clanek 14), 2 (clanek 15), 4 (¢linek 17), 7 (clanek 20),
8.5 a 8.6 (Cldnek 21), 9 (¢ldnek 27), 17.2 a 17.3 (Cldnek
36) (nafizeni (EU) ¢. 1305/2013)

0.4 Polet podpofenych zemédélskych podnikd/ | 3 (Clinek 16), 4,1 (clinek 17), 5 (Cldnek 18), 6 (cldnek

piijemcix 19), 8.1 az 8.4 (clanek 21), 11 (clanek 29), 12 (clinek
30), 13 (Elinek 31), 14 (Eldnek 33), 17.1 (clnek 36)
(nafizeni (EU) ¢. 1305/2013)
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< o Kédy opatieni (¢lanky nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 nebo nafizeni
Cislo Ukazatele vystupt (EU) & 1303/2013)

0.5 Celkov4 plocha (ha) 4 (lanek 17), 8.1 az 8.5 (¢lének 21), 10 (¢clanek 28), 11
(cldnek 29), 12 (cldnek 30), 13 (clanek 31), 15 (clanek
34) (nafizeni (EU) ¢ 1305/2013)
0.6 Podpofend fyzickd plocha (ha) 10 (¢ldnek 28) (nafizeni (EU) ¢ 1305/2013)
0.7 Pocet podpofenych zivazkd 10 (¢ldnek 28), 15 (cldnek 34) (naffzeni (EU)
& 1305/2013)
0.8 Pocet podpofenych velkych dobytéich | 14 (¢clinek 33), 4 (Cldnek 17) (nafizeni (EU)
jednotek (VD)) ¢ 1305/2013)
0.9 Polet podnikii dcastnicich se podpofenych | 9 (clinek 27), 16.4 (¢clinek 35), 17.2 a 17.3 (clinek 36)
rezimi (nafizeni (EU) ¢. 1305/2013)
0.10 Pocet zemédélcii, kterym byly vyplaceny | 17.2 a 17.3 (¢clinek 36) (nafizeni (EU) ¢. 1305/2013)
ndhrady
0.11 Pocet dnit skoleni 1 (¢linek 14 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013)
0.12 Pocet tcastnika vzdélavani 1 (clinek 14 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013)
0.13 Polet pifjemcsi, kterym bylo poskytnuto | 2 (¢linek 15 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013)
poradenstvi
0.14 Pocet vyskolenych poradcit 2 (Clanek 15 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013)
0.15 Pocet obyvatel majicich prospéch z lepsich | 7 (¢linek 20 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013)
sluzeb/infrastruktury (IT nebo jiné)
0.16 Pocet podpofenych skupin v ramci EIP, pocet | 16 (Clinek 35 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013)
podpofenych operaci v rdmci EIP a pocet
a kategorie partneri ve skupinich v rdmci
EIP
0.17 Pocet podpofenych kooperacnich ¢&innosti | 16 (clinek 35 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013)
(kromé EIP)
0.18 Populace na dzemi pokrytém MAS 19 (cldnek 32 nafizeni (EU) & 1303/2013)
0.19 Pocet vybranych MAS 19 (¢lanek 32 nafizeni (EU) ¢ 1303/2013)
0.20 Pocet podpofenych projektid iniciativy [ 19 (¢l. 35 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013)
LEADER
0.21 Pocet podpofenych projekti spoluprice 19 (€l 35 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013)
0.22 Pocet a kategorie pfedkladateli projekti 19 (¢l. 35 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) & 1303/2013)
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Kddy opatieni (Clanky nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 nebo nafizeni

Cislo Ukazatele vystupt (EU) ¢ 1303/2013)

0.23 Jedine¢né identifikacni ¢islo MAS podilejicich | 19 (¢l. 35 odst. 1 pism. ¢) nafizen{ (EU) ¢. 1303/2013)
se na projektu spolupréice

0.24 Pocet tematickych a analytickych vymén | Vytvdfeni siti (cldnek 54 nafizeni (EU) ¢ 1305/2013)
s podporou CSV

0.25 Pocet komunikaénich ndstroji CSV Vytvareni siti (¢ldnek 54 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013)

0.26 Polet Cinnosti Evropské sité pro rozvoj | Vytvéfeni siti (Clinek 54 nafzeni (EU) ¢. 1305/2013)
venkova, jichZ se zicastnila CSV

(*) Tento ukazatel odpovidd ukazateli vykonnostniho ramce podle ¢l. 5 odst. 2 provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 215/2014 ze dne
7. brezna 2014, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 13032013 o spole¢nych
ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédélském
fondu pro rozvoj venkova a Evropském ndmotnim a rybdtském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni
rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském ndmoinim a rybaiském fondu, pokud jde o metodiky podpory
opatfeni v souvislosti se zménou klimatu, ur¢ovani milnikéi a cili ve vykonnostnim rdmci a nomenklaturu kategorii zdsaht pro
evropské strukturdlni a investicni fondy (Uf. vést. L 69, 8.3.2014, s. 65).

4. Ukazatele vysledku

T1: podil vydaji podle ¢lankd 14, 15 a 35 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 v poméru k celkovym vydajim na program
rozvoje venkova (prioritni oblast 1 A)

T2: celkovy pocet operaci spoluprice podpofenych v rdmci opatfeni ,spoluprice” (clinek 35 nafizeni (EU)
¢. 1305/2013) (seskupeni, sité/klastry, pilotni projekty ...) (prioritni oblast 1B)

T3: celkovy pocet vyskolenych tcastnikti podle ¢lanku 14 naffzeni (EU) ¢ 1305/2013 (prioritni oblast 1C)

T4: podil zemédélskych podnikit s podporou z programu rozvoje venkova na investice do restrukturalizace nebo
modernizace (prioritni oblast 2 A)

T5: podil zemédélskych podnikd s podporou z programu rozvoje venkova na plén rozvoje podnikatelské &innostif
investice pro mladé zemédélce (prioritni oblast 2B)

T6: podil zemédélskych podnikt pobirajicich podporu na tcast v rezimech jakosti, na mistnich trzich nebo v kratkych
dodavatelskych fetézcich a seskupenich/organizacich producentii (prioritni oblast 3 A)

T7: podil zemédélskych podnikil Gcastnicich se systémi Fizeni rizik (prioritni oblast 3B)

T8: podil lesni pudy/jinych zalesnénych ploch, na néz se vztahuji smlouvy o obhospodatrovani podporujici biologickou
rozmanitost (prioritni oblast 4 A)

T9: podil zemédelské pidy pod zdvazkem obhospodarovani podporujicim biologickou rozmanitost ajnebo krajinu
(prioritni oblast 4 A)

T10: podil zemédélské pudy pod zavazkem obhospodafovani zlepSujicim hospodafeni s vodou (prioritni oblast 4B)
T11: podil lesni pidy pod zdvazkem obhospodatovani zlepsujicim hospodateni s vodou (prioritni oblast 4B)

T12: podil zemédélské pady pod zdvazkem obhospodafovani zlepsujicim hospodateni s ptidou a/nebo piedchdzeni erozi
ptdy (prioritni oblast 4C)

T13: podil lesni pidy pod zdvazkem obhospodaiovani zlep$ujicim hospodafeni s ptidou ajnebo predchdzeni erozi pidy
(prioritni oblast 4C)

T14: podil zavlazované pidy ptechdzejici na G¢inngjsi zavlazovaci systém (prioritni oblast 5 A)

T15: celkové investice do energetické tcinnosti (prioritni oblast 5B)
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T16: celkové investice do vyroby energie z obnovitelnych zdroji (prioritni oblast 5C)

T17: podil VDJ, jichz se tykaji investice do fizeni Zivo¢isné vyroby za Gcelem snizovani emisi sklenikovych plynt a/nebo
amoniaku (prioritni oblast 5D)

T18: podil zemédélské ptdy, na niz se vztahuji smlouvy o obhospodafovani zaméfujici se na snizovani emisi skleni-
kovych plynti a/nebo amoniaku (prioritni oblast 5D)

T19: podil zemédélské a lesni pudy pod zdvazkem obhospodafovani pfispivajicim k pohlcovani a ukldddni uhliku
(prioritni oblast 5E)

T20: pracovni mista vytvofend v rdmci podpofenych projektl (prioritni oblast 6 A)

T21: podil venkovské populace pokryté strategiemi mistniho rozvoje (prioritni oblast 6B)

T22: podil venkovské populace majici prospéch z lepsich sluzeb/infrastruktury (prioritni oblast 6B)

T23: pracovni mista vytvofend v rdmci podpofenych projektid (Leader) (prioritni oblast 6B)

T24: podil venkovské populace majici prospéch z novych nebo lepsich sluzeb/infrastruktury (IKT) (prioritni oblast 6C)

5. Navrhované ukazatele vykonnostniho rimce

Ukazatele Souvisezicf ukazatel
vystupu
Priorita ¢. 2 (P2) | Celkové vefejné vydaje na P2 (EUR) 0.1
Pocet zemédélskych podnikli s podporou z programu rozvoje venkova na 0.4
investice do restrukturalizace nebo modernizace (prioritni oblast 2 A) +
podnikd s podporou z programu rozvoje venkova na plin rozvoje podnika-
telské ¢innostifinvestice pro mladé zemédélce (prioritni oblast 2B)
Priorita ¢. 3 Celkové vefejné vydaje na P3 (EUR) 0.1
(P3)
Pocet podpofenych zemédélskych podnikil pobirajicich podporu na dcast v rezi- 0.4, 0.9
mech jakosti, na mistnich trzich/v kratkych dodavatelskych fetézcich a seskupe-
nich producentd (prioritni oblast 3 A)
Pocet zemédélskych podnikt Gicastnicich se systému fizenf rizik (prioritni oblast 0.4, 0.9
3B)
Priorita ¢. 4 Celkové vefejné vydaje na P4 (EUR) 0.1
(P4)
Zemédélskd pada pod zdvazkem obhospodafovani pfispivajicim k biologické 0.5
rozmanitosti (prioritni oblast 4 A) + lepsimu hospodafeni s vodou (prioritni
oblast 4B) + lepsimu hospodaieni s piidou a pfedchdzeni erozi pidy (prioritni
oblast 4C)
Priorita ¢. 5 Celkové vefejné vydaje na P5 (EUR) 0.1
(P5)
Pocet investic do Gspory energie a energetické G¢innosti (prioritni oblast 5B) + 0.3
do vyroby energie z obnovitelnych zdrojt (prioritni oblast 5C)
Zemédélska a lesni ptida pod zdvazkem obhospodafovani podporujicim pohl- 0.5
covénifukladani uhliku (prioritni oblast 5E) + zemédélskd ptida pod zdvazkem
obhospodafovani zaméfujicim se na snizovani emisi sklenikovych plynii ajnebo
emisi amoniaku (prioritni oblast 5D) + zavlazovand ptida pfechdzejici na Gcin-
néjsi zavlazovaci systém (prioritni oblast 5 A)
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Souvisejici ukazatel

Ukazatele ;
vystupu
Priorita ¢. 6 Celkové vefejné vydaje na P6 (EUR) 0.1
(P6)
Pocet podpofenych operaci k zlepSeni zdkladnich sluzeb a infrastruktury ve 0.3
venkovskych oblastech (prioritni oblasti 6B a 6C)
Velikost populace, kterou pokryvaji MAS (prioritni oblast 6B) 0.18
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PRILOHA V

Spole¢né hodnotici otizky pro rozvoj venkova

Hodnotici otizky tykajici se prioritni oblasti

Pro kazdou prioritni oblast zahrnutou v programu rozvoje venkova je tieba v rozsitenych vyrocnich zpravdch o provddéni v roce 2017
a v roce 2019 a ve zprdvé o hodnoceni ex post zodpovédeét prislusnou otdzku.

1. Prioritni oblast 1 A: Do jaké miry podpotily intervence programu rozvoje venkova inovace, spoluprici a rozvoj
znalostni zdkladny ve venkovskych oblastech?

2. Prioritni oblast 1B: Do jaké miry podpofily intervence programu rozvoje venkova posileni vazeb mezi zemédélstvim,
produkei potravin a lesnictvim a vyzkumem a inovacemi, mimo jiné za Gcelem zlepseného Fzeni v oblasti Zivotniho
prostiedi a environmentélntho profilu?

3. Prioritni oblast 1C: Do jaké miry podpotily intervence programu rozvoje venkova celozivotni vzdélavani a odbornou
piipravu v odvétvich zemédélstvi a lesnictvi?

4. Prioritn{ oblast 2 A: Do jaké miry pfispély intervence programu rozvoje venkova k zlepseni hospodafské vykonnosti
podpofenych zemédélskych podnikti a jejich restrukturalizaci a modernizaci, zejména zvySenim miry Gcasti na trhu,
jakoz i diverzifikaci zemédélskych ¢innosti?

5. Prioritni oblast 2B: Do jaké miry podporily intervence programu rozvoje venkova vstup dostate¢né kvalifikovanych
zemédélct do odvétvi zemédélstvi, a zejména genera¢ni obnovu v tomto odvétvi?

6. Prioritni oblast 3 A: Do jaké miry pfispély intervence programu rozvoje venkova k zlepseni konkurenceschopnosti
podpofenych prvovyrobcl jejich lepsim zaclenénim do zemédélsko-potravinaiského fetézce prostiednictvim
programu jakosti, pfidavinim hodnoty zemédélskych produktii a podporou mistnich trhi a kratkych dodavatelskych
fetézctll, seskupeni a organizaci producent a mezioborovych organizaci?

7. Prioritni oblast 3B: Do jaké miry podpofily intervence programu rozvoje venkova predchdzeni a Fizeni rizik v zemé-
délskych podnicich?

8. Prioritni oblast 4 A: Do jaké miry podporily intervence programu rozvoje venkova obnovu, zachovini a zvy3eni
biologické rozmanitosti (véetné oblasti sit¢ Natura 2000, v oblastech s pfirodnimi ¢i jinymi zvla$tnimi omezenimi),
zemédélstvi vysoké piirodni hodnoty a stav evropské krajiny?

9. Prioritni oblast 4B: Do jaké miry podpofily intervence programu rozvoje venkova lepsi hospodateni s vodou, véetné
naklddani s hnojivy a pesticidy?

10. Prioritni oblast 4C: Do jaké miry podpotily intervence programu rozvoje venkova pfedchdzeni erozi pudy a lepsi
hospodafeni s ptdou?

11. Prioritni oblast 5 A: Do jaké miry pfispély intervence programu rozvoje venkova k efektivnéjsimu vyuzivani vody
v zemédeélstvi?

12. Prioritni oblast 5B: Do jaké miry pfispély intervence programu rozvoje venkova k efektivnéjsimu vyuZzivani energie
v zemédélstvi a pii zpracovdni potravin?

13. Prioritni oblast 5C: Do jaké miry pfispély intervence programu rozvoje venkova k usnadnéni dodavek a vyuzivani
energie z obnovitelnych zdroji, vedlejsich produktd, odpadu a rezidui a z jinych nepotravindiskych surovin pro ticely
biologického hospodatstvi?

14. Prioritni oblast 5D: Do jaké miry pfispély intervence programu rozvoje venkova k sniZovani emisi sklenikovych
plyni a amoniaku ze zemédélstvi?
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15. Prioritni oblast 5E: Do jaké miry podpofily intervence programu rozvoje venkova ukldddni a pohlcovani uhliku
v zemédélstvi a lesnictvi?

16. Prioritni oblast 6 A: Do jaké miry podpofily intervence programu rozvoje venkova diverzifikaci, vytvafeni a rozvoj
malych podnikd, jakoZ i pracovnich mist?

17. Prioritni oblast 6B: Do jaké miry podpofily intervence programu rozvoje venkova mistni rozvoj ve venkovskych
oblastech?

18. Prioritni oblast 6C: Do jaké miry zlepsily intervence programu rozvoje venkova dostupnost, vyuzivani a kvalitu
informac¢nich a komunikaé¢nich technologii (IKT) ve venkovskych oblastech?

Hodnotici otdzky souvisejici s ostatnimi aspekty programu rozvoje venkova
Nize uvedené otdzky je tfeba zodpovédet v rozsifenych vyrocnich zprdvdch o provddéni, které budou predlozeny v roce 2017 a 2019,
a ve zprdvé o hodnoceni ex post.

19. Do jaké miry zvysily synergie mezi prioritami a prioritnimi oblastmi tcelnost programu rozvoje venkova?

20. Do jaké miry pfispéla technickd pomoc k dosazeni cili stanovenych v ¢ldnku 59 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 a ¢l. 51
odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013?

21. Do jaké miry pfispéla celostdtni sit pro venkov k dosazeni cili stanovenych v ¢l. 54 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 1305/2013?

Hodnotici otizky souvisejici s cili na drovni Unie

Ndsledujici otdzky je tieba zodpovédét v rozsitené vyrocni zprdvé o provddéni, kterd bude predloZena v roce 2019, a ve zprdvé
o hodnoceni ex post.

22. Do jaké miry pfispél program rozvoje venkova k plnéni hlavniho cile strategie Evropa 2020 tykajictho se zvyseni
miry zaméstnanosti u osob ve v€ku 20 az 64 let na nejméné 75 %?

23. Do jaké miry pfispél program rozvoje venkova k plnéni hlavniho cile strategie Evropa 2020 tykajiciho se investic do
vyzkumu, vyvoje a inovaci ve vysi 3 % HDP EU?

24. Do jaké miry pfispél program rozvoje venkova k plnéni hlavniho cile strategie Evropa 2020 tykajiciho se investic do
vyzkumu, vyvoje a inovaci ve vysi 3 % HDP? Do jaké miry pfispél program rozvoje venkova k zmirfovani zmény
klimatu a pfizptisobovani se této zméné a k plnéni hlavniho cile strategie Evropa 2020 tykajiciho se snizeni emisi
sklenikovych plynd oproti tirovnim roku 1990 nejméné o 20 % nebo, pokud budou podminky pfznivé, o 30 %,
k zvyseni podilu obnovitelnych zdroji energie v kone¢né spotiebé energie na 20 % a k zvyseni energetické dc¢innosti
0 20 %?

25. Do jaké miry pfispél program rozvoje venkova k plnéni hlavniho cile strategie Evropa 2020 tykajiciho se sniZeni
poctu Evropant, ktefi ziji pod vnitrostdtni hranici chudoby?

26. Do jaké miry pFispél program rozvoje venkova k zlepSeni Zivotniho prostiedi a k dosazeni cile strategie EU v oblasti
biologické rozmanitosti tykajictho se zastaveni bytku biologické rozmanitosti a degradace ekosystémovych sluzeb
a jejich obnoveni?

27. Do jaké miry pfispél program rozvoje venkova k cili SZP tykajicimu se podpory konkurenceschopnosti zemédélstvi?

28. Do jaké miry prispél program rozvoje venkova k cili SZP tykajicimu se zajisténi udrzitelného hospodateni s piirod-
nimi zdroji a opatfeni v oblasti klimatu?

29. Do jaké miry pfispél program rozvoje venkova k cili SZP tykajicimu se dosazeni vyvdzeného uzemniho rozvoje
venkovskych hospodafstvi a komunit, véetné vytvafeni a udrZzeni pracovnich mist?

30. Do jaké miry pfispél program rozvoje venkova k podpofe inovaci?
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PRILOHA VI

Hlavni prvky dokumentii pro technickou podporu vztahujicich se na systém monitorovini a hodnoceni

Jednim z hlavnich prvkd systému monitorovani a hodnoceni v oblasti rozvoje venkova je technickd podpora, kterd je
¢lenskym stattim, hodnotitelim a ostatnim ztcastnénym strandm podilejicim se na hodnoceni poskytovdna za tcelem
vybudovéni kapacit pro hodnoceni a zvy3eni kvality a soudrznosti hodnoticich ¢innosti. Komise ve spoluprici s ¢lenskymi
stity vyhotovi dokumenty pro technickou podporu, které zahrnuji tato témata:

1. Informacni listy pro vSechny spole¢né ukazatele, které obsahuji definici ukazatele; odkaz na intervenéni logiku;
mérnou jednotku; metodiku pouzitou k ziskani hodnot; pozadované tdaje a zdroje tdaji; informace o sbéru tdaja,
véetné odpovédného subjektu a Cetnosti sbéru tidaji; pozadavky na podavani zprav.

2. Metodické pokyny s cilem podpotit ¢lenské stity a hodnotitele pfi plnéni pozadavki vztahujicich se na systém
monitorovani a hodnoceni, které zahrnuji jeho rizné slozky, vcetné metod hodnoceni a pistupti k hodnoceni,
a poskytuji podporu s ohledem na zvlastni zdlezitosti, jako je hodnoceni strategie komunitné vedeného mistniho
rozvoje.

3. Pokyny k hodnoceni ex ante tykajicimu se programi rozvoje venkova, které zahrnuji ticel hodnoceni ex ante, postup
a tlohu dotéenych aktért a rozsah hodnoceni a poskytuji metodickou podporu, pokud jde o vhodné piistupy
a metody, a soubor orientacnich Sablon.

4. Pokyny k vypracovani plant hodnoceni, které zahrnuji Gcel a pfinosy pldnu hodnoceni, prvky, jez musi plin
obsahovat, a doporuceni tykajici se vhodnych postupt za tcelem jeho vypracovani. Zahrnuty jsou aspekty souvi-
sejici s F{zenim a provadénim a rovnéZz orientacni Sablony tykajici se jednotlivych aspektd tohoto procesu.

5. Pokyny k pouzivani a stanoveni zdstupnych ukazateld, které jsou zaméfeny zejména na regiondlni programy rozvoje
venkova a které popisuji ucel a charakteristiky zdstupnych ukazatel a urcuji ddaje a metody, jez lze pouzit
v piipadé, jsou-li nezbytné zdstupné ukazatele.

6. Pokyny k planu ukazateld, které zahrnuji prvky, jez musi plin obsahovat, pravidla, kterd se pouziji, a vzorové

tabulky.

7. Pokyny k monitorovani, které zahrnuji prvky, jeZ musi obsahovat vyro¢ni zprdvy o provadéni, pravidla, kterd se
pouziji, a vzorové tabulky.

8. Pokyny k posuzovani hodnot u doplikovych ukazatelt vysledkd, které obsahuji uréeni pfislusného souboru
projektd, strategie vybéru vzorkti, vhodné metody, zdroje tdajii a techniky posuzovani.

9. Pokyny k posuzovani dopadll programt rozvoje venkova, které zahrnuji el a pouziti ukazatelti dopadd, souvislosti
mezi politikou rozvoje venkova a ostatnimi politikami a faktory, jez ovliviiuji hodnoty ukazateld dopadd, a navr-
hované metody pro odhadovini ¢istého Gcinku intervenci v oblasti rozvoje venkova.

10. Pokyny k zodpovidani spole¢nych hodnoticich otdzek pro rozvoj venkova, véetné odkazd na intervencni logiku
a spolecné ukazatele, a navrzeni dopliikovych tdaji, hodnoticich kritérif a celé skdly moznych piistupt, jez lze pfi
zodpoviddni otdzek pouzit.

11. Pokyny k hodnoceni ex post tykajicimu se programi rozvoje venkova na obdobi 2014-2020, které zahrnuji tcel,

postup a rozsah tohoto hodnoceni, poskytuji metodickou podporu, urcuji osvédéené postupy a obsahuji orienta¢ni
Sablony tykajici se jednotlivych aspektt hodnoceni.
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PRILOHA VII

Struktura a obsah vyro¢nich zprdv o providéni (uvedenych v €ldnku 50 nafizeni (EU) ¢ 1303/2013 a ¢ldnku 75
nafizeni (EU) ¢ 1305/2013)

1. Kli¢ové informace o provddéni programu a jeho priorit
a) Financni idaje

Udaje o finanénim plnéni, které pro kazdé opatfeni a prioritni oblast uvadéji vzniklé vydaje a vydaje uvedené ve
vykazu tdajti. To zahrnuje celkové vzniklé vetejné vydaje a rovnéz zpétné ziskané finanéni prostiedky a opravy, které
¢lenské staty provedly v predchozim kalenddinim roce.

b) Spolecné a specifické programové ukazatele a vycislené cilové hodnoty

Informace o provadéni programu rozvoje venkova méfeném pomoci spolecnych a specifickych ukazateld, veetné
pokroku, jehoz bylo dosazeno ve vztahu k ciliim stanovenym pro jednotlivé prioritni oblasti, a o uskutenénych
vystupech v porovnani s planovanymi vystupy uvedenymi v planu ukazatel. Po¢inaje od vyro¢ni zpravy o provadéni,
kterd md byt pfedlozena v roce 2017, dosazené vysledky s ohledem na milniky stanovené ve vykonnostnim rdmci
(tabulka F). Dopliikové informace o fdzi provadéni programu rozvoje venkova jsou poskytnuty prostfednictvim ddaja
o finan¢nich zdvazcich podle jednotlivych opatfeni a prioritnich oblasti a o¢ekdvaném pokroku s ohledem na cile.

Tabulky:

— Tabulka A: Vyclenéné vydaje podle opatfeni a prioritnich oblasti

— Tabulka B: Ukazatele uskute¢nénych vystupt podle opatieni a prioritnich oblasti

— Tabulka C: Rozpis pro pfislusné vystupy a opatteni podle typu oblasti, pohlavi a/nebo véku
— Tabulka D: Pokrok s ohledem na cile

— Tabulka E: Sledovani prechodnych opatfeni

— Tabulka F: Dosazeni ukazateld vykonnostniho ramce

2. Pokrok p¥i provadéni plinu hodnoceni bude pfedlozen takto:

a) Popis piipadnych tprav planu hodnoceni v rdmci programu rozvoje venkova béhem roku a jejich odtvodnéni.
b) Popis hodnoticich ¢innosti, jez byly provedeny v pribéhu roku (ve vztahu k oddilu 3 plénu hodnoceni)*.

c) Popis cinnosti, které byly provedeny v souvislosti s poskytovanim a spravou tdaji (ve vztahu k oddilu 4 planu
hodnoceni)*.

d) Seznam dokoncenych hodnoceni, véetné odkazii na internetové stranky, na nichz byla hodnoceni zvefejnéna.
e) Shrnut{ dokoncenych hodnoceni se zaméfenim se na zjisténi z hodnoceni.

f) Popis provedenych komunika¢nich ¢innosti v souvislosti se zvefejnénim zjisténi z hodnoceni (ve vztahu k oddilu
6 planu hodnoceni)*.

g) Popis opatfeni pfijatych v ndvaznosti na vysledky hodnoceni (ve vztahu k oddilu 6 plénu hodnoceni)*.

* Uvede se odkaz na plan hodnoceni a popisi se piipadné problémy, které se béhem provadéni vyskytly, spolecné
s piijatymi nebo navrhovanymi fesenimi.
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3. Zilezitosti, které ovliviiuji vykonnost programu, a pfijatd opatfeni

Popis krokii, které podnikl fidici orgdn a monitorovaci vybor s cilem zajistit kvalitu a G¢elnost provadéni programu,
zejména co se tyka problémd, které se vyskytly pii fizeni programu, a piijatych ndpravnych opatieni, obzvldsté
v reakci na pfipominky Komise.

4. Opatfeni pfijatd v souvislosti s technickou pomoci a poZadavky na propagaci programu

a) Vztahuje-li se na zfizeni a fungovani celostatnich siti pro venkov technickd pomoc, je tieba ve zpravé popsat
pfijatd opatfeni a soucasny stav, pokud jde o zfizovani celostitni sité pro venkov a provaddéni jejtho akéniho
planu.

b) Opatieni pfijatd k propagaci programu (¢linek 13 tohoto nafizeni).

5. Opatfeni pfijatd ke splnéni pfedbéznych podminek (v roce 2017 a pfipadné v roce 2016)

Popis pfijatych opatfeni podle priorit/prioritnich oblastijopatfeni za Géelem splnéni pouzitelnych predbéznych
podminek spojenych s prioritami a obecnych pfedbéznych podminek, které v dobé piijeti programu rozvoje venkova
nebyly splnény, nebo byly splnény jen ¢dste¢né. Uvede se odkaz na kritéria, kterd nebyla splnéna, ¢i byla splnéna jen
Castené, na strategii, pravni akt nebo jiny piislusny dokument obsahujici odkazy na piislusné oddily a clanky,
subjekty odpovédné za plnéni. V piipadé potieby mohou ¢lenské stity za Gcelem doplnéni tohoto popisu poskytnout
vysvétleni nebo doplitkové informace.

6. Popis provadéni podprogrami

Vyroéni zpravy o provadéni piedlozené v roce 2017 a 2019 musi obsahovat rovnéZ informace o provadéni
méfeném pomoci spolecnych a specifickych ukazateldi, véetné pokroku, jehoz bylo dosazeno ve vztahu k cilim
uvedenym v pldnu ukazatelti daného podprogramu, a o uskuteénénych vystupech a vynalozenych vydajich v porov-
nani s pldnovanymi vystupy a vydaji stanovenymi v podprogramu.

7. Posouzeni informaci a pokroku pfi plnéni cild programu

Vyro¢ni zprivy o provadéni predloZené v roce 2017 a 2019 musi obsahovat také tyto informace vyplyvajici
z hodnoticich cinnosti:

Udaje o tspésich programu a jejich vycisleni, zejména posouzenim doplitkovych ukazatelt vysledkd a piislusnych
hodnoticich otazek.

Vyro¢ni zpravy o provadéni predlozené v roce 2019 musi obsahovat rovnéz tyto informace vyplyvajici z hodnoticich
¢innosti:

Udaje o pokroku pfi plnéni cilti programu a jeho pfispéni k dosazenf cilii strategie Unie pro inteligentni a udrzitelny
rast podporujici zaclenéni, mimo jiné posouzenim Cistého piispévku programu ke zméndm hodnot ukazateld
dopadti SZP a pfislusnych hodnoticich otdzek.

8. Provddéni opatieni zohlediiujicich zisady uvedené v &ldncich 6, 7 a 8 nafizeni (EU) & 1303/2013

Vyrocni zprdvy o provadéni piedlozené v roce 2017 a 2019 musi obsahovat rovnéz tyto informace:

a) Podpora rovnosti Zen a muzii a nediskriminace (cldnek 7 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013)

Posouzeni opatieni pfijatych s cilem zajistit zohlednéni a podporu rovnosti Zen a muzi a zaclenéni hlediska rovnosti
pohlavi po celou dobu ptipravy a provadéni programd, a to i v souvislosti s monitorovanim, podavanim zprdv
a hodnocenim.

b) Udrzitelny rozvoj (cldnek 8 natizeni (EU) ¢ 1303/2013)

Posouzeni opatieni pfijatych s cilem zajistit, aby byly cile a provadéni EZFRV v souladu se zdsadou udrzitelného
rozvoje a prosazovanim cile Unie zachovat a chrdnit Zivotni prostfedi a zlepSovat jeho kvalitu, jak je stanoveno
v ¢lanku 11 a ¢l. 191 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU, pfi zohlednéni zdsady ,znecistovatel plati.
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Mimoto jsou poskytnuty informace o podpofe na plnéni ciltt v oblasti zmény klimatu (sledovdni zmén klimatu).
¢) Uloha partnerit uvedenych v cldnku 5 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 pfi provddeni programu
Posouzeni opatfeni pFijatych s cilem zajistit, aby byli partnefi uvedeni v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013
zapojeni do piipravy zprav o pokroku a béhem celé doby provadéni programd, véetné Gcasti v monitorovacich
vyborech programi v souladu s ¢lankem 48 uvedeného nafizeni a do ¢innosti CSV.
9. Pokrok, jehoZ bylo dosaZeno pfi zajistoviani integrovaného pfistupu

Vyro¢ni zpravy o provddéni ptedlozené v roce 2019 musi obsahovat rovnéz tyto informace:
Popis pokroku, jehoz bylo dosazeno pfi zajistovani integrovaného piistupu k vyuzivani EZFRV a jinych finan¢nich
nastroji Unie na podporu tizemniho rozvoje venkovskych oblasti, véetné prosttednictvim strategii mistniho rozvoje.

10. Zprava o provadéni finan¢nich ndstroji (clinek 46 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013)
Vyro¢ni zpravy o provadéni musi jako piilohu obsahovat:
zvlastni zpravu, kterd se tykd operaci zahrnujicich finan¢ni nastroje. Obsah této zpravy je stanoven v ¢l. 46 odst. 2

nafizeni (EU) ¢ 1303/2013 a tato zprdva bude predlozena prostfednictvim $ablony pro evropské strukturdlni
a investi¢ni fondy.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 809/2014
ze dne 17. ¢ervence 2014,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013,
pokud jde o integrovany administrativni a kontrolni systém, opatfeni pro rozvoj venkova
a podminénost

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 ze dne 17. prosince 2013 o financovdni, fizeni
a sledovani spole¢né zemédélské politiky a o zruseni nafizeni Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) ¢. 165/94, (ES) ¢. 2799/98, (ES)
¢. 814/2000, (ES) ¢ 1290/2005 a (ES) €. 485/2008 (1), a zejména na ¢l. 58 odst. 4, ¢l. 62 odst. 2 pism. a) az f) a pism.
h), ¢l. 63 odst. 5, ¢l. 77 odst. 8, ¢cldnek 78, ¢l. 96 odst. 4 a clanek 101 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 stanovi zdkladni pravidla tykajici se mimo jiné povinnosti ¢lenskych stdtd chrdnit
finan¢ni zdjmy Unie. Za Gcelem zajisténi fadného fungovéni a jednotného uplatiiovani nového pravniho ramce
stanoveného uvedenym nafizenim byla Komisi svéfena pravomoc pijmout urcitd pravidla tykajici se spravnich
kontrol a kontrol na misté, méfeni ploch, ptipadd, kdy mohou byt zddosti o podporu nebo zddosti o platbu
opraveny, uplatiiovani a vypoctu ¢dste¢ného nebo celkového odnéti plateb a zpétného ziskdvani neopravnénych
plateb a sankci, uplatilovadni a vypoctu spravnich sankci, pozadavki na pocitacové databdze, zddosti o podporu
a Zadosti o platbu a Zadosti o platebni ndroky, véetné konecného data pro podavani zadosti, provadéni kontrol,
pfevodu zemédélskych podnikti, vyplat zdloh, provddéni kontrol tykajicich se povinnosti v oblasti podminénosti,
vypoctu a uplatiovani spravnich sankci v oblasti podminénosti a technickych specifikaci potfebnych za tGicelem
jednotného provadéni zdkladnich pravidel integrovaného administrativntho a kontrolniho systému (,integrovany
systém“), pokud jde o podminénost.

() Clenské staty by mély piijmout pozadovand opatfent, aby zajistily fddné fungovan{ administrativntho a kontrolntho
systému, je-li v p¥{padé téhoz pifjemce povéfeno vice platebnich agentur.

(3)  Pokud piislusny orgdn dosud neinformoval pifjemce o chybdch vyskytujicich se v Zddosti o podporu nebo v zddosti
o platbu ani ho neinformoval o kontrole na misté, méli by byt pi{jemci opravnéni kdykoli vzit zpét své zadosti
o podporu nebo Zidosti o platbu nebo jejich ¢dsti. Pifjemci by v urcitych piipadech uznanych vnitrostatnimi
organy méli rovnéz mit moznost opravit ¢i upravit zjevné chyby vyskytujici se v Zddosti o podporu nebo
v zddostech o platbu a podkladech.

(4 Je nutné pifijmout zvldstni a podrobnd ustanoveni, kterd zajisti spravedlivé pouzivani riznych sniZeni, jez maji byt
uplatnéna na jednu nebo vice Zddosti o podporu nebo Zddosti o platbu od téhoz pHjemce. Z tohoto divodu by
mélo byt uréeno pofadi vypoctu rtiznych moznych snizeni u kazdého rezimu piimych plateb nebo opatieni pro
rozvoj venkova v oblasti piisobnosti integrovaného systému.

(5)  V zdjmu zajisténi jednotného uplatiiovdni zdsady dobré viry v celé Unii by mély byt pro pfipad vymahdni
neopravnéné vyplacenych ¢astek stanoveny podminky, za nichZz se lze na tuto zdsadu odvolat, aniZ je dotceno
zachdzeni s doty¢nymi vydaji v souvislosti se schvdlenim téetni zdvérky podle nafizeni Rady (EU) ¢. 1306/2013.

(6)  Mela by se pfijmout pravidla upravujici dasledky prevoda celych zemédélskych podnikd, na které se vztahuji
nékteré povinnosti v rdmci rezimda piimych plateb nebo v rdmci opatieni pro rozvoj venkova v oblasti ptisobnosti
integrovaného systému.

(1) Uf. vést. L 347, 20.12.2013, s. 549.
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(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

Aby mohla Komise t¢inné sledovat integrovany systém, mély by ji ¢lenské stity pfeddvat ro¢ni kontrolni tdaje
a statistiky. Podobné by ¢lenské staty mély kazdorocné poskytovat statistické tidaje o kontroldch opatieni pro
rozvoj venkova, kterd nespadaji do oblasti ptisobnosti integrovaného systému, vcetné vysledkd téchto kontrol.
V piipadé potieby by méla byt Komise informovdna o viech opatfenich piijatych ¢lenskymi stity v souvislosti
s podminénosti.

Podle ¢lanku 75 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 mohou ¢lenské za urditych podminek, véetné dokonceni spravnich
kontrol a kontrol na misté pro dany rok podani Zddosti, vypldcet zalohy, pokud jde o pifmé platby. Clanek 8
naffzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013 (') stanovi, Ze mira dpravy stanovend v souladu
s ¢lankem 26 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 se vztahuje na piimé platby piesahujici pevné stanovenou prahovou
hodnotu. Nicméné podle ¢l. 26 odst. 4 nafizeni (EU) ¢ 1306/2013 muze Komise do 1. prosince na zdkladé
novych informaci, které md k dispozici, miru dpravy pro ptimé platby pfizptisobit. V disledku toho mira Gpravy
finan¢ni kdzné, kterd se mize pouzit, nemusi byt do 16. fijna jesté zndma. Platby zistatku od 1. prosince by mély
zohledfiovat miru dpravy finanéni kdzné platnou v pfislusné dobé.

Mél by se vytvofit obecny rdmec pro zavedeni zjednodusenych postupti v kontextu komunikace mezi piijemcem
a vnitrostdtnimi orgdny. Tento rdmec by mél zejména zajistit mozZnost pouzivat elektronické prostfedky. Musi se
viak zarucit zejména naprostd spolehlivost takto predanych ddaji a fungovani takovych postupti bez jakékoli
diskriminace p¥jemct. V zdjmu zjednoduSeni administrativy pro pifjemce i vnitrostdtni orgdny by meélo byt
piislusnym organim umoznéno, aby piimo vyuzivaly informace, které maji vnitrostdtni orgdny k dispozici,
namisto toho, aby vyzadovaly poskytnuti téchto informaci za ticelem ovéfeni zpusobilosti nékterych plateb od
piijemce.

Za Gcelem umoznéni acinnych kontrol v ¢lenskych stitech, které se rozhodnou, Ze vSechny zddosti o podporu
v souvislosti s pfimymi platbami a Zddosti o platbu v souvislosti s opatfenimi pro rozvoj venkova v oblasti
pusobnosti integrovaného systému budou zahrnuty do jednotné Zzddosti podle ¢l. 72 odst. 4 nafizeni (EU)
¢. 1306/2013, by mélo byt stanoveno, ze vSechny zddosti o podporu nebo Zidosti o platbu, které se n&akym
zpusobem tykaji plochy, se piedkladaji pouze jednou za rok v jednotné zadosti.

Clenské staty by mély stanovit konecné datum pro predklddani jednotné zddosti ajnebo zddosti o platbu, kterym
by mél byt nejpozdéji 15. kvéten, aby se umoznilo véasné zpracovini a kontroly zddosti o podporu a Zddosti
o platbu. Kviili zvl&stnim klimatickym podminkdm v Estonsku, Lotyssku, Litvé, Finsku a Svédsku by se viak témto
¢lenskym stattm mélo povolit stanoveni pozdgjsiho data, kterym by vsak mél byt nejpozdéji 15. Cerven. Kromé
toho by mélo byt mozné stanovit piipad od piipadu odchylky, pokud by to v budoucnu vyZadovaly klimatické
podminky v daném roce.

V jednotné zddosti by méli pijemci ohlasit nejen plochu, kterou pouzivaji k zemédélskym udcelim, ale i své
platebni ndroky a veskeré informace pozadované ke stanoveni zpusobilosti k podpore. Je nicméné vhodné povolit,
aby clenské staty stanovily odchylku od nékterych povinnosti, pokud platebni néroky, které maji byt v daném roce
pfizndny, dosud nebyly definitivné stanoveny.

S cilem zajistit co nejvétsi pruznost pro pijemce, pokud jde o plany pijemct tykajici se vyuziti plochy, mélo by
jim byt umoznéno ménit svou jednotnou zddost nebo Zadost o platbu az do obvyklého data osevu za ptedpo-
kladu, Ze jsou dodrZeny viechny zvlastni pozadavky podle jednotlivych rezimé podpor nebo opatieni podpory
a Zze piislusny organ dosud neinformoval piijemce o chybdch vyskytujicich se v jednotné zddosti nebo zadosti
o platbu ani ho neinformoval o kontrole na misté, kterd odhalila chyby ohledné ¢&asti, jiZ se zména tykd. Po
provedeni téchto zmén by méla byt ddna moznost upravit pislusné podklady nebo smlouvy, které se maji
pfedlozit.

Jelikoz ptijemci zistdvaji odpovédnymi za pfedlozeni spravné zddosti o podporu nebo zadosti o platbu, méli by
v piipadé potieby provést nezbytné opravy a zmény do piedtisténého tiskopisu.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi pravidla pro p¥imé platby
zemédélctim v reZimech podpory v rdmci spolecné zemédélské politiky a kterym se zruuji nafizeni Rady (ES) ¢. 637/2008 a nafizeni
Rady (ES) ¢. 73/2009 (Uf. vést. L 347, 20.12.2013, s. 608).
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(15) 'V ptipadé zddosti v ramci rezimt podpory na plochu a/nebo Zadosti o platbu pro opatteni podpory na plochu by
mél byt pijemci poskytnut pfedtistény tiskopis v elektronické podobé a odpovidajici graficky materidl prostiednic-
tvim softwarové aplikace zalozené na geografickém informacnim systému (GIS) (ddle jen ,geoprostorovy formuldf
zadosti o podporu‘). Geoprostorové formuldfe zddosti o podporu piispéji k predchazeni chybdm piijemct pii
ohlasovéni jejich zemédélskych ploch a zefektivni spravni kiizové kontroly. Pfesnéjsi prostorové informace poskyt-
nuté prostiednictvim geoprostorovych formulait zddosti o podporu navic poskytnou spolehlivéjsi tidaje pro tcel
sledovani a hodnoceni. Je proto vhodné pozadovat, aby od urcitého data byly viechny takové zddosti o podporu
anebo zddosti o platbu predkldddny na zdkladé elektronického geoprostorového formuldfe zddosti o podporu.
Pokud vSak piijemci nejsou schopni tento formuldt pouzit, piislusny orgdn by mél pijemciim poskytnout alter-
nativu, aby Zddost o podporu ajnebo zddost o platbu mohli ptedlozit. Pfislusny organ by mél v kazdém piipadé
zajistit, aby ohldsené plochy byly digitalizovany.

(16)  Spolu s jednotnou zddosti nebo pozdéji, je-li to vhodné vzhledem k povaze informaci, by se mély poskytnout
jakékoli specifické informace o produkci konopi nebo dobrovolné podpote vizané na produkci nebo zvldstni
podpofe pro bavlnu. Ddle by se mélo stanovit, Ze se ve formuldfi jednotné Zddosti uvadéji plochy, pro néz se
nezadd o Zadnou podporu. Protoze je dulezité mit podrobné informace o nékterych typech vyuziti plochy, mély by
se informace o téchto typech vyuziti uvadét samostatné, zatimco ostatni informace lze uvddét pod jednim
zahlavim.

(17)  V ptipadech, kdy se od pfjemct: vyzaduje, aby méli na zemédélské plose plochu vyuzivanou v ekologickém zdjmu,
aby byli zptsobili pro platby za zemédélské postupy ptiznivé pro klima a zivotni prostfedi uvedené v clanku 43
nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 (,ekologicka platba“), méli by pifjemci ohlasit plochu vyuZivanou v ekologickém zdjmu
spolu se zddostmi o rezimy podpory na plochu. Pokud je ¢dst povinnosti tykajicich se plochy vyuzivané v ekolo-
gickém zdjmu plnéna na regiondlni drovni nebo kolektivné, ohldseni ploch vyuZzivanych v ekologickém zajmu by
mélo byt doplnéno samostatnym ohldsenim ploch vyuzivanych v ekologickém zdjmu na regiondlni drovni nebo
kolektivné.

(18)  Za tGéelem umoznéni i¢inného sledovini a kontroly by zddost o tcast v rezimu pro malé zemédélce méla
obsahovat odkaz na jednotnou Zidost podanou tymZz pifjemcem. Za ucelem umoznéni Géinnych kontrol,
pokud jde o zvlastni podminky pro rezim pro malé zemédélce, by vSechny potiebné informace mély byt posky-
tovany za pouziti zjednoduseného postupu pro poddvini zddosti stanoveného v ¢l. 72 odst. 3 nafizeni (EU)
¢. 1306/2013. Dale je tieba upfesnit, Ze piijemci, ktefi se rozhodnou vystoupit z rezimu pro malé zemédélce,
by méli byt povinni véas informovat piislusny orgdn, aby se umoznil hladky prechod na platby podle hlav III a IV
nafizeni 1307/2013.

(19)  Aby se umoznily kontroly souvisejici s povinnostmi v oblasti podminénosti, mél by byt formuldf zddosti
o podporu piedlozen také piijemci, kteff disponuji zemédélskou plochou, aviak nezddaji o zddnou podporu,
kterd je pfedmétem jednotné zadosti. Je viak vhodné povolit, aby clenské stity mohly piijemce od této povinnosti
osvobodit, pokud jsou jiz dané informace orgdnim k dispozici.

(20)  Za tcelem zjednoduseni postupti pro poddvani zddosti a v souladu s ¢l. 72 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 by
Clenské staty mély poskytnout pifjemci pokud mozno predtisténé tiskopisy obsahujici informace nutné k tomu,
aby pijemce mohl predlozit spravnou Zzddost o podporu nebo zddost o platbu. Mélo by byt mozné, aby
piedtistény tiskopis byl navrzen tak, aby pfijemce musel pouze potvrdit, Ze v souvislosti s Zddosti o podporu
a/nebo Zzadosti o platbu predlozenymi v predchazejicim roce nenastaly zmény.
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(21)  Pokud se ¢lensky stat rozhodne pro pouziti dobrovolné podpory vdzané na produkci v Zivocisné vyrobé nebo
opatieni pro rozvoj venkova tykajici se zvifat, méla by byt stanovena spole¢nd ustanoveni tykajici se podrobnych
informaci, které je tfeba zahrnout do Zddosti o podporu nebo zddosti o platbu pro zvifata.

(22)  V souladu s ¢l. 53 odst. 4 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014 (') mohou byt platby v rdmci
dobrovolné podpory vazané na produkci v Zivocisné vyrobé nebo opatieni pro rozvoj venkova tykajici se zvifat
provedeny pouze pro zvifata, kterd jsou Fadné identifikovdna a evidovdna v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 (3 nebo nafizenim Rady (ES) 21/2004 (*). Pijemctim, ktef{ podavaji
74dosti 0 podporu nebo zddosti o platbu v rdmci pfislusnych rezimi podpor nebo opatieni podpory, by se proto
mél umoznit v¢asny piistup k potfebnym informacim.

(23)  Vcasné podani zddosti o platebni ndroky pifjemci je nezbytné k tomu, aby ¢lenské staty mohly stanovit platebni
naroky. Proto by mélo byt stanoveno kone¢né datum pro ptedklddani zadosti.

(24)  Je nutné stanovit pravidla pro piipady, kdy byly platebni ndroky pfizndny neoprdvnéné, zejména v dusledku
vykdzani vétsi plochy, nebo kdy hodnota platebnich ndrokt byla stanovena v nespravné vysi, napiiklad proto,
7e byla vypocitdna na zdkladé nesprévné referenéni ¢dstky. Mélo by byt jasné stanoveno, Ze Gpravy poctu a/nebo
hodnoty platebnich nérokd by nemély vést k systematickému piepoctu zbyvajicich platebnich ndrokt. V nékterych
piipadech neoprdvnéné pfiznané platebni ndroky odpovidaji velmi malym cdstkdm, avSak jejich vymdahani vede ke
znaénym nakladim a administrativni zatézi. V zdjmu zjednoduseni a nalezeni rovnovédhy mezi néklady a admini-
strativni zatéZ{ na jedné strané a Castkou, kterd se md vymoci na strané druhé, by se méla stanovit minimalni
¢astka, pod jejiz hranici neni vyméhani nutné.

(25) Na dodrzovani ustanoveni o rezimech podpor a opatienich podpory v rdmci integrovaného systému by se mélo
Gc¢inné dohliZet. Za timto déelem a k zajisténi jednotné tGrovné dohledu ve vsech ¢lenskych stitech je nezbytné
podrobné stanovit kritéria a technické postupy pro provadéni spravnich kontrol a kontrol na misté tykajicich se
kritérii zpasobilosti, zdvazkti a dalSich povinnosti stanovenych pro rezimy piimych plateb, opatfeni pro rozvoj
venkova a podminénost.

(26)  Meélo by byt vyjasnéno, Ze kdykoli se provadi vyhodnocovani snimkd, napitklad béhem kontrol na misté nebo
v souvislosti s aktualizaci systému identifikace zemédélskych pozemkd, a kdykoli toto vyhodnocovani snimka
nepovede k presvéd¢ivym vysledkiim, mély by byt provedeny terénni kontroly.

(27)  Ozndmeni kontrol na misté, pokud jde o zptsobilost nebo podminénost, by se mélo povolit pouze v piipadé, Ze
se timto ozndmenim neohroz{ kontroly, a v kazdém pfipadé by se mély pouzit vhodné lhtity. Déle, pokud zvlastni
odvétvova pravidla pro akty ¢i normy relevantni pro podminénost stanovi, Ze kontroly na misté¢ se neoznamuji,
méla by se tato pravidla dodrzet.

(28)  Meélo by se stanovit, ze v pifpadé potieby by ¢lenské stity mély rizné kontroly kombinovat. AvSak ve vztahu
k nékterym opatfenim podpory by mély byt kontroly na misté rozlozeny do celého roku, aby bylo mozné ovéfit
dodrzovéni zdvazkd. Doba trvani kontroly na misté by méla byt omezena na nezbytné minimum. Pokud jsou vsak
kritéria zptsobilosti, zdvazky nebo povinnosti spojeny s ur¢itym ¢asovym obdobim, muZze kontrola na misté
vyzadovat dal$i navstévy u piijemce k pozdéjsimu datu. Pro tyto piipady by mélo byt stanoveno, ze doba trvani
kontroly na misté, jakoZ i pocet navstév musi byt omezeny na nezbytné minimum.

(") Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) ¢ 639/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013, kterym se stanovi pravidla pro prlme platby zemédélcim v rezimech podpory v rdmci
spole¢né zemédélské pohtlky, a kterym se méni piiloha X uvedeného nafizeni (Uf. vést. L 181, 20.6.2014, s. 1).

(%) Nafizen{ Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 ze dne 17. Cervence 2000 o systému identifikace a evidence skotu,
o oznacovani hovéziho masa a vyrobkt z hovéziho masa a o zruseni naffzeni Rady (ES) ¢. 820/97 (UF. vést. L 204, 11.8.2000, s. 1).

(}) Nafizeni Rady (ES) ¢. 21/ 2004 ze dne 17. prosince 2003 o stanoveni systému identifikace a evidence ovci a koz a o zméné naifzeni
(ES) ¢. 1782/2003 a smérnic 92/102/EHS a 64/432[EHS (Uf. vést. L 5, 9.1.2004, s. 8).
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(29)  Melo by byt zajisténo, aby vSechny zjisténé ptipady nesouladu byly nalezité sledovany a aby byly vzaty v Gvahu pfi
poskytnuti plateb. V této souvislosti by pii ovéfovani dodrzovani podminek zptsobilosti mél byt také vzat v Gvahu
jakykoli mozny nesoulad ozndmeny utvary, subjekty nebo organizacemi jinymi nez témi, které jsou za kontroly
pifmo odpovédné. Clenské stity by kromé toho mély zajistit, aby piislusné orgdny odpovédné za poskytovani
plateb byly obezndmeny s veskerymi relevantnimi zjisténimi ucinénymi v rdmci kontrol dodrzovani kritérii
zpusobilosti, zdvazk a dalsich povinnosti. Tato zdsada by méla byt rozsifena na vSechna zjisténi vefejnych
nebo soukromych certifikaénich organd ve vztahu k pfijemcim, ktef{ se rozhodli pro plnéni svych ekologickych
povinnosti prostfednictvim rovnocennych postupt, které upravuje systém certifikace, ktery by mél byt ozndmen
organu odpovédnému za poskytovani ekologické platby. V ptipadech, kdy kontroly ve vztahu k opatfenim pro
rozvoj venkova zahrnuji rovnocenné postupy, mély by byt vysledky téchto kontrol ozndmeny vSem piislusnym
mistim, aby mohly byt zohlednény pii ndsledném posuzovani zpisobilosti pro obdrzeni ekologickych plateb.

(30)  Pro u¢inné odhalovadn{ nesouladu pfi spravnich kontroldch by méla byt stanovena pravidla, zejména pokud jde
o obsah kiizovych kontrol. Vechny ptipady nesouladu by mély byt sledovany pomoci vhodného postupu.

(31)  Z davodu zjednoduseni, pokud se na referenéni pozemek vztahuje zddost o podporu nebo zadost o platbu dvou
nebo vice pifjemcti zadajicich o podporu v rdmci stejného rezimu podpory nebo opatieni podpory, a pokud
plocha, u niz byla vykdzdna vétsi rozloha, nebo prekryvajici se plocha spadd pod toleranci stanovenou pro méfeni
zemédélskych pozemkd, mélo by se ¢lenskym statam povolit, aby stanovily pomérné snizeni piislusnych ploch.
Doty¢ni pifjemci by viak méli mit ndrok se proti témto rozhodnutim odvolat.

(32)  Mél by se stanovit minimdln{ pocet pfijemct, u nichz bude provedena kontrola na misté¢ v ramci raznych rezima
podpor a opatieni podpory.

(33)  Kontrolni vzorek, pokud jde o kontroly na misté tykajici se rezimt podpory na plochu, by mél byt vytvofen na
zdakladé stratifikované metody vybéru vzorku, aby se udrzela pfiméfend administrativni zdtéz a pocet pijemct,
u nichz bude provedena kontrola na misté, na pfiméfené drovni. Stratifikovand metoda vybéru vzorku by se méla
skladat z namdtkové ¢asti, aby se ziskala reprezentativni mira chybovosti. Pokud vsak jde o kontroly na misté
tykajici se ekologické platby, rezimti podpor pro zvifata nebo opatfeni pro rozvoj venkova, mél by byt vzorek
vybran ¢aste¢né na zdkladé analyzy rizik. Pislusny orgdn by mél stanovit rizikové faktory a zaméfit se pii tom na
oblasti, u nichZ je riziko chyb nejvétsi. V zdjmu zajiténi relevantnich a d&innych analyz rizik by méla byt
efektivnost rizikovych kritérii kazdoro¢né hodnocena a aktualizovana z hlediska relevance kazdého rizikového
kritéria, srovnani vysledki vzorkti vybranych ndhodné a na zakladé rizika a konkrétni situace v daném ¢lenském
stdté a povahy nesouladu.

(34)  V nékterych pifpadech je dilezité provést kontroly na misté pred obdrzenim vsech zddosti. Clenské stty by proto
mély mit moznost ¢dstecné vybrat kontrolni vzorek pfed koncem obdobi pro podani zddosti.

(35) Pro zajisténi Gc¢innosti kontroly na misté je dalezité, aby zaméstnanci provadgjici kontroly byli informovani
o dtvodu vybéru ur¢itého pijemce pro kontrolu na misté. Clenské stity by mély zdznamy o takovych informacich
uchovdvat.

(36)  Vyznamny nesoulad zjistény béhem kontrol na misté by mél vést ke zvySeni poctu kontrol na misté v ndsledujicim
roce, aby se dosdhlo pfijatelné drovné jistoty, pokud jde o spravnost doty¢nych zddosti o podporu nebo zddosti
o platbu.

(37)  Je nutné stanovit podminky, za nichz Ize snizeni minimdlni drovné kontrol na misté pro nékteré rezimy podpor
a opatfeni podpory povazovat za odivodnéné, nebot Fdici a kontrolni systémy fddné funguji a miry chybovosti
zistdvaji na piijatelné Grovni.

(38)  Pro zajisténi fddného sledovani a acinné kontroly by kontroly na misté tykajici se rezimd podpory na plochu
a opatfeni pro rozvoj venkova mély zahrnovat viechny ohldSené zemédélské pozemky. V piipadé nékterych
opatfeni pro rozvoj venkova by kontrola na mist¢ méla zahrnovat také nezemédélskou ptidu. V zdjmu usnadnéni
provadéni integrovaného systému by mélo byt povoleno omezit vlastni méfeni zemédélskych pozemkd na
ndhodny vzorek sestdvajici z 50 % ohldsenych zemédélskych pozemkd. Vysledky méfeni ziskané ze vzorku by

mély byt extrapolovany na zbytek souboru nebo by méfeni mélo byt rozsifeno na vechny ohlasené zemédélské
pozemky.
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(39)  Za ucelem zajisténi kvality méfeni, kterd odpovidd pozadovanym technickym normdm vypracovanym na trovni
Unie, by méla byt stanovena pravidla tykajici se prvki kontrol na misté, ovéfeni podminek zptsobilosti, metod
méfeni plochy a ndstrojii méfeni, které ¢lenské staty museji pouzivat pro tcely kontrol na misté.

(40)  Mely by se stanovit podminky pro vyuziti dilkového prizkumu Zemé pro kontroly na misté a piijmout ustano-
ven{ pro terénni kontroly, které se budou provadét ve vSech piipadech, kdy vyhodnoceni snimki nepovede
k jasnym vysledkam. Z divodd povétrnostnich podminek by napiiklad mohlo dojit k tomu, Ze ne pro viechny
pozemky budou k dispozici snimky dostatecné kvality pro ovéfeni vSech podminek zpisobilosti nebo pro
provedeni méfeni plochy. V takovych piipadech by kontrola na misté méla byt provedena tradi¢nim zptsobem
nebo by méla byt o tento zptsob doplnéna. Dile je vhodné pozadovat, aby ovéfovani dodrzovani vSech kritérii
zptsobilosti, zdvazka a dalsich povinnosti bylo provedeno na stejné tirovni pfesnosti jako v piipadé kontroly na
misté provedené tradi¢nim zptsobem.

(41)  Aby mohly vnitrostdtni orgdny, jakoZ i jakykoli pfislusny orgdn Unie sledovat provedené kontroly na misté, mély
by se podrobné tidaje o téchto kontroldch zaznamenat do kontrolni zpravy. Piijemce nebo jeho zdstupce by mél
mit moznost zprdvu podepsat. V pfipadé kontrol na misté provddénych prostiednictvim dilkového prizkumu
Zemé by viak clenské stity mély mit moZnost stanovit, Ze poskytnou tuto moznost pouze v piipadech, kdy
kontroly odhali nesoulad. Bez ohledu na zptsob provedené kontroly na misté by mél pijemce obdrzet kopii
zpravy v piipadé, Ze byl zji$tén nesoulad.

(42)  Zvlastni ustanoveni tykajici se kontroly byla stanovena na zdkladé nafizeni Komise (ES) ¢. 1082/2003. (') Pokud
jsou kontroly provadény podle uvedeného nafizeni, jejich vysledky by se mély zahrnout do kontrolni zprévy pro
tGcely integrovaného systému.

(43)  Pokud jde o clenské staty, které se rozhodly pro pouziti reZimu podpory na zvifata nebo opatfeni podpory na
zvifata, je tieba stanovit ¢asové rozvrZeni a minimalni obsah kontrol na misté, pokud jde o podporu, o kterou se
74dd v ramci téchto rezim podpory nebo opatfeni podpory. V zdjmu G&inného pfezkoumdni spravnosti tdaji
v zadostech o podporu nebo zddostech o platbu a v ozndmenich do pocitacové databdze zvifat je nezbytné
provadét tyto kontroly na misté. Kontroly na misté tykajici se rezimd podpor na zvifata nebo opatfeni podpory na
zvifata by mély zahrnovat zejména ovéfovani dodrzovdni podminek zpusobilosti, spravnosti Gdaji v evidenci
a pipadné past.

(44)  Aby mohly pfislusné vnitrostdtni orgdny, jakoz i jakykoli pFislusny orgdn Unie sledovat provedené kontroly na
misté, mély by se podrobné ddaje o téchto kontrolich zaznamenat do kontrolni zprdvy. Pifjemce nebo jeho
zdstupce by mél mit moznost béhem kontroly zprévu podepsat. Bez ohledu na zptisob provedené kontroly na
misté by mél piijemce obdrzet kopii zpravy v piipadé, Ze byl zjistén nesoulad.

(45 Pro tcely ¢l. 32 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 by méla byt stanovena pravidla pro provadéni systému, ktery
maji Clenské stity pouzivat k ovéfeni obsahu tetrahydrokanabinolu v konopi.

(46)  V této souvislosti je tfeba stanovit obdobi, po které se nesmi sklizet konopi péstované na vldkno po odkvétu, aby
se umoznilo G¢inné provadéni kontrol pfedepsanych pro tuto plodinu.

(47)  Pro opatieni pro rozvoj venkova, kterd nespadaji do oblasti pisobnosti integrovaného systému, jsou potiebnd
podrobnéjsi pravidla pro organizaci spravnich kontrol a kontrol na misté a pro vypocet spravnich sankci.

(1) Naiizeni Komise (ES) ¢. 1082/2003 ze dne 23. Cervna 2003, kterym se stanovi provadéci pravidla k naiizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢ 1760/2000, pokud jde o minimdlni kontroly v rdmci systému identifikace a evidence skotu (UE. vést. L 156,
25.6.2003, s. 9).
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(48) S ohledem na zvldstni vlastnosti téchto opatfeni by spravni kontroly mély ovéfovat soulad s pravnimi piedpisy
Unie nebo vnitrostatnimi piedpisy a s pouZitelnymi programy rozvoje venkova a mély by zahrnovat vechna
kritéria zpUsobilosti, zdvazky a dalsi povinnosti, které je mozné témito kontrolami ovéfit. Za tcelem ovéfeni
realizace investi¢nich operaci by spravni kontroly mély za béznych okolnosti zahrnovat také osobni Gcast na
podporované operaci nebo navstévu lokality, do niZ plynou investice.

(49)  Kontroly na mist¢ by mély byt organizovany na zakladé namdtkovych vzork a vzorkd zaloZenych na rizicich.
Podil namdtkového vzorku by mél byt dostate¢né vysoky, aby bylo mozné ziskat reprezentativni miru chybovosti.

(50)  Za tcelem zajisténi dostatecnych kontrol je nezbytné pro kontroly na misté definovat minimélni troven kontroly.
Tato troven by méla byt zvySena v piipadé, kdy kontroly odhali zdvazny nesoulad. Podobné by ¢lenské staty mély
mit moZnost tuto droven snizit, pokud se miry chybovosti pohybuji pod prahem vyznamnosti a fidici a kontrolni
systémy fadné funguji.

(51)  Za ucelem jednotného uplatilovani téchto kontrol je nezbytné definovat obsah kontrol na misté.

(52)  Za tcelem ovéfeni souladu s pozadavkem na trvalost, jak je uvedeno v ¢lanku 71 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) €. 1303/2013 (1), by mély byt provedeny ndsledné kontroly investicnich operaci. Mél by byt urcen
zdklad a obsah téchto kontrol.

(53)  Ze zkuSenosti vyplynulo, Ze pro nékterd zvlastni opatfeni pro rozvoj venkova a vydaje tykajici se technické pomoci
z podnétu ¢lenskych stit jsou potfebnd zvldstni ustanoveni tykajici se kontroly.

(54)  Podle naffzeni (EU) ¢. 1306/2013 nesmi byt uloZeny zddné spravni sankce, pokud je nesoulad méné zdvazné
povahy, a to i v pfipadé, Ze nedosahuje prahové hodnoty. Méla by byt stanovena pravidla tykajici se nékterych
opatieni pro rozvoj venkova, aby bylo mozné identifikovat nesoulad jako méné zdvazny, vcetné stanoveni
kvantitativni prahové hodnoty vyjadiené jako procento zptisobilé ¢astky podpory. Tato prahovd hodnota by se
méla stanovit a poté by se méla uplatnit pfiméfend spravni sankce.

(550 Sledovéni toho, jak se plni riizné povinnosti v oblasti podminénosti, vyzaduje zavedeni kontrolniho systému
a vhodnych spravnich sankci. Pro tento Gcel musi rtizné orgdny v clenskych stitech sdélovat informace tykajici
se zejména zddosti o podporu, kontrolnich vzorka a vysledkt kontrol na misté. Méla by se stanovit opatieni pro
zdkladni prvky tohoto systému.

(56) Nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 zavadi povinnosti v oblasti podminénosti pro p¥jemce, ktef{ dostdvaji piimé platby
podle nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, podporu v odvétvi vina podle ¢lanka 46 a 47 nai{zeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 13082013 () a ro¢ni prémie podle ¢l. 21 odst. 1 pism. a) a b), ¢lankt 28 az 31 a ¢lankd 33 a 34
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 (%), a stanovi systém sniZeni a vylouceni v piipadé
neplnéni téchto povinnosti. Je tieba stanovit provadéci pravidla k tomuto systému.

(57)  Kontroly podminénosti mohou byt dokonceny pted obdrzenim plateb a ro¢nich prémii podle ¢lanku 92 nafizeni
(EU) €. 1306/2013 nebo po jejich obdrzeni. Zejména v ptipadech, kdy takové kontroly nemohou byt dokonceny
pfed obdrzenim téchto plateb a ro¢nich prémii, méla by byt ¢astka, jez ma byt zaplacena pifjemcem v dusledku
spravni sankce, vymdhdna v souladu s timto nafizenim nebo zapoctenim.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spole¢nych ustanovenich o Evropském
fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova
a Evropském ndmoinim a rybdiském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském
socidlnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském ndmoinim a rybaiském fondu a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006
(UF. vést. L 347, 20.12.2013, s. 320).

(3) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi spolecna organizace trhii se
zemédélskymi produkty a zrusuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (UF. vést.
L 347, 20.12.2013, s. 671).

(}) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 ze dne 17. prosince 2013 o podpoie pro rozvoj venkova z Evropského
zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) a o zrudeni nafizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005 (UF. vést. L 347, 20.12.2013, s. 487).
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(58)  Meéla by byt stanovena pravidla tykajici se organt v ¢lenskych stitech odpovédnych za systém kontroly povinnosti
v oblasti podminénosti.

(59)  Meéla by se stanovit minimalni mira kontrol pro ovéfovani povinnosti v oblasti podminénosti. Tato mira kontrol
by méla byt stanovena alespoil na drovni 1% celkového poctu pifjemcd podle clanku 92 nafizeni (EU)
¢. 1306/2013, ktefi spadaji do oblasti ptisobnosti prislusnych kontrolnich orgdnt a kteff musi byt vybrdni na
zakladé odpovidajici analyzy rizik.

(60)  Pro ucel vypoctu kontrolntho vzorku by ve zvldstnim piipadé skupiny osob podle ¢linkd 28 a 29 nafizeni (EU)
¢. 1305/2013 méla byt ¢lenskym statam poskytnuta flexibilita pfi urceni toho, zda budou skupinu posuzovat jako
celek nebo kazdého ¢lena skupiny jednotlivé.

(61)  Clenské stity by mély mit moznost vybrat si, zda splni minimalni miru kontrol na Grovni kazdého pfislusného
kontrolniho orgdnu, na drovni platebni agentury nebo na tdrovni aktu & normy, nebo souboru aktd ¢i norem.

(62)  Pokud zvlastni pravni ptedpisy pouzitelné na akt nebo normy stanovi minimalni miry kontrol, ¢lenské stity by
mély tyto miry dodrzet. Clenskym stitim by vsak mélo byt povoleno pouzit jednotnou miru kontrol pro kontroly
na misté¢ tykajici se podminénosti. Pokud si ¢lenské stity vyberou tuto moznost, vSechny piipady nesouladu
zjisténé béhem kontrol na misté podle odvétvovych pravnich piedpistt by mély byt nahldSeny a nésledné sledovany
v ramci podminénosti.

(63)  V zdjmu zjednoduseni, pokud jde o povinnosti v oblasti podminénosti ve vztahu ke smérnici Rady 96/22/[ES ('), by
se pouziti specifické trovné vybéru vzorkd z plant sledovini mélo povazovat za splnéni pozadavku minimaln{
miry stanovené v tomto naifzeni.

(64) Clenskym statGm by méla byt poskytnuta flexibilita nezbytnd pro dosazeni minimalni miry kontroly pouzitim
vysledkt z jinych kontrol na misté¢ nebo nahrazenim pijemca.

(65  Aby se zabranilo oslabeni kontrolniho systému, zejména pokud jde o vybér vzorka pro kontroly na misté tykajici
se podminénosti, nemély by se pfi vypoctu stanoveni minimdlniho kontrolniho vzorku tykajictho se podminénosti
zohlediiovat ndsledné kontroly provedené ve vztahu k pravidlu de minimis podle ¢l. 97 odst. 3 nafizeni (EU)
¢. 1306/2013.

(66)  Zjisténi vyznamného stupné nesouladu v souvislosti s podminénosti by mélo vést béhem nésledujictho roku ke
zvyseni poctu kontrol na misté, aby se dosahlo piijatelné tirovné jistoty, pokud jde o spravnost doty¢nych zadosti
o podporu. Dodate¢né kontroly by se mély zaméfit na dané akty ¢i normy.

(67) Pokud jde o uplatnéni pravidla de minimis podle ¢l. 97 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013, je dilezité stanovit
procentni podil pifjemct, kteff by méli byt zkontrolovani za tGlelem ovéfeni, Ze byly odstranény zjisténé nedos-
tatky v oblasti dodrzovani pozadavka.

(68)  Kontrolni vzorek pro podminénost by mél byt vybran ¢dstené na zdkladé analyzy rizik a ¢aste¢né namdtkovym
vybérem. Rizikové faktory by mél stanovit pFislusny orgdn, jelikoZ je pro vybér relevantnich rizikovych faktord
v lep$im postaveni. Za acelem zajisténi relevantnich a G¢innych analyz rizik by méla byt jejich efektivnost
kazdoro¢né hodnocena a aktualizovdna z hlediska relevance kazdého rizikového faktoru, srovndni vysledkd vzorki
vybranych ndhodné a na zakladé rizika a konkrétni situace v daném clenském staté.

(1) Smérnice Rady 96/22[ES ze dne 29. dubna 1996 o zdkazu pouzivani nékterych litek s hormonalnim nebo tyreostatickym tcinkem
a beta-sympatomimetik v chovech zvifat a o zruSeni smérnic 81/602/EHS, 88/146/EHS a 88/299/EHS (Uf. vést. L 125, 23.5.1996,
s. 3).
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(69)  Vybér vzorkt pro kontroly na misté tykajici se podminénosti se muze zlepsit, pokud se ¢lenskym statim umozni
zohlednit analyzu rizik z hlediska Gcasti pifjemct v zemédélském poradenském systému podle ¢lanku 12 nafizeni
(EU) ¢. 1306/2013, jakoZ i Gcasti pijemct v pFislusnych certifikacnich systémech. Avsak pfi zohlednéni této ticasti
by mélo byt prokdzino, Ze pifjemci tGcastnici se téchto systémil predstavuji mensi riziko nez pijemci, ktefi se
téchto systému neticastni.

(70)  V nékterych piipadech je dalezité provést kontroly na misté tykajici se podminénosti pfed obdrzenim vsech
zadosti. Clenskym stitam by proto mélo byt povoleno ¢aste¢né vybrat kontrolni vzorek pied koncem obdobi
pro podéni zadosti.

(71)  Kontrolni vzorek pro podminénost by mél byt zpravidla vybirdn z celkového souboru pifjemct uvedenych v ¢lanku
92 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013, za ktery dany piislusny kontrolni orgdn odpovidd. Jako odchylka od tohoto
pravidla mohou byt vzorky vybirdny zvldst pro kazdou ze ti{ kategorii pifiemcti. Clenské stity by mély byt
oprdvnény vybrat kontrolni vzorek na zakladé vzorkl pifjemct, ktef jsou vybrdni pro kontrolu na misté,
pokud jde o kritéria zptsobilosti. Kombinace postupti by méla byt povolena pouze tehdy, pokud zvysuje G¢innost
kontrolniho systému.

(72)  V ptipadé skupin osob uvedenych v ¢lancich 28 a 29 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, které jsou vybrany pro kontroly
na mist¢, by mélo byt zajisténo, ze vsichni ¢lenové skupiny jsou kontrolovani z hlediska dodrzovani p#islusnych
pozadavki a norem.

(73)  Kontroly na misté tykajici se podminénosti by obecné vyzadovaly nékolik ndvstév ve stejném zemédélském
podniku. Aby se snizila zdtéZz kontrol pro pfijemce i sprivu, mélo by byt mozné omezit kontroly na jednu
ndvstévu. Casovy rozvrh této ndvstévy by mél byt upiesnén. Clenské stity by viak mély zajistit, Ze v rdmci
stejného kalenddintho roku bude provedena reprezentativni a G¢innd kontrola pozadavki a norem.

(74)  Omezeni kontrol na misté na vzorek sestdvajici alespon z poloviny danych pozemkt by nemélo znamenat
pomérné snizeni piislusné mozné sankce.

(750 Aby se zjednodusily kontroly na misté tykajici se podminénosti a zlepsilo vyuziti stavajicich kontrolnich kapacit,
mélo by byt mozné, aby kontroly na tGrovni zemédélského podniku byly nahrazeny spravnimi kontrolami, pokud
ucinnost kontrol je alesponi rovnocennd té, které lze dosdhnout kontrolami na misté.

(76) Dadle by mélo byt clenskym stitim umoznéno, aby pfi provadéni kontrol na misté v souvislosti s podminénosti
y ¥y y ; y prip 1 p

pouzivaly objektivni ukazatele vztahujici se k ur¢itym pozadavkim nebo normdm. Tyto ukazatele by vSak mély

pifmo souviset s pozadavky nebo normami, které ptedstavuji, a pokryvat viechny prvky, které se maji kontrolovat.

(77)  Kontroly na misté by se mély provadét v kalenddinim roce, ve kterém byly pfedloZeny pfisluiné Zadosti o podporu
a zadosti o platbu. Pokud jde o Zadatele o rezimy podpory v odvétvi vina podle ¢linkti 46 a 47 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013, mély by tyto kontroly byt provadény kdykoli v prabéhu obdobi uvedeného v ¢l. 97 odst. 1 druhém
pododstavci nafizeni (EU) ¢. 1306/2013.

(78)  Musi se stanovit pravidla pro vypracovavani podrobnych a zvldstnich kontrolnich zprdv pro podminénost. Speci-
alizovani inspektofi v terénu by méli informovat o svych zjisténich, jakoz i o stupni zdvaznosti téchto zjisténi, aby
platebni agentura mohla stanovit pfislusnd sniZeni nebo podle okolnosti rozhodnout o vylouceni z plateb nebo
z ro¢nich prémif uvedenych v ¢lanku 92 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013.

(79)  Pro zaji§téni U¢innosti kontroly na misté je dtlezité, aby byli zaméstnanci provadgjici kontroly informovani
o divodu vybéru urcitého pifjemce pro kontrolu na misté. Clenské stity by mély vést o takovych informacich
zdznamy.
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(80) Informace o vysledcich kontrol podminénosti by mély byt zpiistupnény vSem platebnim agenturdm odpovédnym
za spravu ruznych plateb, které podléhaji pozadavkim podminénosti, aby mohla byt provedena piislusnd sniZeni
v piipadé, Ze jsou odivodnéna na zdkladé zjisténych skutecnosti.

(81)  Pifjemci by méli byt informovani o jakémkoli moZném nesouladu zjisténém na zdkladé kontroly na misté. Je
vhodné stanovit urcitou ¢asovou lhiitu, v rdmci niz by pijemci tuto informaci méli obdrzet. Nemélo by vsak byt
mozné, aby se doty¢ni pifjemci vyhnuli dusledkiim zjisténého nesouladu v disledku piekroceni této lhaty.

(82) Pokud jde o pravidlo de minimis uvedené v ¢l. 97 odst. 3 (EU) ¢. 1306/2013 nebo systém vcasného varovani
uvedeny v ¢l. 99 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013, mélo by byt jasné stanoveno, ze povinnost informovat
pifjemce o ndpravném opatfeni se nepouzije, pokud pifjemce jiz pfijal okamzité opatieni.

(83) Pro ptipady, kdy se clensky stit rozhodne neuplatnit Zddné spravni sankce za nedodrzeni pozadavka, jak je
uvedeno v ¢l. 97 odst. 3 a ¢l. 99 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013, by mély byt stanoveny pozadavky tykajici
se odstranéni piislusného nesouladu.

(84) Za ucelem zlepseni komunikace mezi stranami zapojenymi do kontroly by mélo byt stanoveno, Ze pfislusné
podklady jsou na zddost zasldny & zpfistupnény platebni agentufe nebo koordinaénimu orgdnu.

(85) Spravni sankce by méla byt uplatnéna na celkovou c¢astku plateb uvedenych v ¢ldnku 92 nafizeni (EU)
¢. 1306/2013, které byly nebo maji byt poskytnuty pifjemci v souvislosti s piislusnymi Zddostmi o podporu
nebo zddostmi o platbu predlozenymi v pribéhu kalenddintho roku zjisténi. Pokud jde o Zadatele o rezimy
podpor v odvétvi vina podle clankd 46 a 47 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, mély by se spravni sankce uplatnit
zejména na celkovou &dstku obdrzenou v souvislosti s zddosti o rezimy podpory podle téchto ¢ldnkd. Pokud jde
o opatfeni tykajici se restrukturalizace a pfemény, méla by se celkové ¢astka vydélit tfemi.

(86)  V piipad¢ skupiny osob, jak je uvedeno v ¢lancich 28 a 29 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, by se sniZeni v souvislosti
s nedodrzovanim pozadavkil ze strany clena skupiny mélo vypocitat v souladu s piislusnymi ustanovenimi
o podminénosti. Uplatiiovani vysledného procenta snizeni by mélo zohlednit skutecnost, ze povinnosti tykajici
se podminénosti jsou individudlni a méla by se dodrzovat zdsada proporcionality. Clenskym statim by viak méla
byt ponechdna moznost rozhodnout, zda by se toto snizeni mélo uplatiiovat na skupinu nebo pouze na cleny,
ktefi nedodrzuji pozadavky.

(87) Meéla by byt stanovena podrobnd procedurdlni a technickd pravidla tykajici se vypoctu a uplatiiovani spravnich
sankci tykajicich se povinnosti v oblasti podminénosti.

(88)  Snizeni a vylouceni by se méla odstupniovat podle zdvaznosti nesouladu a méla by zahrnovat i Gplné vylouceni
piijemce ze vSech plateb uvedenych v ¢lanku 92 nafizeni (EU) €. 1306/2013 v ndsledujicim kalenddinim roce.

(89) Ridici vybor pro piimé platby a Vybor pro rozvoj venkova nezaujaly stanovisko ve lhiité stanovené jejich
pfedsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

HLAVA I
OBECNA USTANOVEN{
Cldnek 1
Oblast pisobnosti

Toto nafizeni stanovi provadéci pravidla k natizeni (EU) ¢. 1306/2013, pokud jde o:
a) ozndmeni Clenskych statt Komisi v souladu s jejich povinnostmi chrénit finan¢ni zdjmy Unie;

b) spravni kontroly a kontroly na misté, které provadéji clenské stity, pokud jde o dodrzovani kritérii zpusobilosti,
zdvazki a ostatnich povinnosti;
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¢) minimalni droven kontrol na misté a povinnost tuto Groven zvysit, popf. moznost ji sniZit;
d) podévani zprév o provedenych kontrolach a ovéfenich a jejich vysledcich;

e) organy odpovédné za provadéni kontrol souladu, jakoz i obsahu téchto kontrol;

f) zvlastni kontrolni opatfeni a metody pro zji§tovani trovni tetrahydrokanabinolu u konopi;

g) vytvofeni a fungovani systému pro ovéfovani schvélenych mezioborovych organizaci pro téely zvldstni podpory pro
bavlnu;

h) ptipady, kdy Zddosti o podporu a zddosti o platbu nebo jakdkoli jind sdéleni, pozadavky ¢i Zddosti mohou byt po
svém predlozeni opraveny a upraveny;

i) uplatiovdni a vypocet ¢dstecného nebo celkového odnéti plateb;

j) zpétné ziskdvani neopravnénych plateb a sankce, jakoZ i neopravnéné ptiznanych platebnich narokd a uplatiovani
troku;

k) uplatnéni a vypocet spravnich sankcf;
) vymezeni nesouladu jako méné zdvazného;

m) zadosti o podporu a zddosti o platby a Zddosti o platebni ndroky, véetné kone¢ného data pro podavani zddosti,
pozadavky na minimdlni Gdaje, které maji byt v Zddostech uvedeny, ustanoveni o zméndch nebo stazeni zddosti
o podporu, vyjimky z pozadavku predklddat zddosti o podporu a ustanoveni, kterd ¢lenskymi stdtim umozni pouZit
zjednodusené postupy;

n) provadén{ kontrol za Géelem ovéfeni, zda jsou dodrzoviny povinnosti a zda jsou tidaje uvedené v zddosti o podporu
nebo v Zadosti o platbu spravné a tplné, vetné pravidel pro toleranéni rozpéti v piipadé méfeni provadénych jako
soucdst kontrol na misté;

o) technické specifikace potfebné pro tel jednotného provadéni kapitoly II hlavy V nafizeni (EU) ¢.1306/2013;
p) prevod zemédélskych podnik;
q) vyplatu zdloh;

1) provadéni kontrol tykajicich se povinnosti podminénosti, véetné zohlednéni Gcasti zemédélctr v zemédélském pora-
denském systému a Gcasti zemédélcti v certifikaénim systému;

s) vypocet a uplatilovani spravnich sankci tykajicich se povinnosti v oblasti podminénosti, véetné pifjemcti sestdvajicich
ze skupin osob.

Cldnek 2
Vyména informaci o Zidostech o podporu, Zidostech o platbu a ostatnich prohldsenich

1. Pro Gcely fddné spravy rezimii podpory a opatieni podpory a v piipadé, ze v ¢lenském stdté odpovidd za Fizeni
piimych plateb a opatfeni pro rozvoj venkova ve vztahu k témuZ pijemci vice neZ jedna platebni agentura, pifijme
dotéeny clensky stit vhodnd opatfeni, aby v patfiénych piipadech zajistil, zZe pozadované informace v Zddostech
o podporu, zddostech o platbu nebo ostatnich prohldenich jsou k dispozici vem dotéenym platebnim agenturdm.

2. Pokud kontroly neprovddi piislusnd platebni agentura, zajisti dany clensky stdt, aby platebni agentura byla
o provadénych kontrolich a jejich vysledcich dostate¢né informovdna. Platebni agentura si sama urdi, jaké informace
potiebuje.
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Cldnek 3
Zpétvzeti zidosti o podporu, Zidosti o platbu a ostatnich prohldSeni

1. Zadost o podporu, zadost o platbu nebo jiné prohlaseni Ize kdykoliv zcela &i ¢dste¢né pisemné stdhnout. Potvrzeni
o stazeni zaznamend pifslusny organ.

V ptipadé, Ze ¢lensky stat vyuzivd moznosti stanovené v ¢l. 21 odst. 3, miiZe ¢lensky stat stanovit, Ze pisemné zpétvzeti
lze nahradit ozndmenim v pocitacové databézi zvifat o zvifatech, kterd opustila hospodatstvi.

2. Pokud vSak piislusny orgdn jiz informoval pfjemce o piipadech nesouladu v dokladech uvedenych v odstavci 1
nebo pokud piislusny orgdn oznamil pifjemci svij dmysl provést kontrolu na misté nebo pokud tato kontrola na misté
odhali nesoulad, nelze zpétvzeti zddosti povolit, pokud jde o ty ¢asti dokladd, jichz se nesoulad tyka.

3. Zpétvzeti podle odstavce 1 uvede Zadatele do postaveni, v némz se nachézeli pfed poddnim predmétnych dokladi
nebo jejich &asti.

Cldnek 4
Opravy a tdpravy zjevnych chyb

Z4dosti o podporu nebo zadosti o platbu a doklady poskytnuté pifiemcem mohou byt kdykoli po jejich podéni opraveny
nebo upraveny v pipadé zjevnych chyb, které jako takové uznd piislusny organ na zakladé celkového posouzeni
konkrétniho piipadu, a za pfedpokladu, Ze piijemce jednal v dobré vite.

Prislusny organ mtiZe uznat zjevné chyby pouze tehdy, pokud mohou byt zjistény jednoduchou spravni kontrolou
informaci poskytnutych v dokladech uvedenych v prvnim pododstavci.

Cldnek 5
Uplatiiovani sniZeni, zamitnuti, odnéti a sankci

Pokud piipad nesouladu, na ktery se vztahuje uplatnéni sankci v souladu hlavou IV kapitolou II nafizeni Komise
v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014 ('), je také pfedmétem stazeni nebo sankci v souladu s hlavou II kapitolami
Il a IV, nebo v souladu s hlavou III uvedeného nafizeni:

a) sniZeni, zamitnuti, odnéti nebo sankce uvedené v hlavé II kapitoldch III a IV nebo v hlavé III nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) ¢. 640/2014 by mély byt uplatnény s ohledem na rezimy pfimych plateb nebo opatieni pro rozvoj
venkova v oblasti ptsobnosti integrovaného systému;

b) sankce stanovené v hlavé IV kapitoly II nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014 se uplatni na celkovou
¢astku plateb, které maji byt poskytnuty doty¢nému pifjemci v souladu s ¢lankem 92 naffzeni (EU) ¢. 1306/2013
a které nejsou pfedmétem snizeni, zamitnuti, odnéti nebo sankci uvedenych v pismenu a).

Snizeni, zamitnuti, odnéti nebo sankce uvedené v prvnim pododstavci se uplatni v souladu s ¢ldnkem 6 tohoto nafizeni,
aniz jsou doteny dalsi sankce podle jinych ustanoveni Unie nebo vnitrostdtniho prava.

(") Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013, pokud jde o integrovany administrativni a kontrolni systém a o podminky pro zamitnuti
nebo odnéti plateb a sprévni sankce uplatnované na piimé platby, podporu na rozvoj venkova a podminénost (Uf. vést. L 181,
20.6.2014, 5. 48).
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Cldnek 6

Pofadi sniZeni, zamitnuti, odnéti a sankci u jednotlivych rezimi pfimych plateb nebo opatfeni pro rozvoj
venkova

Castku platby, kterd m4 byt poskytnuta pifjemci v rdémci rezimu podpory uvedeného v piiloze 1 nafizeni (EU)
1307/2013, uréi clenské stity na zdkladé podminek stanovenych v souladu s danym nafizenim a s programy pro
nejvzdalendjsi regiony Unie a mensi ostrovy v Egejském mofi stanovenymi nafizenimi Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 228/2013 (1) a (EU) ¢. 229/2013 (3 pro dané rezimy piimych podpor.

1.
¢

2. Pro kazdy rezim uvedeny v pfiloze I nafizeni (EU) ¢. 13072013 a pro kazdé opatieni pro rozvoj venkova v rozsahu
plisobnosti integrovaného systému, jak je uvedeno v €. 2 odst. 1 druhém pododstavci bodu 6 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) ¢. 640/2014, se sniZeni, odnéti a sankce piipadné vypocitaji v nasledujicim poradi:

a) sniZeni a sankce uvedené v hlavé II kapitole IV nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014, s vyjimkou sankci
uvedenych v ¢lanku 16 uvedeného nafizeni, se uplatni na jakykoli pfipad nesouladu;

b) cdstka vyplyvajici z uplatnéni pismene a) slouzi jako zdklad pro vypocet zamitnuti uvedenych v kapitole III nafizeni
v pienesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014;

¢) castka vyplyvajici z uplatnéni pismene b) slouzi jako zdklad pro vypocet jakychkoliv snizeni, jez maji byt uplatnéna
v piipadé opozdéného podani v souladu s ¢lanky 13 a 14 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014;

d) castka vyplyvajici z uplatnéni pismene ) slouzi jako zdklad pro vypocet jakychkoliv sniZeni, jez maji byt uplatnéna
v piipadech neohlaSeni zemédélskych pozemkii v souladu s ¢lankem 16 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
¢ 640/2014;

e) castka vyplyvajici z uplatnéni pismene d) slouzi jako zdklad pro vypocet odnéti podle hlavy III nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) ¢. 640/2014;

f) castka vyplyvajici z uplatnéni pismene e) slouzi jako zdklad pro pouziti:
i) linedrntho sniZeni podle ¢l. 51 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013;
i) linedrniho snizen{ podle ¢l. 51 odst. 3 nafizeni (EU) ¢ 1307/2013;
iii) linedrniho snizeni podle ¢l. 65 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 1307/2013;
iv) linedrniho sniZeni podle ¢l. 65 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013;

v) linedrniho sniZeni, jez se uplatni v piipadé, kdy platby, které se maji vyplatit v souladu s ¢ldnkem 41 nafizeni (EU)
¢. 1307/2013 prekroci vnitrostatni strop stanoveny v souladu s ¢l. 42 odst. 2 uvedeného nafizeni.

3. Céstka vyplyvajici z uplatnén{ odst. 2 pism. f) slou#{ jako zdklad pro:
a) uplatnéni snizeni plateb podle ¢lanku 11 nafizeni (EU) ¢ 1307/2013;

b) uplatnéni procenta linedrntho sniZeni stanoveného v souladu s ¢l. 7 odst. 1 druhym pododstavcem nafizeni (EU)
¢. 1307/2013;

¢) uplatnéni miry dpravy uvedené v ¢lanku 8 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013.

(1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 228/2013 ze dne 13. biezna 2013, kterym se stanovi zvldstni opatieni v oblasti
zemédélstvi ve prospéch nejvzdalengjsich regionti Unie a zruSuje nafizeni Rady (ES) ¢. 247/2006 (Ut. vést. L 78, 20.3.2013, s. 23).

(3 Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 229/2013 ze dne 13. biezna 2013, kterym se stanovi zvlastni opatieni v oblasti
zemédélstvi ve prospéch mensich ostrovii v Egejském mofi a zruSuje nafizeni Rady (ES) ¢. 1405/2006 (Uf. vést. L 78, 20.3.2013,
s. 41).
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4. Céstka platby vyplyvajici z uplatnéni odstavce 3 slouzi jako zéklad pro vypocet jakychkoliv snizeni, jez maji byt
uplatnéna pro nedodrzeni podminénosti v souladu s hlavou IV kapitolou II nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
& 640/2014.

Clanek 7

Zpétné ziskiavani neoprivnéné vyplacenych istek

1.V pipadé neopravnéné platby pifjemce vrati doty¢nou castku, kterd je pifpadné zvySena o trok vypocitany
v souladu s odstavcem 2.

2. Uroky se vypocitaji za obdobi od uplynuti platebni lhiity pro pifjemce uvedené v inkasnim pitkazu, kterd nesmi byt
stanovena na vice nez 60 dnd, do okamziku vriceni nebo odecteni ¢dstky.

Pouzitelnd Grokovd sazba se vypocitd podle ustanoveni vnitrostitnich privnich predpis, nesmi viak byt niz$i nez
trokovd sazba pouzitelnd pro vyméhdani ¢astek podle vnitrostatnich predpist.

3. Povinnost vratit ¢astku uvedend v odstavci 1 se neuplatni, pokud byla platba provedena omylem pfislusného orgdnu
nebo jiného orgdnu a pokud pifjemce nemohl chybu piiméfenym zptisobem odhalit.

Pokud se vSak chyba tykd skute¢nosti rozhodnych pro vypocet dotyéné platby, pouzije se prvni pododstavec pouze
v piipad¢, Ze rozhodnuti o vriceni nebylo sdéleno do 12 mésicti od provedeni platby.

Cldnek 8
Prevod zemédélskych podniki

1. Pro tcely tohoto ¢lanku se:

a) ,prevodem zemédélského podniku® rozumi prodej, prondjem nebo jakykoli podobny typ transakce, ktery se tykd
dotyénych produkénich jednotek;

b) ,pievodcem” rozumi pifjemce, jehoz zemédélsky podnik se ptevadi na jiného pifjemce;

¢) ,nabyvatelem® rozumi pifjemce, na néhoz se zemédélsky podnik pfevadi.

2. Pokud se zemédélsky podnik pfevadi jako celek z jednoho piijemce na druhého po podani zddosti o podporu nebo
zadosti o platbu a pted splnénim vSech podminek pro poskytnuti podpory, neposkytne se pfevodci Zadnd podpora pro
pievadény zemédélsky podnik.

3. Podpora nebo platba, o kterou pozddal pfevodce, se poskytne nabyvateli, pokud:

a) nabyvatel informuje o pfevodu piislusny organ ve lhaté stanovené clenskymi stity a pozadd o vyplaceni podpory;

b) nabyvatel predlozi veskeré diikazy pozadované piislusnym orgdnem;

) prevadény zemédélsky podnik spliiuje vSechny podminky pro poskytnuti podpory.

4. Jakmile nabyvatel informuje pfislusny organ a pozadd o vyplaceni podpory v souladu s odst. 3 pism. a):
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a) veskerd prava a povinnosti pfevodce, které vyplyvaji z pravniho vztahu mezi pfevodcem a pfislusnym orgdnem
v souvislosti se zddosti o podporu nebo zddosti o platbu, pfechdzeji na nabyvatele;

vvvvvv

b) veskeré kroky nezbytné pro poskytnuti podpory a veskera prohldseni, kterd ucinil pfevodce pfed pievodem, se pfi¢itaji
nabyvateli pro tlely uplatnéni piislusnych pravidel Unie;

¢) povazuje se pievadény zemédélsky podnik pro doty¢ny rok podani Zddosti za samostatny zemédélsky podnik.

5. Clenské stdty mohou popftipadé rozhodnout, Ze poskytnou podporu prevodci. V takovém piipadé:

a) se neposkytne zddnd podpora nabyvateli;

b) ¢lenské stty zajisti, aby se obdobné pouzily pozadavky stanovené v odstavcich 2, 3 a 4.

Cldnek 9
Ozndmeni

1. Clenské stity kazdorocné do 15. Cervence oznami{ Komisi pro viechny rezimy pfimych podpor, opatieni pro rozvoj
venkova a technickou pomoc a rezimy podpory v odvétvi vina uvedené v ¢ldncich 46 a 47 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013
kontrolni ddaje a kontrolni statistiky za ptedchozi kalendaini rok, a zejména:

a) udaje tykajici se jednotlivych pijemct, pokud jde o zddosti o podporu a zddosti o platbu, ohldsené a/nebo uvedené
plochy a ohldsend a/nebo uvedend zvifata, vysledky spravnich kontrol, kontrol na misté¢ a ndslednych kontrol;

b) piipadné vysledky kontrol tykajicich se podminénosti, véetné prislusnych snizeni a vylouceni.

Toto ozndmeni se provadi elektronicky za pouziti technickych specifikaci pro pfenos kontrolnich ddaji a kontrolnich
statistik, které jim poskytne Komise.

2. Clenské stity piedaji Komisi do 15. ervence 2015 zpravu tykajici se moznosti zvolenych pro kontrolu dodrzovani
pozadavkd podminénosti a prislusnych kontrolnich subjekti povéfenych kontrolou dodrzovani pozadavki a norem
v oblasti podminénosti. Ndsledné zmény tykajici se informaci poskytnutych v této zpravé se oznamuji neprodlené.

3. Clenské staty predaji Komisi kazdorocné do 15. Cervence zpravu tykajici se opatieni pfijatych pro sprévu a kontrolu
dobrovolné podpory vazané na produkci za pfedchozi kalenddini rok.

4. Pocitacové tdaje stanovené jako soucdst integrovaného systému se vyuZiji k podpote informaci uvedenych v rdmci
odvétvovych pravidel, které jsou ¢lenské staty povinny zasilat Komisi.

HLAVA 11
INTEGROVANY ADMINISTRATIVNI A KONTROLNI SYSTEM
KAPITOLA I
Obecnd pravidla
Cldnek 10
Zilohy na pfimé platby

Clenské staty mohu piijemciim ve vztahu k Zddostem o podporu pro dany rok vyplatit zdlohy na pifmé platby, aniz by
uplatnily miru Gpravy finanéni kdzné podle clanku 8 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013. Platby zistatku, které maji byt
pifjemctim vyplaceny od 1. prosince 2014, zohledni miru dpravy finanén{ kdzné platnou v p#islusné dobé pro celkovou
Castku piimych plateb v piislusném kalenddinim roce.
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KAPITOLA 1I
Zddosti o podporu a Zddosti o platbu
0ddil 1
Spolelnd ustanoveni
Cldnek 11
ZjednoduSeni postupti

1. Pokud nafizeni (EU) €. 1305/2013, (EU) ¢ 1306/2013 a (EU) ¢. 1307/2013, nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
¢. 640/2014 nebo toto nafizeni nestanovi jinak, mohou ¢lenské stity povolit nebo vyzadovat, aby veskerd sdéleni podle
tohoto nafizeni mezi pijemcem a orgdny byla zasildna elektronicky, pokud to nepovede k diskriminaci mezi piijemci
a pokud budou pfijata pfiméfend opatfeni, kterd zejména zajisti, aby:

a) byl piijemce jednoznacéné identifikovan;

b) piijemce spliioval vSechny pozadavky vyplyvajici z dotyéného rezimu pimych plateb nebo opatfeni pro rozvoj
venkova;

¢) zasilané tdaje byly natolik spolehlivé, aby zarucovaly fddnou spravu doty¢ného rezimu piimych plateb nebo opatfeni
pro rozvoj venkova; pokud se pouZivaji iidaje obsazené v pocitacové databdzi zvitat uvedené v ¢l. 2 odst. 1 druhém
pododstavci bodu 9 naffzeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014, aby tato databdze poskytovala troven jistoty
a provadéni nezbytnou pro Fadnou spravu doty¢ného rezimu piimych plateb nebo opatieni pro rozvoj venkova;

&

piislusné organy v ptipadé, Ze privodni doklady nelze zaslat elektronicky, obdrzely tyto doklady ve stejnych lhatach,
jaké jsou stanoveny pro pfedani neelektronickymi prostiedky.

2. Pokud jde o podavani zddosti o podporu nebo zidosti o platbu, mohou ¢lenské stity za podminek stanovenych
v odstavci 1 stanovit zjednoduSené postupy, pokud jiz orgdny maji tdaje k dispozici, a zejména tehdy, pokud se
nezménila situace od posledniho poddni zddosti o podporu nebo zddosti o platbu v rdmci doty¢ného rezimu piimych
plateb nebo opatfeni pro rozvoj venkova v souladu s ¢l. 72 odst. 3 nafizeni (EU) & 1306/2013. Clenské stity mohou
rozhodnout, Zze pro ucely Zadosti o podporu a zddosti o platbu pouziji tdaje ziskané ze zdroji udaji, které maji
k dispozici vnitrostatni orgdny. V tomto piipadé ¢clensky stat zajisti, aby tyto zdroje tidaji poskytovaly troven jistoty
nezbytnou pro fddnou spravu tdaji tak, aby byla zajisténa spolehlivost, integrita a bezpecnost téchto udaji.

3. Informace vyzadované v jakychkoli podkladech, které se maji pfedlozit spolu s Zadosti o podporu nebo zidosti
o platbu, maze pfislusny orgdn, je-li to mozné, pozadovat pfimo od zdroje informaci.

Cldnek 12

Obecnd ustanoveni tykajici se jednotné Zidosti a pfedklidini Zidosti o podporu v rémci opatfeni pro rozvoj
venkova

1. Pokud se clenské staty podle ¢l. 72 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 rozhodnou, Ze zadosti o podporu v souvis-
losti s ptimymi platbami nebo zddosti o platbu na opatfeni pro rozvoj venkova budou zahrnuty do jednotné zadosti,
¢lanky 20, 21 a 22 tohoto nafizeni, pokud jde o zvlastni poZadavky stanovené v souvislosti s zddosti o podporu a/nebo
zadosti o platbu v rdmci téchto rezimd, se pouziji obdobné.
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2. Pijemci zadajici o podporu v ramci jakékoli pfimé platby na plochu nebo opatfeni pro rozvoj venkova mohou
podat pouze jednu jednotnou zadost rocné.

3. Clenské stity stanovi vhodné postupy pro poddvani zédosti o podporu v rdmci opatieni pro rozvoj venkova.

Cldnek 13
Kone¢né datum pro poddvini jednotné Zidosti, Zddosti o podporu nebo Zidosti o platbu

1. Clenské stdty stanovi konecnd data, k nim# se poddvaji jednotnd Z4dost, Zddosti o podporu nebo Zadosti o platbu.
Timto kone¢nym datem je nejpozdéji 15. kvéten kazdého roku. Estonsko, Lotyssko, Litva, Finsko a Svédsko v§ak mohou
stanovit pozdgjsi den, kterym je nejpozdéji 15. Cerven.

Pfi stanoveni kone¢nych dat vezmou clenské stity v tivahu obdobi nutné pro poskytnuti vSech ptislusnych ddajd, aby
zaru¢ily fddnou administrativni a finanéni spravu podpory, a zajistily, aby bylo mozno napldnovat a¢inné kontroly.

2. V souladu s postupem uvedenym v ¢l. 78 druhém pododstavci nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 mohou byt konecnd
data uvedend v odstavci 1 tohoto ¢lanku v nékterych oblastech s vyjimeénymi klimatickymi podminkami stanovena
k pozdéjsimu terminu.

Cldnek 14
Obsah jednotné Zidosti nebo Zidosti o platbu

1. Jednotnd zadost nebo Zadost o platbu obsahuje veskeré informace nezbytné k prokdzani zpusobilosti pro podporu,
zejména:

a) totoznost piijemce;

b) podrobné informace o dotéenych rezimech p¥imych plateb a/nebo opatfenich pro rozvoj venkova;

¢) identifikaci platebnich ndrokt v souladu se systémem identifikace a evidence stanovenym v ¢lanku 7 nafizeni
v pienesené pravomoci (EU) ¢ 640/2014 pro acely rezimu zdkladni platby;

d) podrobné ddaje umoziujici jednozna¢nou identifikaci vSech zemédélskych pozemkti v zemédélském podniku, jejich
vyméru vyjddienou v hektarech na dvé desetinnd mista, jejich umisténi a v ptipadé potieby dalsi specifikace tykajici se
vyuziti zemédélskych pozemk;

e) piipadné ndlezitosti umoziujici jednoznacnou identifikaci nezemédélské ptidy, u niz je Zdddno o podporu v rdmci
opatfeni pro rozvoj venkova;

f) ptipadné jakékoli podklady nezbytné k prokdzani zpisobilosti pro dotleny rezim a/nebo opatfent;

g) prohldseni pifjemce, Ze se sezndmil s podminkami tykajicimi se dotéenych rezima p¥imych podpor ajnebo opatieni
pro rozvoj venkova;

h) ptipadné prohlaseni pifjemce, Ze se na néj vztahuje seznam nezeméd€lskych podnikti nebo ¢innosti uvedenych v ¢l. 9
odst. 2 prvnim a druhém pododstavci nafizeni (EU) ¢. 1307/2013.
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2. Pro ucely identifikace platebnich narok uvedenych v odst. 1 pism. c¢) musi pfedtisténé tiskopisy poskytnuté
pijemci v souladu s ¢l. 72 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 obsahovat identifikaci platebnich ndrokd v souladu se
systémem identifikace a evidence stanovenym v ¢ldnku 7 nafizeni v prenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014.

3.V prvnim roce uplatiovani rezimu zakladni platby se ¢lenské stity mohou od tohoto ¢ldnku a ¢ldnku 17 tohoto
nafizeni, pokud jde o platebni ndroky, odchylit.

Cldnek 15
Obsah jednotné Zidosti nebo Zidosti o platbu

1. Po kone¢ném datu podani jednotné Zadosti nebo Zadosti o platbu mohou byt jednotlivé zemédélské pozemky nebo
jednotlivé platebni ndroky v jednotné zddosti nebo zddosti o platbu doplnény nebo upraveny, pokud jsou splnény
pozadavky v ramci dotéenych rezimi p¥{mych plateb nebo opatieni pro rozvoj venkova.

Zmény zptsobu vyuziti nebo rezimu pifmych plateb nebo opatfeni pro rozvoj venkova, pokud jde o jednotlivé zemeé-
délské pozemky ¢i platebni ndroky jiz ohldsené v jednotné zddosti, lze provést za stejnych podminek.

Pokud maji zmény uvedené v prvnim a druhém pododstavci spojitost s jakymikoli podklady nebo smlouvami, které je
tieba pfedlozit, mohou byt tyto doklady nebo smlouvy odpovidajicim zptisobem zménény.

2. Zmény provedené podle odstavce 1 musi byt do 31. kvétna daného roku ozndmeny pisemné pfislusnému orgdnu,
kromé piipadu Estonska, Lotysska, Litvy, Finska a Svédska, kdy se ozndmeni provede nejpozdéji do 15. ¢ervna daného
roku.

vvvvvv

datum v3ak musi byt minimdlné 15 kalenddfnich dni po kone¢ném terminu pro podani jednotné zadosti nebo zddosti
o platbu stanoveném v souladu s ¢l. 13 odst. 1.

3. Pokud jiz piislusny orgdn informoval pifjemce o piipadech nesouladu v jednotné zddosti nebo Zadosti o platbu
nebo pokud pfjemci ozndmil sviij imysl provést kontrolu na misté nebo pokud tato kontrola na misté odhali nesoulad,
nejsou pifpustné zaddné zmeény podle odstavce 1 u téch zemédélskych pozemkd, kterych se dany nesoulad tyka.

Cldnek 16
Opravy predtisténého formulife

Pfi podévéni formuldfe jednotné zddosti, zidosti o podporu ajnebo Zddosti o platbu opravi pifjemce predtistény tiskopis
uvedeny v ¢l. 72 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013, pokud doslo k jakymkoli zméndm, zejména k ptevodiim platebnich
nérokdl v souladu s ¢ldnkem 34 nafizeni (ES) ¢. 1307/2013, nebo pokud je jakykoli tdaj obsazeny v predtisténém
tiskopisu nespravny.

0oddil 2

/idosti o podporu pro rezimy podpory na plochu a Zzddosti o platby pro opatieni
podpory na plochu

Cldnek 17

Zvlastni pozadavky tykajici se Zddosti o podporu pro rezimy podpory na plochu a Zidosti o platby pro opatfeni
podpory na plochu

1. Pro dcely identifikace vSech zemédélskych pozemki v zemédélském podniku a/nebo nezemédélské pudy, jak je
uvedeno v ¢l. 14 odst. 1 pism. d) a e), poskytne piislusny organ piijemci pfedtistény tiskopis a odpovidajici grafické
dokumenty uvedené v ¢l. 72 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 prostrednictvim rozhrani zalozeného na geografickém
informaénim systému, ktery umoziiuje zpracovani prostorovych a alfanumerickych ddajii ohldSenych ploch (dile jen
,geoprostorové formuldfe zadosti o podporu®).
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2. Odstavec 1 se pouzije takto:

a) Od roku podani Zddosti 2016 na pocet pifjemct odpovidajici poctu, ktery je potfebny na pokryti alespon 25 %
celkové plochy uréené pro rezim zdkladni platby nebo rezim jednotné platby na plochu v ptedchozim roce;

b) Od roku podini Zddosti 2017 na pocet pifjemcti odpovidajici poctu, ktery je potfebny na pokryti alespoit 75 %
celkové plochy uréené pro rezim zdkladni platby nebo rezim jednotné platby na plochu v ptedchozim roce;

¢) od roku podani zddosti 2018 na viechny piijemce.

3. Pokud pfijemce neni schopen pfedlozit zddost o podporu ajnebo zddost o platbu pomoci geoprostorového
formulate zadosti o podporu, piislusny organ piijemci poskytne bud:

a) pozadovanou technickou pomoc, nebo

b) predtisténé tiskopisy a odpovidajici grafické dokumenty v ti§téné podobé. V tomto piipadé piislusny orgdn ptenese
tdaje obdrzené od pifjemce do geoprostorového formuldfe zadosti o podporu.

4. Predtisténé tiskopisy poskytnuté pifjemci musi obsahovat maximélni zpisobilou plochu na referenéni pozemek
v souladu s ¢l. 5 odst. 2 pism. a) a b) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014 a zjisténou plochu v pfedchozim
roce na zemédélsky pozemek pro tcely rezimu zdkladni platby, rezimu jednotné platby na plochu a/nebo opatteni pro
rozvoj venkova vztahujictho se na plochu.

V grafickych dokumentech poskytnutych pifjemci v souladu s ¢l. 72 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 se uvedou
hranice a jedine¢nd identifikace referen¢nich pozemkd, jak je uvedeno v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
¢. 640/2014, a hranice zemédélskych pozemkd zjisténych v predchozim roce, aby pifjemce mohl spravné uvést velikost
a polohu kazdého zemédélského pozemku. Od roku poddni Zadosti 2016 se bude rovnéz uvadét typ, velikost a poloha
ploch vyuzivanych v ekologickém zdjmu zjisténych v predchozim roce.

5. Pijemce musi jednozna¢né identifikovat a ohldsit plochu kazdého zemédélského podniku a piipadné typ, velikost
a polohu ploch vyuzivanych v ekologickém zdjmu. Pokud jde o ekologickou platbu, pijemce musi rovnéZ upfesnit
vyuzivani ohldenych zemédélskych pozemkd.

Za timto Ufelem mazZe piijemce potvrdit informace, které jsou jiz uvedeny v piedti§téném tiskopisu. Pokud vsak
informace tykajici se plochy, polohy nebo hranice zemédélského pozemku nebo piipadné velikosti a polohy ploch
vyuzivanych v ekologickém zdjmu nejsou spravné nebo jsou netiplné, ptijemce provede v piedtisténém tiskopisu opravy
nebo zmény.
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Prislusny orgdn posoudi na zdkladé oprav nebo doplnéni provedenych pifjemcem v predtisténém tiskopise, zda je
s ohledem na ¢l. 5 odst. 3 naf{zeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014 nutnd aktualizace odpovidajiciho referenc-
niho pozemku.

6. Pokud pifjemce provadi rovnocenné postupy v souladu s ¢l. 43 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1307/2013
prostfednictvim zdvazkd piijatych v souladu s ¢l. 39 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005 (') nebo ¢l. 28 odst. 2
nafizen{ (EU) ¢. 1305/2013, uvede se zdvazek v Zddosti o podporu s odkazem na odpovidajici zddost o platbu.

Pokud piijemce provadi rovnocenné postupy prostiednictvim celostdtnich nebo regionalnich systému ekologické certifi-
kace v souladu s ¢l. 43 odst. 3 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, pouziji se odstavce 4 a 5 tohoto ¢lanku obdobné na
piedtistény tiskopis a ohldSeni pijemce.

Pro tcely regiondlniho nebo kolektivniho provadéni v souladu s ¢l. 46 odst. 5 a 46 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013
a pro Cast zdvazka tykajicich se plochy vyuzivané v ekologickém zdjmu, které musi pijemci splnit individudlng, musi
pifjemci tcastnici se téchto regiondlnich nebo kolektivnich provaddéni ve vztahu ke kazdému zemédélskému pozemku
jednozna¢né identifikovat a ohlésit typ, velikost a polohu plochy vyuzivané v ekologickém zdjmu v souladu s odstavcem
5 tohoto ¢lanku. Pjemci ve své Zddosti o podporu nebo v Zadosti o platbu ucini odkaz na ohldseni regiondlniho nebo
kolektivniho uplatfiovani podle ¢lanku 18 tohoto nafizeni.

7. Pro plochy vyuzivané k produkci konopi v souladu s ¢l. 32 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 musi jednotnd
zadost obsahovat:

a) veskeré informace nutné pro identifikaci pozemkd osetych konopim, s uvedenim odrid pouzitého osiva;
b) tdaj o mnozstvi pouzitého osiva (v kg na ha);

¢) ufedni ndvésky pouZité na obalech osiva v souladu se smérnici Rady 2002/57[ES (3), a zejména s ¢lankem 12 uvedené
smérnice, nebo jakykoli jiny doklad, ktery ¢lensky stdt uznd za rovnocenny.

Odchylné od pism. c) prvniho pododstavce museji byt tyto ndvésky predlozeny nejpozdéji do 30. Cervna, pokud se osev
uskute¢nil aZ po kone¢ném datu pro poddni jednotné zidosti. Pokud ndvésky museji byt pfedlozeny téZ jinym vnitro-
stdtnim orgdnam, mohou ¢lenské staty stanovit, Ze se tyto navésky po jejich predlozZeni v souladu s uvedenym pismenem
vraci zpét ptjemci. Vrdcené navésky se oznaci jako pouzité pro zddost.

8.V piipadé zvldstni podpory pro bavlnu podle hlavy IV kapitoly 2 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 obsahuje jednotnd
zadost:

a) jméno odridy pouzitého osiva baviny;
b) piipadné ndzev a adresu schvilené mezioborové organizace, jejimz je pijemce ¢lenem.

9.  Plochy, které nejsou vyuziviny pro ucely rezimt podpory uvedenych v hlavich III, IV a V nafizeni (EU)
¢. 1307/2013 nebo rezimt podpor v odvétvi vina uvedenych v nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, se ohlasuji pod jednou
nebo vice hlavickami ,jiné vyuziti“.

Cldnek 18
Ohléseni regiondlniho nebo kolektivniho provadéni

Pro kazdé regiondlni ¢i kolektivni provddéni v souladu s ¢l. 46 odst. 5 nebo 6 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 se predklddd
ohldSeni regiondlniho nebo kolektivniho provddéni, které dopliuje zddost o podporu nebo Zddost o platbu kazdého
ztcastnéného pifjemce.

(1) Nafizenf Rady (ES) ¢. 1698/2005 ze dne 20. zaif 2005 o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj
venkova (EZFRV) (Uf. vést. L 277, 21.10.2005, s. 1). )

(%) Smérnice Rady 2002/57[ES ze dne 13. ¢ervna 2002 o uvidéni osiva olejnin a pfadnych rostlin na trh (Uf. vést. L 193, 20.7.2002,
s. 74).
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Ohldseni musi obsahovat veskeré nezbytné dopliujici informace za déelem ovéfeni, zda jsou dodrzovdny povinnosti
v souvislosti s regiondlnim nebo kolektivnim provadénim v souladu s ¢l. 46 odst. 5 nebo 6 tohoto nafizeni, a zejména:

a) jedinecnou identifikaci kazdého zucastnéného pifjemce;

b) minimalni procentni podil, ktery kazdy zicastnény pifjemce musi individudlné spliovat, jak je uvedeno v ¢l. 46 odst.
6 druhém pododstavci uvedeného nafizent;

¢) celkovou plochu souvislych struktur sousedicich ploch vyuzivanych v ekologickém zdjmu, jak je uvedeno v ¢l. 46 odst.
5 uvedeného nafizeni, nebo spolecné souvislé plochy vyuzivané v ekologickém zdjmu, jak je uvedeno v ¢l. 46 odst. 6
daného nafizeni, jejiz zdvazky se plni kolektivng;

d) predtisténé grafické dokumenty uvadgjici hranice a jedine¢nou identifikaci referen¢nich pozemkd, které se pouZzivaji
k jednoznacné identifikaci souvislych struktur sousedicich ploch vyuzivanych v ekologickém zdjmu nebo spole¢né
souvislé plochy vyuzivané v ekologickém zdjmu a k oznaceni jejich hranic.

V piipadé regiondlniho provadéni, pokud provadéci pldn stanoveny v ¢l. 46 odst. 6 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
¢. 639/2014 obsahuje vSechny informace uvedené v druhém pododstavci tohoto ¢lanku, mdze byt ohldseni uvedené
v prvnim pododstavci nahrazeno odkazem na plan.

V piipadé kolektivnitho provadéni musi byt ohldSeni uvedené v prvnim pododstavci doplnéno pismennou dohodou
uvedenou v ¢l. 47 odst. 4 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014.

Cldnek 19
Zédosti tykajici se Gcasti v rezimu pro malé zemédélce a vystoupeni z tohoto reZzimu

1. Zé&dosti o Gicast v rezimu pro malé zemédélce uvedeném v ¢&l. 62 odst. 1 naifzeni (EU) ¢. 1307/2013, které budou
podany v roce 2015, musi obsahovat odkaz na jednotnou zddost podanou pro rok poddni Zadosti 2015 tymz piijemcem
a pipadné prohldseni pifjemce, Ze se sezndmil se zvld$tnimi podminkami tykajicimi se rezimu pro malé zemédélce
uvedenymi v ¢lanku 64 uvedeného nafizeni.

Clenské stity mohou rozhodnout, Ze Zddost uvedend v prvnim pododstavci bude poddvana spole¢né s jednotnou zddosti
nebo jako jeji soucdst.

2. Od roku podani Zadosti 2016 musi ¢lenské staty stanovit zjednoduseny postup pro podavani zddosti uvedeny v ¢l.
72 odst. 3 nafizeni (EU) ¢ 1306/2013.

3. Predtisténé tiskopisy pouZzivané v postupu pro poddvani zddosti uvedeném v odstavci 2 musi byt vytvofeny na
zdkladé informaci poskytnutych v jednotné zddosti podané pro rok podani zddosti 2015 a musi obsahovat zejména:

a) veskeré dodate¢né informace nezbytné k zajisténi souladu s ¢lankem 64 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 a piipadné
veskeré dal3i informace nezbytné k doloZeni toho, ze pffjemce stile dodrzuje ¢linek 9 uvedeného nafizent;

b) prohldseni piijemce, Ze si je védom zvldstnich podminek tykajicich se rezimu pro malé zemédélce stanovenych
v ¢dnku 64 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013.

Pokud se ¢lenské staty rozhodnou pro zpiisob platby uvedeny v ¢l. 63 odst. 2 prvnim pododstavci pism. a) nafizeni (EU)
¢. 1307/2013, aniz by poutzily tfeti pododstavec tohoto ¢lanku, poskytne se predtistény tiskopis odchylné od prvniho
pododstavce tohoto odstavce v souladu s oddilem 1 této kapitoly.
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4. Pfijemci, ktef{ se rozhodli vystoupit z rezimu pro malé zeméd€lce v roce ndsledujicim po roce 2015 v souladu s ¢l.
62 odst. 1 druhym pododstavcem nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 nebo ¢l. 62 odst. 2 uvedeného nafizeni, informuji
piislusny orgdn o svém vystoupeni v souladu se zptsoby zavedenymi ¢lenskymi stdty.

0ddil 3
Jiné zddosti
Cldnek 20
Zvlastni ustanoveni tykajici se Zidosti o podporu

Prijemce, ktery nezddd o podporu v ramci zddného z rezimti podpory na plochu, ale Zadd o podporu v rdmci nékterého
z rezimti podpory uvedenych v pfiloze I nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 nebo o rezimy podpory v odvétvi vina podle ¢lankt
46 a 47 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, pokud disponuje zemédélskou ptdou, ohldsi tyto plochy ve svém formuldfi Zddosti
o podporu v souladu s ¢ldnkem 17 tohoto nafizeni.

Pifjemce, na kterého se vztahuji pouze povinnosti v oblasti podminénosti v souladu s clanky 46 a 47 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013, ohldsi ve svém formuldfi zddosti o podporu plochy, jimiz disponuje, a to pro kazdy kalenddini rok, ve
kterém se tyto povinnosti uplatiiuji.

Clenské staty viak mohou pifjemce od povinnosti stanovenych v prvnim a druhém pododstavci osvobodit, pokud jsou
piislusnym organtim poskytnuty doty¢né informace v rdmci jinych administrativnich a kontrolnich systémi, které
zaruCuji slucitelnost s integrovanym systémem v souladu s ¢ldnkem 61 nafizeni (EU) ¢ 1306/2013.

Clinek 21

Pozadavky tykajici se Zidosti o podporu na hospoddiskd zvifata a Zidosti o platbu v ramci opatieni podpory na
zvitata

1. Zé&dost o podporu na hospodéfskd zvitata podle definice ¢l. 2 odst. 1 druhého pododstavce bodu 15 naiizeni
v prenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014 nebo zddost o platbu v rdmci opatfeni podpory na zvifata podle definice ¢l. 2
odst. 1 druhého pododstavce bodu 14 uvedeného nafizeni musi obsahovat veskeré informace nutné k zjisténi zptsobi-
losti pro podporu, a zejména:

a) totoznost piijemce;

b) odkaz na jednotnou zadost, pokud jiz byla podana;

¢) pocet zvitat kazdého druhu, pro kterd se podévé zddost o podporu na hospodéiskd zvitata nebo Zadost o platbu, a v
piipadé skotu identifikacni kddy zvitat;

d) v piipad¢ potieby zdvazek pifjemce drzet zvifata uvedend v pismenu c) béhem obdobi stanoveného ¢lenskymi staty ve
svém hospodéistvi a informace o mistu nebo mistech, kde budou zvifata drzena, v¢etné pfislusného obdobi;

e) ptipadné jakékoli podklady nezbytné k prokazani zptsobilosti pro dotéeny rezim nebo dotéené opatien;

f) prohldseni pifjemce, Ze se sezndmil s podminkami pro poskytnuti doty¢né podpory.

2. Kazdy chovatel zvitat md pravo dostdvat bez omezeni od pfislusného orgdnu v piiméfenych intervalech a bez
piilisného prodleni informace o dajich v pocitacové databazi zvifat, které se vztahuji k nému a jeho zvifatdm. P¥ podani
zadosti o podporu na hospodatska zvifata nebo Zadosti o platbu pifjemce prohldsi, Ze tyto tdaje jsou spravné a tplné,
a opravi chybné tdaje nebo doplni chybéjici tdaje.
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3. Clenské stity mohou rozhodnout, Ze nékteré informace uvedené v odstavci 1 nemusi byt v zddosti o podporu na
hospodaiskd zvifata nebo Zadosti o platbu obsazeny, pokud jiz byly diive sdéleny piislusnému orgdnu.

4. Clenské stity mohou zavést postupy, jejich? pomoci mohou byt tdaje obsazené v pocitacové databdzi zvifat
pouzity pro ucely zddosti o podporu na hospodaiskd zvifata nebo Zadosti o platbu, za pfedpokladu, Ze pocitacovd
databdze zvitat poskytuje dostate¢nou droven jistoty a provadéni nezbytnou pro fadnou spravu doty¢nych rezima
podpory nebo opatfeni podpory na drovni jednotlivych zvifat.

Postupy uvedené v prvnim pododstavci miZe predstavovat systém, podle néhoz mize piijemce Zddat o podporu pro
viechna zvitata, kterd jsou k ur¢itému dni nebo béhem obdobi stanoveného ¢lenskym stitem zptsobild pro podporu na
zdkladé dajii obsazenych v pocitacové databdzi zvifat.

V tomto piipadé pijjmou clenské stity nezbytnd opatieni, kterd zaruci, Ze:

a) v souladu s ustanovenimi pouzitelnymi na doty¢ny rezim podpory a/nebo opatieni podpory bude jasné urceno a ddno
na védomi pifjemci datum nebo obdobi uvedené v druhém pododstavci;

b) piijemce si je védom toho, Ze jakdkoli potencidlné zptisobild zvifata, kterd nejsou fadné identifikovdna nebo evidovana
v systému pro identifikaci a evidenci zvifat, jsou povazovdna za zvifata, u kterych byl zjistén nesoulad, jak je uvedeno
v ¢lanku 31 uvedeného nafizeni v pienesené pravomoci (EU) ¢ 640/2014.

5. Clenské stity mohou stanovit, Zze nékteré informace uvedené v odstavci 1 mohou nebo musi byt dile predany
prostiednictvim subjektu nebo subjektdl, které schvéli. Za pfeddvané ddaje viak nadile nese odpovédnost pifjemce.

0ddil 4
Zvlastni ustanoveni tykajici se platebnich ndrokd
Cldnek 22
Pfizndni nebo zvysSeni hodnoty platebnich niroki

1. Zadosti o ptiznani platebnich ndrok(i nebo zvyseni hodnoty platebnich ndrokit v rdmci rezimu zékladni platby
v souladu s ¢lanky 20, 24, 30, s vyjimkou odst. 7 pism. e), a ¢ldnkem 39 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 se poddvaji do data,
které stanovi clenské stity. Stanovenym datem je nejpozdéji 15. kvéten piislusného kalenddintho roku.

Estonsko, Lotyssko, Litva, Finsko a Svédsko viak mohou stanovit pozdéjsi den, kterym je nejpozdéji 15. ¢erven piislus-
ného kalendafntho roku.

2. Clenské stity mohou rozhodnout, Ze Z4dost o pfiznani platebnich ndrokii se poddva zdroven s zddosti o podporu
v rdmci rezimu zdkladni platby.

Cldnek 23
Zpétné ziskivani neopravnénych platebnich ndroki

1. Jestlize se po pfizndni platebnich ndrokt pifjemcim v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1307/2013 zjisti, Ze pocet
piiznanych platebnich ndrokd je prili§ vysoky, pocet neopravnéné pfiznanych platebnich ndrokd se pfevede do vnitro-
statni nebo regiondlni rezervy podle ¢lanku 30 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013.

Pokud chyba uvedend v prvnim pododstavci byla u¢inéna piislusnym orgdnem nebo jinym orgdnem a pokud pifjemce
nemohl chybu pfiméfenym zptsobem odhalit, bude hodnota zbyvajicich platebnich ndrokd pfiznanych tomuto piijemci
odpovidajicim zptsobem upravena.

V ptipadé, zZe pifjemce, kterého se tyka pfiznani p#ili§ velkého poctu platebnich narokd, mezitim pieved! platebni naroky
na jiné pifjemce, jsou nabyvatelé rovnéz vazani povinnosti stanovenou v prvnim pododstavci pomérné k poctu plateb-
nich ndrokdi, jeZz na né byly pfevedeny, nedisponuje-li pifjemce, kterému byly platebni ndroky piivodné pfiznany,
dostate¢nym poctem platebnich ndrokd, aby pokryl pocet neopravnéné priznanych platebnich ndrokd.
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2. Jestlize se po pfiznani platebnich ndrokii pifjemcim v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1307/2013 zjisti, Ze platby
obdrzené pifjemcem za rok 2014, jak je uvedeno v ¢l. 26 odst. 2 prvnim pododstavci uvedeného nafizeni, nebo hodnota
platebnich ndrokd, jichZ je piijemce drzitelem ke dni poddni své zddosti za rok 2014, jak je uvedeno v ¢l. 26 odst. 3
prvnim pododstavci uvedeného nafizeni, nebo jednotkovd hodnota platebnich narokd, jak je uvedeno v ¢l. 26 odst. 5
uvedeného nafizeni, nebo zvyseni této jednotkové hodnoty platebnich ndrokd, jak je uvedeno v ¢l. 30 odst. 10 uvede-
ného nafizeni, nebo celkovd hodnota podpory obdrzend pifjemcem za kalenddini rok, ktery pfedchdzi provedeni rezimu
zdkladni platby, jak je uvedeno v ¢l. 40 odst. 3 prvnim pododstavci uvedeného nafizeni, byly pfili§ vysoké, musi byt
hodnota téchto platebnich zdvazkd na zdkladé chybného odkazu pro dotyéného pifjemce odpovidajicim zpisobem
upravena.

Stejnd tprava se provede i v piipadé platebnich ndrokd, které byly mezitim prevedeny na jiné pijemce.

Hodnota sniZeni se pievede do vnitrostdtni nebo regiondlni rezervy podle ¢ldnku 30 nafizeni (EU) & 1307/2013.

3. Jestlize se po pfizndni platebnich ndroki ptjemctim v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1307/2013 zjisti, Ze v piipadé
téhoZ pifjemce nastala jak situace uvedend v odstavci 1, tak situace uvedend v odstavci 2, bude tGprava hodnoty vsech
platebnich ndrokd podle odstavce 2 provedena pted ptevedenim neoprdvnénych platebnich néroki do vnitrostitni nebo
regionalni rezervy v souladu s odstavcem 1.

4. Upravy poctu ajnebo hodnoty platebnich ndrokt podle tohoto ¢linku vsak nesmi vést k systematickému piepoctu
zbyvajicich platebnich ndroka.

5. Clenské stity mohou rozhodnout, Ze nebudou zpétné ziskdvat neoprévnéné platebni naroky, pokud celkovd
hodnota téchto platebnich ndrokd uvedend v elektronické evidenci pro identifikaci a evidenci platebnich zdvazkd
v dobé provadéni ovéfovani v souvislosti s provddénim tprav uvedenych v tomto ¢lanku pro jakykoli rok, ve kterém
byl proveden rezim zakladni platby v souladu s nafizenim (EU) ¢. 13072013, ¢ini 50 EUR nebo méné.

Neopravnéné vyplacené ¢astky pro roky poddni Zadosti, které predchazeji tipravam, by mély byt ziskdny zpét v souladu
s ¢lankem 7 tohoto nafizeni. Pfi ur¢ovani takovych neopravnénych céstek je tfeba vzit v Gvahu dopad tprav stanovenych
v tomto ¢lanku na pocet a pifpadné hodnotu platebnich ndrokd pro vSechny dotyéné roky.

HLAVA 1II
KONTROLY
KAPITOLA 1

Spolecnd ustanoveni

Cldnek 24

Obecné zdsady

1. Spravni kontroly a kontroly na misté stanovené timto nafizenim se provadéji zptsobem, ktery zajisti Gc¢inné
ovéfent:

a) spravnosti a dplnosti informaci uvedenych v zddosti o podporu, zddost o platbu nebo jiném ohldSent;

b) dodrzovani viech kritérii zptisobilosti, zdvazkd a dalsich povinnosti pro dany rezim podpory a/nebo opatieni podpory,
podminek, za nichz jsou udéloviny podpory nebo vyjimky z povinnosti;

¢) pozadavkt a norem tykajicich se podminénosti.
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2. Clenské stty zajisti, aby plnéni veskerych platnych podminek stanovenych pravnimi piedpisy Unie nebo pfislus-
nymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy a dokumenty obsahujicimi provadéci opatieni ¢i programem rozvoje venkova
mohlo byt kontrolovdno podle soustavy ovéfitelnych ukazatelti, které budou urceny ¢lenskymi stéty.

3. Na zakladé posouzeni vysledkt spravnich kontrol a kontrol na misté se stanovi, zda by jakékoli pf¥ipadné problémy
mohly v obecné roviné predstavovat riziko pro jiné podobné operace, piijemce ¢&i jiné subjekty. Toto posouzeni také musi
odhalit pFiciny takovych situaci a urcit, zda je nutny dalsi pfezkum nebo zda jsou nutnd ndpravna ¢i preventivni opatfeni.

4.V piipadé, ze vyhodnoceni ortofotosnimkii (druzicovych nebo leteckych) neposkytuje vysledky, které by umoznily
udinit jednoznacné zavéry ke spokojenosti piislusného organu tykajici se zptsobilosti nebo spravné velikosti plochy, kterd
podléhd spravnim kontroldm nebo kontroldm na misté, provede piislusny orgdn fyzické prohlidky v terénu.

5. Tato kapitola se vztahuje na vSechny kontroly provddéné v rdmci tohoto nafizeni, aniZ jsou dotéena zvlastni
pravidla stanovend v hlavé IV a V. Ustanoveni odstavce 3 se vSak na hlavu V nevztahuje.

Cldnek 25
Ozndmeni kontrol na misté

Kontroly na mist¢ mohou byt ozndmeny za predpokladu, Ze to nenarusi jejich ticel nebo dc¢innost. Ozndmeni je piisné
omezené na nezbytné minimalni ¢asové obdobi, které nepfekro¢i 14 dni.

U kontrol na misté tykajicich se zddosti o podporu na hospoddiskd zvifata nebo Zaddosti o platbu v rdmci opatieni
podpory na zvifata vSak nelze ozndmeni s vyjimkou fddné odtvodnénych piipadi provést diive nez 48 hodin pred
zahdjenim kontroly. Kromé toho se v pfipadé, ze pravni predpisy pouzitelné na akty a normy tykajici se podminénosti
vyzaduji, aby kontrola na misté nebyla ozndmena, pouZiji tato pravidla také v pipadé kontrol na misté souvisejicich
s podminénosti.

Cldnek 26
Casové rozvrzeni kontrol na misté

1. Kontroly na misté stanovené timto nafizenim se piipadné provadéji spole¢né s ostatnimi kontrolami stanovenymi
pravnimi piepisy Unie.

2. Pro Ucely opatfeni pro rozvoj venkova v oblasti ptsobnosti integrovaného systému se kontroly na mist¢ mohou
provadét po cely rok na zakladé analyzy rizik pfedstavovanych rtiznymi zdvazky v rdmci kazdého opatieni.

vy

3. Kontroly na misté¢ ovéfi dodrzovani vSech kritérii zptisobilosti, zdvazkd a dalSich povinnosti rezimt podpory nebo
opatfeni podpory, pro néz byl pifjemce vybrdn v souladu s ¢linkem 34.

Doba trvani kontrol na misté musi byt piisné omezena na nezbytné minimum.

4. Pokud ur¢itd kritéria zpusobilosti, zdvazky a dalsi povinnosti lze zkontrolovat pouze béhem urcitého obdobi,
mohou kontroly na misté vyzadovat dodatecné navitévy k pozdéjsimu datu. V takovém piipadé musi byt kontroly na
misté koordinovany takovym zptsobem, aby se omezil pocet a trvani téchto ndvitév u jednoho piijemce na nezbytné
minimum. Tyto navstévy mohou byt piipadné provedeny téz formou dalkového prizkumu Zemé v souladu s ¢lankem
40.
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Pokud jsou pozadoviny dodate¢né navstévy tykajici se ptdy lezici ladem, souvrati, ochrannych pésti, past zpusobilych
hektart lezicich na okraji lesa, meziplodin a/nebo zeleného porostu ohldsenych jako plocha vyuzivand v ekologickém
zdjmu, provedou se tyto dodatecné navstévy z 50 % u téhoZz piijemce, ktery byl vybran na zdkladé posouzeni rizik, a z
50 % u rtznych dodate¢né vybranych piijemct. Rizni dodate¢ni pijemci jsou vybirdni namétkové ze vSech pifjemct,
kteif maji ptidu lezici ladem, souvraté, ochranné pasy, pasy zpusobilych hektarti lezicich na okraji lesa, meziplodiny
a/nebo zeleny porost ohldsené jako plocha vyuzivand v ekologickém zdjmu, a tyto ndvitévy mohou byt omezeny na
plochy ohldsené jako pida lezici ladem, souvraté, ochranné pasy, pasy zpusobilych hektarti lezicich na okraji lesa,
meziplodiny a/nebo zeleny porost.

Pokud jsou vyzadovany dodatecné ndvstévy, pouzije se ¢lanek 25 na kazdou dalsi ndvstévu.

Cldnek 27
Vzdjemné oznamovini vysledkéd kontrol

Spravni kontroly a kontroly na misté tykajici se zptisobilosti zohledni pfipadné podezielé piipady nesouladu ozndmené
jinymi ttvary, subjekty ¢i organizacemi.

Clenské staty zajisti, aby pfislusnému orgdnu odpovédnému za poskytnuti odpovidajici platby byla ozndmena veskerd
relevantni zjisténi u¢inénd v ramci kontrol dodrzovani kritérii zpusobilosti, zdvazkti a dalSich povinnosti tykajicich se
rezimd uvedenych v pfiloze I nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 a/nebo podpory v rdmci opatfeni pro rozvoj venkova v oblasti
piisobnosti integrovaného systému. Clenské stity rovnéz zajisti, aby vefejné nebo soukromé certifikacni organy uvedené
v clanku 38 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014 ozndmily piislusnému orgdnu odpovédnému za poskyt-
nuti platby pro zemédélské postupy piiznivé pro klima a Zivotni prostredi jakékoli zjisténi, které je relevantni pro spravné
poskytnuti takové platby pifjemciim, kteff se rozhodli pro plnéni svych povinnosti v rdmci rovnocennosti prostfednictvim
certifikace.

Pokud spravni kontroly nebo kontroly na misté v souvislosti s opatfenimi pro rozvoj venkova v oblasti piisobnosti
integrovaného systému zahrnuji rovnocenné postupy, jak je uvedeno v ¢l. 43 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, probihd
s ohledem na dalsi opatfeni v souvislosti s poskytovanim plateb pro zemédélské postupy piiznivé pro klima a Zivotni
prostiedi vzdjemné oznamovani vysledkd téchto kontrol.

KAPITOLA 11
Sprdvni kontroly v rdmci integrovaného systému
Cldnek 28
Spravni kontroly

1. Spravni kontroly uvedené v clanku 74 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013, vcetné kifzovych kontrol, maji umoznit
odhalovani nesouladti, zejména pomoci automatizovanych elektronickych prostiedka. Kontroly zahrnuji viechny prvky,
které je mozné a vhodné kontrolovat pomoci spravnich kontrol. Zejména zajisti, aby:

a) byla plnéna kritéria zptsobilosti, zdvazky a dal$i povinnosti pro rezim podpory nebo opatfeni podpory;

b) neexistovalo dvoji financovani v rdmci jiného rezimu Unie;

¢) zddost o podporu nebo Zidost o platbu byla tiplnd a byla poddna v pfislusné lhité a popiipad¢, aby byly predlozeny
doklady a aby prokdzaly zpisobilost;

d) byly piipadné dodrzovany dlouhodobé zdvazky.
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2.V ptipadé rezimt podpory na zvifata a opatfeni podpory na zvifata mohou clenské stity pfipadné pouzit dikazy
ziskané od jinych dtvard, subjektil ¢i organizaci, aby ovéfily dodrzovéni kritérii zptsobilosti, zdvazkt a dalsich povinnosti
za predpokladu, Ze doty¢ny utvar, subjekt ¢i organizace pracuji na takové drovni, kterd jim umoZiiuje kontrolovat
dodrzovani vySe uvedeného.

Cldnek 29
Kfizové kontroly

1. Spravni kontroly p¥ipadné zahrnuji kifzové kontroly:

a) ohldsenych platebnich ndrokd a ohldsenych zemédélskych pozemkd, jejichz tcelem je zabranit opakovanému poskyt-
nuti stejné podpory v rdmci téhoz kalenddiniho roku nebo roku poddni Zadosti a zamezit jakymkoli nepfipustnym
kumulacim podpor poskytovanych v rdmci rezimt podpory na plochu uvedenych v pifloze I nafizeni (EU)
¢. 1307/2013 a v piiloze VI nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 ('), a opatfeni podpory na plochu podle ¢l. 2 odst. 1
druhého pododstavce bodu 21 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014;

b) platebnich ndrokd za dcelem ovéfeni jejich existence a zpusobilosti pro podporu;

¢) mezi zemédélskymi pozemky ohldSenymi v jednotné Zadosti a/nebo Zddosti o platbu a informacemi uvedenymi
v systému identifikace zemédélskych pozemkd pro kazdy referen¢ni pozemek v souladu s ¢l. 5 odst. 2 nafizeni
v prenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014, aby se ovéfila zpusobilost pro rezim piimych plateb a/nebo opatfeni pro
rozvoj venkova téchto ploch jako takovych;

d) mezi platebnimi ndroky a zjisténou plochou, aby se ovéfilo, zda jsou ndroky doprovdzeny alespofl stejnym poctem
hektart, na které lze poskytnout podporu, ve smyslu ¢l. 32 odst. 2 az 6 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013;

) pomoci systému identifikace a evidence zvifat, aby se ovéfila zptsobilost pro podporu a zabrdnilo se neopravnénému
opakovanému poskytnuti stejné podpory v rdmci téhoz kalenddiniho roku nebo v rdmci téhoz roku podani zadosti;

f) mezi ohldSenimi pfijemct v jednotné Zadosti o ¢lenstvi ve schvdlené mezioborové organizaci, tidaji podle ¢l. 17 odst.
8 tohoto nafizeni a tidaji pfedanymi dotéenymi schvélenymi mezioborovymi organizacemi k ovéfeni zpusobilosti pro
zvyseni podpory stanovené v ¢l. 60 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013;

g) za uUlelem ovéfeni splnéni kritéril pro schvileni mezioborovych organizaci a seznamu jejich ¢lenti alesponl jednou za
pét let.

Pokud integrovany systém poskytuje geoprostorové formuldfe zddosti o podporu, provedou se kiizové kontroly pro tely
pismene ¢) prvniho pododstavce prostfednictvim prostorovych priseciki s plochou ohldsenou v systému identifikace
zemédélskych pozemkd. Kifzové kontroly se navic provaddéji s cilem zabranit dvojimu uplatnéni ndroku za stejnou
plochu.

2. Pokud z kifzovych kontrol vyplyne podezieni, Ze doslo k nesouladu, ndsleduji dalsi ptiméfend spravni opatieni, a v
pifpadé nutnosti kontrola na misté.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 ze dne 19. ledna 2009, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro rezimy pifmych podpor v ramci
spolecné zemédélské politiky a kterym se zavadéji nckteré rezimy podpor pro zemédélce a kterym se méni nafizeni (ES)
¢ 1290/2005, (ES) & 247/2006, (ES) ¢. 378/2007 a zrusuje nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 (UF. vést. L 30, 31.1.2009, s. 16).
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3. Pokud se na referen¢ni pozemek vztahuje Zddost o podporu ajnebo zddost o platbu dvou nebo vice piijemcti
v ramci stejného rezimu podpory nebo v rdmci stejného opatieni podpory a pokud se ohldsené zemédélské pozemky
prostorové piekryvaji nebo pokud celkovd ohlédsend plocha presahuje maximalni zpisobilou plochu uréenou v souladu
s ¢l. 5 pism. odst. 2 a) a b) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014 a rozdil spadd pod definici p¥ipustné
odchylky ve vztahu k referenénimu pozemku podle ¢linku 38 tohoto nafizeni, mtze clensky stdt stanovit pomérné
snizeni piislusnych ploch, pokud pfijemce neprokdze, Ze kterykoli z jinych dotéenych pifjemct vykdzal u svych ploch
vétsi rozlohu na tkor prvné jmenovaného.

KAPITOLA 1II
Kontroly na misté v rdmci integrovaného systému
0ddil 1
Spolelnd ustanoveni
Cldnek 30

Mira kontroly pro rezimy podpory na plochu jiné nez platba na zemédélské postupy ptiznivé pro klima
a Zivotni prostiedi

Pro rezimy podpory na plochu jiné nez platba na zemédélské postupy ptiznivé pro klima a Zivotni prostiedi v souladu
s hlavou III kapitolou 3 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 (déle jen ,ekologickd platba“) musi kontrolni vzorek pro kontroly na
misté provadéné kazdorocné obsahovat alespon:

a) 5% vSech zemédélcti, ktef{ podavaji Zddost v rdmci rezimu zdkladni platby nebo rezimu jednotné platby na plochu
v souladu s hlavou III kapitolou 1 naifzeni (EU) ¢. 1307/2013. Clenské staty zajisti, aby kontrolni vzorek obsahoval
alespont 5 % vsech pifjemct, kteff ohlasuji zejména zemédglské plochy, které jsou zemédélskymi plochami pfirozené
ponechdvanymi ve stavu vhodném pro pastvu v souladu s ¢l. 10 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
& 639/2014;

b) 5 % vsech pijemct, kteff zddaji o redistributivni platbu v souladu s hlavou III kapitolou 2 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013;

¢) 5% vSech pifjemcu, ktefi zddaji o platbu pro oblasti s pfirodnimi omezenimi v souladu s hlavou III kapitolou 4
nafizeni (EU) ¢. 1307/2013;

d) 5% vsech pijemct, kteff zddaji o platbu pro mladé zemédélce v souladu s hlavou III kapitolou 5 nafizeni (EU)
& 1307/2013;

e) 5% viech pifjemct, ktefi zadaji o platby na plochu v ramci dobrovolné podpory vazané na produkci v souladu
s hlavou IV kapitolou 1 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013;

f) 5% vSech pifjemcti, kteff Zadaji o platbu v rdmci rezimu pro malé zemédélce v souladu s hlavou V nafizeni (EU)
& 1307/2013;

2) 30 % ploch ohldsenych za tcelem produkce konopi v souladu s ¢l. 32 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013;
h) 5% vSech pifjemct Zadajicich o zvlastni podporu pro bavinu podle hlavy IV kapitoly 2 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013.

Cldnek 31
Mira kontroly pro ekologickou platbu

1.V pifpadé ekologické platby musi kontrolni vzorek pro kontroly na misté provadéné kazdoro¢né obsahovat
alespon:

a) 5% viech piijemct, u nichZ se vyzaduje dodrzovani zemédélskych postupii pifznivych pro klima a Zivotni prostiedi
(dale jen ,ekologické postupy®) a kteii nejsou soucdsti kontrolnich soubort uvedenych v pismenech b) a c) (déle jen
Jkontrolni soubory pro ekologické postupy®); tento vzorek musi zdroveii pokryvat alespont 5 % vsech pifjemcti, ktef
maji plochy s trvalymi travnimi porosty, které jsou environmentalné citlivé v oblastech, na které se vztahuji smérnice
Rady 92/43[EHS (!) nebo smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/147/ES (%), a dalsi citlivé oblasti podle ¢l. 45
odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013;

(1) Smérnice Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané piirodnich stanovist, volné Zijicich Zivocichti a plané rostoucich rostlin
(Ur. vést. L 206, 22.7.1992, s. 7). ,

(%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/147[ES ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané volné zijicich ptakd (Uf. vést. L 20,
26.1.2010, 5. 7).
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b) 3%

i) bud viech pifjemcti spliiujicich podminky pro ekologickou platbu, ktefi jsou osvobozeni od povinnosti v oblasti
diverzifikace plodin i v oblasti ploch vyuZzivanych v ekologickém zdjmu, protoze nespliiuji prahové hodnoty
uvedené v ¢lancich 44 a 46 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, a na které se nevztahuji povinnosti podle ¢lanku 45
uvedeného nafizeni;

ii) nebo v letech, ve kterych se cldnek 44 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢ 639/2014 v clenském stdté
neuplatiuje, ptijemcd, ktef{ spliiuji podminky pro ekologickou platbu, ktefi jsou osvobozeni od povinnosti v oblasti
diverzifikace plodin i v oblasti ploch vyuzivanych v ekologickém zdjmu, protoze nespliiuji prahové hodnoty
uvedené v ¢lincich 44 a 46 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, a na které se nevztahuji povinnosti podle ¢l. 45 odst.
1 uvedeného nafizenf;

¢) 5% vSech pifjemcti, u nichz se vyZaduje, aby dodrzovali ekologické postupy a vyuzivali celostitni nebo regiondlni
systémy ekologické certifikace uvedené v ¢l. 43 odst. 3 pism. b) nafizeni (EU) ¢ 1307/2013;

d) 5% vSech pifjemct, ktefi se Gcastni provddéni na regiondlni drovni v souladu s ¢l. 46 odst. 5 nafizeni (EU)
& 1307/2013;

e) 5% kolektivniho provadéni podle ¢l. 46 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013;

f) 100 % souvislych struktur pfiléhajicich ploch vyuzivanych v ekologickém zdjmu podle ¢l. 46 odst. 3 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014;

g) 100 % vsech pifjemcti s povinnosti obnovit na pidé trvalé travni porosty podle ¢lanku 42 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) ¢. 639/2014;

h) 20 % viech pifjemct s povinnosti obnovit na pdé trvalé travni porosty podle ¢l. 44 odst. 2 a 3 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) ¢. 639/2014.

2. Prijemci, ktef{ dodrzuji ekologické postupy prostfednictvim rovnocennych postupt v souladu s ¢l. 43 odst. 3 pism.
a) nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 nebo ktefi se ticastni rezimu pro malé zemédélce v souladu s ¢ldnkem 61 uvedeného
nafizeni nebo kteff v ramci celého zemédélského podniku dodrzuji pozadavky stanovené v ¢l. 29 odst. 1 nafizeni Rady
(ES) ¢. 834/2007 ('), pokud jde o ekologické zemédélstvi, nejsou soucdsti kontrolniho vzorku a nezapocitivaji se do mér
kontrol stanovenych v tomto ¢lanku.

3. Pokud plochy vyuzivané v ekologickém zdjmu nejsou identifikovany v systému identifikace zemédélskych pozemki
podle ¢ldnku 70 nafizeni (EU) € 1306/2013, mira kontrol uvedend v odst. 1 pism. a) a ¢) az ¢) se doplni 0 5 % v3ech
pifjemct piislusného kontrolniho vzorku, u nichZ se vyzaduje, aby méli na zemédélské plose plochu vyuZivanou
v ekologickém zdjmu v souladu s ¢ldnky 43 a 46 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013.

Prvni pododstavec se viak nepouzije, pokud administrativni a kontrolni systém zajistuje, ze vSechny ohldsené plochy
vyuzivané v ekologickém zdjmu jsou pfed platbou identifikovany a pifpadné evidovany v systému identifikace zemédgl-
skych pozemkt v souladu s ¢l. 5 odst. 2 pism. ¢) nafizeni v prenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014.

Cldnek 32
Mira kontroly pro opatfeni pro rozvoj venkova

1. Kontrolni vzorek pro kontroly na misté provadéné kazdy rok pokryvd alespon 5% viech pifjemcd, ktet Zadaji
o0 opatfeni pro rozvoj venkova. V piipadé opatieni stanovenych v ¢lancich 28 a 29 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 musi byt
miry kontroly ve vysi 5 % dosazeno na trovni jednotlivého opatfeni.

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ze dne 28. cervna 2007 o ekologické produkci a oznacovani ekologickych produkti a o zruSeni
nafizeni (EHS) ¢. 2092/91 (Uf. vést. L 189, 20.7.2007, s. 1),



L 227/98 Utedni véstnik Evropské unie 31.7.2014

Tento kontrolni vzorek musi navic zahrnovat alespont 5 % pfijemct podle ¢lanku 28 naffzeni (EU) ¢. 1305/2013, ktery
obsahuje rovnocenné postupy uvedené v ¢l. 43 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013.

2. Odchylné od odstavce 1 se v ptipadé skupin osob uvedenych v ¢ldncich 28 a 29 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 muze
za piijemce pro Gcel vypoctu miry kontroly stanovené v odstavci 1 povazovat kazdy jednotlivy ¢len této skupiny.

3.V ptipadé piijemct viceleté podpory poskytnuté v souladu s ¢l. 21 odst. 1 pism. a), ¢lanky 28, 29 a 34 nafizeni
(EU) ¢ 1305/2013 nebo ¢l. 36 pism. a) body iv) a v) a pism. b) body i), iii) a v) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, kterd
zahrnuje platby vypldcené po obdobi delsi nez pét let, se ¢lenské stity mohou rozhodnout, ze po pdtém roce vypldceni
zkontroluji alespont 2,5 % téchto piijemct.

Prvni pododstavec se pouzije na podporu poskytovanou podle ¢l. 28 odst. 6 tfettho pododstavce naifzeni (EU)
¢. 1305/2013 po péatém roce platby u piislusného zdvazku.

4. PHjemci, ktefi jsou kontrolovdni podle odstavce 3, nejsou pro ucel odstavce 1 brani v tivahu.

Cldnek 33
Mira kontroly pro rezimy podpory na zvifata

1.V piipadé rezimt podpory na zvifata musi kontrolni vzorek pro kontroly na misté provadéné kazdorocné
u kazdého z rezima podpory pokryvat alespont 5 % vsech pifjemct, kteti Zadaji o piislusny rezim podpory.

Pokud v3ak pocitacovd databdze zvifat neposkytuje troveil jistoty a provadéni nezbytnou pro fddnou spravu doty¢ného
rezimu podpory, zvysi se procentni podil pro tento rezim podpory na 10 %.

Tento kontrolni vzorek musi pokryvat alespon 5 % viech zvifat, pro kterd se Zddd o podporu v ramci jednotlivych rezimi
podpor.

2. Kontrolni vzorek pro kontroly na misté¢ provddéné kazdoroéné musi v piipadé potieby pokryvat 10 % jinych
utvarti, subjektt ¢i organizaci, které poskytnou diikaz umoziujici ovéfit dodrzovani kritérii zptsobilosti, zdvazk a ostat-
nich povinnosti podle ¢l. 28 odst. 2.

Cldnek 34
Vybér kontrolniho vzorku

1. Zadosti nebo Zadatelé, u nichz je k okamziku piedlozeni zddosti nebo po sprévnich kontroldch shleddno, ze nejsou
piijatelné nebo zpusobili, nejsou souédsti kontrolniho souboru.

2. Pro ucely ¢lankd 30 a 31 se vybér vzorku provadi takto:

a) Ze vSech pifjemct zadajicich o rezim zdkladni platby nebo rezim jednotné platby na plochu v souladu s hlavou III
kapitolou 1 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 se namdtkové vybere 1% az 1,25 % piijemct zddajicich o tyto rezimy.

b) Ze viech pifjemcti vybranych v souladu s pismenem a) se namétkové vybere 1 % az 1,25 % kontrolniho souboru pro
ekologické postupy. Je-li nezbytné dosahnout uvedeného procenta, vyberou se z kontrolntho souboru pro ekologické
postupy namdtkové dodatecni pifjemci.

¢) Zbyvajici pocet pifjemcti v kontrolnim vzorku uvedeném v ¢l. 31 odst. 1 pism. a) se vybere na zdkladé analyzy rizik.
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d) Vsechny pifjemce vybrané v souladu s pismeny a) aZ c) tohoto pododstavce lze povazovat za soucdst kontrolnich
vzorkd uvedenych v ¢l. 30 pism. b) az ¢), g) a h). Pokud je nutné dodrzovat minimdlni miry kontrol, vyberou se
z piislusnych kontrolnich souborti namatkové dodatecni piijemci.

e) Vsechny pifjemce vybrané v souladu s pismeny a) az d) tohoto pododstavce lze povazovat za soucdst kontrolniho
vzorku uvedeného v ¢l. 30 pism. a). Pokud je nutné dodrzovat minimdlni miru kontroly, vyberou se ze viech pifjemcti
zddajicich o rezim zakladni platby nebo rezim jednotné platby na plochu v souladu s hlavou III kapitoly 1 naffzeni
(EU) & 1307/2013 namétkové dodateéni pifjemci.

f) Minimalni pocet piijemct podle ¢l. 30 pism. f) se vybere namatkové ze viech pifjemct, kteif Zddaji o platbu v rdmci
rezimu pro malé zemédélce v souladu s hlavou V nafizeni (EU) ¢. 1307/2013.

g) Minimdlni pocet piijemct uvedenych v ¢l. 31 odst. 1 pism. b) se vybere na zdkladé analyzy rizik ze vSech pijemct
spliujicich podminky pro ekologickou platbu, ktefi jsou osvobozeni od zdvazki v oblasti diverzifikace plodin a v
oblasti ploch vyuzivanych v ekologickém zdjmu, protoze nespliiuji prahové hodnoty uvedené v ¢lancich 44 a 46
nafizeni (EU) ¢ 1307/2013, a na které se nevztahuji povinnosti podle ¢lanku 45 uvedeného nafizeni.

h) Ze vSech piijemct vybranych v souladu s pismenem b) tohoto pododstavce se namdtkové vybere 20 % az 25 %
minimdlntho poctu pijemct uvedenych v ¢l. 31 odst. 1 pism. c), d) a h). Pokud je nezbytné dosdhnout uvedeného
procenta, vyberou se ze vSech pifjemct vybranych v souladu s pism. a) tohoto pododstavce namdtkové dodate¢ni
pifjemci. Zbyvajici pocet pijemct uvedenych v €l. 31 odst. 1 pism. ¢), d) a h) se vybere na zdkladé analyzy rizik ze
vSech pifjemcti vybranych v souladu s pismenem c) tohoto pododstavce. Pokud je nutné dodrzet minimdlni miry
kontrol, vyberou se na zdkladé analyzy rizik z pfislusnych kontrolnich souborti dodate¢ni prijemci.

i) Ze vSech kolektivnich provadéni v souladu s ¢l. 46 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 se namdtkové vybere 20 % az
25 % minimdlniho poctu kolektivnich provddéni uvedenych v ¢l. 31 odst. 1 pism. e). Zbyvajici pocet kolektivnich
provadéni uvedenych v ¢l. 31 odst. 1 pism. e) se vybere na zdkladé analyzy rizika.

Kontrolu na misté tykajici se dodate¢nych pifjemcti vybranych v souladu s pismeny d), e) a h), jakoz i pfHjemct vybranych
v souladu s pismeny f) a g) Ize omezit na rezim podpory, pro néz byli vybrani, pokud jiz jsou dodrZeny minimalni miry
kontrol ostatnich rezimd podpory, o které zadali.

Kontrolu na misté tykajici se dodate¢nych pifjemct vybranych v souladu s ¢l. 31 odst. 3 a v souladu s pismenem h)
prvniho pododstavce tohoto odstavce, jakoZ i pFjemct vybranych v souladu s pismenem i) prvniho pododstavce tohoto
odstavce lze omezit na ekologické postupy, pro néz byli vybrani, pokud jiz jsou dodrzeny minimdlni miry kontrol
ostatnich rezima podpory a ekologické postupy, které maji povinnost dodrzovat.

Pro tcely ¢lanku 31 clenské staty zajisti reprezentativnost kontrolntho vzorku, pokud jde o razné postupy.

3. Pro ucely clankd 32 a 33 se nejdiive vybere namdtkové 20 % az 25 % minimdlniho poctu pijemct, ktefi podléhaji
kontroldm na misté. Zbyvajici pocet pijemcti, ktefi podléhaji kontroldm na misté, se vybere na zakladé analyzy rizik.

Pro tcely ¢lanku 32 mohou clenské stity na zdkladé analyzy rizik vybrat urcitd opatfeni pro rozvoj venkova, kterd se
vztahuji na piijemce.
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4. Pokud pocet pifjemcti, na které se vztahuji kontroly na misté, pfesdhne minimdlni pocet pifjemcti uvedenych
v Clancich 30 az 33, procentni podil namétkové vybranych piijemct v dodate¢ném vzorku nepfesdhne 25 %.

5. Utinnost analyzy rizik se kazdoroéné hodnoti a aktualizuje:

a) stanovenim relevance kazdého rizikového faktoru;

b) porovndnim vysledkt, pokud jde o rozdil mezi ohldSenou plochou a plochou uréenou na bézi vzorku vybraného na
zakladé rizika a vzorku vybraného namdtkové podle prvniho pododstavce odstavce 2; nebo porovninim vysledkd,
pokud jde o rozdil mezi ohldSenymi zvifaty a zvifaty urenymi na bézi vzorku vybraného na zdkladé rizika a vzorku
vybraného namdtkové podle prvniho pododstavce odstavce 2;

¢) zohlednénim konkrétni situace a piipadné vyvoje relevantnosti rizikovych faktort v clenském staté;

d) zohlednénim povahy nesouladu, ktery je diivodem zvySeni miry kontrol v souladu s ¢ldnkem 35.

6.  Prislusny orgdn eviduje divody pro vybér kazdého piijemce pro kontrolu na misté. Inspektorovi, ktery provadi
kontrolu na misté, jsou p¥islusné informace poskytnuty pred zahdjenim kontroly na misté.

7.V ptipadé potieby Ize na zdkladé dostupnych informaci vybrat ¢ast kontrolniho vzorku pfed koneénym datem
uvedenym v &lanku 13. Tento provizorni vzorek se doplni poté, co budou k dispozici vSechny pfislusné zddosti
o podporu nebo zadosti o platbu.

Cldnek 35
Zvyseni miry kontrol

Pokud kontroly na mist¢ odhali jakykoli vyznamny nesoulad v souvislosti s danym rezimem podpory nebo opatfenim
podpory nebo v regionu & Cdsti regionu, piislusny orgdn pfiméfené zvysi procentni podil pifjemctl, u nichz bude
v ndsledujicim roce provedena kontrola na misté.

Cldnek 36
SniZeni miry kontrol

1. Miry kontrol stanovené v této kapitole mohou byt sniZeny pouze v pfipadé rezimti podpory nebo opateni podpory
uvedenych v tomto ¢lanku.

2. Odchylné od ¢l. 30 pism. a), b) a f) se ¢lenské stity mohou ve vztahu k rezimu zdkladni platby, rezimu jednotné
platby na plochu, redistributivni platbé a rezimu pro malé zemédélce rozhodnout snizit minimélni drovei kontrol na
misté provddénych kazdorocné pro kazdy rezim na 3 %.

Prvni pododstavec se pouzije pouze tehdy, pokud je zaveden systém prostorovych prisecika viech zddosti o podporu se
systémem identifikace zemédélskych pozemkd v souladu s ¢l. 17 odst. 2 a pokud jsou kifzové kontroly provadény
u viech Zadosti o podporu za tcelem zabrinéni dvojimu uplatnéni ndroku na stejnou plochu béhem roku, ktery
pfedchazi uplatnéni tohoto pododstavce.

Pro roky podani zddosti 2015 a 2016 mira chyb zjisténych v ndhodném vzorku pii kontrole na misté nesmi v pred-
chozich dvou finan¢nich rocich ptekrocit 2 %. Clensky stit musi danou chybovost potvrdit v souladu s metodikou
vypracovanou na trovni Unie.
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3. Odchylné od ¢l. 30 pism. a), b) a f) se clenské stity mohou ve vztahu k rezimu zdkladni platby, rezimu jednotné
platby na plochu, redistributivni platbé a rezimu pro malé zemédélce rozhodnout zmensit kontrolni vzorek na vzorek
vybrany v souladu s ¢l. 34 odst. 2 pism. a) prvniho pododstavce, pokud jsou provedeny kontroly zalozené na ortofo-
tosnimcich pouZivanych k aktualizaci systému identifikace zemédélskych pozemkt uvedeného v ¢linku 70 nafizeni (EU)
& 1306/2013.

Prvni pododstavec se pouZzije pouze tehdy, pokud ¢lenské stity systém identifikace zemédélskych pozemkd systematicky
aktualizuji a kontroluji vSechny piijemce v celé oblasti, na néz se vztahuje, maximalné po dobu tif let, pficemZ ro¢né
pokryji alespoii 25 % zpusobilych hektarGi zaznamenanych v systému identifikace zemédélskych pozemkd. Miniméln{
procento pokryti pro kazdy rok se vSak nevztahuje na ¢lensky stit s méné nez 150 000 zpusobilymi hektary zazna-
menanymi v systému identifikace zemédélskych pozemkd.

Béhem tif let pied uplatnénim prvniho pododstavce ¢lenské stity provedou tplnou aktualizaci daného systému identi-
fikace zemédélskych pozemkd.

Ortofotosnimky pouzivané k aktualizaci nesmi byt v den jejich pouziti pro ucel aktualizace systému identifikace zemédél-
skych pozemkd star$i nez 15 mésica.

Kvalita systému identifikace zemédélskych pozemkii posuzovand v souladu s ¢ldnkem 6 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) ¢. 640/2014 béhem dvou let pfedchdzejicich uplatnéni prvniho pododstavece musi byt dostate¢nd, aby bylo zaruceno
ucinné ovéfeni podminek, za kterych se podpory udéluji.

Rozhodnuti uvedené v prvnim pododstavci maze byt u¢inéno na celostdtni nebo regiondlni drovni. Pro tcely tohoto
pododstavce tvoif region celd plocha, na niz se vztahuje jeden nebo vice autonomnich systémt identifikace zemédélskych
pozemka.

Obdobné se pouzije odst. 2 tieti pododstavec.

4. Odchylné¢ od ¢l. 32 odst. 1 se clenské stity mohou rozhodnout snizit minimdlni drovern kontrol na misté
provadénych kazdy kalenddini rok na 3 % pifjemct, ktefi Zddaji o opatfeni pro rozvoj venkova v rdmci pisobnosti
integrovaného systému.

Prvn{ pododstavec se vSak neuplatni viiéi ptijemecim, ktefi pouzivaji rovnocenné postupy, jak je uvedeno v ¢&l. 43 odst. 3
naffzen{ (EU) ¢. 1307/2013.

5. Odstavce 2, 3 a 4 se pouziji pouze tehdy, jestlize jsou splnény obecné podminky pro sniZeni minimdlni Grovné
kontrol na mist¢ stanovené Komisi v souladu s ¢l. 62 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) ¢ 1306/2013. Pokud kterakoli
z téchto podminek nebo podminek stanovenych v odstavcich 2 nebo 3 tohoto ¢ldnku jiz neni plnéna, ¢lenské stity své
rozhodnuti sniZit minimdlni troven kontrol na misté okamzité zrusi a od ndsledujictho roku podani zadosti pro dotéené
rezimy podpory nebo opatieni podpory pouziji minimalni Giroveii kontrol na misté stanovenou v ¢l. 30 pism. a), b) a f)
a/nebo ¢lanku 32.

6.  Odchyln¢ od ¢l. 30 pism. g), pokud clensky stit zavede systém ptedchoziho schvéleni pro péstovani konopi, lze
minimdlni droven kontrol na misté snizit na 20 % ploch ohldSenych za tGcelem produkce konopi podle ¢l. 32 odst. 6
nafizeni (EU) ¢. 1307/2013.

V tom piipadé ¢lensky stat informuje Komisi o svych podrobnych pravidlech a podminkich spojenych s jeho systémem
piedchoziho schvéleni rok pted uplatnénim snizené miry kontroly. Jakékoli zmény téchto podrobnych pravidel nebo
podminek musi byt ozndmeny Komisi bez zbytecného odkladu.
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Oddil 2

Kontroly na misté v souvislosti se Zddostmi o podporu pro rezZzimy podpory na
plochu a Zidostmi o platbu pro opatfeni podpory na plochu

Cldnek 37
Prvky kontrol na misté

1. Kontroly na misté zahrnuji viechny zemédélské pozemky, pro které je zdddna podpora v rdmci rezimd uvedenych
v piiloze I nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 a/nebo pro které je zddana podpora v rdmci opatieni pro rozvoj venkova
v plsobnosti integrovaného systému.

U kontroly opatfeni pro rozvoj venkova podle ¢l. 21 odst. 1 pism. a) a ¢lankt 30 a 34 nafizeni (EU) ¢ 1305/2013
zahrnuji kontroly na misté také veskerou nezemédélskou pidu, pro kterou se zadd podpora.

Prislusny orgdn posoudi na zakladé vysledkt kontrol, zda je s ohledem na ¢l. 5 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) ¢ 640/2014 nutnd aktualizace odpovidajicich referen¢nich pozemkii.

2. Kontroly na misté zahrnuji méfeni plochy a ovéfovani kritérii zpusobilosti, zdvazki a ostatnich povinnosti pro
plochy ohldsené pifjemcem v rdmci rezimi podpory a/nebo opatfeni podpory uvedenych v odstavci 1.

Pro pifjemce, ktef{ Zadaji o pfimé platby v rdmci reZimt uvedenych v pfiloze I nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 a jejichz
zemédélské plochy jsou pfevdzné plochy pfirozené ponechdvané ve stavu vhodném pro pastvu nebo péstovani plodin,
kontrola na misté zahrnuje téZ ovéfeni minimalni ¢innosti provadéné na téchto plochach, jak je stanoveno v ¢l. 9 odst. 1
naifzeni (EU) ¢. 1307/2013.

3. Kontroly na misté, které se tykaji ekologickych postupti, zahrnuji v§echny povinnosti, které musi pijemce dodrzo-
vat. Souddsti kontrol na misté je p¥ipadné dodrzovani prahovych hodnot uvedenych v ¢lancich 44 a 46 nafizeni (EU)
¢. 1307/2013 pro vyjmuti z postupl. Tento pododstavec se vztahuje také na kontroly na misté provaddéné v souvislosti
s celostatnimi nebo regionalnimi systémy ekologické certifikace uvedenymi v ¢l. 43 odst. 3 pism. b) nafizeni (EU)
& 1307/2013.

Pokud se kontrola na misté tykd regiondlniho provadéni v souladu s ¢l. 46 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, kontrola
na misté zahrnuje také méfeni plochy a ovéfeni povinnosti ulozenych ¢lenskym stdtem pifjemci nebo skupiné piijemct.

Pokud se kontrola na misté tykd kolektivniho provadéni v souladu s ¢l. 46 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, musi
kontrola na misté obsahovat:

a) ovérovani kritérii pro tésnou blizkost stanovenych v souladu s ¢l. 47 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
¢ 639/2014;

b) méfeni ploch a ovéfovani kritérii pro souvislé plochy vyuzivané v ekologickém zdjmu;
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¢) piipadné dalsi povinnosti ulozené clenskym stitem pfijemci nebo skupiné piijemct;

d) individudlni ekologické zdvazky, které musi pifjemce tGcastnici se kolektivniho provddéni dodrzovat.

Cldnek 38
Méfeni plochy

1. Zatimco viechny zemédélské pozemky podléhaji kontroldm zpusobilosti, skutecné méfeni plochy zemédélského
pozemku jako soucdst kontroly na misté mize byt omezeno na namdtkové vybrany vzorek alespoil 50 % zemédglskych
pozemkd, pro které byla v rdmci rezim podpory na plochu ajnebo opatfeni pro rozvoj venkova podidna zddost
o podporu a/nebo o platbu. Pokud tato kontrola vzorku odhalf jakykoli nesoulad, musi byt vSechny zemédélské pozemky
zméfeny nebo musi byt extrapolovany zavéry ze zméfeného vzorku.

Prvni pododstavec se nevztahuje na zemédélské pozemky, které se kontroluji pro tcely plochy vyuzivané v ekologickém
zdjmu v souladu s ¢ldnkem 46 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013.

2. Plochy zemédélskych pozemkd se zméii osvédéenymi prostiedky, které zajisti presnost méfeni piinejmensim
rovnocennou té, kterou vyzaduji platné technické normy stanovené na trovni Unie.

3. Piislusny organ maze vyuzit délkovy prizkum Zemé v souladu s ¢lankem 40, a pokud je to mozné, techniky
globalniho druzicového naviga¢niho systému (GNSS).

4. Pro viechna méfeni ploch provedend pomoci GNSS a/nebo ortofotosnimkd se stanovi jedind hodnota tolerance
vytyceni. Pro tento tcel musi byt méfici ndstroje ovéfeny alespon pro jednu tfidu ovéfovani tolerance vytyceni nachdzejici
se pod drovni jediné hodnoty. Jedind hodnota tolerance viak nesmi piekrocit 1,25 m.

Maximalni pipustnd tolerance vSak u zddného zemédélského pozemku nepfekroci absolutni hodnotu 1,0 ha.

V ptipadé opatieni uvedenych v ¢l. 21 odst. 1 pism. a) a v ¢lancich 30 a 34 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, pokud se jednd
o lesnickou oblast, mohou ¢lenské stity ur¢it vhodné tolerance, které nesmi byt v Zddném piipadé vétsi nez dvojndsobek
tolerance stanovené v prvnim pododstavci tohoto odstavce.

5. Pfi méfeni lze zohlednit celkovou plochu zemédélského pozemku za predpokladu, Ze je plné zptisobild. V ostatnich
piipadech se zohledni ¢istd zpusobild plocha. Za timto Géelem se maze piipadné pouzit pomérny systém podle ¢lanku 10
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014.

6. Pro tucel vypoctu podild raznych plodin pro diverzifikaci plodin, jak je uvedeno v ¢ldnku 44 nafizeni (EU)
¢. 1307/2013, se pro tcel méfeni zohledni plocha, na které se skute¢né péstuje jedna plodina v souladu s ¢l. 40
odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 639/2014. V piipadé ploch, kde se pouzivd smiSend kultura, se zohledni celkovd plocha, na
které se péstuje smiSend kultura v souladu s ¢l. 40 odst. 3 prvnim a druhym pododstavcem uvedeného nafizeni nebo na

které se péstuje smiSend kultura v souladu s ¢l. 40 odst. 3 tfetim pododstavcem uvedeného nafizeni.

7.V piipadé, ze ¢l. 17 odst. 1 pism. b) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014 muze vést k umélému
rozdéleni plochy pfilehlych zemédélskych pozemkd s typem homogenniho krajinného pokryvu na samostatné pozemky,
méfeni této plochy piilehlych zemédélskych pozemkt s typem homogenniho krajinného pokryvu musi byt slouceno do
jednoho méfeni doty¢nych zemédélskych pozemki.
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8.V ptipadé potieby se provedou dvé samostatnd méfeni na zemédélském pozemku pro tacel rezimu zdkladni platby
nebo rezimu jednotné platby na plochu v souladu s hlavou IIT kapitolou 1 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 a na prostorové
rizném prekryvajicim se zemédélském pozemku pro ticel zbyvajicich rezimd podpory na plochu a/nebo opatieni pro
rozvoj venkova.

Cldnek 39
Ovéfovani podminek zpiisobilosti

1. Zpusobilost zemédélskych pozemkti pro podporu se ovéfuje vSemi vhodnymi prostfedky. Uvedené ovéteni zahrnuje
piipadné také ovéieni plodin. Je-li to nezbytné, budou za timto tcelem vyzadoviny dodateéné dikazy.

2. Pro trvalé travni porosty, které lze spasat a které tvoif soucdst zavedenych mistnich postupti v piipadech, kdy na
plochdch vyuzivanych jako pastviny obvykle nepfevazuji trdvy a jiné bylinné picniny, se pfipadné muZze na zpisobilou
plochu méfenou v souladu s ¢lankem 38 tohoto nafizeni pouzit koeficient snizeni podle ¢l. 32 odst. 5 naf{zeni (EU)
¢. 1307/2013. Je-li n¢jakd plocha ve spolecném uZzivani, rozdéli ji pfislusné orgdny pomyslné mezi jednotlivé piijemce
v poméru k tomu, jak ji pouZivaji nebo jak jsou oprdvnéni ji pouzivat.

3. Krajinné prvky ohldsené piijemci jako plochy vyuZzivané v ekologickém zdjmu, které nejsou zahrnuty do zptsobilé
plochy v souladu s ¢lanky 9 a 10 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014, se ovéfuji podle stejnych zdsad jako
zptisobild plocha.

4. Pokud jde o kontroly opatfeni pro rozvoj venkova, a v piipadé, ze ¢lenské stity urci, Ze urcité prvky kontroly na
misté lze provadét na zdkladé vzorku, musi tento vzorek zaruCovat spolehlivou a reprezentativni troveil kontroly.
Clenské staty stanovi kritéria pro vybér vzorku. Pokud kontroly tohoto vzorku odhali nesoulad, bude velikost vzorku
pfiméfené zvétSena.

Cldnek 40
Kontroly pomoci dilkového priizkumu Zemé

Pokud ¢lensky stdt provadi kontroly na misté pomoci ddlkového prizkumu Zemé, piislusny organ:

a) provede fotointerpretaci ortofotosnimkii (druzicovych nebo leteckych snimkd) viech zemédélskych pozemkd pro
kazdou z 7ddosti o podporu ajnebo 7Zddosti o platbu, které maji byt kontrolovany, s cilem urcit typy pokryti pidy
a pipadné typ plodiny a zméfit plochuy;

b) provede fyzickou prohlidku v terénu viech zemédélskych pozemkd, u nichz fotointerpretace neumoziiuje ovéfit
spravnost ohldseni ploch zptsobem uspokojivym pro piislusny organ;

¢) provede veskeré kontroly pozadované k ovéfeni dodrzovani kritérii zpusobilosti, zdvazk a ostatnich povinnosti
u zemédélskych pozemkd;

d) pfijme alternativni opatfeni, aby zajistil méfeni plochy vSech pozemkt v souladu s ¢l. 38 odst. 1, pro které neexistuji
snimky.

Cldnek 41
Kontrolni zpriva

1. O kazdé kontrole na mist¢ provedené podle tohoto oddilu se vyhotovi kontrolni zprava, kterd umozni podrobné
piezkoumat provedené kontroly a ucinit zavéry tykajici se dodrzovani kritérii zptsobilosti, zdvazki a ostatnich povin-
nosti. Tato zprdva uvadi zejména:

a) kontrolované rezimy podpory nebo opatieni podpory, Zadosti o podporu nebo zddosti o platby;

b) piitomné osoby;
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¢) kontrolované zemédélské pozemky, méfené zemédélské pozemky, pfipadné véetné vysledkti méfeni kazdého méte-
ného zemédélského pozemku a pouzité metody méfeni;

d) ptipadné vysledky méfeni nezemédélské pady, pro niz je zdddna podpora v ramci opatieni pro rozvoj venkova,
a pouzité metody méfent;

e) zda pfjemce obdrzel ozndmeni o kontrole, a pokud ano, jak dlouho predem;

f) informace o jakychkoli zvldstnich kontrolnich opatfenich, kterd maji byt provedena v souvislosti s jednotlivymi rezimy

podpory;

) informace o dalsich provedenych kontrolnich opatfenich;

h) informace o jakémkoli zjisténém nesouladu, ktery by mohl vyzadovat vzdjemné oznamovéni v souvislosti s jinymi
rezimy podpory, opatfenimi podpory ajnebo podminénosti;

i) informace o jakémkoli zjisténém nesouladu, ktery by mohl v nasledujicich letech vyZadovat ndslednd opatfeni.

2. Prjemce musi mit moznost zpravu podepsat, aby potvrdil svou piitomnost pii kontrole, a pfipojit k ni své
vyjadfeni. Pokud c¢lenské stity vyuziji kontrolni zpravu vyhotovenou elektronicky bé&hem kontroly, pfislusny orgin
poskytne piijemci moznost elektronického podpisu nebo bude kontrolni zpriva neprodlené zasldna pifjemci, aby ji
mohl podepsat a pfipojit své vyjadreni. Pokud byl zji$tén nesoulad, pifjemce obdrzi kopii kontrolni zpravy.

Pokud byla kontrola na misté provedena formou ddlkového prizkumu Zemé v souladu s ¢linkem 40, mohou clenské
stity rozhodnout, Ze piijemci nemusi byt ddna piilezitost podepsat kontrolni zpravu, pokud pfi kontrole dilkovym
prazkumem Zemé nebyl odhalen Zddny nesoulad. Pokud tyto kontroly odhali nesoulad, dostane pifjemce pfileZitost
podepsat zpravu pred tim, nez piislusny orgdn rozhodne na zdkladé zjisténi o jakémkoli snizeni, zamitnuti, odnéti nebo
sankcich.

0ddil 3

Kontroly na misté tykajici se Zidosti o podporu na hospoddfskd zvifata a Zddosti
o platbu v rdmci opatfeni podpory na zvifata

Cldnek 42
Kontroly na misté

1. Kontroly na misté maji ovéfit, Ze jsou splnéna viechna kritéria zpasobilosti, zdvazky a ostatni povinnosti, a vztahuji
se na vSechna zvifata, pro kterd byly poddny Zddosti o podporu nebo Zddosti o platbu v rdmci rezimti podpory na zvifata
nebo opatfeni podpory na zvifata, které maji byt zkontrolovany.

Pokud ¢lensky stat stanovil obdobi v souladu s ¢l. 21 odst. 1 pism. d), na celé toto obdobi pro pfislusny rezim podpory
na zvifata nebo opatfeni podpory na zvifata se rozlozi alespont 50 % minimdlni miry kontrol na misté stanovené v ¢lanku
32 nebo 33.

Pokud ¢lensky stdt vyuZije moznost stanovenou v ¢l. 21 odst. 3, budou zkontrolovédna také potencidlné zptisobild zvifata
ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 druhého pododstavce bodu 17 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014.
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Kontroly na misté zahrnuji zejména ovéfeni, zda pocet zvifat pfitomnych v hospodaistvi, pro kterd byly poddny Zadosti
o podporu a/nebo Zadosti o platbu, a pfipadné pocet potencidlné zpusobilych zvirat, odpovidaji poctu zvifat zapsanych
v evidencich a poctu zvifat nahldsenych do pocitacové databdze zvifat.

2. Kontroly na misté zahrnuji také kontroly:

a) spravnosti a souladu zdpist v evidenci a hldeni do poéitacové databdze zvifat na zdkladé vzorku podkladd, jako jsou
faktury tykajici se ndkupu a prodeje, osvédéeni o porazce, veterindrni osvédéeni, popiipadé zvifeci pasy nebo doklady
o pfemistovani, pokud jde o zvifata, pro kterd byly podany zddosti o podporu nebo zadosti o platbu v poslednich
Sesti mésicich pfed kontrolou na misté; jsou-li viak zjistény anomdlie, prodluzuje se kontrola na 12 meésici pred
kontrolou na misté;

b) zda jsou skot nebo ovcelkozy identifikovany pomoci u$nich znacek nebo jinych zptsobt identifikace, a zda jsou
popiipadé predlozeny zviteci pasy nebo doklady o premistovani a zda jsou vedeny v evidenci a byly fddné nahldseny
do potitacové databdze zvifat.

Kontroly uvedené v pismenu b) prvniho pododstavce mohou byt provedeny na zdkladé namdtkového vzorku. Pokud
kontrola vzorku odhali nesoulad, musi byt zkontrolovdna vSechna zvifata, nebo se zdvéry extrapoluji ze vzorku.

Cldnek 43
Kontrolni zpriva tykajici se reZimié podpor na zvifata a opatfeni podpory na zvifata

1. O kazdé kontrole na misté¢ provedené podle tohoto oddilu se vyhotovi kontrolni zprdva, kterd umozni podrobné
piezkoumat provedené kontroly. Tato zprdva uvadi zejména:

a) kontrolované rezimy podpory na zvifata ajnebo opatfeni podpor na zvifata a zddosti o podporu na hospodéiskd
zvitata ajnebo Zadosti o platbuy;

b) piitomné osoby;

¢) pocet a druh zji§ténych zvitat, popiipadé ¢isla usnich znacek, zdznamy do evidence a do pocitacové databdze zvifat
a veskeré kontrolované doklady, vysledky kontrol a pifpadné zvlastni pozndmky k pozorovani tykajici se jednotlivych
zvifat a/nebo jejich identifikacnich k6du;

d) zda ptijemce obdrzel ozndmeni o ndvstévé, a pokud ano, jak dlouho pfedem, zejména v pfipadech, kdy je piekrocena
lhita 48 hodin uvedend v ¢ldnku 25, musi byt v kontrolni zprdvé uveden diivod;

e) informace o jakychkoli zvldstnich kontrolnich opatfenich, kterd maji byt provedena v souvislosti s rezimy podpory na
zvifata a/nebo opatfenimi podpory na zvifata;

f) informace o dalsich kontrolnich opatfenich, kterd maji byt provedena.

2. Prjemce musi mit moznost zpravu podepsat, aby potvrdil svou piitomnost pii kontrole, a pfipojit k ni své
vyjadfeni. Pokud clenské stity vyuziji kontrolni zpravu vyhotovenou elektronicky bé&hem kontroly, pfislusny orgin
poskytne pifjemci moznost elektronického podpisu nebo bude kontrolni zpriva neprodlené zasldna pifjemci, aby ji
mohl podepsat a pfipojit své vyjadreni. Pokud byl zjistén nesoulad, pifjemce obdrzi kopii kontrolni zpravy.
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3. Pokud ¢lenské stity provadéji kontroly na misté podle tohoto naf{zeni soucasné s kontrolami podle nafizeni (ES)
¢. 1082/2003, bude kontrolni zprava doplnéna zpravami uvedenymi v ¢l. 2 odst. 5 uvedeného nafizeni.

4. Pokud kontroly na misté provedené v souladu s timto nafizenim odhali pfipady poruseni ustanoveni hlavy I naf{zeni
(ES) ¢. 1760/2000 nebo nafizeni (ES) ¢. 21/2004, musi byt kopie kontrolni zpravy uvedené v tomto ¢lanku neprodlené
zaslany orgdnim pfislusnym pro provddéni uvedenych nafizeni.

KAPITOLA IV
Zyldstni pravidla
Cldnek 44

Pravidla tykajici se vysledki kontrol, pokud jde o provddéni povinnosti u ploch vyuzivanych v ekologickém
zdjmu na regiondlni drovni nebo kolektivné

V piipadé regiondlniho nebo kolektivniho provadéni v souladu s ¢l. 46 odst. 5 nebo 6 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 se
plocha zjisténé spole¢né souvislé plochy vyuzivané v ekologickém zdjmu pfidéli kazdému dcastnikovi pomérmné k jeho
podilu na spole¢nych plochdch vyuzivanych v ekologickém zdjmu, a to na zdkladé jeho ohldseni podle ¢lanku 18 tohoto
naifzeni.

Pro tcely uplatiiovani ¢lanku 26 nafzeni v prenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014 na kazdého tcastnika regiondlniho
nebo kolektivniho provadéni je urcend plocha vyuzivand v ekologickém zdjmu souctem piidéleného podilu urcenych
spole¢nych ploch vyuzivanych v ekologickém zdjmu podle prvniho pododstavce tohoto ¢lanku a urcenych ploch
vyuzivanych v ekologickém zdjmu, pokud jde o individudlni povinnost.

Cldnek 45
Ovéfeni obsahu tetrahydrokannabinolu v plodinich konopi

1. Pro tcely ¢l. 32 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 clenské stity zfidi systém k urceni obsahu tetrahydrokanna-
binolu (déle jen ,THC®) v plodindch konopi, jak je stanoveno v piiloze I tohoto nafizeni.

2. Prisludny organ clenského stitu vede zdznamy tykajici se zjisténého obsahu THC. Tyto zdznamy obsahuji u kazdé
odriidy alespoii vysledny obsah THC v kazdém vzorku vyjadfeny procentnim podilem na dvé desetinnd mista, pouzity
postup, pocet provedenych zkousek, casovy okamzik, kdy byl vzorek odebran, a opatfeni pfijatd na vnitrostatni tirovni.

3. Pokud primér viech vzorkd dané odridy prekro¢i obsah THC stanoveny v ¢l. 32 odst. 6 nafizeni (EU)
¢. 1307/2013, pouziji ¢lenské stity pro dotyénou odriidu v priibéhu nésledujiciho roku podéni zddosti postup B uvedeny
v piiloze I tohoto nafizeni. Tento postup se pouzije v prubéhu dalsich rokti podani zddosti, ledaze vechny analytické
vysledky dané odriidy jsou niz$i nez obsah THC stanoveny v ¢l. 32 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 1307/2013.

Pokud v druhém roce primér viech vzorkii dané odrudy piekro¢i obsah THC stanoveny v ¢l. 32 odst. 6 nafizeni (EU)
¢. 1307/2013, clensky stt informuje Komisi o povoleni zakdzat uvadéni této odrtidy na trh v souladu s clankem 18
smérnice Rady 2002/53/ES ("). Ozndmeni zasle Komisi nejpozdéji do 15. listopadu daného roku podini Zddosti. Od
nésledujiciho roku podani zddosti neni odrida, kterd je pfedmétem Zzddosti, zpusobild pro piimé platby v dotéeném
Clenském staté.

() Smérnice Rady 2002/53[ES ze dne 13. Cervna 2002 o Spolecném katalogu odriid druht zemédélskych rostlin (Uf. vést. L 193,
20.7.2002, s. 1).
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4. Konopi se nadéle péstuje za béZnych vegetatnich podminek v souladu s mistni praxi nejméné po dobu deseti dnd
po odkvétu, aby bylo mozné provést kontroly stanovené v odstavcich 1, 2 a 3.

Clenské stity oviem mohou povolit sklizen konopi po zacdtku kvétu, avsak pred uplynutim desetidenniho obdobi po
odkvétu, jestlize inspektofi uréi reprezentativni ¢asti kazdého dotéeného pozemku, které musi byt zachovény deset dni po
odkvétu pro téely kontrol v souladu s metodou stanovenou v piiloze 1.

5. Ozndmeni uvedené v odstavci 3 se provadi v souladu s nafizenim Komise (ES) €. 792/2009 ().

HLAVA IV

OPATRENI PRO ROZVOJ VENKOVA NESOUVISEJICI S PLOCHOU A OPATRENI PRO ROZVOJ VENKOVA
NESOUVISEJICI SE ZVIRATY

KAPITOLA 1
Uvodni ustanoveni
Cldnek 46
Oblast piisobnosti

Tato hlava se vztahuje na vydaje vzniklé v rdmci opatieni podle ¢lankd 14 az 20, ¢l. 21 odst. 1 s vyjimkou roéni prémie
podle pism. a) a b), ¢lanku 27, ¢l. 28 odst. 9, ¢lankd 35 a 36 a ¢l. 51 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, ¢l. 35 odst. 1
nafizeni (EU) ¢ 1303/2013 a ¢ldnku 20, ¢l. 36 pism. a) bodu vi), pism. b) bodu ii), vi) a vii), ¢l. 36 pism. b) bodu i) a iii),
pokud jde o naklady na jejich zavedeni, a podle ¢linkt 52 a 63 nafizen{ (ES) ¢. 1698/2005.

KAPITOLA 11
Kontroly
0oddil 1
Obecnd ustanoveni
Cldnek 47
Zadosti o podporu, Zidosti o platbu a jind ohldSeni

1. Clenské stity stanovi vhodné postupy pro podavani zddosti o podporu, zddosti o platbu a jinych ohlseni tykajicich
se opatfeni pro rozvoj venkova nesouvisejicich s plochou nebo opatfeni pro rozvoj venkova nesouvisejicich se zvifaty.

2.V ptipad¢ opatteni podle ¢l. 15 odst. 1 pism. b), ¢l. 16 odst. 1 a ¢l. 19 odst. 1 pism. ¢) a ¢ldnku 27 nafizeni (EU)
¢ 1305/2013 podé piijemce roéni zddost o platbu.

0ddil 2
Ustanoveni tykajici se kontrol
Cldnek 48
Spravni kontroly

1. Spravni kontroly se provadéji u viech zddosti o podporu, zddosti o platbu nebo jinych ohldseni, které ma piijemce
nebo tfeti strana predlozit, a zahrnuji viechny prvky, které lze a je vhodné kontrolovat administrativnimi prostfedky.
V rdmci téchto postupti se zajisti zaznamendvani provadénych kontrol, vysledkii ovéfovani a opatieni pfijatych v piipadé
rozport.

(") Nafizeni Komise (ES) ¢. 792/2009 ze dne 31. srpna 2009, kterym se stanovi provadéci pravidla pro pfeddvani informaci a dokumentii
Clenskymi staty Komisi v rdmci provadéni spolecné organizace trhd, rezimu pifmych plateb, propagace zemédelskych produkti
a rezim® platnych pro nejvzdélenéjsi regiony a mensi ostrovy v Egejském mofi (Uf. vést. L 228, 1.9.2009, s. 3).
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2. Spravni kontroly zddosti o podporu musi zajistit soulad operace s pfislusnymi povinnostmi stanovenymi v ptedpi-
sech Unie nebo ve vnitrostatnich predpisech nebo v programech rozvoje venkova, véetné predpisti tykajicich se vefejnych
zakdzek, stdtni podpory a daldich povinnych norem a pozadavkd. Kontroly zahrnuji zejména ovéfent:

a) zpusobilosti pijemce;

b) kritérii zphsobilosti, zdvazkli a ostatnich povinnosti operace, pro kterou se zddd podpora;

¢) dodrzovéni vybérovych kritérif;

d) zpusobilosti nédkladi operace, véetné dodrzovani kategorie ndkladd nebo metody vypoctu, které se pouziji v pripadg,
zZe operace nebo jeji ¢ast spadd do pisobnosti ¢l. 67 odst. 1 pism. b), ¢) a d) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013;

¢) pro ndklady uvedené v ¢l. 67 odst. 1 pism. a) naf{zeni (EU) ¢. 1303/2013, s vyjimkou vécnych piispévka a odpist,
ovéfeni pfiméfenosti piedlozenych ndkladd. Néklady se hodnoti pomoci vhodného systému hodnoceni, jako napf.
referen¢nich nédkladti, porovndni riznych nabidek nebo hodnotictho vyboru.

3. Sprévn{ kontroly Zddosti o platbu zahrnuji pfedevsim, a je-li to vhodné v piipadé dotéené zddosti, ovéfent:

a) dokoncené operace ve srovndni s operaci, u které se zddalo o podporu a na kterou byla podpora poskytnuta;

b) vzniklych nakladt a provedenych plateb.

4. Spravni kontroly zahrnuji postupy pro zamezeni neopravnénému dvojimu financovani z jinych rezim podpor
Unie nebo vnitrostatnich rezima podpor a za pfedchozi programové obdobi. V ptipadé financovani z jinych zdroji musi
tyto kontroly zajistit, aby celkovd obdrzend podpora neptekrocila maximdlni ptipustné ¢dstky nebo miry podpor.

5. Spravni kontroly investi¢nich operaci zahrnuji alespori jednu ndvstévu podporované operace nebo lokality, do niz
plynou investice, aby bylo ovéfeno uskutecnéni investice.

Piislusny organ se vSak mdZe na zdkladé fadné podlozenych diivodii rozhodnout takové navitévy neprovadét; zminéné
dtvody jsou nésledujici:

a) operace je souldsti vzorku pro kontrolu na misté, kterd se provadi podle clanku 49;

b) piislusny orgdn md za to, Ze predmétnd operace piedstavuje malou investici;

¢) pfislusny orgdn md za to, zZe riziko nesplnéni podminek pro poskytnuti podpory je nizké nebo ze riziko toho, Ze
investice nebyla uskute¢néna, je nizké.

Rozhodnuti uvedené v druhém pododstavci a jeho odiivodnéni se zaeviduje.

Cldnek 49
Kontroly na misté

1. Clenské stity organizuji kontroly schvélenych operaci na misté na zdkladé ur¢eni vhodného vzorku. Tyto kontroly

se v co nejvétsi mife provadéji pred vyplacenim konecné platby na operaci.

2. Inspektofi provadgjici kontrolu na misté se netiastni spravnich kontrol téze operace.
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Cldnek 50
Mira kontrol a vybér vzorki pro kontroly na misté

1. Vydaje, na které se vztahuji kontroly na misté, pfedstavuji nejméné 5 % vydajii uvedenych v ¢lanku 46, jez jsou
spolufinancovény z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) a jez kazdy kalenddini rok vyplaci
platebni agentura.

Pokud na operaci, kterd podléhd kontrole na misté, byla obdrzena zdloha nebo prtibéznd platba, zapocitaji se tyto platby
do vydajii, na které se vztahuji kontroly na misté, jak je uvedeno v prvnim pododstavci.

2. Pouze kontroly provedené do konce daného kalendainiho roku se zapocitaji do dosazeni minimalni tdrovné uvedené
v odstavci 1.

Zadosti o platby, u nichz bylo po spravnich kontrolich shleddno, Ze nejsou zpiisobilé, se nezapoéitdvaji do dosazeni
miniméln{ Grovné uvedené v odstavci 1.

3. Do dosazeni minimalni drovné uvedené v odstavci 1 lze zapoditat pouze kontroly vyhovujici véem pozadavkim
¢lanka 49 a 51.

4. Vzorek schvilenych operaci, ktery ma byt kontrolovan podle odstavce 1, se vybird zejména podle:
a) potteby kontrolovat vhodnou kombinaci typt a velikosti operaci;

b) rizikovych faktort zjisténych na zdkladé vnitrostatnich kontrol nebo kontrol Unie;

¢) zptisobu, jakym operace pispivd k riziku chyb pii provadéni programu rozvoje venkova;

d) potieby zachovdni rovnovédhy mezi opatfenimi a typy operacf;

e) potieby namdtkové zvolit mezi 30 % a 40 % vydaja.

5. Pokud kontroly na misté odhali jakykoli vyznamny nesoulad v souvislosti s opatfenimi podpory nebo typy operaci,
piislusny orgdn zvy$i v nadchdzejicim kalenddfnim roce miru kontrol pro dotéené opatfeni nebo typ operace na
odpovidajici troven.

6.  Odchyln¢ od odstavce 1 se mohou ¢lenské staty rozhodnout, Ze snizi minimdlni droven kontrol na misté provadé-
nych kazdoro¢né podle odstavce 1, na 3 % castky spolufinancované z EZFRV.

Clenské stity mohou pouzit prvni pododstavec pouze tehdy, jestlize jsou splnény obecné podminky pro sniZeni mini-
maélni drovné kontrol na misté stanovené Komisi v souladu s ¢l. 62 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) & 1306/2013.

Pokud nékteré z podminek uvedenych v druhém pododstavci jiz nejsou plnény, clenské stity okamzité zrudi své
rozhodnuti sniZit minimdln{ Groven kontrol na misté. Od ndsledujictho kalenddiniho roku pouziji minimalni droven
kontrol na mist¢ uvedenou v odstavci 1.

Cldnek 51
Obsah kontrol na misté

1. Kontroly na misté maji ovéfit, ze dand operace byla provedena v souladu s p¥islusnymi pravidly, a musi zahrnovat
vSechna kritéria zpusobilosti, zdvazky a ostatni povinnosti tykajici se podminek pro udéleni podpory, které lze v dobé
navstévy zkontrolovat. Zajisti, Ze je operace zptsobild pro podporu z EZFRV.
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2. Kontroly na misté ovéii spravnost tidaji uvedenych pifjemcem porovnanim s podkladovymi dokumenty.

Soucasti je ovéfeni, zda zddosti o platbu, které pifjemce podal, lze dolozZit Géetnimi nebo jinymi doklady, a pokud je to
nutné véetné kontroly presnosti tdaji v Zddosti o platbu, jez se provede na zdkladé ddajo ¢i obchodnich dokladi
vedenych tretimi stranami.

3. Kontroly na misté ovéfi, zda vyuziti nebo zamyslené vyuziti operace je v souladu s vyuzitim popsanym v zadosti
o podporu, u niz byla poskytnuta podpora.

4. Krom¢ vyjimenych piipadt, které musi byt fadné zaznamendny a vysvétleny piislusnymi organy, zahrnuji kontroly
na misté ndvstévu mista, kde je operace provddéna, nebo, pokud je operace nehmotnd, navitévu jejtho organizitora.

Cldnek 52
Nisledné kontroly

1. Nasledné kontroly se provaddéji u investi¢nich operaci s cilem ovéfit dodrzovani zavazka podle ¢lanku 71 nafizeni
(EU) ¢. 1303/2013 nebo popsanych v programu rozvoje venkova.

2. Nasledné kontroly se kazdy kalenddini rok tykaji alesponl 1 % vydaja z EZFRV na investi¢ni operace, na néz se stdle
vztahuji zdvazky podle odstavce 1 a na které byla provedena kone¢nd platba z EZFRV. Zohlediiuji se pouze kontroly
provedené do konce kalenddiniho roku.

3. Vzorek operaci, jez maji byt zkontrolovany podle odstavce 1, se zakladd na analyze rizik a finan¢éntho dopadu
riznych operaci, typl operaci ¢i opatfeni. Namdatkové je vybrdno 20 % az 25 % vzorku.

Cldnek 53
Kontrolni zpriva

1. O kazdé kontrole na misté¢ provedené podle tohoto oddilu se vyhotovi kontrolni zprava, kterd umozni podrobné
pfezkoumat provedené kontroly. Tato zprdva uvadi zejména:

a) kontrolovand opatieni a zddosti nebo Zddosti o platbu;

b) piitomné osoby;

¢) zda pfijemce obdrzel ozndmeni o ndvitévé, a pokud ano, jak dlouho piedem;

d) vysledky kontrol a pfipadné konkrétni pfipominky;

e) dalsi kontrolni opatteni, kterd je tieba provést.



L 227/112 Utedni véstnik Evropské unie 31.7.2014

2. Odstavec 1 se pouzije obdobné pro ndsledné kontroly podle tohoto oddilu.

3. Prijemce md moznost zprdvu podepsat, aby prokdzal svoji pfitomnost béhem kontroly, a pfipojit své vyjadfeni.
Pokud ¢lenské staty vyuziji kontrolni zpravu vyhotovenou elektronicky béhem kontroly, piislusny orgdn poskytne
pifjemci moznost elektronického podpisu nebo bude kontrolni zprava neprodlené zasldna piijemci, aby ji mohl podepsat
a pfipojit své vyjddreni. Pokud byl zjistén nesoulad, pfijemce obdrzi kopii kontrolni zpravy.

0ddil 3
Ustanoveni o kontroldch pro zvlistni opatfeni
Cldnek 54
Preddvani znalosti a informaéni akce

Prislusny orgdn ovéii soulad s pozadavkem, Ze orgdny poskytujici pfeddvani znalosti a informacni Gtvary maji dostate¢né
kapacity, jak vyzaduje ¢l. 14 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013. Pfislusny orgdn ovéfi obsah a dobu trvdni programi
vymén pracovnikil zemédélskych a lesnickych podnikd a ndvstévy zemédélskych a lesnickych podnikd podle ¢l. 14 odst.

5 uvedeného nafizeni. Toto ovéfovani se provadi prostiednictvim spravnich kontrol a namétkové prostfednictvim kontrol
na misté.

Cldnek 55

s v

Poradenské, fidici a pomocné sluzby pro zemédélstvi

Pro opatieni uvedend v ¢l. 15 odst. 1 pism. a) a ¢) nafizeni (EU) €. 1305/2013 piislusny orgdn ovéii soulad s pozadavkem,
aby orgdny nebo subjekty vybrané pro poskytovini poradenstvi mély odpovidajici zdroje a aby vybérové fizeni bylo
provedeno prostfednictvim vefejné zakdzky, jak vyzaduje ¢l. 15 odst. 3 uvedeného nafizeni. Ovéfovani se provadi
prostrednictvim spravnich kontrol a namdtkové prostfednictvim kontrol na misté.

Cldnek 56
Rezimy jakosti zemédélskych produktii a potravin

Prisluny orgdn maze v piipadé opatfeni podle ¢lanku 16 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 ptipadné pouzit dikazy ziskané od
jinych dtvard, subjektl ¢i organizaci, kterymi se ovéif dodrzovani povinnosti a kritérii zptsobilosti. P¥islusny organ vsak
musi byt piesvédcen, Ze tyto Gtvary, subjekty ¢i organizace pracuji na takové drovni, kterd jim umoznuje dodrzovani
povinnost{ a kritéril zpusobilosti kontrolovat. K tomuto téelu pislusny orgdn provadi sprdvni kontroly a namatkové
kontroly na misté.

Cldnek 57
Rozvoj zemédélskych podniki a podnikatelské ¢innosti

Pro operace uvedené v ¢l. 19 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 pfislusny orgdn prostfednictvim spravnich
kontrol a namatkové prostiednictvim kontrol na mist¢ ovéfi dodrzovéni:

a) podnikatelského planu v souladu s ¢l. 19 odst. 4 a odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 a ¢ldnkem 8 provadéciho
nafizeni Komise (EU) ¢. 808/2014 (1), v piipadé mladych zemédélcti véetné pozadavku, Ze odpovidaji definici aktiv-
niho zemédélce uvedené v ¢l. 19 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013;

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 808/2014 ze dne 17. Cervence 2014, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova
(EZFRV) (viz strana 18 v tomto Cisle Ufedniho véstniku).
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b) pravidla pro odkladnou lhitu pro splnéni podminek tykajicich se profesnich dovednosti podle ¢l. 2 odst. 3 nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 807/2014 (V).

Cldnek 58
Z¥izovani seskupeni a organizaci producenti

V ptipadé opatieni podle ¢lanku 27 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 ¢lenské staty poté, co ovéii, Ze seskupeni spliuje kritéria
podle odstavce 1 uvedeného ¢lanku a vnitrostdtni pravidla, seskupeni producentti uznaji. Po uzndni musi pfislu§ny orgin
ovéfit, ze trvale spliuje kritéria pro uzndni a podnikatelsky plin souladu s ¢l. 27 odst. 2 uvedeného nafizeni, a to
prostiednictvim spravnich kontrol a alespon jednou za pét let prostiednictvim kontroly na misté.

Cldnek 59
Rizeni rizik
Pokud jde o zvlastni podporu podle ¢ldnku 36 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, pifslusny orgdn prostrednictvim spravnich
kontrol a namatkové prostiednictvim kontrol na misté ovéf{ zejména:

a) zZe zemédélci byli zpisobili pro podporu v souladu s ¢l. 36 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013;

b) pii kontrole zddosti o platby od vzdjemnych fondt podle ¢l. 36 odst. 1 pism. b) a c) nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, Ze
zemédélctim, ktef{ jsou jejich cleny, byla vyplacena kompenzace v souladu s ¢l. 36 odst. 3 uvedeného nafizeni.

Cldnek 60
LEADER

1. Clenské stity zavedou vhodny systém dohledu nad mistnimi akénimi skupinami.

2.V ptipadé vydajii vzniklych podle ¢l. 35 odst. 1 pism. b) a ¢) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 mohou clenské stity
formdlnim aktem povéfit provadénim spravnich kontrol podle ¢lanku 48 tohoto nafizeni mistni akéni skupiny. Clenské
staty vak zistdvaji odpovédné za ovéfeni, zda mistni akéni skupiny maji spravni a kontrolni kapacity pro vykondvani
této prace.

V piipadé povéieni uvedeného v prvnim pododstavci piislusny orgdn vykondvad pravidelné kontroly mistnich akénich
skupin, véetné kontrol Géetnictvi a opakovéni spravnich kontrol na zdkladé vzorku.

Piislusny orgdn rovnéZ provadi kontroly na misté podle ¢linku 49 tohoto nafizeni. Pokud jde o kontrolni vzorek pro
vydaje na program LEADER, pouzije se alespon stejné procento, jaké je uvedeno v ¢linku 50 tohoto nafizeni.

3.V piipadé vydaju vzniklych podle ¢l. 35 odst. 1 pism. a), d) a e) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 a ¢l. 35 odst. 1 pism.
b) a ¢) uvedeného nafizeni, pokud byla mistni akéni skupina pifjemcem podpory, provadéji spravni kontroly osoby
nezévislé na dotéené mistni akéni skupiné.

(") Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 807/2014 ze dne 11. biezna 2014, kterym se dopliiuji nékterd ustanoveni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj
venkova (EZFRV) a kterym se zavadgji pfechodnd ustanoveni (viz strana 1 v tomto ¢&isle Uredniho véstniku).
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Cldnek 61
Urokova mira a subvence poplatkt za ziruky

1.V piipadé vydaji vzniklych podle ¢l. 69 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 se spravni kontroly a kontroly
na misté vztahuji na pifjemce a zdviseji na tom, zda pfislusnd operace byla uskute¢néna. Analyza rizika podle cldnku 50
tohoto nafizeni se u piislusné operace provede alesponl jednou na zdkladé diskontované hodnoty subvence.

2. Piislusny orgdn prostfednictvim spravnich kontrol a v pipadé potieby ndvstévami u zprostiedkujicich finan¢nich
instituci a u piijemce zajisti, Ze platby zprostfedkujicim finan¢nim institucim jsou v souladu s pravnimi pfedpisy Unie a s
dohodami uzavienymi mezi platebnimi agenturami a zprostiedkujicimi finan¢nimi institucemi.

3.V piipadé, Ze trokova sazba nebo subvence poplatkl za zdruky jsou kombinovédny s finanénimi ndstroji v rdmci
jediné operace, kterd je zacilena na stejné koncové piijemce, provadi piislusny orgdn kontroly na trovni koneénych
pifjemcti pouze v piipadech stanovenych v ¢l. 40 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013.

Cldnek 62
Technickd pomoc z podnétu clenskych stiti

V piipadé vydaji vzniklych podle ¢l. 51 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 se clanky 48 az 51 a cldnek 53 tohoto
natizeni pouziji obdobné.

Spréavni kontroly uvedené v ¢ldnku 48 a kontroly na misté uvedené v cldnku 49 jsou provddény subjektem, ktery je
funkéné nezévisly na subjektu, ktery schvaluje prostiedky na platby v rdmci technické pomoci.

KAPITOLA 1II
Neoprdvnéné platby a sprdvni sankce
Cldnek 63
Cistecné nebo dplné odnéti podpory a spravni sankce

1. Platby se vypocitavaji na zdkladé castek, které byly shleddny zptlisobilymi béhem spravnich kontrol uvedenych
v Clanku 48.

Pfislusny orgdn pfezkoumd zddost o platbu, kterou pfijal od pifjemce, a uréi ¢astky zptsobilé k podpote. Uréi:

a) castku, kterd ma byt pifjemci vyplacena na zakladé zddosti o platbu a rozhodnuti o grantu;

b) cdstku, kterd md byt zaplacena pifjemci po prezkoumdni zpusobilosti vydaji v Zddosti o platbu.

Pokud ¢astka ur¢end podle pismene a) druhého pododstavce piesahuje ¢astku urcenou podle pismene b) tohoto podod-
stavce o vice nez 10 %, uplatni se na ¢astku urcenou podle pismene b) spravni sankce. Vyse sankce se stanovi jako rozdil
mezi témito dvéma ¢astkami, avsak nesmi pfesdhnout dplné odnéti podpory.

Avsak muze-li pfijemce piislusnému orgdnu uspokojivé prokazat, ze k zahrnuti nezpisobilé ¢astky nedoslo jeho vinou,
nebo pokud se piislusny orgdn jinak pfesvédci, ze dotéeny pifjemce nenese zavinéni, sankce se neuplatni.
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2. Spravni sankce uvedend v odstavci 1 se obdobné pouZije na nezptisobilé vydaje zjisténé béhem kontrol na misté
podle ¢lanku 49. V takovém piipadé musi byt pfezkoumdny kumulativni vydaje vynalozené pro danou operaci. Tim
nejsou dotceny vysledky pfedchozich kontrol danych operaci na misté.

HLAVA V
SYSTEM KONTROL A SPRAVNI SANKCE VE VZTAHU K PODMINENOSTI
KAPITOLA I
Spolecnd ustanoveni
Cldnek 64
Definice

Pro téely technickych specifikaci pottebnych pro provadéni systému kontrol a spravnich sankci v oblasti podminénosti se
pouziji tyto definice:

a) ,specializovanymi kontrolnimi orgdny“ se rozumi p¥islusné vnitrostdtni kontrolni orgdny ve smyslu ¢linku 67 tohoto
naffzeni odpovédné za zajidtovani dodrzovani pravidel stanovenych v ¢lanku 93 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013;

b) ,aktem* se rozumi kazdd smérnice a kazdé nafizeni uvedené v pifloze II nafizeni (EU) ¢. 1306/2013;

¢) ,rokem zji§téni“ se rozumi kalendaini rok, ve kterém byla provedena spravni kontrola nebo kontrola na mist&

d) ,oblastmi podminénosti“ se rozumi tfi rtizné oblasti uvedené v ¢l. 93 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 a zachovani
stalych pastvin podle ¢l. 93 odst. 3 uvedeného nafizeni.

KAPITOLA 1I
Kontrola
0ddil 1
Obecnd ustanoveni
Cldnek 65
Kontrolni systém podminénosti

1. Clenské stity vytvori systém, ktery zaru¢i dcinnou kontrolu dodrzovdni podminénosti. Tento systém zejména
stanovi:

a) v pipad¢, Ze ptislusnym kontrolnim orgdnem neni platebni agentura, poskytovani nezbytnych informaci o pfjemcich
uvedenych v ¢lanku 92 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 platebni agenturou specializovanym kontrolnim orgdntim a/nebo
piipadné orgdnem odpovédnym za koordinaci;

b) metody pro vybér kontrolnich vzorkd;

¢) oznaceni povahy a rozsahu kontrol, které se provedou;

d) kontrolni zprévy, ve kterych je uveden kazdy zji§tény nesoulad, véetné zhodnoceni jeho zdvaznosti, rozsahu, trvani
a opakovanosti;
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e) v piipadé, zZe pfislusnym kontrolnim orgdnem neni platebni agentura, pfeddvani kontrolnich zprav specializovanymi
kontrolnimi orgdny bud platebni agentufe, nebo organu odpovédnému za koordinaci, popfipadé jim obéma;

f) pouzivani systému sniZeni a vylouceni platebni agenturou.

2. Clenské stity mohou stanovit postup, podle kterého pifiemci sdéluji platebni agentuie tidaje nezbytné k urceni
pozadavkil a norem, jeZ se na né vztahuji.

Cldnek 66
Vyplata podpory ve vztahu ke kontrole podminénosti

Pokud jde o kontroly podminénosti v piipadech, kdy takové kontroly nemohou byt dokonceny diive, nez dotceny
pijemce obdrzi platby a ro¢ni prémie uvedené v ¢ldnku 92 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013, ¢dstka, jez md byt zaplacena
pifjemcem jako spravni sankce, se ziskdva zpét v souladu s ¢lankem 7 tohoto nafizeni nebo zapoctenim.

Cldnek 67
Odpovédnost pfislusného kontrolniho orginu

1. Odpovédnosti ptislusnych kontrolnich organa:

a) specializované kontrolni organy nesou odpovédnost za provddéni kontrol ohledné dodrzovani pfislusnych pozadavka
a norem;

b) platebni agentury nesou odpovédnost za stanoveni spravnich sankci v jednotlivych ptipadech podle hlavy IV kapitoly
Il nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014 a kapitoly III této hlavy.

2. Odchylné od odstavce 1 mohou ¢lenské stity rozhodnout, Ze kontroly ve vztahu ke vSem nebo nékterym poza-
davkiim, normdm, aktim nebo oblastem podminénosti provadi platebni agentura, pokud clensky stdt zaruci pfinej-
mensim stejnou Gcinnost kontrol, jaké se dosahuje v piipadé, Ze kontroly provadi specializovany kontrolni organ.

0ddil 2
Kontroly na misté
Cldnek 68
Minimdlni mira kontrol

1. Pislusny kontrolni orgdn, s ohledem na pozadavky a normy, za které odpovidd, provede kontroly na misté nejméné
1% celkového poctu pifjemct uvedenych v ¢lanku 92 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013, za které dany piislusny kontrolni
orgdn odpovida.

Odchyln¢ od prvniho pododstavce v ptipadé skupin osob, jak je uvedeno v ¢lancich 28 a 29 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013,
se muZe za pifjemce pro el vypoctu kontrolniho vzorku uvedeného v prvnim pododstavci povazovat kazdy jednotlivy
¢len téchto skupin.

Minimélni miry kontrol uvedené v prvnim pododstavci miize byt dosazeno na tirovni kazdého piislusného kontrolniho
orgdnu, nebo na trovni aktu ¢ normy nebo souboru aktli ¢i norem. V piipadech, kdy kontroly neprovede platebni
agentura, viak této minimdlni miry kontrol maze byt dosazeno na tdrovni kazdé platebni agentury.
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Pokud pravni pfedpisy pouzitelné na akty a normy jiz stanovi minimalni miru kontrol, pouZije se tato mira namisto
miniméln{ miry uvedené v prvnim pododstavci. Clenské stity mohou alternativné rozhodnout, Ze vechny piipady
nesouladu zjisténé béhem kontrol na misté podle pravnich predpist pouzitelnych na akty a normy, které jsou provedeny
mimo vzorek uvedeny v prvnim pododstavci, jsou nahldeny pfislusnému kontrolnimu orgdnu povéfenému dotéenym
aktem nebo normou a nasledné jim sledovany. PouZiji se ustanoveni této kapitoly a kapitol I, Il a IIT hlavy IIL

Pokud jde o povinnosti podminénosti ve vztahu ke smérnici 96/22/ES, povazuje se za splnéni pozadavku minimdlni miry
stanovené v prvnim pododstavci pouziti specifické trovné vybéru vzorkt pland sledovani.

2. Aby se na drovni aktu ¢i normy nebo souboru aktti & norem dosdhlo minimalni miry kontrol uvedené v odstavci
1, mize clensky stat odchylné od uvedeného odstavce:

a) u vybranych piijemcti pouzit vysledky kontrol na mist¢ provedenych podle pravnich predpisti pouzitelnych na
uvedené akty a normy nebo

b) nahradit vybrané pifjemce prijemci, na které se vztahuje kontrola na misté provedend podle pravnich predpisii
pouzitelnych na uvedené akty a normy za predpokladu, Ze tito pifjemci jsou pifjemci podle ¢lanku 92 nafizeni
(EU) & 1306/2013.

V takovych pi{padech se kontroly na misté tykaji vSech aspektii pfislusnych aktli nebo norem, jak jsou definoviny
v rdmci podminénosti. Clenské stity kromé toho zajisti, aby tG¢innost uvedenych kontrol na misté¢ byla pfinejmensim
stejnd jako u kontrol na misté provedenych pfislusnymi kontrolnimi orgdny.

3. Pfi stanoveni minimdlni miry kontrol uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se nezohledni pozadovana opatfeni podle
¢l. 97 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013.

4. Pokud kontroly na mist¢ odhali zdvazny stupeil nesouladu daného aktu nebo normy, zvysi se pocet kontrol na
misté, které se maji u tohoto aktu nebo normy provést v ndsledujicim kontrolnim obdobi. V rdmci konkrétniho aktu
muze piislusny kontrolni orgdn rozhodnout, Ze omezi ptsobnost téchto dalsich kontrol na misté na nejcastéji poruso-
vané pozadavky.

5. Pokud se ¢lensky stdt rozhodne vyuzit moZznost stanovenou v ¢l. 97 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013, opatfeni
nezbytnd pro ovéfeni, zda pifjemci napravili situaci daného nesouladu, se uplatni na vzorku 20 % téchto piijemca.

Cldnek 69
Vybér kontrolniho vzorku
1. Vybér vzorku zemédélskych podnikd, které maji byt kontroloviny v souladu s ¢linkem 68, musi byt piipadné
zaloZen na analyze rizik podle piislusnych pravnich predpisti nebo na analyze rizik pfizptisobené dotyénym pozadavkim
nebo normdm. Tato analyza rizik mize byt provddéna na trovni jednotlivych zemédélskych podnikii nebo na drovni
kategorii zemédélskych podnika ¢i zemépisnych oblasti.

Pfi analyze rizik se miZe zohlednit jeden nebo oba tyto faktory:

a) ucast pifjemct v zemédélském poradenském systému podle ¢lanku 12 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013;

b) dcast piijemct v certifikaénim systému, pokud je dany rezim piislusny pro dotéené pozadavky a normy.
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Clensky stit mize na zdkladé analyzy rizik rozhodnout, 7e z vybéru kontrolntho vzorku na zdkladé rizika vylouci
pifjemce Gcastnici se certifika¢ntho systému podle pism. b) druhého pododstavce. Pokud se vsak certifikacni systém
vztahuje pouze na &dst pozadavkd a norem, které md prijemce v rdmci podminénosti dodrzovat, pouZiji se na ty
pozadavky nebo normy, na néz se certifikaéni systém nevztahuje, vhodné rizikové faktory.

Pokud se analyzou vysledkt kontrol odhali ¢asté porusovani pozadavki nebo norem obsazenych v certifika¢nim systému
podle pism. b) druhého pododstavce, budou rizikové faktory tykajici se doty¢nych poZzadavkd nebo norem znovu
posouzeny.

2. Odstavec 1 se nepozije na kontroly provddéné v ndvaznosti na piipady nesouladu, na které byl jakymkoli jinym
zpusobem upozornén piislusny kontrolni orgdn. Pouzije se viak na kontroly provadéné jako ndvazné opatieni podle ¢l.
97 odst. 3 druhého pododstavce nafizeni (EU) ¢. 1306/2013.

3. Pro zajisténi reprezentativnosti bude namatkové vybrano 20 % az 25 % z minimalniho poctu pijemcti, ktef{ se
podrobi kontroldm na misté podle ¢l. 68 odst. 1 prvniho pododstavce. Pokud vSak pocet pifjemcil, na které se vztahuji
kontroly na misté, pfekro¢i minimdlni pocet, procentni podil namdtkové vybranych pifjemcti v dodate¢ném vzorku
neptesahne 25 %.

4.V pfipadé potieby lze na zdkladé dostupnych informaci provést ¢dstecny vybér kontrolntho vzorku pted koncem
doty¢ného obdobi pro podavani zddosti. Tento provizorni vzorek se doplni poté, co budou k dispozici vSechny piislusné
zdadosti.

5. Vzorek pifjemcti, ktefi maji byt zkontrolovani podle ¢l. 68 odst. 1, miize byt vybrdn ze vzorki pijemcti, ktefi jiz
byli vybrani na zdkladé ¢lankd 30 az 34 a na které se vztahuji piislusné pozadavky nebo normy. Tato moznost viak
neplati pro kontroly pfjemcti v rdmci rezimti podpory v odvétvi vina podle ¢lankd 46 a 47 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.

6. Odchylné od ¢l. 68 odst. 1 mohou byt vzorky pifjemcti, ktef{ maji byt zkontrolovdni na mist¢, vybrany na
minimalni Grovni 1 %, samostatné z kazdé z nasledujicich soubort pffjemct, na které se vztahuji zdvazky podminénosti
v souladu s ¢ldnkem 92 nafizeni (EU) ¢ 1306/2013:

a) pifjemci, ktefi ziskdvaji piimé platby podle nafizeni (EU) ¢. 1307/2013;
b) pijemci, ktefi ziskdvaji podporu v odvétvi vina podle ¢lankd 46 a 47 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013;

¢) piijemci, ktefi ziskavaji ro¢ni prémie podle ¢l. 21 odst. 1 pism. a) a b) a ¢lankt 28 az 31, 33 a 34 nafizeni (EU)
& 1305/2013.

7. Pokud se na zdkladé analyzy rizik pouzité na Grovni zemédélského podniku dospéje k zdvéru, ze zemédélci, ktefi
nejsou pifjemci, piedstavuji vyssi riziko neZ pifjemci uvedeni v ¢lanku 92 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013, mohou byt
nahrazeni zemédélci, ktef{ nejsou piijemci podpory. V tom piipadé musi nicméné celkovy pocet kontrolovanych zemé-
délcti dosdhnout miry kontrol stanovené v ¢l. 68 odst. 1 tohoto nafizeni. Tato nahrazeni musi byt fddné odivodnéna
a zdokumentovdna.

8. Pokud se tim zvysi ucinnost kontrolniho systému, miiZe se pouzit kombinace postupt stanovenych v odstavcich 5
a 6.

Cldnek 70
Ovéfeni souladu s pozadavky a normami

1. Kde je to namisté, ovéfuje se dodrzovani pozadavki a norem prostiedky uvedenymi v pravnich pfedpisech pouz-
itelnych na doty¢ny pozadavek nebo normu.
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2.V ostatnich ptipadech se ovéfeni provadi jakymikoli vhodnymi prostiedky, o nichz rozhodne piislusny kontrolni
organ a které zajisti pfinejmensim takovou piesnost, jakd se vyZaduje pro tfedni ovéfeni podle vnitrostatnich predpisd.

3. Kde je to vhodné, Ize kontroly na misté¢ provést s pouzitim metod ddlkového prizkumu Zemé.

Cldnek 71
Prvky kontrol na misté

1. Pfi provddéni kontrol na vzorku uvedeném v ¢l. 68 odst. 1 zajisti piislusny kontrolni orgdn, aby u vSech vybranych
pifjemcti bylo ovéfeno dodrzovani pozadavkd a norem, za které piislusny kontrolni orgdn odpovida.

Aniz je dotéen prvni pododstavec, je-li minimdlni miry kontrol dosazeno na trovni kazdého aktu nebo normy ¢i souboru
aktti nebo norem podle ¢l. 68 odst. 1 tiettho pododstavce, zkontroluji se vybrani piijemci, pokud jde o dodrzovani
pozadavkii daného aktu nebo normy ¢ daného souboru aktti nebo norem.

Jestlize je do vzorku uvedeného v ¢l. 68 odst. 1 tohoto nafizeni vybrdna skupina osob uvedenych v ¢lancich 28 a 29
nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, piislusny kontrolni orgdn zajisti, Ze vsichni ¢lenové skupiny jsou kontrolovdni z hlediska
dodrzovani pozadavki a norem, za které jsou odpovédni.

Obecné je kazdy piijemce, ktery byl vybran ke kontrole na misté, kontrolovan v dob¢, kdy lze kontrolovat vétsinu
pozadavk a norem, pro které byl vybrén. Clenské stity viak zajisti, Ze je béhem roku dosaZeno piiméfené miry kontroly
u vSech pozadavkd a norem.

2. Kontroly na misté¢ zahrnuji ptipadné veskerou zemédélskou ptdu zemédélského podniku. Skute¢nd kontrola v terénu
jako soucdst kontroly na misté se viak muiZe omezit na vzorek, ktery tvoii alespont jedna polovina zemédélskych
pozemkd, kterych se tykd pozadavek nebo norma na hospodafstvi, za pfedpokladu, Ze tento vzorek zarucuje spolehlivou
a reprezentativni tiroven kontroly pozadavkd a norem.

Prvni pododstavec se nedotykd vypoctu a uplatnéni spravni sankce podle hlavy IV kapitoly II nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) ¢ 640/2014 a kapitoly III této hlavy. Pokud kontrola vzorku uvedend v prvnim pododstavci odhali
nesoulad, vzorek skute¢né kontrolovanych zemédélskych pozemkt se rozsifi.

Pokud tak kromé toho stanovi pravni pfedpisy pouzitelné na akty nebo normy, miize se skutecnd kontrola souladu
s pozadavky a normami, jako soucdst kontrol na misté, omezit na reprezentativni vzorek objektd kontroly. Clenské staty
viak zajisti, Ze kontroly jsou provadény u viech pozadavkd a norem, jejichz dodrzovéni lze ovéfit v dobé ndvstévy.

3. Kontroly uvedené v odstavci 1 se zpravidla provadéji v rdmci jedné kontrolni ndvstévy. Jsou zaméfeny na poza-
davky a normy, jejichz dodrzovani lze ovéfit v dobé této ndvstévy. Cilem téchto kontrol je zjistit jakékoli poruseni téchto
pozadavkil a norem a navic oznadit piipady, které je tieba podrobit dalsim kontroldm.

4. Kontroly na misté na drovni zemédélskych podnikd 1ze nahradit spravnimi kontrolami za pfedpokladu, ze piislusny
¢lensky stat zajisti, Ze spravni kontroly jsou pfinejmensim stejné G¢inné jako kontroly na misté.
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5. PH provadéni kontrol na misté mohou clenské stity pouzit objektivni kontrolni ukazatele vztahujici se k urcitym
pozadavkiim a normdm, pokud zajisti, aby acinnost kontroly dotéenych pozadavkil a norem byla alespon rovnocennd
kontroldm na misté, které jsou provddény bez pouziti ukazateld.

Tyto ukazatele musi pfimo souviset s pozadavky nebo normami, které reprezentuji, a pokryvat vSechny aspekty, které se
maji kontrolovat pfi ovéfovani téchto pozadavkd nebo norem.

6.  Kontroly na misté tykajici se vzorku podle ¢l. 68 odst. 1 tohoto nafizeni se provadéji ve stejném kalenddfnim roce,
ve kterém byly podany Zddosti o podporu ajnebo zddosti o platbu, nebo pokud jde o Zédosti o rezimy podpory v odvétvi
vina podle ¢lankt 46 a 47 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, kdykoli v prubéhu obdobi uvedeného v ¢l. 97 odst. 1 druhém
pododstavci nafizeni (EU) ¢. 1306/2013.

Cldnek 72
Kontrolni zpriva

1. O kazdé kontrole na misté provedené podle této hlavy bude vypracovdna kontrolni zprdva bud pfislusnym
kontrolnim organem, nebo na jeho odpovédnost.

Tato zprava se déli na tyto Casti:
a) vSeobecnd ¢dst obsahujici zejména tyto informace:
i) totoznost piijemce vybraného pro kontrolu na misté
ii) piitomné osoby;
iii) Gdaje o tom, zda piijemce obdrzel ozndmeni o nav§tévé, a pokud ano, jak dlouho predem;

b) &ast, v niz jsou jednotlivé popsiny provedené kontroly jednotlivych aktti a norem a kterd obsahuje zejména tyto
informace:

i) pozadavky a normy, na néz se zaméfuje kontrola na misté;
ii) povaha a rozsah provedenych kontrol;

iii) zjistént;

iv) akty a normy, jejichZ poruseni bylo zjisténo;

¢) hodnotici ¢ast, v niz se posuzuje zdvaznost poruseni jednotlivého aktu a/nebo normy na zakladé kritérii ,zdvaznosti®,
yrozsahu, trvdni a ,opakovani“ v souladu s ¢l. 99 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 s uvedenim viech faktori,
které by mohly vést ke zmirnéni nebo zpiisnéni snizeni, které se md pouzit.

Pokud ustanoveni vztahujici se k doty¢nému pozadavku nebo normé pripoustéji moznost dale se zjisténym nesouladem
nezabyvat, nebo v piipadech, ve kterych je poskytovdna podpora podle ¢l. 17 odst. 5 a 6 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013,
musi na to byt ve zpravé pfislusnym zptisobem upozornéno.

2. Odstavec 1 se pouzije bez ohledu na to, zda dany pfijemce byl vybrdn pro kontrolu na misté v souladu s ¢lankem
69, zkontrolovdn na misté podle pravnich ptedpisii pouzitelnych na akty a normy podle ¢l. 68 odst. 2 nebo v disledku
nasledného sledovani nesouladu, na které byl pfislusny kontrolni orgdn upozornén jakymkoli jinym zptisobem.

3. Pijemci musi byt informovéni o jakémkoli zjisténém nesouladu ve lhiité tiH mésicti po dni kontroly na misté.
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Pokud ptijemce nepfijal okamzité ndpravné opatfeni a nezacal opét pozadavky dodriovat ve smyslu ¢l. 99 odst. 2
druhého pododstavce nafizeni 1306/2013, bude pijemce informovan ve lhité uvedené v prvnim pododstavci tohoto
odstavce o tom, Ze je nutné piijmout ndpravné opatieni podle ¢l. 99 odst. 2 druhého pododstavce nafizeni 1306/2013.

Pokud pfijemce nepfijal okamzité ndpravné opatfeni a nezacal opét pozadavky dodrzovat ve smyslu ¢l. 97 odst. 3
nafizen{ 1306/2013, bude dany pfjemce informovén nejpozdéji do jednoho mésice po rozhodnuti o neuplatnéni spravni
sankce uvedené ve zminéném c¢lanku, Ze je nutné pfijmout ndpravné opatieni.

4. Aniz jsou dotcena zvlastni ustanoveni v pravnich ptedpisech z oblasti pfislusnych pozadavki a norem, kontrolni
zpréva se dokonéi ve lhaté jednoho mésice po provedeni kontroly na misté. Toto obdobi vSak lze v fadné odiivodnénych
piipadech prodlouzit na tfi mésice, zejména pokud to vyzaduje chemickd nebo fyzikdlni analyza.

Pokud piislusnym kontrolnim orgdnem neni platebni agentura, zasle se nebo se zpiistupni kontrolni zprava a piislusné
doklady, jsou-li vyzadovdny, platebni agentufe nebo orgdnu odpovédnému za koordinaci ve lhaté jednoho mésice po
jejim dokoncen.

Pokud v8ak zprdva neobsahuje Zddnd zjisténi, maze clensky stit rozhodnout tuto zpravu nezasilat, pokud je mésic po
jejim dokonceni k dispozici ptimo platebni agentufe nebo koordina¢nimu orgdnu.

KAPITOLA 111
Vypocet a uplatiiovini sprdvnich sankci
Cldnek 73
Obecné zisady

1.V ptipadé, Ze je za spravu riznych rezimt uvedenych v piiloze I nafizeni (EU) ¢.1307/2013, opatieni uvedenych
v ¢l. 21 odst. 1 pism. a) a b) a ¢lancich 28 az 31, 33 a 34 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 a plateb tykajicich se rezimd
podpory v odvétvi vina uvedenych v ¢ldncich 46 a 47 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 odpovédnd vice nez jedna platebni
agentura, zajisti ¢lenské stity, aby v3echny platebni agentury zapojené do téchto plateb byly informovany o zjisténém
nesouladu a pfipadné o veskerych odpovidajicich spravnich sankcich. To zahrnuje piipady, kdy nedodrzeni kritérii
zpisobilosti rovnéz piedstavuje poruseni pravidel podminénosti a naopak. Clenské stity pifpadné zajisti, aby se pouzila
jedind sazba sniZeni.

2. Pokud byl zjistén vice nez jeden pfipad poruseni rtiznych aktd nebo norem ze stejné oblasti podminénosti, tyto
piipady se pro tcel stanoveni snizeni podle ¢l. 39 odst. 1 a ¢lanku 40 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014
povazuji za jediné poruseni.

3. Poruseni normy, které piedstavuje rovnéz nedodrzeni pozadavku, se povazuje za jediné poruseni. Pro tcely vypoctu
sniZeni se poruseni povazuje za Cdst oblasti pozadavku.

4. Spravni sankce se uplatni na celkovou ¢astku plateb uvedenych v ¢lanku 92 natizeni (EU) ¢. 1306/2013, které byly
nebo maji byt poskytnuty piijemci:

a) na zdklad¢ zddosti o podporu nebo zidosti o platbu, které pifjemce podal nebo podd béhem roku, kdy doslo ke
zji§téni, a/nebo

b) ve vztahu k zddostem o rezimy podpory v odvétvi vina podle clinki 46 a 47 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.
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Pokud jde o pismeno b) prvntho pododstavce, ptislusnd castka se pro ucely restrukturalizace a pfemény vydéli tfemi.

5. Ve vztahu ke skupiné osob uvedenych v ¢lancich 28 a 29 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 se procento sniZeni vypocte
v souladu s kapitolou III této hlavy a hlavou IV kapitolou II nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) & 640/2014. V takovém
piipadé mohou ¢lenské stity v souladu se zdsadou proporcionality pouZit toto procento sniZeni na ¢ast dotace piidélené
¢lenovi skupiny, ktery nedodrzuje pozadavky.

Cldnek 74
Vypocet a uplatnéni spravnich sankci v pfipadé nedbalosti

1. Pokud byl zjistén vice nez jeden piipad poruSeni v rdmci raznych oblasti podminénosti z nedbalosti, pouZije se
postup pro stanoveni sniZeni podle ¢l. 39 odst. 1 naf{zeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014 zvlast na kazdy
piipad poruseni.

Vysledné procentni podily sniZeni se scitaji. Maximdlni snizeni vak nepfekroci 5 % celkové vyse podle ¢l. 73 odst. 4
tohoto nafizeni.

2.V ptipadé zjisténi opakovaného poruseni spolu s dalsim poruSenim nebo dalsim opakovanym porusenim se
vysledné procentni podily snizeni s¢itaji. Maximdlni snizeni vSak nepfekroci 15 % celkové vyse podle ¢l. 73 odst. 4.

Cldnek 75
Vypocet a uplatnéni spravnich sankci v pfipadé dmyslného nesouladu

V piipadech dmyslného nesouladu mimofddného rozsahu, zdvazného nebo trvalého charakteru se piijemce kromé sankce
ulozené a vypoctené v souladu s ¢lankem 40 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014 vyloudi ze viech plateb
uvedenych v ¢lanku 92 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 pro ndsledujici kalenddini rok.

HLAVA VI
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 76
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto naifzeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se na Zadosti o podporu nebo zddosti o platbu, které se tykaji let poddni Zadosti nebo prémiovych obdobi
pocinajicich dnem 1. ledna 2015.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

V Bruselu dne 17. ¢ervence 2014.

Za Komisi
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

Metoda Spolecenstvi pro kvantitativni ureni obsahu delta-9-tetrahydrokannabinolu v odridich konopi

1. Rozsah a oblast pouziti

Tato metoda slouzi k urceni obsahu delta-9-tetrahydrokannabinolu (déle jen ,THC®) v odrtiddch konopi (Cannabis sativa
L.). Podle potieby je uplatiovana podle postupu A nebo B, které jsou zde popsiny.

Metoda je zaloZena na kvantitativnim urceni delta-9-THC pomoci plynové chromatografie (GC) po extrakci vhodnym
rozpoustédlem.

1.1. Postup A

Postup A se pouZiva pro kontroly produkce podle ¢l. 32 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 a ¢l. 30 pism. g) tohoto
nafizeni.

1.2. Postup B

Postup B se pouzivd v piipadech, které jsou uvedeny v ¢l. 32 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 a v ¢l. 36 odst. 6 tohoto
nafizeni.

2. Odbér vzorki
2.1. Vzorky

a) Postup A: z porostu dané odriidy konopi se odebere z kazdé vybrané rostliny ¢ast dlouhd 30 cm, kterd obsahuje
nejméné jedno samici kvétenstvi. Odbér vzorkt se provadi v obdobi, které za¢ind 20. den po rozkvétu a konéi 10. den
po odkvétu, béhem dne a pfi dodrzeni systematického postupu, ktery zajistuje reprezentativnost vzorkd pro dané pole,
avSak s vyjimkou okrajii porostu.

Clenské stity mohou povolit odbér vzorkéi v obdobi od rozkvétu do 20. dne po rozkvétu za predpokladu, ze u kazdé
péstované odriidy se odeberou dalsi reprezentativni vzorky v souladu s prvnim pododstavcem v obdobi od 20. dne po
rozkvétu do 10. dne po odkvétu.

=

Postup B: z porostu dané odrtidy konopi se odebere horni tietina kazdé vybrané rostliny. Odbér vzorkt se provadi
v pribéhu 10 dnd po odkvétu, béhem dne a pfi dodrzeni systematického postupu, ktery zajistuje reprezentativnost
vzorkd pro dané pole, aviak s vyjimkou okraji porostu. V piipadé dvoudomych odriid se odebiraji pouze samici
rostliny.

2.2. Velikost vzorku

Postup A: vzorek je tvofen ¢astmi 50 rostlin na jedno pole.
Postup B: vzorek je tvofen ¢dstmi 200 rostlin na jedno pole.
Kazdy vzorek se umisti do platéného nebo papirového pytle tak, aby se nerozdrtil, a zasle se do laboratote k analyze.

Clenské stdity mohou stanovit, ze se odebird druhy vzorek pro pifpadnou kontrolni analyzu, ktery uschovd bud
producent, nebo subjekt odpovédny za analyzu.

2.3. Suseni a skladovdni vzorkii
Susen{ vzorkd musi zalit co nejdifve, v kazdém piipadé do 48 hodin a pouzivd se jakdkoli metoda s teplotou niz$i nez
70 °C.

Vzorky se usudi tak, aby mély stdlou hmotnost a obsah vody mezi 8 % a 13 %.

Po vysuseni se vzorky bez rozdrcen{ uskladni v temnu pfi teploté do 25 °C.
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3. Stanoveni obsahu THC
3.1. Piprava zkuSebniho vzorku

Z vysusenych vzorkd se odstrani stonky a semena vét$i nez 2 mm.

Vysusené vzorky se rozdrti na stfedné jemny prasek (skrze sito s oky o velikosti 1 mm).
Prések Ize skladovat 10 tydnli v temnu a suchu pfi teploté do 25 °C.

3.2. Cinidla a extrakéni roztok

Cinidla

— delta-9-tetrahydrokannabinol, ¢isty pro chromatografické ucely,

— skvalen, ¢isty pro chromatografické tcely, jako vnitfni standardni vzorek.

Extrakéni roztok

— 35 mg skvalenu na 100 ml hexanu.

3.3. Extrakce delta-9-THC

Odvézi se 100 mg zkusebniho vzorku rozmélnéného na prasek, umisti se do odstfedivkové zkumavky a pfidd se 5 ml
extrakéniho roztoku obsahujiciho vnitini standardni vzorek.

Vzorek se umisti do ultrazvukové ldzné a ponechd se zde 20 minut. Pé minut se odstfeduje pfi 3 000 otdckdch za
minutu a pak se odebere roztok THC plovouci na povrchu. Tento roztok se vstitkne do chromatografu a provede se
kvantitativni analyza.

3.4. Plynovd chromatografie
a) Piistroje
— plynovy chromatograf s plamenovym ioniza¢nim detektorem a délenym/nedélenym vstiikovacem,

— kolona umoznujici dobré oddéleni kanabinoidti, napiiklad sklenénd kapildrni kolona dlouhd 25 m, o priméru
0,22 mm, potazend 5 % nepoldrni fenylmethylsiloxanovou fizi.

b) Rozsahy kalibrace

Prinejmensim tf body pro postup A a pét bodi pro postup B, véetné boda 0,04 a 0,50 mg/ml-delta-9-THC
v extrakénim roztoku.

¢) Pokusné podminky

Jako piiklad pro kolonu uvedenou v pismenu a) se uvadéji tyto podminky:
— teplota v peci 260 °C,

— teplota vstfikovace 300 °C,

— teplota detektoru 300 °C.

d
4. Vysledky

Vysledky se vyjadfuji na dvé desetinnd mista v gramech delta-9-THC na 100 gramt analytického vzorku vysuseného na
stalou hmotnost. Pouzije se piipustnd odchylka 0,03 g na 100 g.

=

Vstiiknuty objem: 1 pl

— Postup A: jedno stanoveni na jeden zkuSebni vzorek.

Pokud je vsak ziskany vysledek nad mezni hodnotou stanovenou v ¢l. 32 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 13072013, provede
se druhé stanoven{ na analyticky vzorek a jako vysledek se vezme stiedni hodnota obou méfeni.

— Postup B: vysledek odpovida stfedni hodnoté ze dvou méfeni na zkuSebni vzorek.
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